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La Consejeria de Cultura tiene atribuidas las competencias relativas a los
museos. Dentro del ejercicio de las mismas, adquieren una especial significacion
las acciones que dirigimos a potenciar la difusién de unas instituciones que son
imprescindibles para la conservacién, el enriquecimiento y el disfrute del
patrimonio material de Andalucia por todos los ciudadanos y ciudadanas.

Desde 1999, afio de la primera edicion de la Guia oficial de los museos
andaluces, hemos sido testigos de un aumento cuantitativo y cualitativo de estos
espacios, de la evolucion del marco juridico en el que se desenvuelven y de las
figuras de proteccion. Hemos visto como crecian sus fondos y cémo mejoraba la
cualificacién de los profesionales que los gestionan.

Esta Guia oficial de museos de Andalucia 2010, fiel reflejo de esa nueva
realidad, nos ofrece informacién bésica sobre las instituciones inscritas en el
Registro de Museos de Andalucia. El objetivo es favorecer la planificacion de
itinerarios culturales por nuestro territorio y, a su vez, dar a conocer nuestras
valiosas colecciones a todo aquel que quiera asomarse a ellas.

Paulino Plata Canovas
Consejero de Cultura. Junta de Andalucia
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GUIA OFICIAL DE MUSEOS DE 2010

Los museos, conjuntos y colecciones museograficas constituyen instituciones de
primer orden en cuanto a conservacion, adquisicion y difusién del patrimonio cul-
tural de los pueblos, tal como se recoge en la legislacion vigente.

A pesar de ser ampliamente reconocidas por la ciudadania y de poseer un bagaje
histérico incuestionable, en las Ultimas décadas hemos asistido a un incremento de
la actividad museistica en nuestra comunidad auténoma, siendo consideradas ade-
mas como lugar de encuentro cultural en las ciudades de nuestro territorio. La impli-
cacion de distintas administraciones, instituciones e incluso particulares en su
fomento y puesta en marcha ha sido constante desde las publicaciones de las pri-
meras leyes sectoriales: de Museos de Andalucia en 1984 y de Patrimonio Histérico
de Andalucia en 1991, que fueron derogadas en 2007 por promulgacion de la Ley
8/2007, de 5 de octubre, de Museos y Colecciones Museogréficas de Andalucia y
de la Ley 14/2007, de 26 de noviembre, de Patrimonio Histérico de Andalucia, res-
pectivamente, para poder afrontar con garantias los retos actuales y futuros.

Al amparo del primer marco legislativo, con el fin de mejorar la gestion y difusion
de las instituciones museisticas, fue creado el Registro de Museos de Andalucia
mediante el Reglamento de Creacién de Museos y Gestion de Fondos Museisticos
de la Comunidad Auténoma de Andalucia en 1995. Su pertenencia comporta inte-
resantes medidas de fomento, como son la posibilidad de solicitar depdsitos tem-
porales, asi como recibir ayudas y subvenciones de la Junta de Andalucia.

En el momento de su creacion, se registraron 34 museos. Actualmente ascienden
a un total de 153, de los cuales 94 estan inscritos definitivamente y 59 en fase de
anotacién preventiva, si bien se prevé que este numero siga creciendo
paulatinamente.

Esta guia recoge las instituciones museisticas que en la actualidad forman parte del
Registro de Museos de Andalucia: museos, conjuntos (cinco arqueolégicos y uno
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monumental) y colecciones museogréficas. Entre ellos engloban todas las titularida-
des posibles: estatal, autondémica, municipal, eclesiastica, privada, fundacional...

A lo largo de las siguientes paginas podremos comprobar que la distribucion terri-
torial de estas instituciones andaluzas es heterogénea, destacando provincias espe-
cialmente activas como es el caso de Cérdoba.

En cuanto a su tipologia, la gran mayoria de ellas son museos generales de histo-
ria, en los que habitualmente se custodian colecciones que datan desde los prime-
ros pobladores hasta los inicios del siglo XXI, testimonios materiales de la vida y
desarrollo de las culturas que ocuparon la localidad a lo largo de los siglos. No obs-
tante, también podremos encontrar museos cientificos con tecnologias de Ultima
generacion, museos monogréaficos dedicados a los grandes creadores andaluces,
museos dedicados al arte contemporaneo...

En definitiva, esta guia supone un instrumento Util para que el visitante pueda
recorrer el variado patrimonio andaluz custodiado en sus instituciones museisticas
y conocer los testimonios materiales de su historia y cultura propias.

No queremos dejar pasar esta ocasién sin destacar lo que ha supuesto la entrada
en vigor de la Ley 8/ 2007, de 5 de octubre, de Museos y Colecciones
Museogréficas de Andalucia, un importante instrumento para la normalizacion y
fortalecimiento de nuestras instituciones.

Hasta 2007, el panorama museistico de Andalucia era diverso y heterogéneo, con-
tando en el Registro de Museos de Andalucia con instituciones de desigual calidad
e infraestructuras. La entrada en vigor de la nueva ley ha supuesto un posiciona-
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posicionamiento de la Administraciéon con la intencién de normalizar este
panorama: introduciendo una nueva institucién museistica, la coleccién
museografica; elevando los requisitos preceptivos para el otorgamiento de
autorizaciones, con el objetivo de alcanzar un mayor nivel de calidad en las
instituciones; restringiendo en exclusiva, por primera vez, la denominacion
“museo” para aquellos casos contemplados en la ley e incluyendo sanciones para
los usos fraudulentos; o estableciendo la gratuidad en la entrada, al menos, un
dia a la semana, el Dia de Andalucia, el Dfa Internacional de los Museos, el Dia
Internacional del Turismo y el dia que se celebren las Jornadas Europeas de
Patrimonio; entre otras medidas.

Todos estos aspectos seran objeto préximamente del desarrollo reglamentario de la
ley, lo que probablemente promovera una adaptacion y reformulacion de algunas
de estas instituciones. En cualquier caso, el nuevo Registro Andaluz de Museos y
Colecciones Museograficas constituira el principal garante de las instituciones,
velando por su tutela y seguimiento, y constituyendo un marchamo de calidad.

En esta publicacion no estan todas las instituciones del Registro de Museos de
Andalucfa, como era intencién de esta consejeria. La informacién ofrecida en la
presente guia corresponde a las instituciones inscritas que nos han facilitado infor-
macion actualizada: 146 de un total de 153 que componen el registro.

Por Ultimo, se sugieren unas rutas tematicas que toman como hilo conductor las
caracteristicas singulares de algunos museos monograficos o especializados, para
que el usuario pueda vertebrar con anterioridad una visita por el territorio andaluz
seguin sus preferencias.
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Conjunto Monumental de la Alcazaba de Almeria

Titularidad autondémica. Gestién autonémica

Calle Almanzor, s/n. 04002 Almeria

Teléfono: 950 17 55 00

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: alcazabaalmeria.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: del 1 de abril al 31 de octubre: martes a domingo de 9,00 a 20,30 h.

Del 1 noviembre al 31 de marzo: martes a domingo de 9,00 a 18,30 h.

Entrada: gratuita para espafoles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados. Otros
paises: 1,50 €. Visitas guiadas gratuitas sabados a las 10.00 y a las 12.00 previa
cita, y para escolares los miércoles y los jueves.

La Alcazaba de Almeria se asienta sobre un cerro aislado desde el que se domina
toda la ciudad y la bahia. Forma, junto con las murallas de La Hoya y del Cerro de
San Cristébal, uno de los conjuntos monumentales y defensivos mas importantes
de todo al-Andalus. Declarada Monumento Histérico Artistico y perteneciente al
Tesoro Artistico Nacional desde 1933, es a partir de 1940 cuando se inician los
trabajos de restauracion y acondicionamiento para la visita.

En 1989 se crea la institucion Conjunto Monumental de la Alcazaba de Almeria,
cuya titularidad y gestion dependen de la Junta de Andalucia.

La morfologia actual es el resultado de su devenir histérico y de las multiples trans-
formaciones sufridas a lo largo del tiempo. Cuenta en la actualidad con dos recin-
tos islamicos y uno cristiano. El acceso se hace a través de una torre albarrana o
adelantada. Desde alli se asciende, por una rampa en zigzag vigilada desde la Torre
de los Espejos, a una puerta, cuya entrada es en recodo por motivos estratégicos,
situada en la Torre de la Justicia.

Una vez en el primer recinto, encontramos un espacio ajardinado para uso turisti-
co y de espectaculos, fruto de las obras de acondicionamiento que se hicieron a
principios del siglo XX bajo la direccién de Prieto Moreno. El origen de este primer
recinto, al igual que el del segundo, es islamico. De esa época se tiene documenta-

Fotografias: Carlos de Paz
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do todo un entramado de casas y calles, asi como un complejo sistema de abaste-
cimiento de agua a través de pozos con norias, aljibes y canalizaciones. La separa-
cion entre el primer recinto y el segundo viene determinada por el conocido como
Muro de la Vela, flanqueado a ambos extremos por dos torres. El acceso de un recin-
to a otro puede realizarse indistintamente atravesando cualquiera de las dos.

En el segundo recinto se conservan los restos arqueolégicos de los palacios de los
sucesivos monarcas y gobernantes isldmicos de Almerfa, asi como una serie de
dependencias relacionadas con los mismos. Nuevamente en este espacio volve-
mos a encontrarnos el resultado de las intervenciones que se llevaron a cabo a
principios del siglo XX, como son la recreacién de lo que se conoce como la Casa
del Alcaide, con una alberca y unos jardines en su parte de delante, y la recons-
truccion de dos de las casas islémicas.

En el extremo mas occidental de la fortaleza se localiza el castillo cristiano, cons-
truido tras la conquista de Almeria por los Reyes Catdlicos. Se trata de una impo-
nente obra de planta triangular cuya edificacion se debe fundamentalmente a la
necesidad de solucionar los problemas defensivos, respondiendo a las nuevas exi-
gencias militares surgidas con el desarrollo de la artilleria y a la voluntad de crear
una imagen representativa del nuevo poder instaurado.

En el Conjunto Monumental de la Alcazaba existen algunos espacios destinados a
uso museografico e interpretativo, como son las dos torres situadas en los extremos
del Muro de la Vela, en las que se proyectan audiovisuales que tratan la historia
de Almeria en época islamica y la evolucion de la fortaleza. En las dos casas
reconstruidas se exponen piezas originales aparecidas en diferentes campafas de
excavaciones, y la parte inferior de la torre del homenaje del Castillo Cristiano la
utiliza el Centro Andaluz de la Fotografia como sala de exposiciones temporales.

Fotografia: Paisajes Espanoles
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Museo de Almeria

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Carretera de Ronda, 91. 04005 Almeria

Teléfonos: 950 17 55 10 - 950 17 55 11

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoalmeria.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo vy festivos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita para espafoles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados. Otros
paises: 1,50 €. Vistitas guiadas gratuitas a grupos de miércoles a domingo previa cita.

El museo fue creado el 28 de marzo de 1933. En 1979 fue transferido al
Ministerio de Cultura, que adapté el antiguo Colegio Menor Santa Maria del Mar
como nueva sede en 1981. Debido a problemas estructurales, se ordend su cierre
al publico en 1991, quedando sus servicios internos activos.

El Ministerio de Cultura decidi6 la construccién de un nuevo edificio que se ubica-
rfa en el mismo solar tras la demolicion de la antigua sede, siendo los arquitectos
del mismo Angela Garcia de Paredes e Ignacio Garcia Pedrosa. El resultado es un
edificio de estilo contemporaneo. El 23 de marzo de 2006 fue inaugurado por los
Principes de Asturias, abriéndose al publico desde entonces con normalidad.

El edificio ha sido galardonado con los premios PAD y ARCO 2004 vy finalista de los
premios FAD 2005. La institucién ha sido galardonada con diploma de honor en los
premios Mejor Museo del Aflo 2008 que otorga el Foro Europeo de los Museos.

El Museo de Almeria presenta en su exposicién permanente un discurso singular y
especializado en los dos momentos culturales que distinguen a la provincia alme-
riense: las culturas de Los Millares y El Argar, constituyendo asi un referente nacio-
nal para el estudio y conocimiento de estas sociedades del Il y Il milenio antes de
nuestra era, espiritu original que impulsé la constitucion del museo en 1933.

Fotografia: Fernando Alda Fotograffa: Miguel Angel Marin
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El ndcleo principal de los fondos proviene de la Comision Provincial de
Monumentos de Almeria y de la importante donacién efectuada por Luis Siret, pro-
genitor de la institucién y una de las figuras mas relevantes de la arqueologia euro-
pea, con la ayuda de Juan Cuadrado, su colaborador y primer director de la
institucién. A esto, hay que afiadir las diversas entregas, depdsitos y donaciones
de particulares, asi como las numerosas excavaciones arqueoldgicas que a lo largo
de los afnos se han venido realizando.

El museo cuenta también con un amplio conjunto de piezas de etnografia: cerami-
ca popular, trajes regionales, armas, elementos de esparto, etc. La presentacion de
las piezas consigue integrar de manera magistral recursos didacticos audiovisua-
les, elementos interactivos y escenografias.

La exposicion permanente se distribuye en cuatro plantas. En la planta baja se da
la bienvenida al visitante con un espectacular recurso aéreo denominado “Nube
de Siret”, en alusién al uso que hace de ilustraciones e imagenes del arquedlogo
francés. Posteriormente, se presenta uno de los recursos museograficos de mayor
interés y valor didactico del museo, la gran “Columna Estratigrafica” que reprodu-
ce una seccion estratigréfica a tamafio real y recorre el edificio en toda su altura.
Al lado, una maqueta reconstruye un corte arqueolégico en fase de excavacion,
formando parte del drea expositiva dedicada a la investigacion.

La planta primera comienza con una sala donde se muestran las primeras socie-
dades agricolas y ganaderas, destacando un audiovisual de recreacién histérica. El
ambito expositivo siguiente esta dedicado a la Sociedad de Los Millares, en tres
areas: en la primera, una maqueta evocadora de la estructura interna del asenta-
miento y sus relaciones exteriores; en la segunda, el "Circulo de la Vida"y, en la
tercera, la sala del “Mundo Simbdlico y Funerario”, donde se recrea un monumen-
to funerario de la necrépolis de Millares.

La planta segunda esta dedicada a la Sociedad Argérica, presentando un recorrido
en rampa y zig-zag, donde se exhiben la tipologia de la cerdmica argérica, la meta-
lurgia y varios conjuntos funerarios, destacando las tumbas 75 (brazalete de oro)
y 111 de Fuente Alamo (de una nifia con prestigio social). La Ultima y tercera plan-
ta presenta una sala dedicada a la Sociedad Romana y comercio en el Sureste,
donde tiene un papel central la escultura de un Baco procedente de Chirivel, y dos
areas dedicadas a la Almeria Isldmica, mostrando en la primera distintos restos
funerarios y en la otra, denominada "Cubo del Islam", conjuntos arqueolégicos de
la antigua Pechina y la Madinat al-Mariya.

En la planta baja el museo cuenta también con una sala de exposiciones tempo-
rales, salén de actos y gabinete didactico.
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Museo Pedro Gilabert

Titularidad municipal. Gestion Ayuntamiento de Arboleas y Cultur-Almanzora SCA

Plaza Pedro Gilabert, s/n. 04660 Arboleas. Almeria

Teléfono: 950 63 45 21

Correo electrénico: museogilabert@terra.es

Horario: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h. Cerrado los lunes, el 1 de enero,
Jueves y Viernes Santo y el 25 de diciembre.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si, excepto la sala de exposicio-
nes temporales.

Entrada: gratuita.

El Museo Pedro Gilabert se inauguré en febrero de 2004, fruto del esfuerzo con-
junto del Ayuntamiento de Arboleas, la Diputacién de Almerfa y la Junta de
Andalucia. Esta clasificado, en cuanto a su tipologia, como de arte contempora-
neo, formando parte del Registro de Museos de Andalucia y de la Red de los
Museos y Colecciones de Espafa (Ministerio de Cultura). Su objetivo principal es
el de salvaguardar la integridad artistica de la obra de Pedro Gilabert, asi como su
conservacion y divulgacién social. En términos mas amplios, el museo se conci-
be como un centro vivo y dinamico.

Ocupa un edificio de nueva planta construido en 1998 por el arquitecto Carmelo
Bentlie, con financiacion de la Junta de Andalucia, Diputacién Provincial de
Almeria y Ayuntamiento de Arboleas. De planta baja, esta compuesto por dos salas
de exposicion permanente, situadas en el ala derecha; en el ala izquierda se ubi-
can las salas de exposiciones temporales. La coleccién principal, adquirida por el
Ayuntamiento de Arboleas, esta compuesta por 142 esculturas realizadas por
Pedro Gilabert entre 1970y 1990, aproximadamente. El museo viene desarrollan-
do una politica de ampliacién y diversificacion de los fondos, especialmente a tra-
vés de la adquisicién de obras de artistas que participan en las exposiciones
temporales, afirmando su caracter de institucion dedicada a la difusién y fomento
del arte contemporaneo.
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La obra de Pedro Gilabert, realizada en madera de olivo, posee un estilo propio y
coherente. Constituye un raro conjunto de esculturas naif de genuino valor estético,
fuera de los principios plasticos establecidos y realizada con una "perfecta imperfec-
cién" en su ejecucion: trabajada con una sencilla técnica de talla y con un acabado
pulimentado y policromado o simplemente barnizado. Las esculturas estan llenas de
encanto, imaginacion y fantasia, y se caracterizan por la rigidez y la frontalidad de
sus figuras, la falta de volumen en los rostros, la escasa definicién anatémica, y la
simplificacion y repeticion de los elementos decorativos. Su produccion se puede
dividir en dos etapas, una primera, muy breve, donde las esculturas de pequefo
tamanfo son terminadas con pintura, y una segunda, donde las piezas son barniza-
das y el empleo de la pintura queda reducido a determinados detalles.

Estas esculturas poseen una dimension etnolégica, puesto que son producto de
una visién inocente y magica de la vida cotidiana por la que ha transcurrido la exis-
tencia del autor (la nostalgia de un mundo rural perdido, iméagenes de religiosidad
popular, la experiencia migratoria por Argentina, la cosmovision indigena, etc.).

Por ultimo, también destacamos el valor social que ha adquirido este patrimonio,
convirtiéndose en un simbolo del municipio de Arboleas.

Dispone de tienda y salén de actos.
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Museo Antonio Manuel Campoy

Titularidad municipal. Gestion Fundacién Antonio Manuel Campoy

Plaza de la Libertad, s/n. 04610 Cuevas del Almanzora. Almeria
Teléfono: 950 45 80 63

Web: www.cuevasdelalmanzora.org

Correo electrénico: cuevascultura@yahoo.es

Horario: martes a domingo de 10,00 a 13,30 hy de 17,00 a 20,00 h.
Cerrado domingo por la tarde y lunes.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El museo se encuentra dentro del recinto amurallado del Castillo del Marqués de
los Vélez, en el Palacio conocido como la Casa del Alcalde, palacio-fortaleza del
siglo XVI a caballo entre el Gético tardio y el Renacimiento. El aspecto exterior de
la sede del museo simula un gran bloque fortificado, cuya planta adopta la forma
de un cuadrilatero irregular.

Antonio Manuel Campoy (escritor, periodista y critico de arte) tenfa pensado fundar
un museo en su pueblo natal, Cuevas del Almanzora, donando su coleccién de obras
de arte contemporéneo. No pudo hacerlo en vida, y a su muerte, el 10 de enero de
1993, su esposa Rosa Maria Saez de Campoy realiz6 esta donacién completamente
desinteresada al Ayuntamiento de Cuevas del Almanzora. Asi se cred la Fundacién
Antonio Manuel Campoy.

La donacién consta en estos momentos de 379 pinturas, 36 esculturas y 10 car-
petas de grabados. Los principales autores representados son Picasso, Mird,
Gutiérrez Solana, A. Delgado, Tapies, Barjola, Barceld, César Manrique, Benjamin
Palencia, Toral R. de Toto, Lapayese y Clavo, entre otros. Esculturas de Pablo
Serrano, V. Blanco, Planes, S. Santiago, Herrén, etc. Las carpetas de grabados
son de Goya, Clavo, D. y Arragui, M. Mallo, Vargas-Ruiz, etc.
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Desde julio de 2007 el museo cuenta con la "Sala Goya", en la que se exponen
con caracter permanente 69 grabados del autor aragonés. De la carpeta de Los
Proverbios y Disparates se exponen 22 grabados y de La Tauromaquia un total de
47. Esta Ultima carpeta pertenece a la primera edicién coloreada, producida por
Lafuente-Ferra y prologada por Antonio Manuel Campoy.

Disponen de catélogo del museo y guia editada en espafiol, inglés y francés. Visitas
guiadas, incluidos grupos.
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Museo Casa Ibanez

Titularidad fundacién publica. Gestion Fundacion Museo Casa Ibéanez

C/ Museo, 7. 04860 Olula del Rio. Almeria

Teléfono: 950 44 10 27

Web: www.museocasaibanez.com

Correo electronico: museocasaibanez@gmail.com

Horario: martes a domingo: otofio - invierno de 17,00 a 19,00 h; primavera - verano
de 19,00 a 21,00 h. Lunes cerrado. Abierto festivos.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 2 €. Visitas guiadas (grupos de 15 personas minimo, previa cita telefénica
y siempre de 10,00 a 13,00 6 de 17,00 a 19,00 h.): 3 € por persona.

El Museo Casa Ibanez de Olula del Rio esté dedicado a la pintura y obra del pintor
Andrés Garcia Ibanez, fundador del mismo. El edificio de estilo posmoderno, obra
también del fundador Andrés Garcia Ibafiez, fue construido entre 1997 y 2003,
inaugurandose en 2004. Cuenta con una superficie expositiva de 2.000 m2 distri-
buidos en dos plantas, 14 salas de exposicién permanente y 2 de temporales.

La coleccion fundacional cuenta con méas de 600 piezas, compuestas por la obra
pictérica del fundador asi como su colecciéon particular, que se estructura en las
siguientes secciones:

-Obra de Andrés Garcia Ibafiez: representa la trayectoria pictérica hasta el
momento (1994-2008) de este pintor almeriense.

-Pintura: obras del XIX y contemporaneos, entre los que destacan Sorolla,
Madrazo, Villegas, Jiménez Aranda, Pinazo, Rafael Gadea y Cecilio Pla, entre
otros.

-Escultura: piezas de los siglos XIX y XX, destacando Mateo Inurria, Pedro
Gilabert, Juan Polo, Roberto Manzano y Noé Serrano.
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-Grabado: atesora series completas de Los Caprichos, Desastres de la Guerra
y Disparates de la primera edicién, ademas de grabados de Fortuny, Ricardo
Baroja y Rembrandt.

-Fotografia: estan representados los maestros espafoles contemporaneos, desde
la década de 1930 a la actualidad, con mas de 300 piezas.

-Ceramica: coleccion de cerdmica popular espafiola, antigua y moderna, con
piezas de Granada, Talavera, Sevilla, Lucena, Manises, etc.

Cuenta con tienda en la que se ofrece material de difusion, asi como publica-
ciones propias en colaboracién con otras instituciones, catalogos de exposicio-
nes temporales y monografias de los autores representados en la coleccién.



Museo Histdorico Municipal de Terque

Titularidad municipal. Gestion municipal

Calle Real, 19. 04569 Terque. Almeria

Teléfonos: 950 06 03 13 - 950 64 33 00 (ayuntamiento)

Web: www.museodeterque.com

Correo electrénico: terquealejandro@hotmail.com

Horario: sdbado, domingo y festivos de 12,00 a 14,00 h.

Fuera de este horario, cualquier dfa de la semana concertando la visita.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas para grupos.

El museo se encuentra en la plaza del pueblo, en una construccién de arquitectura
burguesa almeriense de finales del siglo XIX. Cuenta con dos plantas que distribu-
yen sus dependencias alrededor de un patio central con lucernario.

Fue creado en el 2002 por iniciativa del Ayuntamiento de Terque y la Asociacién
de Amigos del Museo. Esté dedicado a la conservacion, investigacion y divulgacién
del patrimonio etnografico de Terque y de la provincia. A través de sus salas se
hace un recorrido por los oficios, los @mbitos domésticos y diversos aspectos de la
vida cotidiana, como el parto, la hora de la muerte, el servicio militar, la escuela,
la vida doméstica, la emigracién o los juegos infantiles, asi como acontecimientos
religiosos, sociales y politicos de la historia de Terque y su comarca.

También se puede ver una amplia representacion de los diversos oficios que han
marcado la vida econémica del pueblo, como la fragua, la barberia, el horno, los
pastores, las modistas, las tiendas o el trabajo del esparto. Estos temas, junto con
otros muchos, dan una rica vision de la vida en estos dos Ultimos siglos en nues-
tro pueblo y nuestra comarca.

Otro objetivo del museo es convertirse en un elemento de conservacion del patri-
monio histérico y cultural del pueblo, como espacio fisico para su conservacion,
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como centro dinamizador de estudios y actividades que lo promuevan y como ele-
mento difusor de ideas para crear una concienciacion entre sus vecinos hacia una
valoracién del patrimonio.

En la Casa de los Yebra, edificio de apoyo a los museos de Terque, se encuentra
un centro de documentacion en el que se recoge el archivo fotografico, con més de
4.500 fotografias, y el Archivo de Escritura Popular, formado por més de 2.500
cartas. También edita el boletin mensual Museos de Terque, de contenido divulga-
tivo de actividades y de difusién de las colecciones.

Las visitas guiadas para grupos cuentan con el atractivo de talleres dedicados a los

juegos tradicionales y a la vida cotidiana. También cuenta con una pequefa tien-
da donde se venden las publicaciones del museo.
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Museo Comarcal Velezano Miguel Guirao

Titularidad municipal. Gestion patronato de fundacién publica

Carrera del Carmen, 29. 04820 Vélez-Rubio. Almeria

Teléfonos: 950 41 13 43 - 950 41 25 60

Web: www.velezrubio.org

Correo electrénico: museomiguelguirao@velezrubio.org

Horario: martes a sabado de 10,00 a 14,00 h y de 17,00 a 19,00 h.

Domingo de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 1 €. Gratis el Dia Internacional del Museo, Dia Internacional del Turismo,
el Dia de Andalucia y el dia que se celebran las Jornadas Europeas de Patrimonio.
Se realizan visitas guiadas concertadas.

El museo se aloja en uno de los edificios mas significativos del casco histérico de
Vélez Rubio: el antiguo Hospital Real, levantado a partir de 1765, de estilo barro-
co civil. La idea fundacional del museo parte de don Miguel Guirao Pérez y su
familia, al pensar que su coleccién podria ser Util exponiéndola publicamente. Tras
varios intentos fallidos y sucesivos ofrecimientos de la familia, el museo fue una
realidad en 1988. Para su gestién el museo cuenta con un Patronato compuesto
por representantes de la familia Guirao-Pifieyro, el Ayuntamiento de Vélez Rubio y
una Comision Consultiva, integrada por coleccionistas, arqueologos, eruditos y
amigos del Museo.

La imagen exterior queda realzada por la existencia de una modesta placita, flan-
queada por la antigua casa del administrador del hospital y la torre y puerta de la
Iglesia de Nuestra Sefiora del Carmen.

El interior se distribuye en torno a un patio de planta cuadrada y dos pisos de alza-
do: el inferior, con 8 columnas toscanas sustentando arcos de medio punto algo reba-
jados, delimita un poértico cubierto con bdvedas de arista. En el piso superior, una
galeria cuya cubierta descansa en columnas con zapatas de madera. Tras diferentes
intervenciones arquitecténicas finalmente fue rehabilitada entre 1988 y 1991 por
una Escuela Taller para ser ubicado el Museo Comarcal Velezano Miguel Guirao.
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La coleccién se encuentra distribuida en 13 salas, 6 en la segunda planta, dedicada
a la Arqueologia, y 7 salas en la planta superior para la cultura y vida popular:

Salas Arqueologia

Sala I. Evolucion de las especies

Sala Il. El medio fisico

Sala Ill. Prehistoria

Sala IV. Colonizaciones y Mundo Ibérico

Sala V. Hispania Romana y Visigoda

Sala VI. Periodo Medieval: musulman y cristiano

Salas Etnograffa

Sala I. Presentacion del espacio museografico

Sala Il. Territorio y materias primas. El agua. Arquitectura popular

Sala Ill. El ciclo del cereal. Apicultura. Telar. Aceite de oliva. Elaboracion del
queso. Gastronomia. Matanza

Sala IV. Cine. Indumentaria. Fiesta y musica

Sala V. Fotografos velezanos

Sala VI. La escuela y el juego. Personajes y prensa antigua. Miguel Guirao y
familia

Sala VII. Area de descaso e interpretacion del edificio

El museo cuenta con catalogo para las salas de cultura y vida popular. También
esta disponible un folleto de mano.
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Museo Municipal de Algeciras

Titularidad municipal. Gestion Fundacién Municipal José Luis Cano

C/ Ortega y Gasset, s/n (seccién Arqueologia) Teléfono: 956 57 06 72

C/ Cayetano del Toro, s/n (seccion de Arte Sacro) Teléfono: 956 66 90 94
11207 Algeciras. Cadiz

Web: www.museomunicipalalgeciras.es/elmuseo.php

Correo electronico: museoalgeciras@terra.es

Seccion Histdrico-Arqueoldgica

Lunes a viernes de 9,00 a 14,00 h y de 17,00 a 19,00 h. (en verano cerrado tar-
des). Séabado de 10,00 a 14,00 h.

Seccién Arte Sacro

Lunes a viernes de 9,00 a 14,00 h.

Entrada: gratuita.

El Museo de Algeciras se crea en 1995 y se instala en la conocida como Casa de
los Guardeses, un edificio de finales del siglo XIX de estilo colonial inglés. Su sec-
cion histérico-arqueoldgica abarca desde la Prehistoria a la Historia Moderna y
Contemporanea, desarrollada a lo largo de seis salas, destacando los restos de /ulia
Traducta y de Caetaria de época romana, asi como fondos procedentes de la
Algeciras merini de los siglos Xl y XIV.

Desarrolla también una intensa labor en relacion con las intervenciones arqueolé-
gicas de la ciudad, que difunde mediante la publicacién de la revista Caetaria.
Ademas, realiza exposiciones temporales y talleres educativos a través de su
Departamento de Educacion, que coordina las visitas de escolares y realiza cua-
dernos didacticos para cumplimentar en el museo o bien en los centros escolares.
También ofrece asesoramiento al profesorado.

La seccién de Arte Sacro se ubica en la Capilla del Santo Cristo de la Alameda,
construida en 1776. En cuatro salas se distribuye la coleccién de plata religiosa,
procedente de la donacién de Luis C. Gutiérrez Alonso, cuya cronologia va desde
el siglo XVI al XIX, la Sagrada Custodia Procesional del Corpus Christi de Algeciras,
piezas de loza de carécter religioso, asi como una seleccién de pintura de temati-
ca sacra, entre los que destacan un 6leo que representa a Santo Domingo de
Guzman, atribuido al taller de Zurbaran, o una Inmaculada Concepcién, atribuida
a la escuela de Corrado Giaquinto.
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Museo de Cadiz

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Plaza de Mina, s/n. 11004 Cadiz

Teléfono: 956 20 33 68

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museocadiz.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sadbado: de 9,00 a 20,30 h.
Domingo de 9,00 a 14,30 h. Festivos abiertos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.
Entrada: gratuita para espafoles y demas ciudadanos de la Union Europea acreditados.
Otros paises: 1,50 €. Visitas en grupo: para un mejor servicio, se recomienda concer-
tacion previa con el Departamento de Educacion y Accion Cultural (DEAC) del museo.
Se recomienda concertar cita previa en el 956 20 33 71.

El Museo de Cadiz fue construido en 1838 por el arquitecto Juan Daura en el
solar que ocupaba el desamortizado convento franciscano de Nuestra Sefiora de
los Remedios. Destaca su amplia y sobria fachada de estética clasica abierta a la
Plaza de Mina. El interior fue remodelado en la década de los ochenta del pasado
siglo por Javier Feduchi.

El primitivo nlcleo de los fondos fundacionales, integrados por objetos arqueolégi-
cos y pinturas procedentes de la Desamortizacion o de la Academia Provincial de
Bellas Artes, ha ido incrementandose a lo largo del tiempo con diversas adquisi-
ciones, donaciones y depositos.

La seccién de Arqueologfa cuenta con ocho salas que acogen piezas desde la
Prehistoria a época medieval, algunas de caracter excepcional, como los sarcéfa-
gos antropoides, la joyeria fenicia o la Thoracata, estatua romana en bronce de un
emperador. La seccién de Bellas Artes se articula en siete salas que acogen pintu-
ras desde el siglo XVI a nuestros dias. Destaca el conjunto de obras que Zurbaran
pintd para la Cartuja de Jerez, algunos Murillos, un triptico de Luis de Morales, el
pequerio cobre atribuido a Rubens y varios lienzos de los siglos XIX y XX, entre ellos
el Retrato de Familia de Valeriano Bécquer o el Retrato de Micaela Aramburu de
Zuloaga.

Fotografias: Kiki
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En la segunda planta se dedica una sala a los titeres de la Tia Norica, extraordina-
rio conjunto etnografico que nos muestra la cultura popular gaditana de los dos
Gltimos siglos.

El Museo de Cadiz tiene su origen en la inauguracion, en 1852, por parte de la
Academia, de una sala dedicada a pintura, donde se expusieron algunas obras de su
coleccion y otras procedentes de distintos conventos desamortizados de la provincia.

El hallazgo en 1887 del sarcéfago antropoide masculino impulsé la creacion del
Museo Arqueolégico y desde entonces no ha cesado de incrementar sus fondos con
la aportacién de numerosas piezas procedentes del subsuelo urbano gaditano y
otros yacimientos de la provincia.

En 1970 se unificaron los primitivos museos provinciales de Bellas Artes y

Arqueoldgico bajo la denominacién de Museo de Cadiz, quedando articuladas las
colecciones en tres secciones: Arqueologia, Bellas Artes y Etnografia.
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Museo de Chiclana
Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza Mayor, 7. Casa de los Briones. 11130 Chiclana de la Frontera. Cadiz
Teléfono: 956 490 146 (Casa de Cultura)

Correo electrénico: centenario@ayto-chiclana.es

Horario: martes a sabado de 10,00 a 14,00 h y de 18,00 a 21,00 h.
Domingo de 10,00 a 14,00 h. Lunes cerrado.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: 2,40 €. Grupos de mas de 20 personas, reduccién 20%.

Gratuita para grupos escolares, jubilados y menores de 12 afios acompanados.

El museo tiene su sede en la antigua Casa de Briones, en el centro del casco anti-
guo, en un inmueble de uso civil del siglo XVIII atribuido a Torcuato Cayén de esti-
lo neoclasico. Consta de tres plantas de distintas alturas divididas en cinco calles,
la central mas ancha que las laterales. El edificio ha sido adaptado y reformado
para museo entre los afos 2004 y 2006.

Este museo nace con la intencion de ser un contenedor cultural, donde se
conserva y recoge la historia, los usos, costumbres y vida cotidiana de la
ciudad. Es importante resaltar que el grueso destinado a la seccién de Etnologia
estara compuesto por un lote de mufiecas, enseres y maquinarias procedente
del Museo Marin, empresa que desde el afio 1928 se dedica a la fabricacion
de mufecas. La exposicion permanente ocupa doce salas, que se reparten en
areas tan dispares como la de Industria y Tradicion, la de Territorio y Medio
Ambiente, Prehistoria o la reservada a los personajes mas ilustres que ha dado
la ciudad a lo largo de sus siete siglos de historia. Estas salas se complementan
con otras dos dedicadas a muestras temporales, otras dos de audiovisuales, un
espacio reservado a talleres didacticos y un auditorio con capacidad para
setenta personas.
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Casa Museo Pedro Munoz Seca

Titularidad privada. Gestion Fundacion Pedro Mufoz Seca

Plaza del Ave Maria, s/n. Edificio San Luis. 11500 EI Puerto de Santa Maria. Cadiz
Teléfono: 956 85 17 31

Web: www.fundacionpedromunozseca.org

Correo electrénico: secretaria@fundacionpedromunozseca.org

Horario: lunes a viernes de 11,00 a 14,00 h. Visitas concertadas para grupos de
9,30 a 11,00 h. Actualmente el museo se encuentra cerrado al publico. Se prevé
su apertura a mediados de 2010.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El Museo Pedro Mufioz Seca se inauguré en 1996 en la que fue su casa natal.
Debido a su mal estado de conservacién, el museo se ha trasladado al edificio San
Lufs Gonzaga, construido a mitad del siglo XIX para albergar el colegio y noviciado
de la Compariia de Jesus, llegando a ser uno de los mejores centros de ensefianza
de la Baja Andalucia. En él estudiaron Mufioz Seca, Fernando Villalén, Juan Ramén
Jiménez y Rafael Alberti, entre otros. Destaca su escalera de marmol rojo, su mag-
nifica biblioteca y el patio porticado donde se celebra el Festival de Teatro de
Comedias que, junto con el ayuntamiento de nuestra ciudad, organiza la Fundacion
Mufoz Seca. Juan Ramén Jiménez bautizd uno de los patios del colegio como "El
patio de las bellas sombras".

La exposicién permanente "Pedro Mufioz Seca: el humor dentro y fuera del teatro"
pretende dar a conocer la figura del genial comediografo portuense, mostrar su
amplia obra e importante legado y reconocer su aportacion al teatro comico espa-
fiol contemporéneo. Todo ello en un recorrido por su vida y obra, salpicado, como
no podia ser de otra forma, con el humor que Mufioz Seca derroché en ambas.

El museo recoge, clasifica y conserva los recuerdos y semblanzas de la vida y obra
del autor portuense. El area de exposicion se divide en cinco médulos. En el
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primero, "Estudios y primeras obras", se hace un recorrido por el nacimiento,
formacién y estudios, asi como su temprana inquietud literaria y los comienzos
como escritor de Pedro Mufioz Seca. En el segundo mddulo, "Periodo de
consolidacion (1911-1918)", se muestra su asentamiento definitivo como autor
teatral, se dan a conocer algunos de sus muchos colaboradores y su forma propia
de hacer comedia, conocida como astracan o astracanada. El siguiente modulo,
”Epoca de apogeo (1919-1936)", trata la popularidad del autor, sus apariciones en
la vida social y prensa, sus obras y su relacion critica con la Republica,
terminando con las circunstancias que rodearon su muerte. En el Ultimo maédulo,
"Pervivencia y valoracion de su teatro", se estudia cémo ha llegado hasta hoy la
obra dramatica de Mufioz Seca, el valor de su teatro cdmico y su aportacion al
teatro espanol.

En su mayor parte los fondos proceden de la donacién familiar, actualmente pro-
piedad de la Fundaciéon Mufioz Seca, y se han completado con otros elementos
expositivos que han sido adquiridos o cedidos por archivos, museos, entidades pri-
vadas y particulares.

Servicio de visitas guiadas y de visitas didacticas para grupos desde 4° de Primaria
hasta 2° de Bachillerato.
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MUs,eo Arqueoldgico Municipal de El Puerto de Santa
aria

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Granado, 58. 11500 El Puerto de Santa Maria. Cadiz

Teléfonos: 956 54 27 05 - 956 54 27 75

Web: www.elpuertosm.es

Correo electrénico: arqueologia.conservacion@elpuertosm.es

Horario: martes a viernes de 10,00 a 14,00 h.

Sabado y domingo de noviembre a abril: de 10,30 a 14,00 h; de mayo a octubre:
de 10,45 a 14,00 h. Lunes cerrado. Festivos abierto (salvo excepciones).
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: soélo la sala “Museo Hospitalito”.
Entrada: gratuita.

El Museo Arqueolégico Municipal es el centro publico local encargado de conser-
var, restaurar y difundir los mas destacados bienes arqueolégicos, artisticos y etno-
graficos del patrimonio histérico portuense. Abrié sus puertas en el afio 1982 en
la calle Pagador n° 1, amplidndose la exposicién sobre época medieval en el afio
2007 en la calle Ganado n° 58.

La casa donde se ubica la sede del museo en la calle Pagador es una tipica casa
palacio del siglo XVIII, construida en el afo 1782, conocida como Casa de la
Marquesa de la Candia, reutilizada en su planta baja como museo. Una interesan-
te coleccion paleontologica abre la seccién de Arqueologia. En cuanto a los restos
de la presencia humana en la zona, los depdsitos prehistéricos proceden del yaci-
miento de EI Aculadero (Paleolitico inferior arcaico), considerado entre los mas
antiguos de Europa. También se exhiben restos materiales de las culturas del
Paleolitico Medio y postpaleolitico, hallados en las playas de La Puntilla y Levante.
Del Neolitico-Calcolitico se exponen restos hallados en Cantarranas y Las Vifias,
poblados del tercer milenio a. C y primera poblacion sedentaria de la zona. De la
Edad del Bronce Final, tartésico, se conservan fundamentalmente restos proceden-
tes de los yacimientos de la Torre de Dofia Blanca y su necrépolis, Las Cumbres.

ST
—
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La romanizacion aparece en la campifia y en la costa, con alfares de anforas, villas
agricolas y necroépolis rurales como la de Las Vifias del siglo | al IV d. C. La cultu-
ra visigoda se presenta en los hallazgos de la finca El Barranco, con restos de
necrépolis y habitat. De época medieval, el museo cuenta con restos de alquerias
arabes de los siglos XIl'y XlII. Desde el siglo XVI al XIX, los fondos arqueolégicos
reflejan las relaciones comerciales de El Puerto con América. EI museo cuenta con
biblioteca especializada en Arqueologia.

La seccion de Bellas Artes se compone fundamentalmente de obras pictéricas de
artistas contemporaneos como las de Francisco Lameyer, Eulogio Varela, Enrique
Ochoa, Rafael Alberti, con sus Liricografias, Ricardo Summers "Serny", Juan Lara,
Manolo Prieto y el escultor Fernando Jesus. Destacan los grabados de Antonio
Ribera, ilustrados con poemas de Alberti y del escultor Pablo Serrano. Esta seccién
cuenta asimismo con cuadros y tallas de pequefo formato de caracter religioso e
histérico de autores anénimos de los siglos XVII al XX. Entre los primeros, cabe des-
tacar algunos retratos de monarcas y un San Sebastian del siglo XVII.

Por su parte, la Sala “Museo Hospitalito” se ubica en un antiguo hospital de muje-
res del siglo XVIII, Hospital de la Divina Providencia, que en el Ultimo cuarto del
siglo XIX fue utilizado como escuela, al ser cedido el edificio por el Estado para ins-
truccién publica, conociéndose como Colegio del Hospitalito. Alberga la exposicién
de Alta y Baja Edad Media, desde época visigoda hasta el siglo XVII, localizados
sobre todo en restos de alquerias situadas en diferentes zonas de la ciudad. Se
exponen asimismo reproducciones arqueolégicas, en su caso manipulables, de
interés didactico. Esta nueva sede cuenta con una sala dedicada habitualmente a
audiovisuales, exposiciones itinerantes, talleres didacticos, la celebracién del Dia
del Museo, cursos, etc.

Cuenta con servicio pedagodgico para grupos concertados.
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Museo Fundacion Rafael Alberti

Titularidad privada. Gestion Fundacion Rafael Alberti

C/ Santo Domingo, 25. 11500 El Puerto de Santa Maria. Cadiz

Teléfonos: 956 85 07 11 - 956 85 09 60

Web: www.rafaelalberti.es

Correo electrénico: fundacion@rafaelalberti.es

Horario: de martes a domingo de 11,00 a 14,30 h.

Cerrado los lunes, 1y 6 de enero, Feria del Vino Fino y 24, 25y 31 de diciembre.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 4 €. Grupos de més de 10 personas: 3 €. Estudiantes, menores de 25 afios
y pensionistas: 1,5 €. Nifios menores de 8 afos gratis.

El Museo Fundacion Rafael Alberti tiene su sede en El Puerto de Santa Maria, en
una casa de tres plantas, blanca y luminosa, de sencilla y tipica construccién anda-
luza en la que el poeta vivié de nifio. En ella estan depositados no solo los recuer-
dos de la infancia del universal poeta, sino también la donacién que junto a su
primera esposa, Marfa Teresa Ledn, hizo en 1978 a su ciudad natal, asi como nue-
vas aportaciones que cada dia van llegando para completar la intensa biografia y
obra de Rafael Alberti.

La planta baja del edifico la ocupa la exposicion permanente "Rafael Alberti: un
siglo de creacion viva", inaugurada en 1998 por los Reyes de Espafa, don Juan
Carlos y dofna Soffa. A través de las salas, la biografia del poeta va surgiendo en
los amplios paneles en un singular recorrido cronolégico repleto de histérica ame-
nidad, con fotos y dibujos, en donde la mitica vida de Rafael Alberti, su obra lite-
raria y pictérica, su ideologia, sus treinta y nueve afos de exilio en Francia,
Argentina e Italia, quedan reflejados con fiel minuciosidad. Todo el recorrido de la
exposicion es un destello constante de color, de luminosidad, en donde la perso-
nalidad del poeta, su potente fuerza creadora, queda de manifiesto con la fuerza y
el lirismo que su personalidad requiere, a través de dibujos, poemas manuscritos,
liricografias... Desde su primer libro de poemas, Marinero en tierra (1924), hasta
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Canciones para Altair (1989) y el tercer volumen de sus memorias, que completa
La arboleda perdida (1996), la obra de Alberti ha sido excepcional ejemplo de una
intensa vida dedicada con plenitud a la creacion artistica. Una serie de vitrinas
muestran documentos, distinciones, premios, cartas y libros de Alberti traducidos
a distintos idiomas que amplian todavia mas la repercusion de su obra literaria y
pictorica. A través de los paneles, numerosas fotos de Rafael Alberti nos recuerdan
distintos momentos de su vida privada y publica, en un incesante desfile de imé-
genes de seres queridos, amigos y las personalidades méas relevantes de su siglo,
asi como de sus innumerables viajes por todo el mundo.

El 16 de diciembre de 2002, conmemoracion del Centenario de Rafael Alberti, se
inauguré la nueva sede de la Fundacién con la compra del edificio contiguo, gra-
cias a la colaboracion del Ministerio de Cultura, la Consejeria de Cultura de la Junta
de Andalucia, la Diputacién de C&diz y el Ayuntamiento de El Puerto de Santa
Maria, lo que permitid ampliar nuevos espacios expositivos, y contar con bibliote-
ca, una sala de audiovisuales y un salén de actos.

La biblioteca de la fundacién cuenta con méas de cinco mil volimenes e incluye
primeras ediciones y ejemplares dedicados, 1o que convierte a este museo en un
centro indispensable para el conocimiento y la difusién de la obra de Alberti y de
la Generacion de 1927.

El museo dispone de audioguias en espafol, portugués, francés e inglés. También
ofrece servicio de visitas guiadas.
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Museo Arqueoldgico de Espera

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Libertad, 14. 11648 Espera. Cadiz

Teléfono: 956 72 04 32

Correo electronico: mae_espera@hotmail.com

Horario: martes, jueves, viernes y sédbado de 10,00 a 14,00 h'y de 17,00 a 20,00 h.
Domingo de 10,00 a 14,00 h. Lunes y miércoles cerrado. Del 1 de agosto al 15 de
septiembre domingo cerrado.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 1 €, excepto residentes en la localidad, mayores de 65y menores de 8 afos.
Descuentos para grupos del 10%. Los primeros viernes de cada mes es gratuito.

El Museo Arqueoldgico de Espera se encuentra ubicado en una casa palacio del
siglo XVIII, rehabilitada expresamente para este fin.

Dos son los yacimientos de los que provienen las principales piezas de este museo.
Uno es el de Esperilla, del que proceden las esculturas zoomorfas de época ibérica,
y el otro es la ciudad ibero-romana de Carissa Aurelia, situada a 7 km del casco
urbano de la localidad gaditana y de la que se conoce bien su necrépolis. Cabe
recordar que este Ultimo yacimiento alberga restos de una poblacién ibera sobre la
que se asentd una ciudad romana. Este lugar es citado por el gedgrafo griego
Ptolomeo y el autor latino Plinio, quien lo identifica como ciudad de derecho latino.
Esté conformado por una amplia necrépolis (norte y sur) que rodea la ciudad y un
recinto urbano amurallado. La necrépolis norte es de época imperial y tardorro-
mana (siglos I-IV d.C.) y en ella destaca el mausoleo o0 monumento funerario. La
necrépolis sur, que se extiende a lo largo de tres kildémetros, data de los siglos |
a.C-111 d.C., y en ella se han detectado pruebas de realizacion exclusivamente del
rito de incineracidn, con tumbas colectivas excavadas en la roca. En el nlcleo
urbano amurallado sobresalen los vestigios de un sistema hidraulico de almacena-
miento y distribucion de agua para el abastecimiento de la ciudad. El yacimiento de
Esperilla, por su parte, situado a 1,5 kilémetros del casco urbano, presenta una
sucesion de ocupacion humana que arranca en el Paleolitico. En él se han hallado
viviendas excavadas en la roca y aljibes para el almacenamiento del agua de lluvia.

El museo cuenta con biblioteca y tienda. Como material de difusién cuenta con
tripticos editados en espafiol e inglés con fotos, texto y plano del museo.




Museo Arqueoldgico Municipal de Jerez de la
Frontera

Titularidad municipal. Gestiéon municipal

Plaza del Mercado, s/n. 11408 Jerez de la Frontera. Cadiz

Teléfonos: 956 14 95 60 - 956 14 95 61

Web: www.museoarqueologico.webjerez.com

Correo electrénico: museoarq@aytojerez.es

Horario: martes a viernes de 10,00 a 14,00 hy de 16,00 a 19,00 h.

Sabado, domingo y festivos, Semana Santa, semana de feria y verano (15 de junio al
31 de agosto) de 10,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si. Guia en braille para invidentes.

Entrada: 1,75 € (incluida audioguia en cuatro idiomas). Estudiantes, pensionistas y
grupos concertados: 0,65 € (audioguia segun disponibilidad). Menores de 6 afos,
Amigos del Museo y miembros de asociaciones relacionadas con los museos: gratui-
ta. Primer domingo de cada mes, aniversario de la reapertura (9 de noviembre), dia
de la patrona (24 de noviembre), dia del patron (9 de octubre), Dia de la Constitucion
(6 de diciembre) y dias previstos por la ley: gratuita.

El Museo Arqueolégico Municipal de Jerez de la Frontera constituye uno de los museos
locales pioneros de Andalucia, remontando sus origenes a finales del siglo XIX.

Los bienes arqueoldgicos que componen la coleccién proceden de hallazgos casua-
les, donaciones y sobre todo de intervenciones arqueolédgicas realizadas tanto en el
casco urbano como en el término municipal de Jerez.

Desde 1993 se sitla en la popular Plaza del Mercado, corazén del histérico barrio
de San Mateo, en plena medina hispano-musulmana. Ocupa un complejo de edi-
ficaciones de las que la més emblematica -destinada integramente a salas de expo-
sicion permanente- es una casa-patio con tres plantas y caracteristicas propias de
la arquitectura de transito entre los siglos XVIII'y XIX.
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El museo permite al visitante
realizar un recorrido por la
historia de Jerez a través
de tres grandes bloques
tematicos, cada uno de
ellos con su correspon-
diente audiovisual, para
cuya elaboracién se han
utilizado recursos como
recreaciones 3D vy
reconstrucciones infogra-
ficas. El primer bloque,
heredero en gran medida del
anterior montaje museografi-
Co, recoge, a través de piezas tan
conocidas como el [dolo-cilindro
calcolitico del Cerro de las Vacas, el

Casco griego del Guadalete o la Cabeza-retra-

to de época romano-republicana procedente de Hasta Regia, lo que ha sido la evo-
lucién de los asentamientos humanos en la comarca de Jerez desde las primeras
comunidades de cazadores-recolectores hasta inicios de la Edad Media.

El segundo bloque se dedica integramente a Madinat Sharish, la ciudad de Jerez
en época islamica. Ocupa una gran sala, de nueva creacion, en la que los objetos
se distribuyen segln funcionalidad y se exponen en espacios que recrean el
ambiente original de una vivienda islamica. Destaca el conjunto de materiales cali-
fales procedente de las recientes excavaciones realizadas en la plaza Belén, donde
la pieza mas emblematica, con un excelente estado de conservacion, es un plato
en verde manganeso decorado con la figura de un hermoso ciervo de perfil, en la
linea de las producciones de Madinat al-Zahra. La Ultima parte del recorrido versa
sobre el desarrollo de Jerez, Xeres de la Frontera, desde su incorporacién a la
Corona de Castilla en 1264 hasta fines del siglo XVIII. Entre el variado elenco de
bienes que componen esta seccion y que Se exponen por vez primera, se encuen-
tra un relieve inglés del siglo XV, en alabastro, representando la Resurrecciéon de
Cristo y un singular conjunto de recipientes de vidrio de la misma cronologia.

Al margen de estos bloques, que se distribuyen a lo largo de las once salas con las
que cuenta en la actualidad el museo, la nueva conformacién a nivel arquitectdni-
co de patios y galerias ha permitido exponer la coleccién epigrafica y heraldica. Asi
mismo, la conservacion "in situ" de restos arqueoldgicos hallados con motivo de las
obras de ampliacién ha permitido tratar aspectos relativos a la metodologia de tra-
bajo en arqueologfa. Por Ultimo, una gran sala de usos multiples, la sala "Julian
Cuadra", permite el desarrollo de un programa de actividades que contempla expo-
siciones temporales, congresos, conferencias, teatro, ciclos de musica, etc.

Productos propios para venta.
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Museo de Arte Ecuestre

Titularidad publica. Gestion Fundacion Real Escuela Andaluza de Arte Ecuestre

Palacio Recreo de las Cadenas. Duque de Abrantes, 11

11407 Jerez de la Frontera. Cadiz

Teléfono: 956 18 10 50

Web: www.realescuela.org

Correo electrénico: reservas@realescuela.org

Horario: lunes a sabado de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: visita tematica: 10 € y 6 €. Visita reducida: 6 € y 4 €.
Exhibicion “Cémo bailan los caballos andaluces”: 24 € y 15 €.
Escuela abierta: 7 €.

Concebido como museo vivo, el Museo del Arte Ecuestre se ubica dentro de las
instalaciones de la Fundacion Real Escuela Andaluza del Arte Ecuestre e integra en
su visita el recorrido por las principales dependencias de la misma, depositaria del
patrimonio ecuestre de Andalucia. Inaugurado en 2005, el museo esta dedicado
al arte de la equitacién, su comprension, mantenimiento, estudio y difusién, y con
su visita se pretende ilustrar el arte ecuestre desde sus origenes hasta la actuali-
dad, a través de diversos y variados recursos, invitando al visitante a disfrutarlo con
los cinco sentidos.

El nlicleo principal del museo, creado con nuevas técnicas museogréficas, entre las
que destacan imagenes digitales en alta definicion y juegos interactivos, esta situa-
do en el sétano del Palacio del Recreo de las Cadenas, edificio del siglo XIX cons-
truido por el arquitecto francés Charles Garnier. Consta de once salas en las que se
repasan los origenes e historia del arte ecuestre y del caballo en Andalucia y en el
mundo, la historia de la Real Escuela, las profesiones del mundo del caballo, los
ejercicios de doma de alta escuela y las disciplinas ecuestres, y aproxima al caba-
llo como animal a través de sus comportamientos, habitos y actitudes. A esta
superficie de la zona interpretativa principal hay que afiadir otros espacios que
completan la experiencia de sentir el arte ecuestre. El centro de recepcion de visi-
tantes, que incluye una sala de cine digital con un espectacular audiovisual que
introduce al visitante en la historia del arte ecuestre en Andalucia; la guarnicione-
rfa, un auténtico laboratorio de creacién y restauracién de piezas; el guadarnés,
donde se custodian los atalajes utilizados en las exhibiciones de arte ecuestre que
se realizan en la escuela; el picadero cubierto, lugar para la celebraciéon del espec-
taculo Cémo bailan los caballos andaluces, ballet ecuestre que despliega todo este




arte en su maximo exponente y al que es posible asistir dentro de la propia visita;
las cuadras donde poder admirar a los auténticos protagonistas del museo; el jar-
din botéanico y la visita al propio Palacio del Recreo de las Cadenas.

El complejo cuenta con dos cafeterias y tres tiendas que disponen de una comple-
ta oferta de productos representativos de las actividades de la escuela y del museo
para su venta.
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Museo del Enganche

Titularidad publica. Gestion Fundacion Real Escuela Andaluza del Arte Ecuestre

C/ Pizarro 17. 11407 Jerez de la Frontera. Cadiz
Teléfono: 956 18 10 50

Web: www.realescuela.org

Correo electrénico: info@realescuela.org

Horario: de lunes a sabado de 10,00 a 15,00 h.
Entrada: 4 €. Reducida: 2,50 €. Escolares: 2,50 €.

El Museo del Enganche, perteneciente a la Fundacion Real Escuela Andaluza del
Arte Ecuestre, pretende potenciar, popularizar y mantener viva la tradicién del
enganche mediante la unioén de un rico patrimonio material y las nuevas tecnolo-
gias. Inaugurado en el afio 2002 y ubicado en un complejo bodeguero que data
de principios del siglo XIX, el Museo del Enganche es el Unico de su género donde
pueden admirarse carruajes, atalajes, caballos e indumentaria ecuestre de forma
conjunta. EI museo se compone de seis salas o espacios singulares que conforman
un recorrido activo por el mundo del enganche, un itinerario que integra tanto la
contemplacién de los carruajes y sus guarniciones como la visita a las cuadras y a
las zonas de trabajo, todo ello complementado con innovadores sistemas de pro-
yecciones multimedia y pantallas interactivas. El visitante comienza su recorrido en
el gran patio distribuidor, sobre el albero, envuelto por el colorido de las buganvi-
llas, olivos y olor a azahar. Desde este patio se pueden ver a los caballos dando
cuerda en un picadero central. Luego, la visita se dirigird hacia la sala principal,
nave bodeguera que aun conserva su olor y solera. En ésta se exhiben los doce
carruajes mas embleméticos, coches de época de los siglos XVIII, XIX'y XX que es
posible observar junto a las mejores guarniciones y el resto de elementos del
enganche. Los carruajes se reparten seglin su uso. Asi el Sociable, Break de caza,
Milord y Fhaeton, estan rodeados por las vitrinas con guarniciones caleseras,
mofajes y cascabeles, equipos que se usan con mayor frecuencia en Andalucia,
de donde son originarias. Por su parte, el Landd, Cab Francés, Hungaro y Duque,
se rodean de las vitrinas con las guarniciones inglesas, hlngaras y mixta rusa, que
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son con las que se enganchan tradicionalmente. Cada coche incorpora un sistema
multimedia interactivo en cuatro idiomas (espafiol, inglés, aleman y francés), que
permite conocer en actividad el coche, sus guarniciones, sus tipos de enganches,
su historia, sus anécdotas, usos e incluso el propio coche en realidad virtual. Los
carruajes mas importantes de la coleccion, Carretela del siglo XVIIl y Break de
Caza Binder, cuentan ademaés del interactivo con una pantalla de plasma que per-
mite ver el carruaje enganchado en plena actividad. La pantalla del Break mues-
tra las diferentes evoluciones en una pista de exhibicién, paseos por los jardines
del Palacio de la Fundacién Real Escuela y videos que recrean las imagenes de
épocas pasadas en su historia. La pantalla de la Carretella permite al visitante dis-
frutar de ésta durante el recorrido por las calles de Sevilla, en la boda de los
Duques de Lugo. En las vitrinas, junto a los arneses, hay dos pantallas mas, que
identifican las guarniciones; en una pantalla las caleseras y, en la otra, las ingle-
sas, colocadas en los caballos y éstos enganchados a los coches. En otro angulo
de la sala, frente a la Carretella, otro sorprendente y novedoso sistema multimedia
sumerge al visitante en la historia y vida del enganche. Un carruaje real modelo
Dog-Ca enganchado a un caballo de gavillas de hierro con su guarnicién de limo-
nera. De la sala museo se pasa al lavadero, lugar donde se lavan los caballos, tarea
que se realiza siempre después del entrenamiento. Entre ambos espacios, un
audiovisual en tres dimensiones muestra cémo viven los caballos de la Real
Escuela Andaluza. El sistema permite seguir 24 horas de la vida de los caballos.
La bodega Guadarnés 1810, espacio acondicionado para exposiciones temporales
y que contiene una coleccion de carruajes en uso, permite exhibir mas piezas de
la coleccién. La visita a esta dependencia ofrece al visitante ademas la observacion
del trabajo diario del mozo que cuida, engrasa, limpia y da brillo a las guarnicio-
nes, convirtiéndose en un atractivo méas que afadir a las vivencias aportadas por
la visita, ya que se pretende que sea un museo vivo y cercano. La sala de trajes,
ubicada en el antiguo alambique de la bodega, expone una coleccién permanente
de indumentaria ecuestre.
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Museo Cruz Herrera

Titularidad municipal. Gestion municipal

Avenida Espafia, n® 7. 11300 La Linea de la Concepcion. Cadiz

Teléfono: 956 69 06 57

Web: en construccion.

Horario: martes a viernes de 10,00 a 14,00 h y de 17,00 a 21,00 h. Sabados de
10,00 a 14,00 h. Festivos de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

Ao largo de 2010 el museo se trasladara al edificio de la Casa Consistorial, una cén-
trica villa ajardinada de finales del siglo XIX que se esta rehabilitando para albergar
en ocho salas un total de 245 obras, cuyos temas son su primera época, retratos,
desnudos, sala arabe, sala andaluza, bodegones, dibujos y sala del pintor.

José Cruz Herrera nace el 1 de octubre de 1890 en la Linea de la Concepcion.
Abandona su trabajo en la imprenta familiar e inicia un itinerario de estudio con Juan
Aciego en Cadiz, en Sevilla con Gonzalo de Bilbao, con Cecilio Pla y Sorolla en la
Escuela Superior de Bellas Artes de Madrid, y en Roma y Parfs. Tras casarse y vivir
dos afios en Buenos Aires y Montevideo regresa a Espafa en 1920. En pleno éxito
por los galardones de las exposiciones nacionales de 1924 y 1926 conoce
Marruecos, cuyo embrujo y exotismo le atrapa. En 1929 abandona Casablanca y se
establece en Paris, donde pese al auge del modernismo permanece fiel a su estilo,
aunque enriquecido con nuevas ensefanzas. En 1950 obtiene la Primera Medalla en
la Exposicion de Pintores de Africa, logra distinciones como la de los Salones de
Otofio, de la Asociacion de Pintores y Escultores, es nombrado presidente del Grupo
Velazquez (1959) y expone en Paris, Londres, Bruselas, Amberes, Milan, Roma,
Buenos Aires, etc.

Aunque vivié mucho tiempo alejado de su pueblo natal, siempre llevé con orgullo ser
linense, por lo que le doné un legado de méas de 200 obras para ser expuestas en
un museo que llevara su nombre. Fallecié a los 82 afios en Casablanca, ciudad que
desde un primer instante le cautivé y marcé su trayectoria, tanto profesional como
personal, para el resto de su vida.
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Museo Historico El Dique

Titularidad privada. Gestion Astilleros Espafioles

Museo EI Dique, Navantia, Astilleros Puerto Real, Poligono Astilleros s/n.
11519 Puerto Real. Cédiz

Teléfonos: 956 82 05 20 - 956 82 02 47

Correo electrénico: museoeldiqgue@navantia.es

Horario: cita previa. Martes y jueves de 11,00 a 13,00 h.

Entrada: gratuita.

A principios de 1990 Astilleros Espafioles decide acometer el proyecto de restau-
racion del antiguo Dique de Carenas de la Factoria de Matagorda y su entorno mas
proximo.

Dos grandes lineas de trabajo marcaron las tareas de rehabilitacion, por un lado las
intervenciones sobre los bienes inmuebles del antiguo centro de reparaciones y por
otro las operaciones de recuperacién del patrimonio documental de la empresa.

Todos los esfuerzos realizados se materializaron en la creaciéon de un Museo del
Astillero, meta que supuso la puesta en marcha de un foco de interés cultural
capaz de atraer a todo tipo de personas interesadas en el pasado y presente de
nuestra industria naval.

La Zona Histérica de la Factoria de Puerto Real es un espacio industrial donde con-
viven de forma armdnica diferentes paisajes, heredados todos ellos del importante
auge que tomd este lugar a finales del siglo pasado.

A destacar dentro del recinto el Dique de Carenas mandado construir por Antonio
Lépez en 1872, los talleres de maquinaria y forja, la capilla neorroménica levan-
tada en memoria del primer Marqués de Comillas y el drea dominada por los res-
tos arqueoldgicos del antiguo Castillo de Matagorda.




Sobre el antiguo edificio de la cAmara de bombas se levantan las actuales depen-
dencias del museo. En sus cuatro salas y espacios anexos se puede seguir con todo
detalle la evolucion de la construccién naval espafiola.

La visita comienza en la sala |, situada en la planta baja, y cuyos contenidos se van
centrando, de una forma progresiva, en el entorno concreto del astillero: origenes
preindustriales de la zona y etapa inicial de la empresa, tanto de sus instalaciones
(el dique) como de su produccién industrial (las reparaciones navales).

La sala Il centra su objetivo en la descripcion de los procesos de disefio y trazado
de un barco. Por ejemplo, se exhiben las herramientas de trazado (compas indus-
trial, escuadras, cartabones, etc.), que se empleaban en la sala de gélibos, lugar
en el que se trazaban a tamano real las partes estructurales del barco.

La sala Ill, situada en la primitiva camara de calderas, describe de forma lineal el
proceso de construccion de un barco de acero. Ademas, esta sala expone las répli-
cas de algunos de los 181 barcos construidos por Astilleros. El vapor Magallanes,
de 1927, que cubria la linea Nueva York-Céadiz; el Capitan Miranda, que continla
surcando los mares y hoy dia es el buque escuela de Uruguay, o el Bailén, petro-
lero de 1940, son algunas de las maquetas que completan la muestra en esta sala.

La Cadmara de bombas, paso obligado hacia la cuarta y Ultima sala, muestra la ins-
talacion méas antigua y aun operativa del astillero. Rehabilitada en 1990, consta
de tres bombas principales para el achique del dique y dos para el achique de sen-
tina. Finalmente, la cuarta y Ultima sala muestra la forma de construccién moder-
na de un buque, haciendo especial hincapié en el gran cambio que supuso el
nuevo concepto de construccion por "mdédulos”.

El museo cuenta con las instalaciones de archivo, biblioteca, hemeroteca y fotote-
ca, donde pueden consultarse los aproximadamente 4.000 legajos, 3.500 libros,
200 cabeceras de revistas y 500.000 negativos fotograficos que se custodian en
estos servicios.
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Museo Ruiz-Mateos

Titularidad privada. Gestién Fundacién Alcalde Zoilo Ruiz-Mateos

C/ Isaac Peral, 29. 11520 Rota. Cadiz

Teléfono: 956 84 12 51

Web: www.museoruizmateos.org

Correo electrénico: museoruizmateos@gmail.com

Horario: invierno de 9,30 a 13,30 h y de 16,30 a 20,30 h. Verano de 9,30 a 13,30
hyde 18,30 a 21,30 h. Domingo, lunes y festivos cerrado todo el afio.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

La Fundacién Alcalde Zoilo Ruiz-Mateos se crea en el afio 1978 bajo el patrocinio
de la familia Ruiz-Mateos Jiménez de Tejada con fines culturales, especialmente
en el campo de las artes plasticas, musica y literatura. Para potenciar estas disci-
plinas convoca los premios Villa de Rota en las tres vertientes.

El museo fue inaugurado en febrero de 2005 en una casa solariega del siglo XIX
propiedad de la familia Ruiz-Mateos, habilitada y recuperada para este fin. Se trata
de una casa noble de tipo local, construida en el afio 1865 vy situada en el centro
de la Villa de Rota. Presenta dos plantas en fachada y una tercera retranqueada. Sus
vanos estan enmarcados por molduras de marmol y cerradas por rejeria artistica. La
puerta presenta en su dintel un escudo del mismo material. En el segundo piso se
abren tres balcones bajo una cornisa de piedra ostionera. En el interior, un patio
central distribuye las distintas salas en sus dos plantas.

La colecciéon de arte de la Fundacién Alcalde Zoilo Ruiz-Mateos estd compuesta
fundamentalmente por su fondo de arte contemporéneo, que se nutre de las obras
galardonadas en el Premio de Artes Plasticas Villa de Rota y de algunas donacio-
nes de artistas que han hecho uso de sus salas. Posee también una seccién de
pintura de los siglos XVII, XVIII'y XIX y algunas colecciones, como las de almireces
antiguos, opalinas o relojes, pipas y esculturas artesanales. Se divide por seccio-
nes y se distribuye en 10 salas, dispuestas en tres plantas. Las plantas baja y
segunda alojan la pintura de los siglos XVII, XVIII y XIX, siendo adquisiciones pro-
pias de la Fundacion. La coleccion de arte contemporaneo, en las modalidades de
pintura, escultura, grabados y acuarelas, se ubica en las salas de la primera plan-
ta. Las colecciones de objetos diversos se exponen en una sala independiente de
la segunda planta. En la primera planta encontramos una pequefa sala temporal
destinada actualmente a la conservacion y exposicion del vestuario del siglo XV al
XVII de la Parroquia de Nuestra Sefiora de la O. La fototeca, compuesta por foto-
grafia artistica y documental, se encuentra en la secretaria de la planta baja. Las
exposiciones temporales organizadas por el museo se llevan a cabo en las salas de
exposiciones temporales de la fundacién.

Existe un servicio gratuito de visitas guiadas para quien lo solicite y en el museo

se puede adquirir el catélogo de la coleccion, asi como libros sobre cultura rotefia
editados por la fundacion.
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Museo Histdorico Municipal de San Fernando

Titularidad municipal. Gestion Fundacién Municipal de Cultura

C/ Real, 63. 11100 San Fernando. Cadiz

Teléfono: 956 94 42 54

Web: www.museomunicipalsanfernando.com

Correo electrénico: contacto@museomunicipalsanfernando.com

Horario: lunes a viernes de 10,00 a 14,00 h y de 18,00 a 21,00 h. Julio, agosto y
septiembre: de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Visitas con gufa, previa concertacién de grupos.

El museo tuvo su embrién en los afios 80 del siglo XX en el Aula Municipal de
Historia, creada a iniciativa municipal con la colaboracién de un grupo de entu-
siastas de la Historia y la Arqueologia. Tiene su sede actual en un edificio encla-
vado en la histérica y céntrica Calle Real, construido en 1755 por el comerciante
de ganado Alonso Ortega y Mufiiz en terrenos del Dedn de la Catedral de Cédiz.
Hasta su adquisicion por el ayuntamiento albergd desde 1949 la Clinica de la
Empresa Nacional Bazan. El inmueble responde en su tipologia estilistica a la
arquitectura tradicional doméstica, con caracteristicas barrocas y neoclésicas. Se
trata de una construccion de dos plantas con dos cuerpos separados por cornisas.
El portal de entrada estd jalonado por pilastras estriadas. Ha sido intenciéon del
ayuntamiento conservar la estructura original adaptédndola a las exigencias de un
moderno museo.

El contenido de las colecciones de este museo es muy variado, siendo mas nume-
rosos los fondos arqueolédgicos y de Bellas Artes que, desde su apertura, se han
ido incrementando gracias a las donaciones y piezas procedentes de excavaciones
arqueoldgicas. Las cinco salas de la planta baja presentan de forma permanente la
coleccion arqueolégica. La Prehistoria se centra en los hallazgos en la Avenida de
la Constitucidon y en el yacimiento de EI Estanquillo, de la Edad del Bronce. El
Templo de Melkart, la industria romana de salazones y los recipientes para su
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exportacion, desde época fenicia, punica y romana, completan el discurso expositi-
vo, junto con los centros alfareros del sector 3 de Camposoto, Torre Alta y Pery
Junquera, estan representados por medio de instalaciones (hornos originales y
maquetas) y de sus producciones: anforas, terracotas y vajillas. La seccién de Bellas
Artes esta integrada por dos grupos de obras: el procedente de concursos y exposi-
ciones y, por otro lado, el que constituye el patrimonio del edificio consistorial. La
segunda planta se utiliza para exposiciones temporales y como espacio de uso
didéctico, zona de reserva y administracion.

El museo ofrece, en una equipada sala, un nuevo servicio de consulta digital de
los fondos de la fototeca, donde se relne, conserva, organiza y difunde el
patrimonio fotografico y documental de la Fundacion Municipal de Cultura del
Ayuntamiento de San Fernando.

Ofrece el servicio de actividades didéacticas para escolares y adultos, asi como con-
ferencias y multimedia para centros escolares y entidades culturales y ciudadanas.
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Museo Municipal de San Roque

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ San Felipe, 10. (Seccién Arqueologia)

C/ Rubin de Celis, 1. (Seccion Ortega Bru). 11360 San Roque. Cadiz
Teléfono: 956 78 15 87

Correo electrénico: fmc.irenea@sanroque.es

Horario: en estudio, en tanto no se produzca la apertura.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas para grupos.

El Museo Municipal de San Roque posee dos sedes: la seccion de Arqueologia se
encuentra en la calle San Felipe y esta formada por fondos procedentes de yaci-
mientos del término municipal de San Roque, cuya historia se remonta al siglo VII
a.C. En este enclave se encuentran yacimientos tan importantes como el de
Carteia, la primera colonia latina fuera del territorio de Roma.

Por otra parte, en la calle Rubin de Celis se encuentra la seccién dedicada al ima-
ginero Luis Ortega Bru. En ella destacan dos conjuntos escultoricos religiosos: La
Piedad y La Resurreccién, ademas de una coleccion de cuarenta y cinco obras pro-
fanas, entre esculturas y pinturas contemporaneas.

El museo cuenta también con una seccion histérica, cuyos fondos se remontan a
la primitiva ciudad de San Roque (enclavada en la actual Gibraltar). Las piezas
maés importantes de esta seccién son la Cédula Real de creacién de la ciudad, que
data de 1502, y el Pendén de la misma, del siglo XVI.
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Conjunto Arqueologico de Baelo Claudia

Titularidad autondémica. Gestién autonémica

Ensenada de Bolonia s/n. 11380 Tarifa. Cadiz

Teléfono: 956 10 67 96 - 956 10 67 93

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: baeloclaudia.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: del 1 de junio al 30 de septiembre: martes a sabado de 9,00 a 20,00 h.
Del 1 al 31 de octubre y del 1 marzo al 31 de mayo: martes a sdbado de 09,00 a 19,00 h.
Del 1 de noviembre al 28 de febrero: martes a sébado de 9,00 a 18,00 h.
Domingo y festivos abiertos: de 9,00 a 14,00 h. Lunes no festivos: sélo grupos con-
certados entre las 11,00 y 13,00 h.

El conjunto permanecera cerrado el 24 y 31 de diciembre y los siguientes festivos: 25
de diciembre, y 1 y 6 de enero.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita para espafoles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados. Otros
paises: 1,50 €. Visitas guiadas gratuitas a grupos martes y jueves previa cita. A par-
tir de la hora de cierre del acceso al recinto, el visitante dispone de 45 minutos para
realizar la visita.

Por Decreto 129/1989 de 6 de junio se crea el Conjunto Arqueolégico de Baelo
Claudia. Fue declarado Monumento Histérico Nacional en 1925. La Zona
Arqueolégica de Baelo Claudia se delimité por Resolucion de la Direccién General
de Bienes Culturales en 1991. El 14 de diciembre de 2007 se inaugur6 su nueva
sede institucional.

El conjunto arqueolégico actualmente se configura en dos vertientes: la propia ciu-
dad romana de Baelo Claudia, con su circuito de visita; y el espacio museistico
cubierto, albergado en la sede institucional. Este Gltimo incluye: centro de visitan-
tes, sala de exposicién permanente, sala de exposiciones temporales, almacén visi-
table, sala de proyecciones y usos multiples, biblioteca, &rea administrativa y
técnica, taller de restauracion y tienda.

Baelo Claudia nace a finales del siglo Il a.C., y se convierte pronto en una ciudad
de cierta pujanza en el marco de la Bética romana. En el siglo | d.C. la ciudad




alcanzé su maximo apogeo. Bajo el emperador Claudio (41-54 d. de C.) se le otor-
ga el rango de municipio romano, por lo que el sobrenombre de Claudia se ha
interpretado como un acto de agradecimiento por tal concesion.

La economia de Baelo Claudia giraba en torno a la industrializaciéon y comerciali-
zacion de la pesca. El pescado salado y las salsas derivadas del mismo (garum)
fueron sus principales productos de explotacién. Asimismo, es probable que Baelo
ejerciera el papel de centro administrativo de la zona costera circundante.

En Baelo Claudia se conservan todos los elementos representativos que constitui-
an la esencia de una ciudad romana: el foro, los templos del capitolio, templos de
caracter oriental como el dedicado a Isis, basilica, edificios de caracter administra-
tivo como la curia o el archivo municipal, mercado, teatro, termas, zona industrial,
una muralla completa con sus puertas principales, calles, acueductos, etc. En nin-
guna otra parte de la Peninsula Ibérica es posible extraer tras la visita una visién
tan completa del urbanismo romano como en Baelo Claudia. En esto radica su
principal interés, enmarcado igualmente en un espectacular paisaje, incluido en su
totalidad en el Parque Natural del Estrecho.

El centro dispone actualmente de un servicio de visitas guiadas gratuitas en espa-
fiol e inglés.
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Fundacion NMAC-Montenmedio de Arte
Contemporaneo
Titularidad privada. Gestién Fundacién NMAC

Carretera A-48 ( N-340), Km 42,5. 11150 Vejer de la Frontera. Cadiz

Teléfono: 956 45 51 34

Web: www.fundacionnmac.com

Correo electrénico: nmac@fundacionnmac.org

Horario: verano de 10,00 a 14,00 h. y de 17,00 a 20,30 h.

Invierno de 10,30 a 14,30 h. y de 16,00 a 18,00 h.

Entrada: 5 €. Reducida 50% descuento con carné estudiante, pensionista y grupos
superiores a 15 personas. Menores 12 anos gratuita.

Visitas guiadas, previa reserva, 10 € por persona. Grupos superiores a 15 personas
8 € por persona.

La Fundacion NMAC consta de 30 hectareas en la Dehesa de Montenmedio, situa-
da en el término municipal de Vejer de la Frontera. Inaugurada en junio de 2001,
el principal objetivo de la fundacién es ofrecer una visién del arte contemporaneo
en la que el paisaje natural y el entorno social -incluso la memoria histérica- son
determinantes en la creacion de las obras. Todo el proceso creativo, desde la fase
conceptual hasta la produccion de cada obra, se realiza en la provincia de Cadiz por
técnicos y empresas locales bajo la direccién del artista. Cada afo se incrementa la
coleccién con nuevas obras. La Fundacién NMAC esta creando una coleccion de
instalaciones y esculturas abierta al publico, con el objetivo de promover el arte con-
temporéneo en Andalucia y fomentar el didlogo entre el arte y la naturaleza.

En la actualidad los espacios expositivos con los que cuenta la fundacién son 11
antiguos barracones, de finales de la década de 1940 que formaban parte de un
complejo militar abandonado desde los afios 1970. Entre 2000 y 2008 se han
rehabilitado para albergar oficinas, salas de video, maquetas, etc. En 2003 se
intervinieron dos, que fueron el lugar escogido por el artista chino Huang Yong Ping
para su proyecto Hamman. Ademas, Michael Lin modifico el barracén de la ofici-
na también en 2003, introduciendo cuatro paredes con puertas cilindricas que
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dividen el espacio interior y un gran vidrio en lugar de la pared del fondo. En 2005
se han restaurado tres barracones mas con diferentes finalidades: un espacio para
los artistas durante sus estancias en la fundacion, un taller didéctico para las visi-
tas escolares y otro habilitado para mostrar el proyecto temporal Your
Circumspection Disclose, de Olafur Eliasson.

Ademés del programa expositivo, la Fundacién NMAC desarrolla una importante
labor pedagdgica que se centra en las visitas guiadas y talleres para escuelas, con-
ferencias, recitales de poesfa y publicaciones, ademas de material didactico para
los profesores y familias que lo soliciten. En los meses de verano estas actividades
se completan con cursos para nifios y conciertos al aire libre.

En su infraestructura cuenta con dos salas de proyeccién, una biblioteca, sala de
actividades didacticas, talleres de artistas, almacén y zona de picnic.
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Museo Historico Municipal de Villamartin

Titularidad municipal. Gestion municipal

Avda. de la Feria, s/n. 11650 Villamartin. Cadiz

Teléfono: 956 73 33 96

Web: http://museovillamartin.blogspot.com/

Correo electrénico: museovillamartin@hotmail.com

Horario: lunes a sabado de 10,00 a 14,00 h. Cerrado domingo, fiestas nacionales y
locales.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Servicio de visitas guiadas para grupos.

El Ayuntamiento de Villamartin promovié la creacién del Museo Histérico Municipal
en 1998, destinandole como sede un edificio moderno, construido a partir de 1965
por el Ministerio de Educacion y Ciencia junto a los jardines que lo rodean. Esta
incluido entre los edificios méas destacados de la Arquitectura Moderna en Andalucia
durante la segunda mitad del siglo XX, perteneciendo al Movimiento Moderno y
maés concretamente a la vertiente del brutalismo. El edificio es de propiedad muni-
cipal y fue proyectado por Pablo Fabrega Roca como centro cultural de Villamartin.
Se trata de una edificacion exenta que se resolvié estructuralmente mediante
muros de piedra caliza local y de hormigdn visto sobre cimentacion a partir de
zapatas corridas de hormigon armado, unificando asi el contraste entre lo antiguo
y lo moderno. Consta de cuatro plantas que se adaptan a un fuerte desnivel, inte-
rrumpiendo la longitudinalidad de los jardines en los cuales se ubica.

Ya existian unos precedentes que reclamaban un uso museistico del mismo edifi-
cio incluso antes de la finalizacién de las obras. En 1973, la inauguracion de la
nueva Casa de la Cultura tuvo lugar con la presentacién de una recopilacién de
objetos de interés diverso reunidos por particulares que, con intenciones de museo
0 coleccién arqueolégica, no llegd posteriormente a fructificar. No obstante, pare-
ce que entre otras iniciativas en 1981 existe el interés por parte de la Diputacién
Provincial y la direccién del Museo Provincial, del montaje de un museo arqueolé-
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gico en el mismo edificio, cesién de uso que es aprobada en Pleno Ordinario del
21 de diciembre de 1982 y que no llegé finalmente a término. Definitivamente, la
creacion del Museo Histérico Municipal de Villamartin fue aprobada por unanimi-
dad en sesién plenaria del 17 de diciembre de 1998, acuerdo que fue remitido a
la Consejeria de Cultura junto al Proyecto de Creacion.

Tres de las cuatro plantas del edificio estan destinadas a fines museisticos y la Ulti-
ma es un salén multiusos, disponiéndose la exposicién permanente en las dos pri-
meras plantas. Dados los condicionantes que impone el edificio, las colecciones se
distribuyen cronolégicamente a lo largo de cuatro salas dedicadas respectivamen-
te al Paleolitico, la Prehistoria reciente, la Protohistoria, la Edad Antigua y Medieval,
y la Edad Moderna, junto al fondo numismatico.

Uno de los objetivos del museo es la gestion de los bienes de caracter arqueoldgi-
co e histdrico que radican en su término municipal. Gran parte de los fondos pro-
cede de la necropolis megalitica de Alberite, el yacimiento del casco urbano
conocido como Torrevieja, y del recinto fortificado medieval de Matrera.

La coleccion esta formada por piezas pertenecientes al fondo municipal anterior-
mente mencionado procedente de antiguas donaciones de particulares y a piezas
en depdsito de la Consejeria de Cultura. Existen dos secciones tematicas preferen-
tes: la historia como proceso agrario y la historia de la ciudad.

Por su importancia y singularidad, destacan los fondos constituidos por herramien-
tas paleoliticas procedentes de las terrazas fluviales del Guadalete a su paso por la
localidad, ceramicas orientalizantes y turdetanas del yacimiento de Torrevieja, ade-
mas de piezas de época imperial y tardorromana-visigoda pertenecientes a la
importante red de villas rusticas repartidas por la comarca.

Entre éstas es destacable un fragmento de documento juridico de época de Galba
0 Vespasiano perteneciente a una lex desconocida que, como material de acarreo,
fue localizado en una de estas villas. Destacan también las colecciones de cerdmi-
ca califal y taifa, entre ellas un ejemplar completo de instrumento de percusién o
atabal, y las vajillas y cerdmica arquitectonica de fabricacion sevillana correspon-
dientes a la fundacion de Villamartin en 1503, ambos repertorios procedentes del
casco urbano de la localidad.

El Museo Histérico Municipal de Villamartin cuenta con almacén, laboratorio y
taller de restauracion, sala de investigadores, biblioteca especializada y servicio de
visitas guiadas.

El museo edita bianualmente la publicacién cientifica Aljlamar. Revista de Historia,
Arqueologia y Patrimonio de Villamartin y la Sierra de Cadiz (ISSN: 1696-6244)
y dispone de dipticos informativos del museo y de los principales sitios de interés
del término municipal: Dolmen de Alberite, Castillo de Matrera y Torrevieja.
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Museo de la Matanza

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Capitan Ferrer Morales, s/n. 14480 Alcaracejos. Cérdoba

Teléfonos: 957 15 60 09 - 957 15 63 11

Web: www.alcaracejos.net

Correo electrénico: ayuntamiento@alcaracejos.es

Horario: viernes, sabado y domingo de 12,00 a 14,00 h. y de 17,00 a 19,00 h.
El resto de dias previa visita concertada. En julio, durante la semana de la celebracion
de la feria en honor a la Virgen del Carmen, se amplia el horario de apertura.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 1 €.

El Museo de la Matanza recoge el legado etnoldgico relacionado con la matanza
del cerdo ibérico. Este acervo, trasmitido por multiples generaciones de habitantes
de Alcaracejos, conocidos como “mojinos”, hacen de esa actividad uno de los
aspectos a destacar de un modo de vida caracteristico que ha perdurado durante
gran parte de nuestra historia. Por esta razén, el Ayuntamiento de Alcaracejos con-
sidera de especial interés promover la proteccién de las actividades relacionadas
con la matanza como forma relevante de expresién de la cultura y modo de vida

de la comarca de Los Pedroches.

El museo posee testimonios propios de esta actividad, formas de organizacion del
trabajo, alifos, recetas, fiestas, cantos populares, refranes y todos aquellos elemen-
tos que ayudan a recrear el proceso y el ambiente de la matanza. La exposicién
permanente se distribuye en diferentes secciones: la vida de la matanza, el gana-
do, el aprovechamiento del cerdo y los oficios tradicionales. En el patio del museo
se exponen un molino, un horno de lefa y un chozo.

El Ayuntamiento de Alcaracejos ha considerado de especial interés promover la
proteccién de un aspecto singular del mismo, en concreto las actividades relacio-
nadas con la matanza como forma relevante de expresion de la cultura y modo de
vida de la comarca de Los Pedroches.

El museo se encuentra ubicado en una vivienda de doble planta con patio que fue
la antigua casa del médico. La planta alta se destina para realizar actividades
varias como talleres, reuniones, trabajos, sala de audiovisuales, conferencias, cur-
sos, exposiciones, etc. También dispone de dipticos y material audiovisual.




Museo Historico de Almedinilla. Ecomuseo del Rio
Caicena

Titularidad municipal. Gestion municipal

Paraje de Fuenteribera, s/n. 14812 Almedinilla. Cérdoba

Teléfonos: 957 70 20 21 - 957 70 30 85

Web: www.almedinillaturismo.es

Correo electrénico: muniz2000@terra.es

Horario: miércoles a domingo y festivos de 10,00 a 14,00 h.

Sabado: invierno de 10,00 a 14,00 h. y de 17,00 a 19,00 h, verano de 18,00 a
20,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: 2,20 €.

Museo y villa romana: 4 €. Museo, villa romana y poblado ibérico: 7,50 €.
Precios especiales para grupos (incluyendo gufa) y gratuita para residentes.

“Un dfa en la Bética Romana”: visita a todo el conjunto mas comida romana con
espectaculo: 40 € adultos, 20 € nifos.

El Museo Histérico de Almedinilla se encuentra en el pintoresco pueblo de
Almedinilla, pequefia localidad blanca de la Subbética Cordobesa. Se ubica en el
sorprendente paraje de Fuenteribera (entre manantiales, huertas y sierras), en lo
que fuera un antiguo molino de aceite y cereal, inaugurado en 1994 y trasladado
a las actuales dependencias en 1999.

El museo forma parte del Ecomuseo del Rio Caicena, proyecto de carécter territo-
rial que integra otros nucleos museisticos del término municipal: Aula del
Campesinado, Molino Harinero, sala de exposiciones temporales, villa romana de
El Ruedo, poblado ibérico del Cerro de la Cruz, otros yacimientos arqueoldgicos y
parajes naturales, junto a itinerarios y propuestas culturales diversas.

El contenido del Museo Histérico gira en torno a los origenes mediterrdneos de la
cultura andaluza. Posee tres salas expositivas en tres plantas (en unos 1.000 m?2):
“Sala de la historia del olivar” (exponiendo la maquinaria de la antigua almazara),
“Sala de la cultura ibérica” (centrada en el yacimiento arqueolégico del poblado for-
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tificado del Cerro de la Cruz) y “Sala de la cultura romana” (centrada en el yaci-
miento arqueoldgico de la villa romana de El Ruedo).

Combina la coleccién de materiales etnogréficos con una magnifica coleccion
arqueoldgica procedente de las excavaciones cientificas que se vienen realizando
desde 1989 en los diferentes yacimientos de la localidad. Destaca la rica y varia-
da tipologia ceramica del periodo ibérico y la excepcional coleccién de esculturas
romanas (sobresaliendo la escultura en bronce que representa la personificacion
del suefio: Somnus o Hypnos). Las tematicas en las que incide el museo son la
cultura prerromana indigena de los iberos, la romanizacion de estas tierras y las
luchas del campesinado a lo largo de la historia (que tiene en el nlcleo museisti-
co del Aula del Campesinado su maxima expresion, centrada en la Guerra Civil
espafola y en el frente de guerra establecido en la localidad). Otras tematicas mas
especificas son los cultos paganos en relacion al suefio o la cristianizacion de esta
comarca.

El museo cuenta con tienda, alojamiento para investigadores, sala de talleres y
conferencias, salas audiovisuales, almacén y laboratorio de restauracion, asi como
un huerto para talleres de agricultura.

Se llevan a cabo visitas guiadas para grupos y talleres para nifos y adultos, desta-
cando las comidas romanas con recreacion teatral de mitologias grecorromanas
dentro del paquete turistico “Un dia en la Bética Romana”.

El museo cuenta con guia de visitantes, guia didactica para escolares, hojas de
sala y folletos, con reproducciones ibéricas y romanas puestas a la venta. El eco-
museo publica una revista de temas monograficos de caracter bianual Oikos:
Cuadernos Monograficos del Ecomuseo del Rio Caicena.
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Museo Historico Municipal de Baena

Titularidad municipal. Gestion municipal

Casa de la Tercia. C/ Santo Domingo Henares, n® 5. 14850 Baena. Cordoba
Teléfono: 957 67 19 46

Web: www.baena.es/museohistorico

Correo electrénico: museohistorico@ayto-baena.es

Horario: martes a sabado de 11,00 a 14,00 h y de 18,00 a 20,00 h. Lunes cerra-
do. Domingo de 11,00 a 14,00 h.

Entrada: gratuita.

El museo se ubica en la Casa de la Tercia, bello edificio del siglo XVIII rehabilita-
do, situado junto a las Casas Consistoriales.

Su origen radica en la enorme riqueza arqueoldgica que posee el término munici-
pal de Baena. Hasta el momento se han catalogado cerca de 200 yacimientos de
interés arqueoldgico, entre los que destacan lugares como Torreparedones (donde
se han realizado excavaciones participadas por las universidades de Cérdoba,
Complutense de Madrid y Oxford), Cortijo de izcar, Cerro de los Molinillos, Torre
Morana y Cerro del Minguillar.

El Museo Histérico se cred como institucion cultural para llevar a cabo los objeti-
vos de proteger y conservar el patrimonio histérico y arqueolégico del término
municipal, asi como difundirlo mediante su exposicién. La Casa de la Tercia fue
una fundacion eclesidstica, destinada a reunir los diezmos eclesiasticos y demas
rentas correspondientes a la Corona. Iniciadas las obras en el afio 1792, conclu-
yeron en 1795, seglin una inscripcion que existia al fondo del patio central. En el
afo 1841 paso a propiedad particular. A comienzos del siglo XX se adapt6 y uso
como posada y durante la Guerra Civil, entre 1936-1939, se utilizd como céarcel.
Desde 1960 el Ayuntamiento de Baena fue arrendatario del inmueble, hasta que
en 1984 lo adquirié como patrimonio municipal. En la actualidad, el museo cuen-
ta con dependencias destinadas a almacén, laboratorio, archivo y salas de exposi-
cién permanente.
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La extensién del término municipal de Baena y su situacién geogréfica, en terre-
nos de gran fertilidad, atravesados por esa via natural de comunicacion que es el
rfo Guadajoz, han originado un intenso poblamiento humano que se remonta a las
primeras etapas de la Prehistoria. Diferentes pueblos y culturas (tartesios, iberos,
cartagineses, romanos, visigodos, arabes) se han instalado en estos contornos y
han dejado numerosas pruebas materiales de su presencia, muchas de ellas autén-
ticas obras de arte.

Las colecciones bésicas son de paleontologia y, sobre todo, de arqueologfa, que
constituye el grueso de los fondos del museo. Hay piezas que abarcan un periodo
cronolégico muy amplio, desde la Prehistoria hasta la Edad Moderna. Cabe desta-
car los restos de época ibera, en especial, los exvotos de piedra procedentes del
santuario de Torreparedones.
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Museo Historico de Bélmez y del Territorio Minero

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Cordoba, n° 3. 14240 Bélmez. Cordoba

Teléfono: 957 58 05 01

Correo electrénico: museohistoricobelmez@hotmail.com

Horario: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sélo la planta baja.

Entrada: gratuita. Las visitas concertadas se atenderan también fuera de ese horario
y por las tardes.

El museo se ubica en el edificio del antiguo pdsito y carcel municipal, anexo al
ayuntamiento. Su denominacién responde a uno de sus objetivos originarios: abar-
car todo el ambito de interés cultural y patrimonial que durante el paso del tiempo
nos han ido dejando nuestros antepasados.

El programa museografico se divide en tres secciones: la primera, mineria histéri-
ca y arqueologia, se encuentra en la planta alta; la segunda, mineria del carbén y
paleontologia, se ubica en la planta baja; y la tercera es la del territorio minero (pro-
teger, rehabilitar y prospectar el patrimonio comarcal), que cuenta con cuatro zonas
arqueoldgicas (La Gata, Sierra Boyera, Casas Baratas y La Loba), trece déimenes
y diez castilletes de mina.

Ofrece servicio de visitas guiadas por el museo y, previa solicitud, por las siguien-
tes rutas:

-Ruta de dolmenes (itinerario por el megalitismo de Bélmez).

-Ruta del castillo y casco urbano.

-Ruta de castilletes de la mineria del carbon (paisaje minero a lo largo de cas-
tilletes mineros). Actualmente inactiva.
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Museo Historico Local EL Hombre y Su Medio

Titularidad municipal. Gestion municipal

Antiguo Pésito. Plaza Mayor, 1. 14650 Bujalance. Cérdoba
Teléfono: 957 17 12 89

Web: www.aytobujalance.es

Correo electrénico: oficinadeturismobujalance@yahoo.es

Horario: de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita. EI museo cuenta con un servicio de visitas guiadas.

El museo se encuentra situado en el antiguo pdsito municipal, una tercia del siglo
XVIII anexa al ayuntamiento. Nace con el objetivo de ser una ventana a nuestro patri-
monio histérico y un innovador instrumento para la educacién ambiental, combinan-
do su exposicién histérico-arqueolégica con la historia de su medioambiente. Se
exponen piezas arqueolégicas, fosiles, reconstrucciones, maquetas, fotografias, dibu-
jos y animales disecados colocados de forma didactica para que el visitante se haga
una idea de las culturas que han pasado por esta tierra, asi como su manera de vivir
y de relacionarse con el medio natural.

Las distintas secciones del museo muestran piezas arqueolégicas representativas de
los diferentes periodos en nuestra zona y una coleccién de mariposas que convivian
con nuestros antepasados en cada uno de ellos, comenzando y terminando el reco-
rrido con sendas reconstrucciones ambientales. La primera, muestra a dos hombres
del Paleolitico en un medio ambiente alin inalterado; la segunda, cerrando el reco-
rrido, representa un olivar tan erosionado, por la eliminacion de toda cubierta vege-
tal y la desaparicién de los bosques de ribera en los arroyos, que sus olivos
centenarios estan a punto de morir cayendo en una carcava producto de la erosion.

Entre los fondos que conforman las colecciones expuestas en las secciones, se
encuentran: industria litica del Paleolitico y Neolitico; industria litica, cerdmica y pun-
tas de flecha tipo palmera del Calcolitico; puntas de flecha y hachas votivas de la Edad
del Bronce; ajuares funerarios de ceramica, armamento, lanzas, regatones, pufales,
etc. de la cultura ibera; cerdmica, instrumental médico (copa de bronce para extrac-
cion de sangre), platos de bronce, plomos, etc. romanos; ladrillos decorados, cerami-
cas, hebillas visigodas; candiles, atifles, dedales, cangilon de noria arabe; v,
finalmente, la coleccion numismatica moderna “Adiés a la peseta”.
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Museo Aguilar y Eslava

Titularidad privada. Gestion Fundacion Aguilar y Eslava.

Plaza Aguilar y Eslava, 1. 14940 Cabra. Cérdoba

Teléfono: 957 52 28 57

Web: www.juntadeandalucia.es/averroes/iesaguilaryeslava

Correo electrénico: fundacionaguilaryeslava@gmail.com

Horario: de septiembre a junio: lunes a jueves en horario de mafana y tarde previa cita;
viernes de 18,00 a 20,00 h, y sébado de 11,00 a 13,00 h y de 18,00 a 20,00 h.
Navidad, Semana Santa, julio y agosto: martes a viernes de 11,00 a 13,00 h y de
19,00 a 21,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas a grupos.

Situado en el centro de la ciudad de Cabra, el 8 de noviembre de 2008 se inaugu-
ré oficialmente el nuevo Museo Aguilar y Eslava, que mira al futuro al recuperar un
bien colectivo para todos los ciudadanos. El Museo Aguilar y Eslava se ubica en el
edificio actual del Instituto Aguilar y Eslava. El origen de sus colecciones data del
siglo XIX. Abarca diferentes disciplinas como la Botanica, Zoologia, Mineralogia,
Petrologia, Paleontologia, etc., fruto de adquisiciones y donaciones del propio cen-
tro y de los alumnos y personalidades vinculadas a la ciudad y al instituto. Destaca
este museo por su vocacién pedagogica, dado que todos los fondos que alberga se
utilizaron como material de apoyo y de formacion para los alumnos.

El recorrido comienza en el vestibulo de entrada, que hace referencia a la evolu-
cién histérica del centro, donde se exponen el retrato del siglo XVII de don Luis de
Aguilary Eslava y la catedra de Teologia, el mueble escolar més antiguo que se con-
serva. En la sala 1 “Artistica y Documental” se pueden ver importantes obras reli-
giosas dedicadas a la iconografia inmaculista, una escultura de la Inmaculada o el
pequefio cuadro de La Purisima de José Garnelo y Alda, de 1895. De la galeria de
personajes ilustres destacan José de la Pefia y Aguayo (1839), abogado defensor
de Mariana Pineda, Martin Belda y Mencia del Barrio (1875), | marqués de Cabra,
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y el escritor Juan Valera (1891), 6leo de Enrique Romero de Torres. En esta misma
sala se expone una seleccién de documentos del Archivo Histérico de la Fundacién
y del Real Colegio, entre los que destacan el testamento de Luis de Aguilar y Eslava
(1679), los expedientes académicos de Niceto Alcala-Zamora y Blas Infante o sus
Constituciones (1700).

En la primera planta se encuentran la sala 2, destinada a exposiciones monogra-
ficas, y la sala 3, dedicada a la exposicién de material cientifico y pedagdgico,
como una colecciéon de modelos anatémicos de 1880 y una seleccién de piezas
de Historia Natural, asi como ejemplares disecados de lince ibérico, un esturién
comun, de los pocos que se conservan que poblaron el rio Guadalquivir, o las man-
dibulas de un cachalote.

En la planta segunda, se encuentra el Gabinete de Historia Natural, donde se con-
servan y estudian los fondos de minerales y rocas, botanica, insectos, y de taxider-
mia de peces, aves y mamiferos.

Finalmente, en la planta sotano, se localiza la sala O “Memoria histérica”. En esta
dependencia, acondicionada como espacio museografico, se recogen en paneles y
vitrinas el recuerdo de lo que sucediera en este Instituto entre 1931-1939, con
especial atencién, por una parte, a la visita de Niceto Alcalad-Zamora y Torres como
Jefe del Estado al Instituto de Cabra en la apertura oficial del curso escolar 1932-
1933, vy, por otra, al tragico bhombardeo de Cabra de 1937.

El Real Colegio de la Purisima Concepcion de Cabra, sede y origen del museo, se
cred en 1679 al cumplirse las disposiciones testamentarias de su fundador Luis de
Aguilar y Eslava. La primera Junta de su Patronato compré en 1689 para la insta-
lacion del colegio la denominada “Casa Grande”, propiedad de la Condesa de
Cabra, y que hoy constituye la parte noble del inmueble del instituto que lleva su
nombre. Lo més notable del edificio actual es su portada labrada en 1613 que se
sitlia abierta a la plaza, proyectada en 1933 por el arquitecto Luis Berges Martinez.
En el interior destaca el patio claustral denominado “Patio de Cristales”, por la
montera de vidrierla decorada que la cubre, realizada por los Hermanos
Maumejean, de Madrid, en 1930. Alrededor de este patio se encuentran las prin-
cipales dependencias histéricas como la Direccidn, Secretaria, la Biblioteca, el aula
de Agricultura, de Geografia, de Matematicas, el gabinete de Fisica y Quimica y un
ala del edificio que constituye el actual Museo Aguilar y Eslava.

El servicio de visitas guiadas del museo es gratuito y corre a cargo de profesores y
miembros de la Fundacién Aguilar y Eslava. Dispone de dipticos y audiovisuales.
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Museo Arqueoldgico Municipal de Cabra

Titularidad municipal. Gestion municipal

Avenida Fernando Pallarés, s/n (El Jardinito). 14940 Cabra. Cérdoba

Teléfono: 957 52 07 66

Web: www.cabra.net/index2.html

Correo electrénico: museoarqueologico@cabra.es

Horario: laborables de 10,00 a 14,00 h'y de 18,00 a 21,00 h. Julio-agosto de 9,00
a 14,00 h. Sabado y domingo de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Servicio de visitas guiadas previa solicitud.

El museo local més antiguo de la provincia de Cérdoba se encuentra en la Casa de
Cultura, un edificio construido a comienzos del siglo XX para albergar las depen-
dencias del Banco de Espana.

Este museo posee piezas arqueoldgicas representativas de la comarca y del propio
término municipal. La exposicién se inicia con una muestra de fosiles, a la que
siguen utensilios que datan desde el Paleolitico a la Edad de Bronce. De particular
interés son los materiales neoliticos de la Cueva de la Mina de Jarcas y el ajuar
funerario del enterramiento colectivo de clpula de la finca La Velena, de la Edad
del Cobre, con abundantes restos humanos y utensilios de cuatro mil afios de anti-
gliedad. En una pequefia sala anexa al patio de columnas se expone el conjunto
de ceramicas policromas decoradas con figuras mitolégicas (siete urnas y un anfo-
ra) y tres braserillos de bronce fechados entre los siglos VIl y VI a.C. De la época
ibera, es digna de mencién la sala orientalizante, que alberga la coleccion de pie-
zas tartésicas Cabello Mohedano, inaugurada en 2002 y considerada excepcional.
También el yacimiento fortificado del Cerro de la Merced nos facilité una significa-
tiva muestra de cerdmicas decoradas. Los hallazgos musivarios y escultéricos rea-
lizados durante las excavaciones de la villa romana de la Fuente de las Piedras
constituyen uno de los conjuntos mas representativos del museo, destacando el
grupo escultérico del dios Mithra sacrificando un toro o la escultura de Dionisio,
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asi como una serie de cinco grandes
mosaicos, uno de ellos de
72 m2, que representa £/ Triunfo de
Dionisos y que se encuentra colocado en
el patio exterior. Ademas de anforas,
pies de prensa de molinos de viga,
capiteles, etc., completan los materia-
les de época romana varias inscripcio-
nes con el topénimo igabrensis, de
Igabrum, nombre romano de Cabra.

La importancia de la ciudad visigoda
de Egabro estd atestiguada, entre
otros elementos, por la acufacion de
moneda; se expone un ejemplar tnico
de triente de oro acufiado por Egica-
Witiza entre el 698 y el 792 d.C. De
época medieval, ademas de diversos
objetos de uso cotidiano, se expone
una maqueta de la torre del cerro de
la Atalaya, actualmente casi desapa-
recida.

La exposicion se distribuye en torno al
patio central del edificio, conformado
por diez columnas de méarmol rojo de
Cabra, flanqueadas a su vez por seis
pilastras recubiertas del mismo mate-
rial; el espacio central esta cubierto
por una vidriera. El recorrido expositi-
vo, formado por una serie de vitrinas,
maquetas, pantallas interactivas,
paneles informativos y piezas exentas,
permite obtener al publico una vision
de las diversas etapas de la historia
egabrense a través de la arqueologia.

Como elementos dinamizadores, ademaés de visitas guiadas a yacimientos arqueo-
l6gicos de la comarca, podemos destacar la presentacién de una pieza del mes,
editdndose una ficha coleccionable, y las exposiciones temporales que se realizan
trimestralmente sobre diversos aspectos de la arqueologia de la comarca.

Tiene prevista una importante remodelacion basada en un nuevo proyecto
museoldgico y museografico que culminara en el afio 2011.
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Museo del Aceite de Oliva

Titularidad privada. Gestion Hecoliva S.A.

El Molino Viejo. C/ Vado del Moro, 4. 14940 Cabra. Cérdoba
Teléfono: 957 52 17 71

Web: www.hecoliva.com

Correo electrénico: hecoliva@hecoliva.com

Horario: martes a sabado de 11,00 a 13,00 h y de 19,00 a 20,30 h.
Domingo de 11,00 a 13,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 1,50 €.

Para grupos visitas guiadas previa cita al 659 11 92 57.

El museo esta instalado en el Molino Viejo, un edificio de piedra magnifico expo-
nente de la arquitectura industrial del siglo XIX.

El museo se crea en el afio 2000. En él se pueden admirar diferentes métodos y
artilugios para extraer de la aceituna el aceite de oliva. Estructurado en dos zonas,
en la primera, a través de grabados egipcios, griegos y romanos, se da una idea de
lo que suponia para estos pueblos el aceite de oliva. Reproducciones de anforas
olearias romanas, lucernas, candiles y otros instrumentos de alumbrado que fun-
cionaban con aceite y una coleccién de latas litografiadas completan esta primera
parte. En la segunda parte encontramos una esparteria donde se muestra todo el
proceso del esparto. Hay un molino de los denominados de sangre que fue utili-
zado para la molturacién de la aceituna hasta que aparecié la electricidad. Pero el
conjunto mas singular del museo lo constituye una prensa de la denominada de
viga del siglo XVII, construida en madera de roble y piedra caliza. Tiene, ademas,
dos reproducciones de prensas; una grecorromana de cufias y otra de capilla, asf
como una coleccién de tinajas de los siglos XVIII 'y XIX. En perfecto funcionamien-
to existe un molino completo de correas con moledero, bombin y prensa hidraulica.

El museo alberga exposiciones temporales. Cuenta con cafeteria, restaurante, tien-
da de productos propios y servicio de visitas guiadas. Entre el material de difusién
dispone de dipticos informativos, hojas de sala, gufas y audiovisuales.
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Museo Historico Municipal de Canete de las Torres

Titularidad municipal. Gestion municipal

Casa de la Cultura. Plaza de Espafa, 8. 14660 Cafiete de las Torres. Cordoba
Teléfono: 957 18 37 08

Correo electrénico: mariajoseluguepompas@yahoo.es

Horario: martes y jueves de 10,00 a 13,00 h y sébados de 17,00 a 19,00 h (en
invierno) y 19,00 a 21,00 h (en verano).

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita.

El museo se cred en 1983. Actualmente se encuentra en una sala Unica donde se
exponen piezas que abarcan un amplio espectro cronolégico y cultural. Aunque en
las dos primeras vitrinas se expongan materiales paleontolégicos que proceden de
distintos yacimientos de la geografia peninsular, son los restos arqueolégicos los
que constituyen el grueso del museo.

Los testimonios mas antiguos que denotan la presencia de grupos humanos en la
campifia se remontan al Paleolitico Inferior. Especial importancia tiene el yacimien-
to ibérico de Torreparedones. De este santuario se exponen restos arquitectonicos,
una interesante coleccién de exvotos y un relieve iberorromano, pieza de especial
interés.

Se muestra cerdmica ibera, griega y romana. De esta Ultima época, destaca la
Tabla de bronce de Los Alamillos, ademés de piezas numismaticas, proyectiles,
restos arquitectonicos, terracotas, herramientas de labranza, piezas de vidrio, cera-
mica, pequefos elementos metdlicos, restos escultéricos y restos epigréaficos.
También se conservan diversos elementos de la época visigoda y medieval.

Hay que resaltar la presencia de paneles fotogréficos relativos a diversas edificacio-
nes distribuidas por el término y la comarca, que testimonian la importancia de la
arquitectura en el medio rural, con fines militares, agricolas, etc.

Servicio de visita guiada previa cita y a grupos.
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Museo Historico Municipal de Carcabuey

Titularidad municipal. Gestion municipal

Escuela de Pilarejo. C/ Postigos s/n. 14810 Carcabuey. Cérdoba

Teléfono: 957 70 41 40

Web: www.ayuntamientodecarcabuey.org

Correo electrénico: museohistoricodecarcabuey@gmail.com

Horario: lunes a viernes de 8,00 a 15,00 h. Sabado de 11,00 a 14,00 h y de 16,00
a 19,00 h. Domingo de 11,00 a 14,00 h.

Verano: lunes, miércoles y viernes de 8,00 a 15,00 h. Martes y jueves de 8,00 a
15,00 hy de 19,00 a 21,00 h. Sabado de 11,00 a 14,00 h y de 16,00 a 19,00 h.
Domingo de 11,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El Museo Histérico Municipal de Carcabuey se sitla en el edificio de las antiguas
Escuelas del Pilarejo, en pleno casco urbano, en un sector donde se concentran
diversos equipamientos publicos. El inmueble fue construido durante los meses de
diciembre de 1957 y abril de 1958, dentro del Plan Nacional de Construcciones
Escolares, siendo de una gran simplicidad arquitecténica. EI museo fue inaugurado
de forma provisional el 9 de junio de 2007. Durante estos afios se han llevado a
cabo diferentes actuaciones dirigidas hacia la mejora de las instalaciones
museisticas.

La coleccién del museo comprende un amplio periodo histérico, desde la prime-
ra ocupacién humana documentada hasta la actualidad. Dividida en tres grandes
blogues que se corresponden con los siguientes periodos histéricos distribuidos
en tres salas: “Prehistoria“, “Protohistoria—Epoca medieval”, “Edad Moderna-Edad
Contemporanea”.

Los primeros elementos de exposicion estan destinados al medio fisico, principal-
mente a explicar la importancia del paisaje karstico y los procesos de fosilizacion.
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Desde este marco se comienza describiendo quiénes fueron los primeros poblado-
res de la comarca en la Prehistoria, exponiendo los materiales hallados en impor-
tantes asentamientos neoliticos como El Castillejo o La Fuente de las Palomas, para
explicar los modos de vida de este periodo. Las representaciones artisticas de este
periodo se exponen mediante un audiovisual. A continuacion se inicia un recorri-
do centrado en las distintas fases histéricas de la ciudad de Carcabuey, desde los
origenes del poblamiento durante el Bronce Final, siguiendo con el poblado ibéri-
co fortificado, continuando con su conversién en uno de los municipios romanos
mas importantes del sur de la provincia, adentrandose en la medina andalusi
Karkabul y su conquista cristiana, y finalizando con la Edad Moderna y Edad
Contemporanea.

La coleccién en su mayor parte procede de donaciones particulares, completando-
se con un grupo de piezas custodiadas en la casa consistorial. En la actualidad se
han llevado a cabo excavaciones en el Castillo de Carcabuey y las piezas proce-
dentes de estas campafas estan depositadas en el museo.

El museo ofrece un servicio de visitas guiadas para grupos de una hora de dura-

cion, previa reserva. Comparte edificio con la oficina de turismo. Dispone de trip-
tico informativo.
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Casa Museo de Artes y Costumbres Populares de
Castil de Campos

Titularidad privada. Gestion Asociacién Cultural Amigos de la Casa Museo

C/ La Fuente, 16. 14815 Castil de Campos. Priego de Cérdoba. Cérdoba

Teléfonos: 957 70 51 34 - 957 55 64 20

Web: www.castildecampos.webcindario.com

Correo electrénico: museodecastildecampos@gmail.com

Horario: domingo de 12,00 a 14,00 h. Previa cita telefénica se puede concertar otro
horario.

Entrada: gratuita.

Se encuentra en una pequefa vivienda perteneciente a la arquitectura popular
campenfa que se ha restaurado para recrear el ambiente del Castil de Campos desde
finales del XIX hasta mediados del XX, recuperando asi todos aquellos enseres
domésticos y de labor de los vecinos de la localidad, que han sido los donantes. El
proyecto es posible gracias a la gran implicacién de todos los vecinos, donantes de
todos los fondos, y especialmente de la Asociacién Cultural "Amigos de la Casa-
Museo de Artes y Costumbres Populares de Castil de Campos", gestora del museo.
Su espacio se articula en dos plantas. En la primera, se encuentran la cocinilla con
chimenea y despensa, aprovechando el hueco de las escaleras; la sala de estar con
cantareras y chimenea de campana, con palos en su interior para colgar las varas
donde se curaban los chorizos y las morcillas; el dormitorio, cuadra con pesebres,
y patio con zahurda y piletas para las aves de corral. En la planta alta se sitla el
pajar para encerrar la paja y tres camaras (habitaciones), una de ellas de reducidas
dimensiones. La mayor de éstas cuenta con un saladero para salar la carne
procedente de la matanza y las trojes, depésitos para almacenar el grano. En la
Casa-Museo de Castil de Campos, continente y contenido se complementan, y la
mayor parte de las piezas expuestas estan situadas en su contexto e impregnadas
de las vivencias de antafio. En este sentido, junto a las trojes se exponen
instrumentos relacionados con la siega, la trilla y el aventado, asi como los
recipientes utilizados para medir el grano; en torno al saladero, los Utiles empleados
en la matanza y en la cuadra, los arreos relacionados con las caballerfas. Y lo mismo
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podriamos decir del dormitorio, la cocina o la sala de estar, cada una con los enseres
que les son propios. Se ha intentado asimismo que en el museo de Castil de
Campos estén representadas aquellas costumbres populares y técnicas artesanales
ya desaparecidas o en vias de desaparicion, como la elaboracién de anafes (hornillo)
con greda (arcilla arenosa) y tamo (paja de la trilla del cereal); la confeccién de
encajes de bolillos; los bordados; la indumentaria popular tradicional; la cesteria del
mimbre, la cafa o la vareta; la artesania del esparto; la fabricacién de escobones;
la elaboracién artesanal del queso y del jabon; la caza; la talabarteria; la
guarnicionerfa y la recoleccion tradicional de las aceitunas.
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Museo del Cobre

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Acera del Cuartel Viejo, s/n. 14350 Cerro Muriano-Obejo. Cérdoba

Teléfonos: 957 35 06 20 - 957 35 02 82

Web: www.museodelcobre.es

Correo electrénico: museodelcobre@yahoo.es

Horario: jueves, viernes y sébado de 18,00 a 20,30 h. Domingo de 11,00 a 13,30 h.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita. Visitas de grupos mediante cita concertada.

Museo ubicado en el edificio de la antigua Casa Cuartel de la Guardia Civil, se
dedica al patrimonio histdrico relacionado con la actividad minera de la zona, espe-
cialmente enfocada a la extraccion del cobre.

Probablemente haya que remontarse al Il milenio a.C. para encontrar los origenes
de la mineria en Cerro Muriano, cuyas primeras practicas se produjeron sobre
cobres oxidados y carbonatados aprovechados por las comunidades calcoliticas.
Pero es fundamentalmente en época romana (siglo | a. C. hasta el afio 37 d. C.)
cuando la explotacién de los filones hidrotermales de Cerro Muriano se hace méas
intensiva y sistematica. La existencia de un gran balneum excavado en el yaci-
miento del Cerro de la Coja, la excavacion de parte de la necropolis de La Mocha,
el horno republicano de Los Pinares o las areas de fundicion de las Siete Cuevas,
nos hacen pensar en la existencia de un importante centro minero dedicado al
cobre y vinculado a la figura de Sexto Mario. Desde entonces, el &rea minera entra
en un periodo de letargo hasta que en el siglo XIX compafias inglesas se vuelven
a interesar por sus filones epigenéticos, destacando la Cérdoba Cooper Company
Ltd., creada en 1908 y que llegd a producir cobre blister.

El Museo del Cobre recoge asi mas de 4.000 afios de historia de la mineria y meta-
lurgia en la zona, que se distribuyen en tres salas. En la sala | pueden contemplar-
se minerales originarios de la comarca y algunos materiales sometidos a técnicas
metalogréficas. La sala Il se dedica a la Prehistoria y Protohistoria, exhibiendo los
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objetos mas antiguos del museo. La sala lll, dedicada al mundo romano, ofrece
buena parte de los materiales procedentes del balneum del Cerro de la Coja, edi-
ficio construido en época de Augusto y que probablemente se abandoné hacia el
afio 37 d.C. Ademas también se expone una interesante coleccién de materiales
ceramicos relacionados con el momento de uso y funcionamiento de un horno de
produccién ceramica, hallado en el yacimiento de los Pinares y que adscribimos
cronolégicamente hacia el afio 50 a.C., recuperado tras la intervencién arqueold-
gica de la primavera del 2002, y que hoy se puede visitar en las inmediaciones
del museo.

Por otro lado, el museo cuenta con una pequefia exposicién permanente sobre la
célebre serie fotogréfica que el genial fotdgrafo Robert Capa realizé en Cerro
Muriano el dia 5 de septiembre de 1936. En ella puede observarse una copia de
la mitica foto Muerte de una miliciano, captada a escasos 500 m del museo y
calificada por muchos criticos como la imagen de guerra mas impactante y con-
trovertida del siglo. Un monolito en el lugar en el que se produjo recuerda aquel
momento.
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Conjunto Arqueoldgico Madinat al-Zahra

Titularidad autonémica. Gestién autonémica

Carretera de Palma del Rio, km 5,5. 14005 Cérdoba.

Teléfonos: 957 35 28 74 - 957 35 28 78

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: madinatalzahra.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: del 16 de septiembre al 30 de abril: martes a sébados de 10,00 a 18,30 h.
Del 1 de mayo al 15 de septiembre: martes a sébados de 10,00 a 20,30 h.
Domingos y festivos de 10,00 a 14,00 h. Para festivos y lunes abiertos consultar pagi-
na web.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si, en el museo de sitio. En el yaci-
miento arqueoldgico existe una entrada adaptada para personas de movilidad reduci-
da. Sin embargo, las caracteristicas de Madinat al-Zahra, construida en terrazas y con
fuertes desniveles entre las mismas, hacen dificil una total adaptacién del sitio.
Entrada: gratuita para espafioles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados. Otros
paises: 1,50 €. El desplazamiento entre la sede institucional y el yacimiento se rea-
liza mediante un bus-lanzadera, de gestion privada, cuyo coste es de 1,50 € para
nifios menores de 12 afios y personas mayores de 65. Resto de adultos: 2,10 €.
Visitas de grupos: concertadas con antelacion por correo electronico, formulario pagi-
na web, fax o mediante llamada telefénica al conjunto arqueoldgico.

La sede institucional es el museo de sitio de Madinat al-Zahra. Abierto al publico
el 9 de Octubre de 2009, en este museo se expone el material mueble recupera-
do en las distintas excavaciones arqueoldgicas que comenzaron en 1911 por
Ricardo Veldzquez Bosco.

La sala de exposiciones permanentes muestra la historia y sentido de la ciudad
califal a través de recursos interactivos, audiovisuales y la exhibicion de las piezas
més significativas de la coleccion. EI museo de sitio, a través de su exposicion per-
manente, explica, por tanto, la fundacion y la actividad de la ciudad califal de
Madinat al-Zahra, su relacion con los estados del siglo X, asi como su decadencia,
abandono, destruccion, expolio y posterior recuperacion. La coleccion expositiva esta
compuesta por elementos arquitecténicos y decorativos, ceramica, vidrio, elementos
metalicos, etc., que explican la vida cotidiana de la ciudad y sus habitantes.

|86



El edificio estd concebido como el punto de partida para la visita al yacimiento.
Ademés, el visitante tendré la oportunidad de visualizar los almacenes del conjun-
to arqueoldgico, donde se encuentran los elementos arquitecténicos y decorativos
catalogados y almacenados, como paso previo a su tratamiento, restauracién y ubi-
cacion en su lugar de origen en el yacimiento.

El edificio cuenta ademés con servicio de administracion, talleres de restauracion
y laboratorios, auditorio, sala de investigadores, biblioteca especializada "Manuel
Ocafa", aula didéactica para escolares, tienda - libreria y cafeteria.

Por otra parte, en el yacimiento arqueolégico se encuentran los restos de la ciudad
califal de Madinat al-Zahra, de la que se ha excavado aproximadamente un 10 %
de la superficie total. La zona recuperada corresponde a la parte central del pala-
cio y en ella puede contemplarse un extraordinario conjunto arquitecténico forma-
do por espacios y edificios diversos, desde residencias privadas hasta zonas de
servicio, edificios administrativos, jardines y salones de representacion politica.

Madinat al-Zahra es la ciudad que el califa Abd al-Rahman Il construyé en 936
en las Ultimas estribaciones de Sierra Morena, donde se unen serrania y valle,
como centro y representacién del nuevo califato. La nueva urbe se emplazé a unos
8 Km al oeste de Cordoba. Las comunicaciones con Cérdoba se realizaron median-
te una importante infraestructura viaria de la que conocemos, al menos, dos cami-
nos. El lujo y la belleza de la ciudad causaron admiracién entre cuantos la
contemplaron en su época de esplendor. Su existencia, sin embargo, fue muy
breve: entre los afios 1010y 1013, con escasos 75 afios de vida, se inicié su des-
truccién. Madinat al-Zahra cayd en el olvido y sus restos pasaron a ser conocidos
con el nombre de "Cérdoba la Vieja". En 1911, con las primeras excavaciones, se
produce su redescubrimiento.

En 1923 se declard6 Monumento Histérico Artistico Nacional y actualmente es Bien
de Interés Cultural con la tipologia de Zona Arqueoldgica, siendo gestionada por un
organismo especifico denominado conjunto arqueolégico desde 1985.
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Museo Arqueoldgico de Cérdoba

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Plaza Jerénimo Paéz, 7. 14003 Coérdoba

Teléfonos: 957 35 55 17 - 957 35 55 25

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoarqueologicocordoba.ccul@juntadeandalucia.es
Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo de 9,00 a 14,30 h.

Para conocer los festivos cerrados, llamar por teléfono o consultar la pagina web.
Visitas en grupo: concertadas con antelacion.

Entrada: gratuita para espafioles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados.
Otros paises: 1,50 €.

El Museo Arqueoldgico y Etnolégico de Cordoba se ubica en el palacio renacentis-
ta de los Paez de Castillejo y esta formado por seis salas y cuatro patios en la plan-
ta baja, donde se presentan los fondos de las épocas prehistérica, protohistérica,
hispanorromana e hispanovisigoda, y dos salas y cuatro galerfas en la segunda
planta que albergan los fondos medievales.

A la importancia de muchas de sus piezas hay que sumar el hecho de que nos
encontramos ante un recorrido arqueolégico completo, donde todas las épocas,
desde la Prehistoria hasta la Edad Media, estan muy bien representadas. En las
salas dedicadas a la Prehistoria y Protohistoria se exponen, entre otras, tres mag-
nificas estelas, destacando la conocida como Estela de Ategua, ajuares funerarios
procedentes de varias zonas de la provincia, y una variada muestra de esculturas
zoomorfas. EI mayor y més variado grupo de piezas es el dedicado a la cultura
romana, con importantes testimonios de lo que supuso la capital de la Bética como
foco politico y cultural de primer orden. Elementos arquitecténicos que muestran
las fases de monumentalizacion y ampliacion urbana que se sucedieron en la
Cérdoba romana, sarcéfagos de piedra tardorromanos, estatuas togadas, retratos,
esculturas de divinidades como Afrodita, el grupo escultérico de Mitras Taurdctono,
o la recién adquirida Thoracata, junto a mosaicos como el de la Loba Capitolina,

Fotografia: Alvaro Holgado
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el del Cortejo Baquico o el llamado
de las Cuatro Estaciones, decoran
los patios Iy Il del museo.

La sala Ill estad dedicada al mundo
funerario romano, con un conjunto
extenso de lapidas, entre las que
destacan las inscripciones gladiato-
rias. El patio Ill conserva “in situ”
restos de estructuras de época
romana, correspondientes a un
espacio publico urbano, anexo al
teatro, que se conserva bajo el
nuevo edificio de ampliacién del
museo, y el magnifico mosaico nilé-
tico procedente de la villa romana
de Fuente Alamo (Puente Genil).
Otras magnificas piezas de origen
romano como la Venus del tipo
denominado Frejus, la representa-
cion de Baco adolescente en bron-
ce, la magnifica figura hermafrodita
de tipo danzante, también en bron-
ce, la serie de hermas baquicos, o el excelente Retrato de Druso el Menor, pueden
contemplarse en la sala V. Los restos de cultura material de época hispanovisigo-
da tienen su maximo exponente en dos tesorillos. Uno, procedente de
Torredonjimeno (Jaén), de caracter religioso y compuesto por varias cruces de oro;
y el segundo, de Cérdoba, destinado al adorno personal. Destaca asimismo el
Capitel de los Evangelistas.

La planta alta esta dedicada a la coleccién de piezas medievales, constituida en su
mayor parte por materiales pertenecientes a la cultura isldmica, siendo una de las
mas completas que se conservan en Andalucia. Destacan en esta seccién la lla-
mada Botella de los Musicos, la coleccién de brocales de pozo, los tesorillos de
monedas, el Cervatillo de bronce y el conjunto de capiteles y basas epigrafiadas.

El museo se encuentra actualmente en un profundo proceso de transformacién
debido al proyecto de ampliacién y reforma puestos en marcha. En un plazo medio
de tiempo culminara una ampliacién de mas de 4.000 m2, gracias a un edificio
de nueva planta anexo al Palacio de los Paez, que albergaré servicios al publico,
sala de exposiciones temporales, salén de actos, salas de exposicion permanente,
talleres, laboratorio de restauracion, area de reservas, despachos, una gran biblio-
teca y archivo y parte del yacimiento arqueolédgico. Tanto la exposicion permanen-
te como la museografia serdn renovadas completamente.
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Museo de Bellas Artes de Cordoba

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Plaza del Potro, 1. 14002 Cérdoba

Teléfonos: 957 35 55 00 - 957 35 55 43

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museobellasartescordoba.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabados de 9,00 a 20,30 h.
Domingos y festivos de 9,00 a 14,30 h.

Entrada: gratuita para espafoles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados. Otros
paises: 1,50 €.

Visitas en grupo: previa cita por correo, fax o teléfono. Maximo 20 personas por grupo.

Creado en 1844, desde 1862 ocupa distintas dependencias de lo que fue el antiguo
Hospital de la Caridad, institucién patrocinada por los Reyes Catdlicos a fines del siglo
XV'y regida por la Orden Tercera de San Francisco, que hasta 1837 desempefié, entre
otras, funciones de cuidado de enfermos. Entre esa fecha y la actualidad, el edificio
conoce distintas reformas y ampliaciones tendentes a la mejora de sus espacios
interiores y exteriores, habiendo compartido sede con otras instituciones culturales y
con el Museo Arqueolégico de Cérdoba entre 1868 y 1917.

Sus fondos aparecen constituidos fundamentalmente por obras procedentes de los
conventos cordobeses desamortizados en 1835, mas los incrementos que luego
vendrian, primero con la Desamortizacion de 1868 vy, después, mediante los pro-
cedimientos de compra, depdsito o donacion.

Su discurso museolégico, desarrollado en cinco salas, se orienta basicamente a
presentar el arte cordobés de los siglos XIV al XX, contando también con una sala
dedicada a la exhibicién de obra sobre papel. Guarda un importante repertorio de
obras de los siglos XIV al XVI, de artistas como Pedro de Cérdoba, Pedro Romana,
Alejo Fernéndez, Baltasar del Aguila, Pablo de Céspedes, Juan de Pefalosa o
Antonio Mohedano. Del Barroco cordobés destacan el conjunto debido a Antonio
del Castillo y seguidores, ademas de obras de Juan Luis Zambrano, Juan de Alfaro,

Fotografias: Alvaro Holgado
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Fotografia: Alvaro Holgado

Juan de Valdés Leal o Juan de Mesa. Un capitulo muy significativo del arte local
es también el que se desarrolla entre 1875 y 1936, dentro del que se puede
encontrar el grueso de la obra de Rafael Romero Barros y de sus discipulos: sus
hijos Rafael, Enrique y Julio Romero de Torres, y Tomas Mufoz Lucena. En ese
momento juega un protagonismo muy especial el conjunto de la obra del escultor
Mateo Inurria, muy bien representado en este museo, que contiene también pie-
zas de Garnelo y Alda o Enrique Moreno. El fondo de pinturas, esculturas, graba-
dos y fotografias del siglo XX est& formado por trabajos de diferentes autores, como
Rafael Boti, Pedro Bueno, Miguel del Moral, Equipo 57, José Maria Cérdoba, José
Maria Baez o Antonio Bujalance.

Dispone también de una importante coleccion de obras de arte moderno espafiol
y especialmente de dibujos y estampas, fondo muy importante que lo singulariza.
Del primer apartado, se guarda obra de artistas como Sorolla, Rusifiol, Casas,
Zuloaga, Zubiaurre, Gonzalo Bilbao, etcétera. Del segundo, destaca especialmente
el fondo de dibujos a partir del siglo XVI, con obras de Rémulo Cincinato, Pedro de
Campana, José de Ribera, Antonio del Castillo, Garcia Reinoso o Miguel Verdiguier.
En la seccion de estampas sobresalen los conjuntos debidos a Francisco de Goya,
Francisco lturrino o Ricardo Baroja.

Cuenta con almacenes, taller de restauracion y aula didactica para actividades de
difusién.
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Museo Julio Romero de Torres

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza del Potro, s/n. 14003 Cérdoba

Teléfonos: 957 49 19 09 - 957 76 02 69

Web: www.ayuncordoba.es

Correo electrénico: museos@ayuncordoba.es

Horario: del 16 de octubre al 30 abril: martes a sabados de 10,00 a 14,00 h y de
16,30 a 18,30 h. Domingo y festivos de 9,30 a 14,30 h.

Del 1 mayo al 15 de junio: martes a sabado de 10,00 a 14,00 hy de 17,30 a 19,30 h.
Del 16 de junio al 15 de septiembre de 8,30 a 14,30 h.

Del 16 de septiembre al 15 de octubre de 10,00 a 14,00 hy de 17,30 a 19,30 h.
Lunes cerrado.

Entrada: 4 €. Estudiantes: 2 €.

Gratuito: viernes, ciudadanos UE menores de 18 afos, mayores de 65, jubilados y
minusvalias de al menos 33% y profesores de grupos de méas de 15 personas.
Reduccion del 50% a menores de 26 con carné estudiantes, carné joven, carné del
ICOM, carné de la AICA y tarjeta CARD y grupos de méas de 15 miembros de institu-
ciones de caracter cultural o educativo.

El edificio que alberga el Museo Julio Romero de Torres, ubicado en la Plaza del
Potro, forma parte del que fue el antiguo Hospital de la Caridad, patrocinado por los
Reyes Catdlicos a finales del siglo XV y atendido por la orden franciscana. A partir
de 1837 paso a pertenecer a la Diputacion Provincial y diversas instituciones cul-
turales ocuparon su espacio: sede de la Academia, Comision de Monumentos,
biblioteca y dependencias del museo y Escuela Provincial de Bellas Artes.

A la muerte de Julio Romero de Torres, el 10 de mayo de 1930, su viuda e hijos
donaron al pueblo de Cérdoba, siendo depositario su ayuntamiento, los lienzos del
artista que habian participado en la Exposicién Iberoamericana de 1929 para crear
un museo en su memoria. EI museo se inauguré el 23 de noviembre de 1931 con
asistencia del que fuera Presidente de la Republica, Niceto Alcald Zamora, el
Ministro de Instruccion Publica y Bellas Artes, Marcelino Domingo, y el Ministro de
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Hacienda, Indalecio Prieto, asf
como las autoridades locales. El
edificio se amplié con la casa colin-
dante, reinaugurandose el 24 de
mayo de 1936 con nuevas salas.

Sus fondos se nutrieron con
donaciones y depésitos de parti-
culares y con las obras y mobilia-
rio del estudio del pintor en
Madrid. Este museo contiene una
coleccién de unas cien obras, que
cuenta con cuadros emblemati-
cos de su produccién: Nuestra
Senora de Andalucia, Poema a
Cérdoba, El pecado, La nieta de
la Trini, La chiquita piconera,
entre otros. Esculturas y mobilia-
rio del estudio del pintor comple-
tan este museo monografico.
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Museo Vivo de al-Andalus, Torre de la Calahorra

Titularidad privada. Gestion Fundacion Cultural Roger Garaudy

Torre de la Calahorra. Puente Romano, s/n. 14009 Cordoba

Teléfono: 957 29 39 29

Web: www.torrecalahorra.com

Correo electrénico: torrecalahorra@torrecalahorra.com

Horario: del 1 mayo al 30 septiembre: de 10,00 a 14,00 hy de 16,30 a 20,30 h.
Del 1 octubre al 30 abril: de 10,00 a 18,00 h.

Entrada: 4,50 €. Nifos, jubilados, estudiantes y grupos: 3 €.

Residentes en Cérdoba y provincia: 2 €. Multivisién: 1,20 €.

Para la visita de grupos concertar cita previa.

Con el objetivo de difundir el esplendor de al-Andalus, la Calahorra es hoy un espa-
cio museistico de tres plantas que permite, a través de salas tematizadas, moder-
nos dispositivos y autonomia de desplazamiento, una posibilidad sensorial de
adentrarse en los principales momentos, hitos y logros que fecundaron una singu-
lar simbiosis cultural que alumbré Occidente.

En cada una de las salas el visitante puede escuchar explicaciones y evocaciones his-
téricas por medio de audioguias en espafol, francés, inglés, japonés y aleman.

La visita a la historia de al-Andalus se plantea como un recorrido por las diversas
salas, ocho en total, en el que se recogen aspectos de la vida cotidiana, las cien-
cias, las artes y las técnicas. Son piezas extraordinarias los instrumentos quirdrgi-
cos exhibidos en una de las primeras salas, reproducidos sobre las descripciones
que plasmo en su Tratado de cirugia un gran cirujano cordobés del siglo X, al-
Zahrawi (es decir, "el de Medina Azahara", pues habia nacido en esta ciudad pala-
tina de los Omeyas cordobeses). Se exhiben maquetas de Cérdoba, entre las que
destaca la de la mezquita primitiva, y de la Alhambra. El visitante queda envuelto,
gracias también al acierto del montaje expositivo, en el mensaje de la civilizacién
andalusi, y en la convivencia de culturas y religiones que caracterizd sus mejores
momentos.
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En la segunda sala, personajes cristianos, judios y musulmanes, con la categoria
universal de Maimonides, Averroes, Ibn Arabi y Alfonso X el Sabio, reprocucidos en
figuras de cera, nos presentan sus ideas, ofreciendo este colofén cultural de enor-
me trascendencia. En la sala de proyecciones se presenta un audiovisual en el que
se muestra al hombre como ser social y trascendente titulado “Cémo el hombre se
convirtié en humano”.

Calahorra, que etimolégicamente proviene de gala’at al-hurriya y significa fortale-
za libre, fue un enclave fortificado y aislado situado en la orilla izquierda del
Guadalquivir, que encabezaba el puente romano desde la Edad Media. Rodeada
por un recinto de planta rectangular con torres en las esquinas, a juzgar por las
intervenciones arqueolégicas mas recientes su construccién se fecha en la segun-
da mitad del siglo XII como cinturén defensivo de Cérdoba desde el sur. Se tratd
de una puerta anexa al puente, constituida por un arco de herradura apuntado,
flanqueado por dos torres anexas de silleria.

En el siglo XIV, en 1369, Enrique Il de Trastdmara repard la fortaleza, a la que afa-
dié una torre y otras cilindricas angulares hasta adquirir la fisonomia de un casti-
llo con foso al que se accedia desde un puente levadizo.

Es en 1514 cuando en la Calahorra, ante la insistencia de la reina Juana la Loca,
terminaron las obras que rodearian la torre con una barbacana o barrera hasta
poseer casi el aspecto por el que hoy la conocemos.

Desde aquel momento, el inmueble pasd por distintos usos durante la Edad
Moderna y Contemporanea. Presidio de la nobleza cordobesa, cuartel y escuela de
nifias en el siglo XIX, el Estado espafiol terminé declardndola en 1931 Monumento
Historico Artistico. En el aflo 1987 el Ayuntamiento de Cérdoba cedié administra-
tivamente la Torre de la Calahorra a la Fundacién Roger Garaudy para constituir el
Museo Vivo de al-Andalus.
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Museo Historico Arqueoldgico de Dona Mencia

Titularidad municipal. Gestion municipal

Casa de la Cultura. C/ Juan Ramoén Jiménez, 5. 14860 Dona Mencia. Cérdoba
Teléfonos: 957 67 60 20 - 957 69 55 84

Web: www.donamencia.es

Correo electrénico: pga@donamencia.es

Horario: lunes a viernes de 11,30 a 13,30 h. Fuera de horario es necesaria reserva tele-
fonica.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. El museo admite las visitas concertadas en grupos.

El museo se ubica en la tercera planta de la Casa Municipal de la Cultura de Dofa
Mencia. Nace en abril de 1955 como consecuencia de la exploracion y estudio del
yacimiento iberorromano de El Laderén, en el término municipal de Dofa Mencia,
por miembros del Grupo de Alta Montafia y Arqueologia de esta localidad.

Los materiales depositados proceden de mas de 300 yacimientos arqueoldgicos de
Cérdoba y zona limitrofe de Jaén. La coleccion de piezas se inicia con diverso
material litico perteneciente al Paleolitico. En cuanto a la agricultura y los metales
se expone diverso material del Neolitico, asi como materiales de las distintas eta-
pas de la Edad del Bronce. Las piezas més significativas del museo son dos idolos
de piedra caliza, en forma de doble hacha y con decoracion incisa, procedentes de
El Laderdn, datados en torno al 2.000 a.C., y la reproducciéon de una tumba de
tradicién argérica, con su ajuar, fechada hacia el 1.800 a.C.

El mundo de las colonizaciones, cultura ibera y romanizacion estan representados
en varias vitrinas del museo. De la cultura ibera debemos destacar un fragmento
de cabeza de escultura femenina en piedra caliza que reproduce un bello peinado.
Entre varias inscripciones en piedra de época romana, resaltamos la reproduccion
de un cipo. Entre otros materiales romanos destaca una pierna de un posible efebo
en bronce y varias lucernas. También se expone una interesante coleccién numis-
matica. EI material correspondiente a las culturas visigoda y arabe se encuentra en
proceso de instalacion.

El museo cuenta con servicio gratuito de visitas guiadas.
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Museo Histdrico Municipal de Fuente-Tdjar

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Nueva, s/n (Edificio Polivalente Municipal). 14815 Fuente-Téjar. Cordoba
Teléfono: 957 55 60 28

Correo electrénico: mariafe@fuente-tojar.es

Horario: previa cita telefénica.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

La creacién del Museo Histérico Municipal de Fuente-Téjar data de principios de
los afios 1970, comenzando con una exposicién de piezas en la Camara Agraria
Local. A partir de aquf, muchos vecinos realizaron donaciones de piezas encontra-
das en distintos lugares del término municipal, en su mayoria, en el Cerro de Las
Cabezas.

El museo se encuentra en la planta baja del Edificio Polivalente Municipal, que
ofrece varios servicios al ciudadano. Cuenta con tres salas de exposicion a través
de las cuales se realiza un recorrido por el medio fisico, Prehistoria y Protohistoria,
época romana y Edad Media de la comarca tojefia. En la sala | encontramos una
introduccién al medio fisico de Fuente Tojar, destacando una vitrina con una repre-
sentacion de los fésiles mas significativos que aparecen en el término municipal.
Los materiales aparecidos en el Cerro de la Mesa, un excepcional yacimiento que
comienza a poblarse durante el Neolitico final pero que alcanza su méxima expan-
sién durante la Edad del Cobre, se exponen en una serie de vitrinas: ceramica,
industria litica en silex, piedra pulida, y alguna pieza de metal, etc. Esta primera
sala finaliza con otras vitrinas donde se exponen materiales correspondientes a la
llegada de los influjos de los pueblos fenicios y griegos. La sala Il, que es la mas
amplia, esté dedicada a exponer los numerosos hallazgos producidos en el Cerro
de las Cabezas, solar del oppidum de lliturgicola y posterior municipio romano.
Este yacimiento arqueolédgico constituye uno de los principales hitos en la investi-
gacién arqueologica de la época ibera, con referencias desde el siglo XVI. A través
de una serie de vitrinas, maquetas y reproducciones, pueden contemplarse gran
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variedad de piezas correspondientes a
diversos aspectos de la vida de los
pobladores de [/liturgicola: vaijillas
domésticas, recipientes de almacena-
miento, objetos de adorno personal,
esculturas y relieves, elementos arqui-
tecténicos (capiteles), inscripciones,
ajuares funerarios y diversos tipos de
armamento (falcatas). Destaca la
maqueta de uno de los principales
molinos de época romana en la Bética,
que se encuentra en el cerro de El
Lucerico. En la sala Il encontramos
vitrinas con piezas de la época andalu-
si y bajomedieval, asi como de la
Guerra Civil espafnola (fragmentos de
proyectiles, balas) y algunos elementos
de caracter etnogréfico, objetos religio-
sos y cotidianos, entre los que sobresa-
len los trajes de Danzantes de San
Isidro y documentacion acerca de su
danza sagrada.

El museo dispone de guia.



Casa Museo Alfonso Ariza

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Santaella, 39. 14540 La Rambla. Cérdoba

Teléfono: 957 68 27 55

Web: www.aytolarambla.es

Correo electrénico: museoariza@larambla.es

Horario: del 1 de mayo al 30 de septiembre, sabado, domingo y festivos de 20,00
a 22,00 h. Del 1 de octubre al 30 de abril, sébado, domingo y festivos de 16,00 a
18,00 h. Horario especial en Navidad, Semana Santa y Feria (del 8 al 15 de agos-
to) confirmar con el museo telefonicamente.

Entrada: gratuita.

El artista Alfonso Ariza, al morir en 1989, dond parte de sus bienes al
Ayuntamiento de La Rambla, siendo su Ultima voluntad que su casa se convirtie-
se en una casa-museo. En consecuencia, el ayuntamiento efectta varias obras de
reforma y el Museo Alfonso Ariza se abre al publico.

La casa museo dispone de seis espacios perfectamente definidos, incluyendo el
amplio patio, donde se encuentran las obras de hierro forjado de mayor formato, y
cinco salas de exposicién donde se muestra el caracter multidisciplinar de este
polifacético artista ramblefio. Todo ello sin dejar de tener en cuenta el resto de
zonas que completan el entorno de la Casa Museo: area de trabajo (torno, labora-
torio, hornos y piezas de ceramica y terracotas inacabadas), biblioteca particular,
almacén de obras no expuestas y la vivienda en si, conservandose todas ellas tal
y como quedaron a su muerte.

La pintura gestual, las obras matéricas, las esculturas en hierro y terracotas, asf
como las mas diversas técnicas sobre papel, su fantastica muestra de dibujos y las
cerdmicas de su Ultima etapa, componen el contenido de esta muestra de la pro-
lija obra de Alfonso Ariza.
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Museo de Ceramica de La Rambla

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Arco de la Villa. 14540 La Rambla. Cérdoba

Teléfono: 957 68 32 80

Web: www.aytorambla.org

Correo electrénico: alcaldia@aytolarambla.es

Horario: invierno: sébado y domingo de 11,00 a 14,00 hy de 19,00 a 21,00 h.
Verano: lunes a viernes de 11,00 a 14,00 h, sédbado y domingo de 11,00 a 14,00 h
y de 19,00 a 21,00 h.

Pueden concertarse visitas en otros horarios.

Entrada: gratuita.

Los fondos del museo estan constituidos por materiales de caracter arqueolégico e
histérico que permiten hacer un recorrido por la historia de la alfareria en la loca-
lidad desde la Prehistoria hasta nuestros dias.
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Museo Arqueoldgico y Etnoldgico de Lucena

Titularidad municipal. Gestion municipal

Pasaje Cristo del Amor, s/n. 14900 Lucena. Cérdoba

Teléfonos: 957 50 97 83 - 957 51 32 82

Web: www.museodelucena.com

Correo electrénico: museo@aytolucena.es

Horario: invierno: martes a viernes de 9,00 a 14,00 hy de 17,00 a 21,00 h, saba-
do, domingo y festivos de 11,00 a 14,00 h y de 18,00 a 20,00 h. Verano: martes a
viernes de 9,00 a 14,00 h y de 18,00 a 22,00 h, sabado, domingo y festivos de
11,00 a 14,00 h y de 19,00 a 22,00 h.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas para grupos previa cita.

El Museo Arqueolégico y Etnolégico de Lucena se ubica en el Castillo del Moral.
Este edificio, declarado Monumento Nacional el 3 de Junio de 1931, se sitla en
el centro histérico del casco urbano de la ciudad, en la vaguada natural que ocupa
Lucena, y se caracteriza por su disposicién en espacios geoldgicos no destacada-
mente defensivos, catalogdndose asi como un castillo de llanura.

De origen andalusi, por los resultados de las actuaciones arqueoldgicas realizadas
en el ano 1987, su imagen actual recuerda la fisonomia que durante los siglos XIV
y XV adquirié6 como fortaleza fronteriza con Granada.

El museo abre sus primeras salas en diciembre del afio 2001, acabandose su mon-
taje con diez salas teméticas en 2005. Desde ese momento ha ido actualizando
continuamente los materiales expuestos en cada sala, instalando puntos interacti-
vos y restaurando o manteniendo parte de sus dependencias como castillo.

Este edificio se distribuye en cinco zonas: patio de armas, torres, paso de ronda, foso
y muralla externa. Estd compuesto por diez salas ubicadas en dos plantas, ademés
de las salas que se encuentran en la torre del Moral y en la torre del homenaje.
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La sala 1, “Evolucién de la vida en la Tierra”, presenta una muestra de fosiles de
animales y vegetales, desde el Primario, Jurasico y Cretacico hasta el Pleistoceno.
La sala 2, “Evolucién cultural y fisica del hombre”, trata los hitos fundamentales
de la evolucion y el desarrollo del ser humano, abarcando la revolucién agraria y
el control del agua, el urbanismo y el mundo religioso, representado por muestras
de diosas madres mediterraneas. Las salas 3 y 4, denominadas “La Cueva del
Angel”, recrean la vida y el medio ambiente de neandertales y preneandertales en
el yacimiento de la Cueva del Angel, ubicado en la Sierra de Aras, con un &mbito
cronolodgico de 480.000 a 80.000 afos. La sala 5, “La cerdmica”, explica el pro-
ceso de produccion del barro y los tres grandes sectores de la alfareria: material
constructivo, vajilla de mesa y almacenaje.

Continuamos con la sala 6, “Lucena judia”, en la que se cuenta cémo Lucena asis-
tié al nacimiento de Magom Israel o “ciudad de los judios”, que fue el culmen de
su desarrollo cultural para la época, exponente de la autonomia y méxima riqueza
personal y colectiva de la comunidad judia. En la sala 7, “Los metales”, se mues-
tra desde la produccion actual de orfebreria y metal en Lucena hasta las herramien-
tas de la agricultura romana y medieval, pasando por elementos metélicos de
guerra, como puntas de flecha y puntas de lanza de épocas romana y andalusi. La
sala 8, “Pensamiento y las ideas”, muestra recreaciones de enterramientos roma-
nos y musulmanes, ademas de una seleccion de instrumental quirlirgico y cosmé-
tico de época califal. En la sala 9, “Topografia”, se muestra una maqueta a escala
1:6.250 del término municipal de Lucena. Finalmente, la sala 10, “La ciudad de
Lucena”, muestra la historia de la ciudad, desde su origen medieval a la actuali-
dad, su desarrollo urbanistico y los grandes personajes de su historia.
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Museo Municipal de Luque Tierra de Fronteras

Titularidad municipal. Gestion municipal

Paseo de las Fuente, s/n. 14880 Luque. Cérdoba

Teléfono: 957 66 75 74

Web: www.lugue.es

Correo electrénico: museo@luque.es

Horario: del 16 de marzo al 14 de octubre: miércoles y jueves de 10,00 a 14,00 h,
viernes y sébado de 10,00 a 14,00 h y de 17,00 a 20,00 h.

Domingo vy festivos de 10,00 a 14,00 h.

Del 15 de octubre al 15 de marzo: miércoles y jueves, domingo y festivos de 10,00
a 14,00 h. Sabado de 10,00 a 14,00 h y de 17,00 a 20,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El germen del museo nace en el afio 2001 con el proyecto “Luque, Tierra de
Fronteras” en el que se marcan las lineas a seguir en lo referente al patrimonio
luguefio para los préximos afos. Uno de los puntos clave de este proyecto era la
puesta en marcha de un museo local. La idea de frontera habia estado presente
siempre en la historia de nuestra localidad por lo que se decidié bautizarlo con
este nombre, utilizando el hilo conductor de la frontera para narrar la historia de
la localidad. A lo largo de los siglos Luque ha vivido, debido a su situacién geo-
grafica, junto a importantes vias de comunicacion, manantiales y entre la sierra 'y
la campifa, en territorio fronterizo. Esta es la razén de la denominacion del
museo.

Esta estructurado en tres salas. En la sala |, “Frontera antigua”, podemos ver los
diferentes momentos en que nuestra localidad fue frontera: primero, entre los dife-
rentes pueblos iberos: bastetanos y turdetanos; con posterioridad, con la conquis-
ta de cartagineses, y luego con los romanos. En cada sala hemos elegido un
monumento o fortificacion de la localidad que sirva como guia para la explicacion
de la misma: en esta sala primera, seria el recinto fortificado de los Castillarejos.
Por medio de paneles hemos querido explicar la vida cotidiana y la muerte (reli-
gién o enterramientos, segun la importancia o trascendencia de cada cultura), y el
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transito entre uno y otra que es la guerra, por medio del armamento, sistemas
defensivos y construcciones de guerra. En la sala Il, “Frontera medieval”, presen-
tamos las “fronteras” que vivid Lugue en esta época. La primera la constituyen las
revueltas muladies de finales del siglo IX y principios del siglo X.; con posterioridad,
otro momento de enfrentamiento se produjo en nuestra localidad cuando el afama-
do rey Lobo de Murcia, Ibn Mardanish, pierde la batalla del rio Lukk contra los almo-
hades, comenzando aqui su declive. Afios después, tras la conquista de Luque por
Fernando IlII, estaremos en frontera con el reino nazari de Granada mas de cien
anos. El recinto principal de esta sala es el castillo de Luque, Hisn Lukk. Finalmente,
la sala Ill esta dedicada a la Guerra Civil espafiola. El coronel Cascajo, que fue el
militar que se alzé en Cérdoba, era oriundo de Luque, y al estallar la guerra tenia
en el pueblo a sus dos hermanas, por lo que en cuanto pudo mandé a la Guardia
Civil de los alrededores para tomar Luque. La provincia de Jaén, con la que colin-
damos, se mantuvo fiel a la Republica hasta el final de la guerra; otros pueblos de
alrededor también estuvieron del lado del gobierno legitimo, por lo que en el primer
ano Luque fue un islote en la zona. Como recuerdo de este momento se van a
comenzar a poner en valor en nuestra localidad los bunkeres del Alamillo, emblema
de nuestro museo. El museo cuenta con dos salas més; una, dedicada a artistas
locales, y la otra a exposiciones temporales.
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Museo de Ulia
Titularidad Iglesia Catolica. Gestion Obispado de Cérdoba

Plaza de la Constitucion. Parroquia de Nuestra Sefiora de la Asuncion.
14530 Montemayor. Cérdoba

Teléfono: 957 38 40 40

Horario: lunes, martes y viernes de 9,00 a 11,00 h y de 18,00 a 19,30 h.
Miércoles de 18,00 a 19,30 h. Jueves de 18,00 a 19,00 h.

Sébado y domingo de 9,00 a 11,00 h.

Entrada: gratuita. Visitas concertadas previa cita.

El Museo de Ulia fue creado como Museo Oficial del Obispado de Cérdoba por el
parroco don Pablo Moyano Llamas, con los fondos existentes en la parroquia,
donaciones particulares de familias que de tiempo inmemorial posefan algunos
objetos y varios hallazgos casuales, descubiertos a flor de tierra al trabajar el
campo para plantar las vifias en los afios 50 y 60 del siglo XX. Ocupa dos salas
de la parroquia, situadas bajo el coro, con acceso directo desde la Plaza de la
Constitucién. Es especialmente sugestiva la segunda de ellas, rematada por una
béveda de ladrillo.

Las colecciones que lo forman son diversas, abarcando el Paleolitico y Neolitico,
y destacando sobre todo la época romana, desde el siglo | a.C. al siglo IlI.
Destacan algunas esculturas del siglo | como el Satiro, la Venus de Montemayor,
el Ledn de la Zargadilla y el Nifio con caracola y una cabeza de caballo ibero; y
también cuenta con una pequefa coleccién de inscripciones romanas del siglo |,
ademés de una amplia coleccidon numismatica. Entre ellas, seis monedas de Ulia
y de varios emperadores.

Las mejores esculturas preceden del pago de la Zargadilla. La inscripcién de mayor
calidad, de caracter sepulcral, de Cornelio y Calpurnio, procede del pago de Rayos
y Matas.
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Museo Garnelo

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza de Angel Sisternes, s/n. 14550 Montilla. Cérdoba

Teléfono: 957 65 70 39

Web: www.museogarnelo.org

Correo electrénico: info@museogarnelo.org

Horario: verano: martes a sabado de 11,30 a 13,30 hy de 19,00 a 21,00 h. (en
invierno, de 17,30 a 19,30 h.) Domingos y festivos de 11,30 a 13,30 h. Lunes:
cerrado.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El Museo Garnelo tiene su sede en una casa palacio conocida popularmente como
Casa de las Aguas, debido a que en este recinto estaban situados los depdsitos de
agua para el suministro de la ciudad.

Posee el estilo caracteristico de las casonas sefioriales de fines del siglo XIX. Esta
ordenada en torno a dos nucleos diferenciados que se comunican mediante un jar-
din. La vivienda se estructura en tres dobles crujias alrededor del patio claustrado,
con tres plantas de altura. Es de destacar el juego de color en el patio, con los pila-
res de ladrillo visto y las molduras en blanco.

En su configuracion responde a la corriente historicista renacentista, de la que tan-
tos ejemplos hay en toda Andalucia. La planta baja, que cuenta con un amplio jar-
din, da entrada al Museo Garnelo, que ocupa, ademas, toda la primera planta del
edificio. Este espacio incluye dependencias anejas al museo (recepcion), y también
se encuentra aqui la capilla-oratorio del antiguo Asilo de los Dolores, pequefa joya
arquitectonica que conserva los primeros frescos que pintdé José Garnelo, junto a
su hermana Eloisa, en 1886.

El museo es la catedra abierta de este montillano de vocacion y sede de una obra,
al mismo tiempo, andaluza y universal.
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José Garnelo (1866-1944), el pintor mas culto de su época, incansable busca-
dor de nuevos planteamientos estéticos, supo aunar, en una sintesis magistral, el
clasicismo mas depurado con las nuevas tendencias de la vanguardia en aquel
apasionante transito de los siglos XIX y XX, para legarnos una obra rica y diversa
que hoy podemos contemplar en el museo que Montilla le dedica como preclaro
hijo suyo.

La visita al museo comienza en el patio, donde una serie de paneles ilustran al visi-
tante sobre la vida de José Garnelo, el entorno familiar y su vinculaciéon con
Montilla. A continuacion, en el vestibulo, se exhiben diversos retratos de familia,
entre ellos el del padre del pintor, José Ramoén Garnelo Gonzalvez, y en la escale-
ra principal contemplamos dos soberbios bocetos de gran formato, Maria Cristina
con Alfonso Xlll nifo y Los padres del pintor. En la sala 1 podemos admirar uno
de los mejores paisajes de Garnelo, Olivos y cipreses en Corfu, y en la sala 2 el
célebre Retrato de su madre y iA la guerra!, obra de juventud del maestro, entre
otros lienzos notables dentro de su trayectoria artistica.

La pintura de historia se ubica en la sala 3, donde se pueden admirar dos de sus
obras mas relevantes: £/ pedagogo y Veturia y Coriolano. Desde esta recoleta sala
se accede a las cuatro galerias, alrededor de las cuales se distribuyen el resto de
las estancias. En estos espacios podemos contemplar algunos retratos y paisajes
de diversas épocas y técnicas, entre otros £/ Puntal y Paisaje de Balsain. En la sala
4, dedicada a la pintura mural, se muestran las impresionantes acuarelas que sir-
vieron de base para la restauracién del Cason del Buen Retiro y, presidiendo la
estancia, un boceto de E/ collar de la justicia.
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En la pared frontal de la sala 5 se exhibe Capea en las Navas del Marqués, junto
a otras obras sefieras de su pintura costumbrista. En la sala 6 se presenta una
amplia muestra de “tablitas”, pequefas obras maestras de la pintura intimista de
Garnelo, agrupadas tematicamente y, a continuacion, en la sala 7, se puede con-
templar una importante muestra de dibujos de variada técnica.

De nuevo en la planta baja, se accede a la sala 8, donde el rostro sobrecogedor de

su Dolorosa convive con otras obras de ambiente religioso y una seleccién de su
suite sobre Fuente Obejuna.
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Museo Historico Local de Montilla

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Beato Miguel Molina, 2. 14555 Montilla. Cérdoba

Teléfono: 957 65 59 81

Web: www.montilla.es

Correo electrénico: museohistorico@montilla.es

Horario: invierno: martes a viernes de 12,00 a 13,30 hy de 17,00 a 19,00 h.
Verano: martes a viernes de 19,00 a 21,00 h.

Séabado de 17,00 a 20,00 h. Domingo de 11,00 a 14,00 h.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas a grupos previa cita mediante llamada telefénica o
correo electronico.

El Museo Histérico de Montilla se ubica, desde 1997, en un edificio que anterior-
mente sirvié como residencia de la Comunidad Salesiana y, posteriormente, Casa
de la Cultura. EI caracter funcional del inmueble facilité sobremanera su adaptabi-
lidad para cumplir la funciéon museistica.

A través de la coleccion podemos hacer un recorrido por la historia montillana,
dado que la mayor parte de las piezas que se exponen proceden de yacimientos
que pertenecen a este término municipal. Partiendo desde las primeras manifesta-
ciones de industria litica del Paleolitico Inferior, Medio y Epipaleolitico, nos aden-
tramos en los testimonios del Neolitico con magnificos ejemplos de la técnica de
la piedra pulimentada. Igualmente, y datandose en la Edad de los Metales, encon-
tramos la presencia de fragmentos cerdmicos que pertenecieron a la Cultura del
Vaso Campaniforme. Son elocuentes las numerosas piezas fundidas en metal que,
en su mayoria, responden a instrumentos defensivos.

La presencia del asentamiento ibero-turdetano localizado en Montilla queda
demostrada mediante piezas ceramicas, monedas, fibulas de bronce y, principal-
mente, con el ejemplar en bronce que pertenece al grupo de los conocidos como
signa equitum iberos tipo Jinete de la Bastida.
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Las piezas pertenecientes a la época roma-
na, tanto por su valor histoérico, arqueoldgico
y artistico, son testimonio de la importancia
que nuestro término alcanzé durante la
dominacion romana en Hispania.

Podemos hacer una clasificacion de las pie-
zas expuestas en base al siguiente criterio:
arquitectonicas, escultdricas, vinculadas a la
actividad agricola, pertenecientes al &mbito
cientifico, propias del ajuar doméstico y
referentes a lo funerario.

En cuanto a las manifestaciones escultoricas,
destaca la interesante coleccion de exvotos en
terracota, asf como los ejemplares de escultu-
ras dedicadas a divinidades romanas.
Igualmente, por su interés destacan las piezas
vinculadas al desarrollo de la agricultura, con-
tando con un importante conjunto de aperos
de labranza y molinos aceiteros y harineros.

Clasificadas como piezas pertenecientes al dmbito cientifico, destaca un ajuar
médico quirtrgico y un cuadrante solar romano marmaéreo. Asimismo, se exponen
una serie de utensilios de uso cotidiano, tanto en vidrio como en ceramica, con-
tando con piezas de terra sigillata, vajillas de vidrio transparente y de cerdmica
comun, monedas, pesas de plomo, lucernas, utensilios de confeccién textil, ador-
nos de orfebreria, de cosmética, amuletos y fibulas.

Igualmente se exponen dos tumbas de inhumacién y una urna de incineracion.
También vinculada con el &mbito funerario y de un destacado valor documental e
iconografico, se encuentra la Lapida de Aquiles, testimonio de los comienzos del
cristianismo durante el Bajo Imperio.

La introduccién a la Edad Media queda reflejada con una serie de piezas del periodo
visigodo que detentan un alto valor documental. Asimismo, el esplendor andalusf queda
expuesto con piezas pertenecientes al periodo del califato cordobés.

La importancia que alcanzdé Montilla durante el Siglo de Oro queda testimoniada
por un conjunto de piezas que muestran la categorfa artistica e histérica que acon-
tecié en el siglo XVI. Se trata del monumental escudo de la portada de acceso al
antiguo Convento de San Lorenzo, asi como el perteneciente a los duques de
Medinaceli. También se exhiben una serie de elementos procedentes en su mayo-
ria del demolido castillo de los Ferndndez de Cordoba y a la antigua Casa y Colegio
de la Compania de Jesus.

Finalmente, el discurso museografico se clausura con sendos bustos esculpidos por

Manuel Garnelo y Alda, fiel testimonio de la corriente naturalista que dominé la
plastica de principios del siglo XX.
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Museo Municipal de Montoro

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza de Santa Marfa de la Mota y Plaza del Charco. 14600 Montoro. Cérdoba
Teléfono: 957 16 04 25

Web: www.museodemontoro.es

Correo electrénico: aytomontoro@telefonica.net

Horario: sabado, domingo y festivos de 10,00 a 13,30 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf, la sala arqueolégica en Plaza
Santa Marfa de la Mota.

Entrada: gratuita.

El Museo Municipal de Montoro posee dos secciones bien diferenciadas, una dedi-
cada a los contenidos de tipo arqueoldgico y otra a la coleccién pictérica del pintor
montorefio Antonio Rodriguez Luna. Las dos sedes del museo presentan una sola
planta y albergan una Unica sala cada una, si bien en el caso de la sala pictorica esta
dividida o compartimentada en tres pequefios espacios con paneles efimeros.

El espacio dedicado a la coleccién arqueoldgica es la Iglesia de Santa Marfa de la
Mota, una antigua ermita del siglo XIII que ha sufrido importantes transformacio-
nes hasta el siglo XVIII. Se trata de una estructura sencilla, de 327 m? distribuidos
en tres naves separadas por esbeltas columnas de piedra. Sus capiteles, de estilo
romanico, suponen uno de los elementos mas interesantes del edificio, pues son
diversos entre si y parecen tener, como los fustes de las columnas, procedencias
distintas. Las columnas sostienen arcos apuntados.

Las vitrinas del museo contienen materiales arqueoldgicos recuperados en el
término municipal de Montoro, correspondientes a las diversas fases
cronoculturales, desde materiales paleoliticos, neoliticos, de las edades del Cobre
y Bronce, ibero-romanos, medievales y modernos. Entre las piezas méas destacadas
se encuentra la Estela de guerrero o Thoracata. La coleccién paleontolégica esta
formada por una seleccion de fosiles pertenecientes a las distintas etapas de la
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formaciéon y evolucién de la vida en la
Tierra.

La seccion dedicada al pintor Antonio
Rodriguez Luna se encuentra situada en
una de las plazas mas céntricas de esta
villa, en el Charco, muy cercano a la
Iglesia del Carmen. Se trata de una anti-
gua edificacion religiosa, la Ermita de San
Jacinto, pequefio inmueble barroco fecha-
do, seglin su portada, en 1778. Se trata
de una pequefia construccién barroca, de
una sola nave, en la que destaca espe-
cialmente la clpula de gallones, decorada
con yeserfas policromas. Sin duda algu-
na, es el mejor ejemplo en esta poblacion
del Barroco yesero de la provincia. El edi-
ficio presenta una portada realizada en
piedra molinaza, que le aporta el color
caracteristico de esta villa.

En la “Sala Pintor Rodriguez Luna” se
encuentran obras realizadas entre 1973 y
1980. La donacién se realiz6 en 1981 y
el museo fue inaugurado en 1982, tras la
intervencion del arquitecto  Daniel
Rodriguez, hijo del artista, en la ermita
para adecuarla a su nueva funcién. Las
obras corresponden a su Ultima etapa, ela-
borada a partir de los setenta y caracteri-
zada por una pintura abstracta, pero con
referencias a objetos cotidianos. Esa mez-
cla de abstraccion y figuracién le dara su
marchamo especifico. Es la época en que
se aprecia la referencia de la abstraccién
americana, que habfa estudiado en la obra
de Pollock, Rothko, etc. En sus creaciones
hay cierta influencia de los campos de
color de este Ultimo, pero con otro estudio
de la forma, el color y la composicién. Esta
etapa es la que mostré en 1976 en la
Galeria Juana Mord6 de Madrid, en la pri-
mera vez que Luna mostraba su obra en
Espafia después de la guerra.



Museo Histdrico Local de Monturque

Titularidad municipal. Gestion municipal

Paseo de San Mateo, s/n. 14930 Monturque. Cérdoba

Teléfono: 957 51 80 94

Web: www.aytomonturque.org/museo

Correo electrénico: museo@aytomonturque.org

Horario: domingo y festivos de 11,00 a 14,00 h y de 17,00 a 19,00 h, el resto de
la semana sélo visitas concertadas.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El Museo Histérico de Monturque se encuentra situado en el Paseo de San Mateo,
que ofrece un marco idéneo para disfrutar de una panoramica de la localidad y
comprender la sucesion de las diferentes culturas a lo largo de la historia. Fue
creado a iniciativa del Ayuntamiento de Monturque y ocupa un edificio rehabilitado
en 1997 por la Casa de Oficios "Torre del Castillo" para adaptarlo a su uso
museistico.

Cuenta con una nave en la que acoge areas de exposicion coincidentes con los
periodos histéricos més representativos en Monturque: Prehistoria, cultura ibera,
Roma, Edad Media y cultura isldamica. Los fondos que se encuentran depositados
en el museo proceden de las diversas excavaciones que se han desarrollado a lo
largo de los afios en este municipio, siendo la cultura romana el periodo mas docu-
mentado desde el punto de vista material, por lo que se le dedica un apartado mas
extenso en el museo.

Uno de los principales atractivos del museo reside en su actuaciéon como elemento
dinamizador de los yacimientos arqueoldgicos cercanos: el yacimiento de Paseillos
(criptoportico destinado a mercado y termas), las cisternas romanas y el castillo.

Ofrece servicio de visitas guiadas, tienda, servicio de informacién turistica, cuader-
nos didacticos para escolares y biblioteca.
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Museo Municipal de Palma del Rio

Titularidad municipal. Gestion municipal

Antiguo Convento de Santa Clara. C/ Santa Clara s/n. 14700 Palma del Rio. Cérdoba
Teléfono: 957 64 43 70

Web: www.museodepalma.es

Correo electrénico: museo@palmadelrio.es

Horario: lunes a viernes de 8,00 a 15,00 h.

Entrada: gratuita. Visitas con guia para grupos previa cita.

En la actualidad el Museo Municipal de Palma del Rio esta situado en el antiguo
Convento de Santa Clara de nuestra localidad. La creacién de este convento de
clausura se remonta al ano 1498, cuando Juan de Manosalvas, caballero veinti-
cuatro de la ciudad de Cérdoba, cede unas casas de su propiedad a la primera
comunidad de monjas clarisas. Paulatinamente el convento se va configurando
sobre un claustro de influencia mudéjar y renacentista, atribuido recientemente a
la escuela constructiva de Hernan Ruiz Il. La comunidad de religiosas franciscanas
se mantuvo en el convento hasta el ano 1970, cuando son reubicadas en otras
instituciones religiosas y este edificio se abandona. El monasterio entra en progre-
sivo deterioro y en el afio 1998 el ayuntamiento comienza la restauracion de este
monumento declarado Bien de Interés Cultural.

El Museo Municipal de Palma del Rio se configura como una estructura organiza-
tiva con distintas areas tematicas: Arqueologia, Etnografia, Tauromaquia y Arte
Contemporaneo. La coleccién del Museo Municipal comprende también esta cla-
sificaciéon organizativa, con una mayoria de fondos catalogados como arqueologi-
cos, seguidos por otros de caracter etnogréafico y finalmente una coleccién de arte
contemporaneo. La actividad actual del museo esté centrada en la organizacion de
exposiciones temporales y la adaptacién del espacio monumental de Santa Clara a
usos museisticos. También se organizan actividades de investigacion y difusion
como son los cursos de verano que anualmente se organizan junto a la Universidad
de Cérdoba, las Jornadas de Historia Cardenal Portocarrero y la publicacién anual
de la revista de investigacion Ariadna.
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Museo Geoldgico Minero de Penharroya-Pueblonuevo

Titularidad municipal. Gestion municipal

Carretera de la Estacién s/n. Poligono Industrial La Papelera

14200 Pefarroya-Pueblonuevo. Cérdoba

Teléfono: 957 57 09 86

Web: www.penarroyapueblonuevo.es

Correo electrénico: museogeologicomineropya@hotmail.com

Horario: martes a viernes de 10,00 a 13,30 hy de 17,00 a 20,00 h (en julio y agos-
to de 19,00 a 21,00 h). Sabado de 10,00 a 13,30 h. Domingo, lunes y festivos
cerrado.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: 1,85 €. Estudiantes: 0,65 €. Pensionistas: 0,95 €. Grupos (a partir de 20
personas): 0,50 €. Miércoles gratuito para los ciudadanos de Pefiarroya-Pueblonuevo.

Museo creado por acuerdo del Pleno Municipal en 1996 e inaugurado el 15 de
marzo de 1997 en la antigua nave de la Yutera, edificio emblematico del patrimo-
nio arquitecténico industrial de la localidad, atribuido al gabinete de Eiffel con
fecha de 1908 y construido por la empresa francesa Sociedad Minera y
Metallrgica de Pefiarroya. Responde a las caracteristicas arquitecténicas del tipo
funcionalista de construcciones fabriles de la época, con esbeltos pilares y estruc-
turas metdlicas unidas mediante remaches. Se trata de un museo dedicado a la
conservacion y difusion de la Mineralogia, Petrologia, Paleontologia y Mineria, con
una exposicion rigurosa y pedagogica.

La coleccién fundacional corresponde a la donacién de Francisco Orden Palomino,
impulsor del museo, y consta de Utiles de prospeccion, material para el anélisis y
separacion mineralégica, modelos cristalograficos, coleccion sisteméatica de minera-
les de los cinco continentes, fosiles de las distintas eras geoldgicas, minerales de los
principales yacimientos andaluces, mapas y maquetas relacionadas con la mineria.

Como complemento a la exposicién se organizan conferencias, talleres y proyec-
cién de audiovisuales. Por otro lado, también se ofrecen hojas didacticas a los
Centros Educativos para trabajar durante la visita. Cuenta con servicio gratuito de
visita guiada para grupos.

115




Casa Natal y Museo de Niceto Alcala-Zamoray
Torres

Titularidad municipal. Gestién Patronato Municipal

C/ Rio, 33. 14800 Priego de Cérdoba. Cérdoba

Teléfonos: 957 54 30 30 - 690 63 81 00

Web: www.epriego.com/niceto

Correo electrénico: nicetoal@arrakis.es

Horario: martes a sabado de 10,00 a 13,30 h y de 17,00 a 19,30 h.
Domingo vy festivos de 10,00 a 13,30 h. Lunes cerrado.

Entrada: gratuita.

El museo se encuentra ubicado en la casa natal del presidente de la Il Republica
espafiola don Niceto Alcald-Zamora y Torres, bella casa seforial del siglo XIX refor-
mada a principios del siglo XX. Los primeros fondos del museo se formaron con los
objetos, mobiliario y documentos donados por sus hijas en el ano 1990. Este
museo tiene un alcance de ambito nacional, debido a las caracteristicas de los fon-
dos documentales que alberga y a la repercusion que la trayectoria personal y poli-
tica de nuestro personaje ha tenido en la historia de Espafia entre 1877 y 1949.
Las etapas histéricas que sustentan el discurso expositivo del museo responden a
la evolucion de la Historia de Espafa desde la Restauracion hasta la Transicion
Democratica.

El edificio consta de tres plantas. La visita comienza en la planta baja, en el salén
que conserva el mismo mobiliario y pavimento de la época. Aqui se encuentran los
retratos de familiares del Presidente. En el comedor de invierno se encuentra la
galerfa de retratos, junto a fotografias de su esposa e hijos. La cocina se conserva
tal y como estaba cuando Alcaléd-Zamora habitaba en la casa. En el patio exterior
bajo una encina centenaria se encuentra el busto que le dedicd su pueblo en
1987. En la planta primera se encuentra el dormitorio de sus padres, que perma-
nece intacto y como testigo de sus primeros afnos se conserva su cuna. En la sala
segunda se recrean los primeros veinte afios, su carrera administrativa queda refle-




jada en la sala tercera y la cuarta ilustra su carrera politica. La sala quinta recoge
de manera didactica su vida como Presidente de la Il Republica. La sexta se dedi-
ca al exilio y a su largo peregrinaje de Francia a Argentina durante 441 dias, y la
séptima y Ultima recoge sus Ultimas fotografias, el sofa donde murié y el reloj para-
do a la hora de su muerte, junto a una luz siempre encendida, por deseo de sus
hijas, como recuerdo permanente. En la segunda planta se encuentra la sede del
Patronato, donde se lleva a cabo una labor de investigacion del personaje.

Actualmente, la casa museo ofrece visitas guiadas y cuenta con un servicio de
audioguias. Los visitantes reciben una breve introduccién sobre el personaje y la
casa en el punto de recepcién. Asimismo asisten a la proyeccion de un audiovisual
sobre los aspectos histéricos y humanos del Presidente. Tras este primer paso
comienza un recorrido guiado por el interior de la vivienda.

Cuenta asimismo con una biblioteca especifica sobre la Il Republica, sala de audio-
visuales, sala de exposiciones temporales, tienda y sala de investigadores.
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Museo Adolfo Lozano Sidro

Titularidad municipal. Gestion Patronato Municipal Adolfo Lozano Sidro

Carrera de las Monjas, 16. 14800 Priego de Cérdoba. Cérdoba

Teléfono: 957 54 09 47

Web: www.arrakis.es/~priegopt

Correo electrénico: cultura@aytopriegodecordoba.es

Horario: martes a viernes de 10,00 a 13,30 h'y de 18,00 a 20,30 h. Domingo y fes-
tivos de 10,00 a 13,30 h. Sébado de 17,00 a 19,30 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: no cuenta con acceso completo
para personas de movilidad reducida, ya que dispone de ascensor a la segunda plan-
ta del edificio, pero no asi para la tercera.

Entrada: gratuita.

Ubicado en la casa donde vivié y fallecié el pintor, el museo consta de dos plantas
albergando una seleccion de piezas representativas de los distintos estilos, épocas
y temas que conforman lo mas caracteristico de su obra artistica: obras modernis-
tas y regionalistas, escenas de la alta sociedad madrilefia de los afios 20 en con-
traste con las escenas de la Andalucia rural del momento, pero siempre tratadas
con un exquisito realismo. Adolfo Lozano Sidro, nacido en Priego de Cérdoba en
1872, fue discipulo de Moreno Carbonero y Joaquin Sorolla. Desde 1904 hasta su
muerte colabord como ilustrador de Blanco y Negro, llegando a publicar 637 tra-
bajos en los que demuestra un gran dominio del color y una vision general de la
época, captada de una forma pura y objetiva.

En todo el edificio, construido en 1910, se han respetado al méximo la arquitectura y
decoracion originales, de estilo modernista. En la tercera planta puede contemplarse
el estudio donde trabajé el pintor en los Ultimos afios de su vida, y donde actualmen-
te se exponen dibujos, bocetos y obras inacabadas, junto con piezas de mobiliario y
decoracion de principios del siglo XX. En la sala 4 se ha respetado fielmente el lujoso
y amplio salén con su monumental chimenea, cortinas, ldmparas, retratos familiares,
artesonado de madera con alacenas laterales y techo con decoracion.

En la tercera planta, en el apartamento que ocupaba el pintor en sus estancias en
Priego, se ha reproducido el estudio y demas dependencias utilizando para ello los
muebles originales. En estas dependencias se exponen cuadros de la familia,
excepto en la sala de vitrinas, en las que se exhiben documentacion sobre el pin-
tor, bocetos y dibujos originales del mismo.




Museo Histdrico Municipal de Priego de Cordoba

Titularidad municipal. Gestion Patronato Municipal Victor Rubio Chavarri

Carrera de las Monjas, 16. 14800 Priego de Cérdoba. Cordoba

Teléfono: 957 54 09 47

Web: www.aytopriegodecordoba.es

Correo electrénico: arqueologia@aytopriegodecordoba.es

Horario: martes a viernes de 10,00 a 14,00 hy de 18,00 a 20,30 h.

Sébado de 10,00 a 14,00 hy de 17,30 a 19,30 h. Domingo de 10,00 a 14,00 h.
Lunes y festivos que no sean domingo: cerrado.

Entrada: gratuita.

Centrado en la Arqueologia de la comarca de Priego, desde el Paleolitico Inferior
hasta la Edad Media, el museo se ubica en la casa natal del artista local Adolfo
Lozano Sidro, distribuyéndose en cuatro salas mas un patio columnado.

La exposicion se apoya en un discurso museogréfico didactico donde abundan
paneles, transparencias luminosas, maquetas y recreaciones. Entre las colecciones
destaca la cultura material perteneciente al Neolitico y Edad del Bronce, ajuares
funerarios ibéricos de armamento, epigrafia latina y materiales medievales. La dis-
tribucion expositiva es la siguiente. La sala | se dedica a “Los Origenes: Paleolitico
y Neolitico”, con ceramicas neoliticas, industria litica, estela menhir y ajuares fune-
rarios. La sala Il lleva por titulo “De la piedra al metal: del final de la Prehistoria al
mundo ibérico”, exponiendo una espada de la Edad del Bronce y armamento ibé-
rico. La sala Il se dedica a Roma, con el titulo “Bajo la misma lengua”, destacan-
do piezas escultéricas. La Ultima sala, “Tiempos de crisis y de cambio: Antigliedad
tardia y Edad Media", ofrece epigrafia de los siglos IV a VIl d.C., cultura material
visigoda, asi como numismética y ceramica andalusies.

Las excavaciones arqueoldgicas realizadas por la institucién, tanto en el caso urba-
no como en el territorio, y la donacién de algunas colecciones particulares, han ido
incrementando significativamente los fondos del museo, sobre todo las colecciones
prehistéricas y medievales. En un futuro proximo se tiene previsto trasladar la sede
del museo al conocido como Molino de los Montoro, asi como habilitar una sec-
cion de Etnografia, basada en la coleccion Marcos Campos, una de las méas impor-
tantes de Andalucia.
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Museo Historico Local de Puente Genil

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Contralmirante s/n. 14500 Puente Genil. Cérdoba
Teléfono: 957 60 50 34

Correo electrénico: museopuentegenil@gmail.com
Horario: de miércoles a viernes de 17,00 a 20,30 h.
Sébado de 11,00 a 13,30 h.

Entrada: gratuita.

El Museo Histérico de Puente Genil es una institucién de caracter municipal encar-
gada de conservar, exponer y difundir el patrimonio. Creado en el afio 1982, desde
1991 tiene su sede en el antiguo Convento de la Victoria, edificio barroco del siglo
XVII'y del cual destacarfamos el templo, el claustro y la escalera barroca. Esta cons-
tituido por dos secciones, arqueoldgica y etnoldgica. La primera ofrece vestigios
materiales que se remontan al Paleolitico Medio y llegan hasta la Edad Media. La
segunda pertenece a nuestro mas reciente pasado y estan relacionados con la tra-
dicion industrial de Puente Genil desde el siglo XIX. El museo se articula a lo largo
de varias secciones.

En la sala de Prehistoria-Protohistoria se muestran materiales que abarcan desde
el Paleolitico Medio hasta el Bronce Final y nos introduce en este ambiente reco-
rrido por la industria litica, mostrando la evolucién de las técnicas y materiales de
estas primeras sociedades de cazadores-recolectores. Siguiendo el itinerario llega-
mos al Calcolitico, que muestra una serie de materiales liticos, hueso, metal y cera-
mica. De ellos destacan una serie de armas, Utiles de metal y los “campaniformes”
de la Fuente del Lobo. Termina la Prehistoria con un conjunto de materiales de la
Edad del Bronce entre los que destacan ceramicas brufidas, materiales liticos, ele-
mentos de hoz y brazaletes de arquero.

Los objetos del mundo tartésico muestran su relacion cultural con los colonizado-
res fenicios y griegos, como se aprecia en diversos objetos de los cuales destaca-
mos una ceramica corintia del siglo VI a. C. En los inicios de la Historia, el mundo
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ibérico nos legd una serie de escultu-
ras zoomorfas: toro, leén y caballo,
relacionadas con el mundo funerario.
En la vitrina se exhibe ceramica ibé-
rica con decoracion pintada a base
de bandas, circulos, meandros, asi
como piezas de metal: monedas,
fibulas, exvotos como un guerrero,
un caballo o un toro.

La sala del mundo romano y visigo-
do nos ofrece una gran variedad de
objetos metélicos: monedas, fibulas,
escultura, arreos de caballo; Utiles
domeésticos relacionados con el
mundo de la mujer: joyas, vidrio,
pesas telar; con la infancia: exvotos,
juegos, y con el varén: monedas,
broches capa, arreos de caballo,
herramientas o armas. Hay muestras
de ceramica comun, de mesa terra
sigillata o dedicada al transporte o
almacenaje de aceite o vino. Variada
es la exposicion de epigrafia latina de
caracter civil y funerario, destacando
la lapida con alusiéon al municipio de Oningis. Se completa este ambiente con
diversos elementos constructivos como capiteles, basas y molduras.

De la etapa visigoda conservamos una serie de ajuares funerarios de ceramica y
metal (broches cinturén), procedentes de la necrépolis de Los Castellares, asi como
una amplia panoplia de ladrillos estampillados con digrafia latina y el signo del
crismon, primeras evidencias del cristianismo en la zona.

De la sala de la Edad Media destaca la Ultima vitrina, que nos muestra materiales
de bronce como un portacandil, puntas de flecha o ballesta, asi como cerdmicas
con decoracion cufica o las tipicas vidriadas de época hispano-musulmana, proce-
dentes en su mayoria de Castillo Anzur. Destaca un bello capitel califal “nido de
abeja” y una amplia muestra numismatica (dinares, dirhens y feluses).

Por Gltimo, la sala de Etnografia repasa el pasado mas reciente, que evoca momen-
tos del Puente Genil industrial de finales del siglo XIX y primera mitad del XX. Los
fondos de esta seccion estan relacionados con la fabricacién de la carne de mem-
brillo, contemplandose materiales y envases de metal utilizados en la fabricacion
tradicional. También podemos observar una serie de maquetas (fabrica, noria,
carro) que intentan ser una recreacion de las labores cotidianas de aquella época.
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Museo del Anis de Rute

Titularidad privada. Gestion Destilerias Duende, S.L.

Destilerias Duende S.L. Paseo del Fresno, 2. 14960 Rute. Cordoba

Teléfonos: 957 53 81 43 - 957 53 29 91

Web: www.museodelanis.com (en construccién)

Correo electrénico: info@museodelanis.com

Horario: lunes a viernes de 9,00 a 14,00 h y de 16,00 a 19,00 h (verano: de 8,30
a 14,30 h.). Fines de semana y festivos previa cita.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Visita guiada para grupos.

El museo se encuentra en el edificio de Destilerfas Duende, empresa rutefia de anis
creada en 1908 y que permanece en activo, de ahi que se trate de un museo vivo.
El edificio es de principios del siglo XXy las tres salas dedicadas a exposicion, res-
tauradas en 1994, forman parte de la zona més antigua del inmueble.

El museo muestra un recorrido por la historia del anis de Rute, cuya existencia esta
documentada ya en el siglo XVIl y que ha pervivido hasta la actualidad. Se exhi-
ben alambiques de destilacion, medidas, maquinarias, botellas, documentos y arti-
culos publicitarios propios de esta bebida.

La primera sala o “Sala de alambiques” muestra los alambiques de cobre de des-
tilacion, todavia en uso. La segunda, “Sala de maceraciones”, muestra antiguos
trujales (prensas) dedicados a macerar licores, y botellas antiguas, ademas de
documentacion y publicidad de casi cien marcas de anis de Rute, fundamental-
mente de los siglos XIX y XX, y de antiguas envasadoras. La sala tercera o “Sala
de la mujer” expone en detalle la importancia de la mujer en la denominacién de
las marcas de anis. La coleccion del museo es propia y se ha ampliado con apor-
taciones de familias relacionadas con las destilerias de anis de Rute, destacando
como piezas los alambiques (uno de principios del siglo XIX) y algunas botellas de
antiguos aguardientes de la localidad.

El museo dispone de tienda para adquirir anisados y licores.
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Museo Historico Municipal de Santaella

Titularidad municipal. Gestion municipal

Casa de la Cultura. C/ Antonio Palma, 27. 14546 Santaella. Cordoba
Teléfono: 957 31 32 44

Web: www.santaella.es/portal/museo

Correo electrénico: asociacion@museoslocales.com

Horario: sabado de 17,00 a 19,30 h. Domingo de 11,00 a 13,00 h.
Entrada: gratuita. Visitas concertadas fuera del horario previa cita.

El museo se ubica en la antigua casa del pésito, fechada en 1736, de la que so6lo
se conserva la entrada. La actual disposicién del edificio data de las obras de remo-
delacién llevadas a cabo por el municipio y la Diputacion Provincial entre 1987 y
1988 para acondicionarlo como Casa de la Cultura, la cual alberga distintos servi-
cios entre los que se encuentra el museo.

La exposicién consta de dos secciones: Arqueologia y Etnografia, distribuidas en
ocho salas, que recogen elementos del pasado patrimonial del término municipal
de Santaella.

Entre los fondos depositados, destacan en primer lugar materiales prehistéricos de
industria litica tallada, cerdmica campaniforme, armas de metal y objetos de ador-
no personal. También se expone cerdmica atica, un escarabeo egipcio y numisma-
tica de la época de las colonizaciones mediterraneas, asi como piezas de telar,
objetos de metal y escultura zoomorfa ibérica, especialmente la Leona de la Mitra
y el Ledn de la Camorra de las Cabezuelas. De época romana encontramos escul-
tura, epigrafia y bronces. También destacan ladrillos estampillados hispanovisigo-
dos y candiles, numismatica y bronces hispanomusulmanes.

La seccién de Etnologia cuenta con utensilios empleados en las labores agricolas
y objetos de ajuar doméstico, asi como la manta de viaje y las alforjas del bando-
lero "El Pernales", para terminar con elementos de arqueologia industrial.
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Desde el principio, el museo tiene una marcada vocacion didactica y pretende ser
un medio vivo de aprender historia, un instrumento que ayude a desarrollar la
capacidad de observacion y un reflejo de la importancia que debe alcanzar la con-
servacion de nuestro patrimonio. Diversos aspectos se han cuidado desde los pri-
meros momentos del montaje para hacer efectiva la vocaciéon con que nacié:
gréaficos que ayudan al visitante a situarse en el tiempo aproximado al que perte-
necen los materiales expuestos y en la zona del término municipal donde fueron
hallados; reconstrucciones ideales sobre el uso posible de algunos de los materia-
les expuestos en él (brazal de arquero, molino de cereal, Utiles para decorar la cera-
mica...); dibujos y esquemas que ayudan a los visitantes a comprender el proceso
de fabricacién y uso de diversos materiales expuestos, etc.

El museo cuenta con guia y hojas didacticas para escolares, puntos de informacion

interactivos en las salas que ofrecen datos sobre vitrinas, piezas y el ambiente cul-
tural de cada una de ellas.
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Museo Prasa

Titularidad privada. Gestién Grupo Prasa

Posada del Moro. C/ Moro, 1. 14410 Torrecampo. Cordoba

Teléfono: 957 15 50 04

Correo electrénico: direccion@museoprasa.com

Horario: temporalmente cerrado por obras. EI museo tiene prevista su apertura a lo
largo de 2011.

Entrada: gratuita.

El Museo Prasa Torrecampo es un museo particular, propiedad del Grupo Prasa y
gestionado por la fundaciéon del mismo nombre. Actualmente ocupa el edificio
renacentista de la antigua Posada del Moro y unos solares anejos, en los que se
estad construyendo una nueva sede que incluird todos los servicios necesarios. El
nuevo museo mantendréa la portada renacentista de la posada como imagen publi-
ca de la institucion. Convenientemente rehabilitado, este edificio se convertird en
la primera de las piezas de la nueva exposicion permanente, consistente en la
coleccion reunida en su dia por Esteban Marquez Triguero, creador a principios de
los 70 del siglo pasado de la coleccién inicial de la Casa Museo Posada del Moro,
precedente de la instituciéon actual hasta que en 1995 el Grupo Prasa se hiciera
cargo del museo.

De estos fondos fundacionales de mas de 12.500 piezas destaca especialmente la
coleccion arqueoldgica, que nos permite conocer mejor la historia de Torrecampo
y de la comarca de Los Pedroches. Desde el Calcolitico hasta la Edad Moderna,
todas las etapas histéricas estan muy bien representadas en una coleccién que es
fiel reflejo del devenir histérico de este territorio, siendo especialmente destacables
los objetos relacionados con las actividades mineras y metalurgicas, de gran impor-
tancia hasta mediados del siglo XX en toda la comarca.

Los fondos permanentes se completaran con pinturas cedidas tanto por el Grupo
Prasa como por la fundacion, en cuyas colecciones estan bien representadas las
escuelas de pintura cordobesa tanto del Barroco como de los siglos XIX y XX.
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Museo Historico Municipal de Villa del Rio

Titularidad municipal. Gestion municipal

Centro Cultural Casa de las Cadenas. C/ Blas Infante, 13. 14640 Villa del Rio.
Cérdoba

Teléfono: 957 17 67 67

Web: www.villadelrio.es

Correo electrénico: museohistorico-villadelrio@hotmail.com

Horario: verano: lunes a viernes de 10,00 a 13,00 hy de 17,00 a 21,00 h.
Invierno: de 11,00 a 14,00 h y de 16,00 a 20,00 h.

Sébado y domingo, previa cita.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita.

El Museo Histérico Municipal de Villa del Rio esté situado en la “Casa de las
Cadenas”, una de las casas mas importantes de la localidad, ubicada en el casco
histérico, muy cercana al actual ayuntamiento. Consta de dos plantas, destacando
su bella portada en piedra de traza barroca, coronada por un frontén partido con dos
plintos a los lados, rematados con bolas y, sobre ellos, al lado derecho, el escudo
Real de Espafa simplificado, y al izquierdo, el escudo de armas personales de don
Alonso Baltasar Molleja Salcedo. Goz6 de “privilegio de cadenas”, que le fue conce-
dido por el rey Felipe V por haberse alojado en ella el Infante don Carlos -futuro
Carlos IlI- en 1731. Fue reconstruida en 1776 y remodelada para adaptarla a
museo en 2002. Desde entonces esta dedicada a este fin, aunque como tal viene
funcionando desde el afio 1997, con distinta ubicacién, siendo la primitiva la torre
de poniente del Castillo de Villa del Rio.

El museo cuenta con salas dedicadas a exposiciones temporales en la planta baja,
y parte de la primera; la exposicién permanente se sitla en la primera planta. Las
salas permanentes estan divididas en dos secciones, una dedicada a Bellas Artes,
salas 7y 9, en las que se exponen cuadros de artistas del siglo XX, y otra dedica-
da a Paleontologia-Arqueologia, sala 12.
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La sala “Beppo y Abdul', estd dedicada a
difundir el legado de la pintora inglesa
Beppo (1899-1989) y de su marido, el
acuarelista tunecino Abdul Wahab (1889-
1962), mostrandose las serigrafias de esta
artista, de gran expresividad, en las que
sintetiza y estiliza el paisaje, asi como las
acuarelas de Abdul donde el color es armo-
nia; en esta sala también se muestra un
dibujo de Modigliani, perteneciente al lega-
do de Beppo.

En la sala "Blas Moyano" se expone perma-
nentemente la obra de este artista villa-
rrense (1913-2001), en la que se reflejan
las diversas facetas que cultiva dentro de
su produccién artistica como muralista,
retratista, paisajista, etc, entre la que
sobresale un retrato al dleo titulado E/
Zorongo. En la Sala “Pérez-Daza”, dedica-
da a la seccion de Paleontologia-
Arqueologia, se pueden destacar varias
piezas: una espada ibérica de antenas
atrofiadas, una coleccién de pesas roma-
nas, un busto de mujer -aplique en plomo
romano con reminiscencias iberas-, un
candil tardo-antiguo o visigodo, etc.
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Museo de Historia Local de Villanueva de Cordoba

Titularidad municipal. Gestion municipal

Paseo de Andalucia s/n, antigua estacion de ferrocarril.

14440 Villanueva de Cérdoba. Cérdoba

Teléfono: 957 12 00 00

Web: www.villanuevadecordoba.com

Correo electrénico: turismo@villanuevadecordoba.com

Horario: sabado y domingo de 10,00 a 14,00 h.

A diario con el mismo horario durante la Semana Santa, Feria de Agosto y Navidades.
Pueden atenderse a los colectivos en dias entre semana, mediante cita previa.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita. Grupos concertados para visitas guiadas 10 €.

El Museo de Historia Local de Villanueva de Cérdoba se ubica en la antigua esta-
cion de ferrocarril de la localidad. Este edificio es de principios del siglo XX y hasta
1970 ha hecho las funciones de estacién de ferrocarril, hasta que en esta fecha
quedo en desuso.

Este museo se centra en el periodo que va desde la Prehistoria reciente hasta la
dominacion visigoda. Sus ricos fondos fundacionales, de caracter arqueolégico,
son fiel reflejo del extenso repertorio de yacimientos arqueolégicos dispersos por su
término municipal.

Temporalmente se extienden desde el Paleolitico hasta la actualidad, con especial
incidencia en el Calcolitico, ya que nos encontramos en una zona en la que abun-
dan los dolmenes. La pieza mas importante es el Ajuar del Minguillo, un ajuar
funerario completo encontrado en el dolmen del mismo nombre, en el término
municipal. En el discurso expositivo también se hace referencia a la incidencia del
ferrocarril en este pueblo y en el valle de los Pedroches.

Posee una sala principal que se destina a la exposicién permanente, otro edificio
anexo, comunicado con esta sala, en el que se ubica la recepcién, y una sala de
usos mdltiples. Tiene una parte alta destinada a biblioteca, oficina, almacén y
laboratorio. Existe otro edificio anexo a la sala de exposiciones que atin no ha sido
puesto en valor.
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Museo del Pastor
Titularidad municipal. Gestiéon municipal

C/ Buen Suceso, 17. 14490 Villaralto. Cérdoba

Teléfonos: 957 15 01 04 - 957 15 01 63

Web: www.museodelpastor.com

Correo electrénico: aytovillaralto@eprinsa.es

Horario: viernes de 16,00 a 18,00 h, sabado de 12,00 a 14,00 y de 16,00 a 18,00 h.
Verano: viernes de 18,00 a 20,00 h, sabado de 12,00 a 14,00 y de 18,00 a 20,00 h.
Domingos de 12,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sf.

Entrada: gratuita. Fuera de horario, visitas para grupos previa cita.

El Museo del Pastor preside un recoleto rincén a escasos metros de la Iglesia
Parroquial de San Pedro, centro neuralgico de la localidad.

Fue creado en 2006 por el Ayuntamiento de Villaralto, con la finalidad de proteger,
conservar y difundir el rico patrimonio etnolégico material e inmaterial relacionado
con la vida pastoril de esta localidad.

El proyecto de creacion ha pretendido en primer lugar rehabilitar esta vivienda,
magnifico ejemplo de arquitectura popular de mediados del siglo XIX, sin alterar en
modo alguno su fisonomia original. Al mismo tiempo, recrear y exponer en ella el
modus vivendi de los pastores de Villaralto, actividad que ha constituido uno de los
pilares basicos de la economia de la poblacién, desde su fundacién a comienzos
del siglo XV. Por ultimo, ha supuesto un merecido homenaje a todos los pastores
y pastoras que a lo largo de la historia de Villaralto dedicaron su vida a este sacri-
ficado oficio.

A través de las diferentes estancias de la planta baja, en las que se distribuye la
vivienda, se desarrolla el discurso museografico, que abarca todos y cada uno de
los aspectos relacionados con el pastoreo, desde una breve introduccién histérica,
condicionamientos geogréficos y humanos, cultura material, espiritual, forma de
vida, etc.
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La exposicion se inicia en la sala |, con una introduccién geografica de la comar-
ca de Los Pedroches y de la presencia de Villaralto en el corazén de ese marco geo-
grafico, completado con una seleccion de testimonios arqueoldgicos de los dos
yacimientos mas significativos del término municipal.

En la sala Il "El hogar de la casa" comienza el tema monografico del museo, con
los origenes del pastoreo en el Neolitico y la importancia de esta actividad en la
historia de Villaralto. EI nacimiento del Honrado Concejo de la Mesta, su repercu-
sion en el desarrollo de la ganaderia ovina, la creacién de la red de vias pecuarias,
en especial las Cafiadas Reales, y con ello el surgimiento de la trashumancia, son
los temas que se abordan en los paneles informativos. Junto a estos se exponen
dos magnificos ejemplares de rosquera (chozo individual, pequefio y portétil).

La sala Il nos habla de la indumentaria de los pastores y los trabajos de cuidado
y crianza del ganado. Un zurrén, fiambrera, navaja, garrotes, etc. sirven de testi-
monio. Los tipos de razas ovinas, la denominacion de las reses, las clases de enfer-
medades y los productos derivados de la oveja completan la informacion.
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Museo de Costumbres y Artes Populares Juan
Fernandez Cruz

Titularidad privada. Gestién Fundacién Juan Ferndndez Cruz

Edificio Casa Grande. C/ Santo 29. 14870 Zuheros. Cérdoba

Teléfono: 957 69 46 90

Web: www.museocostumbres.com

Correo electrénico: direccion@museocostumbres.com

Horario: del 1 octubre al 30 abril: martes a viernes de 12,00 a 14,00 h y de 16,00 a
19,00 h. Sébado, domingo y festivos de 10,30 a 14,30 hy de 16,00 a 19,00 h.
Del 1 de mayo al 30 de septiembre: martes a viernes de 12,00 a 14,00 hy de 17,30
a 20,30 h. Sabado, domingo y festivos de 10,30 a 14,30 hy de 17,30 a 20,30 h.
Entrada: adultos 3 €. Grupos de més de 20 personas 2,50 €. Menores de 12 afios
2 €y grupos de mas de 20 personas 1,50 €.

Talleres tematicos artesanales: taller reducido 6 € por persona y taller completo: 8 €
por persona.

El Museo de Costumbres y Artes Populares Juan Fernandez Cruz se encuentra en
Zuheros, cuyo centro histérico esta declarado Bien de Interés Cultural, situado en
pleno Parque Natural de las Sierras Subbéticas.

Se crea gracias a la iniciativa particular del doctor en farmacia, cronista de
Zuheros, miembro de la Real Academia de Cérdoba y de la Iberoamericana de
Farmacia, que le da nombre al mismo, Juan Fernandez Cruz (1925-2006). Su ilu-
sién y su dedicacion en recuperar, custodiar y catalogar més del 95 % de las pie-
zas expuestas durante medio siglo, junto con el apoyo del Ayuntamiento de
Zuheros y la participacion de muchos zuherefios, hizo que el 16 de mayo de 2003
se abriera al publico este museo etnogréafico en el edificio conocido como Casa
Grande. Este singular inmueble se construyd en 1912 y desde entonces ha tenido
diferentes usos, desde vivienda particular hasta cuartel de la Guardia Civil. De mar-
cado caracter colonialista, consta de cuatro plantas con numerosos ventanales y
balcones, y dos patios que lo circundan.




Actualmente es gestionado por la Fundacion Juan Fernandez Cruz, la cual recibid
del promotor y fundador la coleccion particular, y del Ayuntamiento de Zuheros, el
inmueble donde se ubica.

El museo recrea a lo largo de 28 espacios expositivos las formas econdémicas y
sociales desaparecidas que, entre la segunda mitad del siglo XIX y la primera mitad
del siglo XX, supusieron para la localidad y su comarca un modo de vida que
marcé todas las manifestaciones externas de sus habitantes. El trabajo, la socie-
dad y las costumbres de otros tiempos son los ejes principales sobre los que gira
este museo, que en sus distintas areas expositivas recrea las dependencias de dis-
tintos oficios artesanos, profesiones liberales, Utiles agricolas y de ganaderia, ade-
més de una serie de estancias del hogar como la cocina y los dormitorios, en los
que resultan apreciables las diferencias sociales que marcaron la vida de los pue-
blos en épocas anteriores.

Con mas de 3.000 piezas expuestas se muestran cuatro grandes secciones tema-
ticas con diferentes elementos expositivos: aperos de labranza y ganaderia: guar-
nicioneria, pastoreo, pesas y medidas, carga y transporte, labranza, era,
fabricacion de queso artesano; talleres artesanales de oficios tradicionales: zapate-
ro, talabartero, espartero, costura y bordados, carpintero, apicultor, panadero, car-
bonero-talador, matancero; estancias tipicas de una vivienda rural: dormitorios,
cocina, salita, cuadra; profesiones liberales: botica del siglo XIX, consulta médica
y despacho-imprenta.

La puesta en valor de este museo se debe a la variedad etnogréfica representada,
a su completa presentacion, como las colecciones de Utiles para pesar y medir con
todas las unidades o la amplia coleccion de albarelos de farmacia, a la conserva-
cion de las piezas expuestas, como los enseres de la vivienda (tacataca y pupitre
de madera, platero de palilleria, etc.) y los aperos del campo (arados, ubios, har-
neros, trillos, etc.) y a la peculiaridad de muchos de los fondos, como el juego de
pesas de la botica de 1824 o la maquina de escribir de punzén Mignon.

Ademés, se exhiben una serie de maquetas y miniaturas agricolas realizadas por
el fundador, colecciones de llaves, cerraduras y cerrojos o la de tabacos.

Junto a la exposicién permanente se ofrecen talleres artesanales y de recuperacion
de tradiciones que complementan los espacios museisticos con una serie de acti-
vidades participativas, dentro y fuera de las instalaciones del museo, apoyadas con
material didactico y audiovisual.

Ademaés el museo dispone de punto de venta de productos de la zona y sala mul-
tiusos.
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Museo Municipal de Baza

Titularidad municipal. Gestién municipal

Plaza Mayor, 1. 18800 Baza. Granada

Teléfono: 958 86 19 47

Web: www.ayuntamientodebaza.es

Correo electrénico: museo@ayuntamientodebaza.es

Horario: verano de 10,00 a 14,00 hy de 18,00 a 19,30 h.

Invierno de 9,30 a 13,30 h y de 16,00 a 17,30 h. Sabado, domingo y festivos de
11,00 a 14,00 h. Lunes y martes por la tarde cerrado.

Entrada: 1,20 €. Nifios: 0,60 €. Tarifa reducida para grupos organizados.

El edificio en el que se ubica el Museo Municipal de Baza ha albergado el ayunta-
miento de la ciudad durante més de 450 afios, uso para el que fue construido
entre 1530 y 1539, si bien no fue terminado definitivamente hasta 1590, duran-
te el reinado de Felipe 1, tal y como reza una lapida conmemorativa de su facha-
da principal. Estilisticamente se enmarca dentro del Renacimiento, destacando en
él su portico con tres arcos de medio punto y dos bellos artesonados, uno (un alfar-
je) cubriendo el techo del pértico, y otro, en el Salén Capitular, levantado sobre el
anterior.

El edificio, restaurado en 1987, dej6 de cumplir sus funciones como ayuntamien-
to, pasando a albergar una primera fase del actual museo, asi como diferentes ofi-
cinas municipales, hasta su conversién definitiva e integra como sede del actual
Museo Municipal de Baza en 1998.

La mayor parte de los fondos que lo integran son de caracter arqueolégico. A la
espera de que concluyan las obras de ampliacion con la incorporacién de una
alhondiga del siglo XVI, el museo cuenta con cuatro salas de exposicion permanen-
te y otros espacios auxiliares. En los bajos del edificio se ubica la Oficina Municipal
de Turismo. Las salas de exposicién permanente se han estructurado en cuatro
grandes periodos cronoldgicos culturales: Prehistoria, cultura ibérica, época roma-
na, y épocas visigoda, arabe y Edad Moderna.




Casa Museo Federico Garcia Lorca de Fuente Vaqueros

Titularidad publica. Gestion Diputacion Provincial de Granada

C/ Poeta Federico Garcia Lorca, 4. 18340 Fuente Vaqgueros. Granada

Teléfono: 958 51 64 53

Web: www.museogarcialorca.org

Correo electrénico: casamuseolorca@dipgra.es

Horario: del 1 de octubre al 31 de marzo: de 10,00 a 13,00 hy de 16,00 a 17,00 h.
Del 1 de abril al 30 de junio: de 10,00 a 13,00 h y de 17,00 a 18,00 h.

Del 1 de julio al 31 de agosto: de 10,00 a 14,00 h.

Del 1 al 30 de septiembre: de 10,00 a 13,00 h y de 17,00 a 18,00 h.

Cerrado: lunes, 1 de enero, 1 de mayo, 25 de diciembre, 24 de diciembre (tarde) y
31 de diciembre (tarde), Jueves y Viernes Santo (tarde).

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: solo la planta baja.

Entrada: 1,80 €. Gratuita para escolares de Granada y provincia. La visita siempre es
guiada. Para grupos es necesaria reserva.

La casa natal de la familia Garcia Lorca es una tipica casa de labranza de la vega gra-
nadina, que fue adquirida en los afios 1980 por la Diputacién de Granada para su
adecuacién como casa-museo. EI Museo Casa Natal Federico Garcia Lorca fue inau-
gurado por dofia Isabel Garcia Lorca, hermana del poeta, el 29 de julio de 1986.

La vivienda tiene dos plantas y un patio interior. La planta baja es donde se ubi-
can las estancias familiares: comedor, cocina, salita del piano y dormitorios, aqui
se conserva parte del mobiliario original y recuerdos que pertenecieron a la fami-
lia. En la planta de arriba se encuentra el viejo granero, convertido en espacio
expositivo. La dependencia méas amplia de la casa es esta sala, donde se retinen
para su exhibicién parte de los documentos que configuran el rico patrimonio del
museo. Es también el espacio para exposiciones temporales, cuyo objetivo es acer-
car al visitante a la obra, la vida y la época en la que Federico Garcia Lorca vivid.

El patio esta presidido por un busto del poeta, obra del escultor Eduardo Carretero.
Bajo el parral se conserva el viejo pozo, zona que separaba la vivienda de la parte
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destinada a los animales, aperos y antiguo pajar. Aqui se encuentra la sala Anna
Marfa Dali, donde se muestran exposiciones monograficas, también con caracter
temporal, y un pequefio servicio de informacion y publicaciones, donde el visitan-
te puede comprar algunos articulos de recuerdo. En un antiguo edificio contiguo se
encuentran las dependencias del Centro de Estudios Lorquianos, donde esta la
biblioteca y una sala de exposiciones destinada a iniciativas de artistas actuales,
siempre relacionadas con la figura de Lorca.

Entre los fondos que se custodian destacan la coleccion de Anna Maria Dali, pro-
cedente de la donacién que la hermana del pintor hizo al museo en 1987; el archi-
vo del poeta Fernando Villalén, con una importante serie de correspondencia con
gran parte de los componentes de la generacion del 27; y el archivo personal del
hispanista lan Gibson, donde se encuentra la documentacion que reunié para su
investigacion sobre la vida y la muerte de Federico Garcia Lorca. A esto se suma
la colecciéon que se ha ido formando desde su inauguracion, compuesta por una
importante biblioteca especializada y un fondo de diversos tipos documentales,
entre los que destacamos los manuscritos originales de la Charla sobre teatro, la
Conferencia sobre cante jondo, El Retablillo de Don Cristébal, poemas como
Gacela del amor con cien anos, Tema de la rosa mudable... Cuenta también con
dibujos, ediciones dedicadas y fotografias, junto con una coleccién de obra gréfica
original de pintores como José Caballero, Salvador Dali, Gregorio Prieto, etc.
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Museo de Galera

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ San Marcos, 9. 18840 Galera. Granada

Teléfono: 958 73 92 76

Web: www.altipla.com/galera/esp/museo.htm

Correo electrénico: museodegalera@yahoo.es

Horario: del 1 de octubre al 31 de mayo: martes a domingo de 11,00 a 13,00 hy
de 17,00 a 19,00 h.

Del 1 de junio al 30 de septiembre: martes a domingo de 11,00 a 13,00 h y de
19,00 a 21,00 h. Lunes cerrado.

Entrada: 2 €. Grupos y menores de 10 afos: 1 €.

Todas las visitas al yacimiento son guiadas.

El Museo de Galera ocupa la antigua capilla del Convento de Cristo Rey al que esta
anexo. El edificio original fue construido a mediados de los afos 1950. Para acon-
dicionarlo como museo, debido a la falta de espacio, fue necesario anadirle una
primera planta exenta, de estructura metalica. De titularidad municipal, se cre6 en
1998, afio en que se comenzaron a reunir las colecciones que lo integrarian. Abrio
sus puertas al publico en julio de 2001.

El museo propone un recorrido cronoldgico que abarca desde la Edad del Cobre
hasta nuestro pasado mas reciente. El espacio expositivo se compone de tres salas
distribuidas en planta alta, planta baja y bodega.

El recorrido empieza en la planta alta con un paseo por la Prehistoria reciente del
altiplano, comenzando con un anélisis de la evolucién del paisaje y medio ambien-
te en los Ultimos 4.000 afos, para después introducirnos en la Edad del Cobre,
contemplando diversas herramientas de uso cotidiano, asi como cerdmica y armas.
Siguiendo el recorrido, pasamos a la Cultura Argéarica, donde se nos ofrece una
vision de aspectos de la vida cotidiana de estas gentes que poblaron el sureste
peninsular hace 3.600 afios. Asf, podremos saber como hacian sus casas, de qué
forma enterraban a sus muertos, cual era el proceso de la fabricacion de ceramica
e incluso las enfermedades que padecian o las redes de intercambios que existian.
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En esta planta se exhiben los conocidos restos parcialmente momificados de la
sepultura 121 del yacimiento de Castellén Alto.

En el inicio del recorrido de la planta baja encontramos respuestas a algunas de
las preguntas maés frecuentes sobre el periodo peor conocido de nuestra Historia,
el Bronce Final, en el que hay un cambio radical en la morfologia y distribucion de
poblados respecto a la fase anterior. En el museo podemos contemplar la maque-
ta a escala de una cabafia de este periodo que fue excavada por Wilhem Schule
en el Cerro del Real. La visita en esta planta comienza con un acercamiento al tra-
bajo de los arquedlogos y los medios y técnicas que utilizan para la investigacion
de sociedades del pasado.

La cultura ibera tiene especial relevancia en Galera, y la mayor parte de restos de
esta sala pertenecen a este momento, y procedentes en su mayoria de la necré-
polis de Tutugi, que puede ser la necrépolis mas extensa de todo el mundo ibero.
En el museo, tenemos la posibilidad de contemplar ajuares funerarios completos
tanto de un guerrero como de un miembro de la élite. Un lugar destacado lo
ocupa la Diosa de Galera, escultura en alabastro que representa una diosa de la
fertilidad y que fue importada desde Fenicia, del mismo modo que lo fue la ceréa-
mica atica de figuras rojas procedente de Grecia, que se puede contemplar en una
de las vitrinas, de la que podemos destacar una coleccién de tres skiphos con la
representacion de la diosa Atenea como una lechuza.

Sobre el mundo romano se ofrece una amplia visién de la vida cotidiana, asi como
del tipo y distribuciéon de la poblacién, y se explican las partes de una unidad de
poblamiento muy presente en nuestra comarca como es la villa romana, con posi-
bilidad de ver los elementos de construccion que eran utilizados en la construccion
de casas. También se pueden ver las inscripciones romanas en las que aparece por
primera vez el nombre de TVTVGI.

Ya en la planta baja también existe una zona dedicada a la época medieval, asi
como una vitrina de numismatica con monedas fberas, romanas o medievales.

El trabajo de los arquedlogos, asi como la historia de los trabajos arqueoldgicos en
Galera, merecen una sala en la que también podemos encontrar la reproduccion
de una sepultura en proceso de excavacion.

El Ultimo gran espacio expositivo es la bodega, reservado para revivir nuestro
pasado mas reciente. Se compone de tres &mbitos diferenciados, en los cuales se
nos habla de la importancia que han tenido en Galera la elaboracién de vino o los
trabajos relacionados con el esparto y cafiamo, asimismo y de forma muy inter-
activa nos podremos transportar hasta el comedor de una cueva de Galera en los
afos 1950.

El Museo de Galera dispone también de una tienda en la que se pueden adquirir

publicaciones sobre temas locales y Arqueologia en general, asi como recuerdos
relacionados con la colecciéon del museo.
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Casa Museo Federico Garcia Lorca Huerta de San
Vicente

Titularidad municipal. Gestion municipal

Huerta de San Vicente. C/ de la Virgen Blanca s/n. 18004 Granada

Teléfonos: 958 25 84 66 - 958 25 82 52

Web: www.huertadesanvicente.com

Correo electrénico: info@huertadesanvicente.com

Horario: de martes a domingo.

De octubre a marzo de 10,00 a 12,30 h y de 16,00 a 18,30 h.

Abril, mayo, junio y septiembre de 17,00 a 19,30 h. Julio y agosto de 10,00 a 14,30
h. Lunes cerrado.

Entrada: 3 €. Nifos, pensionistas y estudiantes: 1 €. Miércoles no festivos: entrada
gratuita. Grupos escolares (hasta E.S.O.): entrada gratuita con cita previa.

La Casa Museo Federico Garcia Lorca se constituye como lugar de memoria histéri-
ca y cultural, ademés de lugar de vida y creacién del artista entre los afios 1926-
1936, ya que la familia Garcia Lorca utilizé esta propiedad como lugar de veraneo.
Allf escribié Federico algunas de sus mejores obras: E/ divan del tamarit, Romancero
gitano, Poema del cante jondo, La casa de Bernarda Alba o Bodas de sangre.

También denominada Huerta de San Vicente, tiene sus origenes en una casa-huer-
ta caracteristica de las plantaciones agrarias de la vega granadina situadas en la
periferia del borde urbano. Constituye el centro de gravedad del Parque Garcia
Lorca, desde el que se articulan los circulos concéntricos que ordenan el conjun-
to, recinto vallado con libre acceso al publico pero con control horario. La estruc-
tura de la edificacion esta resuelta mediante dos crujias paralelas a la fachada.

Dada la tipologia de casa-museo, la coleccién esté integrada por el conjunto de
muebles que formaron parte del equipamiento de la casa-huerta durante las estan-
cias de la familia. Entre el mobiliario, cabe destacar el piano del poeta, un piano
de media cola del desaparecido fabricante Lépez & Grifo, restaurado y en perfecto
estado de uso.




La decoracion de la casa incluye obras de arte de distinta procedencia y un comun
destinatario: son dibujos, 6leos y grabados de Salvador Dali, Rafael Barradas,
Gregorio Toledo, Santiago Ontafién, Manuel Angeles Ortiz, Rafael Alberti. Junto a
estas obras se presenta también algln dibujo de Federico, viejos grabados de la
familia o retratos de los hermanos. Complementan la coleccion el graméfono y el
escritorio del poeta. En la planta superior, salvo la estancia del poeta, los dormito-
rios han sido convertidos en sala de exposicion, donde se pueden contemplar
manuscritos y dibujos originales de Federico y una nutrida coleccion de fotografias
histéricas de los Garcia Lorca en la Huerta de San Vicente.

El museo dispone de tienda.
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Casa Museo Manuel de Falla

Titularidad municipal. Gestion municipal

Paseo de los Martires, s/n. 18009 Granada

Teléfonos: 958 22 21 88 - 958 22 21 89

Web: www.museomanueldefalla.org

Correo electrénico: casamuseomanueldefalla@hotmail.com

Horario: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h. Ultima visita a las 13,30 h.
Julio y agosto, jueves a domingo de 10,00 a 14,00 h.

Entrada: 3 €. Grupos, mayores de 65 afios y residentes en Granada: 1 €.
Todas las visitas son guiadas. Los grupos deben concertar cita previa.

La Casa Museo Manuel de Falla se integra en un proyecto mas amplio que es el Centro
Cultural Manuel de Falla, y supone la puesta en valor de la casa donde viviera el maes-
tro, un carmen granadino que recoge el ambiente cotidiano en el que se desenvolvid
la vida de la familia, guardandose también en ella testimonio del circulo de amista-
des del musico.

Manuel de Falla vivié en este lugar, en régimen de alquiler, desde el verano de
1922 hasta el 28 de septiembre de 1939, fecha en la que se marchoé a Argentina.
Aqui compuso sus obras mas universales: £/ retablo de maese Pedro, Psyché, El
soneto a Cérdoba, los homenajes a Dukas, Debussy, Arbos y Pedrell, y gran parte
de su Atlantida. En muchas ocasiones recibié la visita de Garcia Lorca, con quien
compartié horas de tertulia junto con otros artistas e intelectuales de la época.

La Casa Museo Manuel de Falla es un tipico carmen, que consta de dos plantas y
de ocho salas. Las piezas que la componen son los objetos personales que Manuel
de Falla dej6 cuando se marché a Argentina y que sus amigos guardaron cuando
en 1941 el musico no pudo mantener su alquiler y el de la vivienda en Argentina.
En 1962 el Ayuntamiento de Granada decide adquirir la casa y recopilar todos sus
objetos personales e instalarlos tal y como estaban cuando Falla vivia, gracias a los
bocetos que en su dia, a tal fin, realizara su amigo Hermenegildo Lanz.

Dentro de esta coleccion hay muchas piezas que destacan en importancia, como
son su piano Pleyel, los cuadros de Ignacio Zuloaga, su cuarto -incidiendo en todas
sus medicinas-, un salterio del siglo XVII, su maquina de escribir... y de forma mas
general el ambiente del siglo XIX que se respira al entrar en esta casa, dando la
sensacion de estar haciendo un viaje en el tiempo.

El centro cultural cuenta también con auditorio, sala de reuniones, cafeteria, aulas
de estudio, sala de exposiciones, etc.
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Centro de Arte José Guerrero

Titularidad publica. Gestion Diputacion de Granada

C/ Oficios, 8A. 18001 Granada

Teléfonos: 958 22 01 09 - 958 22 01 19

Web: www.centroguerrero.org

Correo electrénico: centro.guerrero@dipgra.es

Horario: martes a sabado y festivos de 10,30 a 14,00 h y de 16,00 a 21,00 h.
Domingo de 10,30 a 14,00 h. Cerrado lunes y los dias 24, 25y 31 de diciembre y
1 de enero.

Horario de verano de martes a sabado y festivos de 11,00 a 14,00 hy de 17,00 a
21,00 h. Domingo de 10,30 a 14,00 h. Cerrado lunes.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 1 €. Reducida: 0,50 €. Gratuita: pensionistas (mayores de 65 afos), nifos
hasta 12 afos y grupos a partir de 14 personas. Los miércoles para el publico general.

El Centro José Guerrero tiene como funcién conservar, mostrar y promover el estu-
dio y la difusién de la obra del artista, que expresd su deseo de que fuese su tie-
rra natal el destino de la coleccion personal de su pintura, formada por aquellos
cuadros que consideré esenciales. Esto ha sido posible gracias a la generosidad de
la familia, que selecciond un conjunto de obras que permite observar las etapas
mas representativas del autor: los inicios influidos por Matisse y Picasso mediados
los cuarenta, el descubrimiento de la abstraccion en el entorno americano de los
primeros cincuenta, el impacto del Pop Art a finales de los sesenta del siglo XX, el
hallazgo de un sistema formal propio a partir de los setenta, y la plena madurez.
Sin embargo, el centro no pretende cerrarse exclusivamente a la obra de Guerrero
sino que, inspirado en la curiosidad intelectual del pintor, se articula como espa-
cio publico de la sociedad que lo acoge. Su programa de exposiciones prima la pro-
duccién propia y presta especial atencién al arte internacional, en cuyo marco se
exhiben, para contextualizarlos, los trabajos de artistas granadinos y nacionales,
seglin una leccién extraida de la propia trayectoria artistica vital de José Guerrero.

El centro ocupa un edificio rehabilitado y adaptado a los requisitos de la museolo-
gia actual por el arquitecto Antonio Jiménez Torrecillas, bajo la supervision de

Fotografias: Javier Algarra
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Gustavo Torner. Se ubica en la alcaiceria, el mas importante centro mercantil de la
medina arabe, dedicado principalmente al comercio de la seda. En la misma calle
Oficios se encuentran la lonja y la madraza, antigua universidad arabe y ayunta-
miento de la ciudad durante mucho tiempo. Muy préxima estaba la gran mezqui-
ta, donde hoy esta la catedral renacentista y la Capilla Real, cuyas cresterias son
el fondo de la sala superior del Centro José Guerrero. En el campanario de la cate-
dral tuvo su primer estudio el pintor José Guerrero, como lo tuvo, cuatro siglos
antes, Alonso Cano. Se trata por lo tanto de un &mbito cargado de significado his-
térico y artistico.

Cuenta con tienda libreria ubicada en la planta baja.
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Fundacion Rodriguez-Acosta

Titularidad privada. Gestion Fundacion Rodriguez Acosta

Callejon Nifos del Rollo, 8. 18009 Granada

Teléfono: 958 22 74 97

Web: www.fundacionrodriguezacosta.com

Correo electrénico: info@fundacionrodriguezacosta.com

Horario: de miércoles a domingo de 10,00 a 14,00 h.

Entrada: 4 €. Grupos de alumnos, jubilados, granadinos en paro: 2 €. Visita guiada
alas 12,00 h: 6 €.

El carmen de la Fundacion Rodriguez-Acosta es un edificio de principios del siglo
XX que fue declarado Monumento Nacional en 1982. En él se conservan las pie-
zas que el pintor José Maria Rodriguez-Acosta adquirié en sus viajes y a lo largo
de su vida, asi como sus pinturas, su biblioteca, muebles, etc. Se constituyd en
fundacion tras la muerte del pintor en 1941.

La planta baja del carmen es el recibidor (utilizado actualmente como sala de expo-
siciones temporales). En la primera planta esté la biblioteca que alberga las colec-
ciones de piezas y libros de José Marfa Rodriguez-Acosta y en la segunda planta
se encuentra el estudio del pintor con ventanales al norte, y un nivel superior (ter-
cera planta) de habitaciones comunicadas al mismo.

El museo del Instituto Gémez-Moreno y el propio instituto se inauguraron en 1982,
siendo un edificio de nueva planta adosado a la propiedad de la fundacién y cons-
tituyendo junto a ésta una misma entidad juridico-administrativa. Fue construido
seglin proyecto de José Maria Garcia de Paredes, contando con cuatro plantas y
adaptado a los desniveles del terreno entre la calle Aire alta y el Callejon Nifios del
Rollo; a esta Ultima se abre la entrada principal de acceso a recepcién, oficinas y
museo. El museo esté ubicado entre la segunda y la tercera planta. En él se con-
serva el Legado Gémez-Moreno: piezas, documentos, fotos, archivo personal y
cientifico, libros, etc. que Manuel Gémez-Moreno Martinez llegd a recopilar en su
longeva existencia y que sus hijas quisieron legar a la ciudad de Granada tras su
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muerte en 1970. Las piezas y colecciones que se conservan tanto en el carmen
de la fundacion como en el Instituto Gémez-Moreno podrian agruparse en relacion
a varios criterios: tematicos, cronolégicos, materiales, etc., pero quizas el que
mejor refleja la realidad espacial e histérica que ocupan sea el relativo a su propia
génesis. De este modo distinguimos aquellas dos mismas secciones dentro de las
colecciones de la fundacién. Por un lado, las relacionadas con la figura del pintor
José M@ Rodriguez-Acosta: biblioteca, el propio inmueble, piezas de viajes, etc.
entre las que podriamos destacar la coleccién de objetos y tejidos de origen asiati-
co, compuesta por 111 piezas de procedencia hindd, china arcaica, tibetana, japo-
nesa, tailandesa y birmana. Por otro, las que constituyen el Legado
Goémez-Moreno, del que destacariamos algunas de las obras de pintura barroca
(Zurbaran, Pacheco, Carrefio, Alonso Cano, etc.) y la coleccion de exvotos iberos.
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Museo Arqueoldgico de Granada

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Carrera del Darro, 41 y 43. 18010 Granada

Teléfono: 958 57 54 08

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoarqueologicogranada.ccul@juntadeandalucia.es
Horario: el museo cerrd sus puertas al publico en junio de 2010 para afrontar un
proceso de reformas.

El origen de este museo data de 1865, aunque su creacion oficial tiene lugar en
1879. Tras pasar por varios edificios, qued¢ instalado definitivamente en la Casa
de Castril, construida por los herederos de Hernando de Zafra, el que fuera secre-
tario de los Reyes Catodlicos, y se implanta en el barrio isldmico de los Axares como
parte del nuevo proyecto urbanistico que tiene por fin cristianizar la ciudad. Su
fachada, datada en 1539, presenta una bella decoracion plateresca con motivos
mitoldgicos y cristianos, segln la simbiosis iconogréfica habitual en el siglo XVI.

Sus colecciones reflejan una panoramica de la historia en la provincia de Granada
desde los origenes hasta 1492. El museo cuenta con un gran nlimero de piezas
de extraordinario valor y singularidad que podriamos denominar "obras de arte", y
multitud de objetos cotidianos. Cada pieza nos habla de su entorno social, de qué
hombres las han utilizado, de qué cuevas, casas, poblados o ciudades han servi-
do como expresion de la vida politica, econémica, familiar o espiritual.

Fotografias: Vicente del Amo




Museo Casa de los Tiros

Titularidad estatal. Gestion autonémica

C/ Pavaneras, 19. 18009 Granada

Teléfono: 958 57 54 66

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museocasadelostiros.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,00 h. Miércoles a sdbado de 9,00 a 20,00 h.
Domingo de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Servicio de Investigacion: lunes a viernes de 9,00 a 14,00 h y de 15,00 a 20,00 h.
Sabado y domingo cerrado.

Entrada: gratuita para espafioles y demas ciudadanos de la Unién Europea acreditados.
Otros paises 1,50 €. Grupos escolares y otros, concertados o no, deberan entrar en
numero méximo de diez personas a intervalos de 7-10 minutos, presentar carta del cole-
gio para su identificacién como grupo y cumplimentar un impreso a la entrada a efectos
estadisticos.

Se inicia el recorrido con un acercamiento a la imagen de la ciudad, trasmitida a
lo largo del tiempo por multitud de artistas que han contribuido a fijarla, no sélo a
nivel local sino en todo el mundo. En las siguientes dos salas se explica un ele-
mento béasico en la comprension de este momento histérico de la ciudad, el orien-
talismo, que conté en Granada con un punto de atencion de fama internacional, la
Alhambra. Complemento de las anteriores es la sala cuatro, dedicada a recordar a
los viajeros que llegaron hasta Granada a lo largo del XIX. Viajeros extranjeros,
como Washington Irving, del que se expone un retrato, y espafoles. Las salas cinco
y seis se centran en las artes industriales granadinas: los barros, el trabajo del
metal, los tejidos alpujarrefios, los faroles de latén y, por encima de todas ellas, la
ceramica de Fajalauza. El costumbrismo ocupa también un lugar destacado en la
cultura espafola del XIX, lo que se refleja en la sala siete, donde son protagonis-
tas los mitos raciales del pueblo espafol, con especial referencia a Granada: el
torero granadino Frascuelo (c. 1885), los aguadores del Avellano, los gitanos de
las cuevas del Sacromonte, etc.

En la planta inferior, la sala nueve recrea un salén decimondnico, con retratos
femeninos de artistas granadinos y referencias documentales y graficas a las més

Fotograffa: Vicente del Amo




relevantes mujeres de la vida granadina del momento. Estas imagenes se repiten
en la sala siguiente, junto a otros testimonios de la vida cultural de la ciudad del
XIX: carteles teatrales, folletos, fotografias e impresos. La sala once documenta,
gracias a la prensa, la evolucion histérica de Granada desde la invasién napoled-
nica hasta los cambios sociales y urbanisticos experimentados en la ciudad en
torno al ano 1900. Cierra este recorrido la sala doce, donde la fiesta mayor de la
ciudad, el Corpus Christi, con su Tarasca acompafada de carteles y litografias, es
la protagonista.

El edificio es uno de los méas interesantes de la ciudad y su aspecto exterior es el
de una fortaleza. Destaca especialmente el torredn o cuerpo principal con el que la
casa, como arquitectura del siglo XVI, se presenta a la ciudad. Apoyado en un
pasado islamico, el torredn fue transformado por su propietario, Gil Vazquez Rengifo,
en el siglo XVI, desarrollando en esa transformacién un interesante programa sim-
bélico apoyado en la exaltacién del héroe medieval y su transito hacia la moderni-
dad. Su fachada, de canteria, se abre con una sencilla puerta adintelada en el
centro, dos balcones y cinco estatuas, simétricamente dispuestas, que representan
a Hércules, Teseo, Jason y Héctor, vestidos a la romana, y a Mercurio en traje de
heraldo con las armas de la casa en su dalmética. Sobre la clave de las puertas apa-
rece esculpida una espada, que toca con su punta un corazén, a cuyos lados se lee
el lema: “El manda” y encima, tres aldabones de bronce.

La Casa de los Tiros cuenta con una biblioteca especializada en temas granadinos,
destacando publicaciones del XIX; un fondo documental en el que se incluyen los
archivos de los escritores y periodistas Francisco de Paula Valladar y Serrano,
Melchor Fernandez Almagro, Angel Ganivet y Baltasar Martinez Duran, junto con
el archivo del periddico £/ Defensor de Granada y el de Antonio Gallego Burin; y
una hemeroteca con prensa de la provincia de Granada desde el siglo XVIII hasta
la actualidad.

Servicio de Investigacién: hemeroteca, archivo y biblioteca auxiliar especializada en
temas granadinos. Su consulta esta reducida a la comunidad de investigadores,
siendo libre para ésta con las Unicas limitaciones que sefala la legislacion vigente
y las que aconseja el estado de conservacién de los fondos.
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Museo Cuevas del Sacromonte

Titularidad privada. Gestién Asociacion Cultural Vaivén Paraiso

Barranco de los Negros, s/n. 18010 Granada

Teléfono: 958 21 51 20

Web: www.sacromontegranada.com

Correo electrénico: info@sacromontegranada.com

Horario: de martes a domingo de 10,00 a 14,00 hy de 17,00 a 21,00 h. Noviembre
a marzo: de 10,00 a 14,00 hy de 16,00 a 19,00 h.

Entrada: 5 €. Grupos de més de 10 personas: 3 € por persona y 5 € por persona
visita guiada.

El Museo Cuevas Sacromonte esta situado en el Barranco de los Negros, en pleno
corazén del Sacromonte y frente a la Alhambra. Este enclave esta dotado de un
valioso caracter patrimonial, constituido por el conjunto de sus cuevas, y se ve
acompanado de elementos paisajisticos naturales y monumentales de gran belle-
za: el valle del Darro, Valparaiso, las dehesas del Sacromonte y del Generalife, la
cerca de don Gonzalo (murallas), el cerro del Aceituno y la fuente del Avellano, ele-
mentos que configuran este entorno y que lo dotan de una idiosincrasia muy par-
ticular. EI Museo Cuevas del Sacromonte es una propuesta para conocer este
entorno, entenderlo y aprender a quererlo.

Esta compuesto por un museo etnografico y un aula de naturaleza. EI museo com-
prende el conjunto de cuevas con exposiciones relativas a los oficios y costumbres
de los pobladores de éstas recreadas con mobiliario y enseres de la época propios
del uso al que estaban destinados. Lo forman “El habitat”: cueva vivienda - cueva
cuadra - cueva cocina; “El trabajo”: cueva taller de cesteria - cueva taller de fragua
- cueva taller de cerdmica - cueva taller telar; y “Espacio Didactico”: cueva desti-
nada a ofrecer informacion a través de paneles que nos ayudan a comprender la
evolucién y el desarrollo del Sacromonte. El aula de la naturaleza ofrece informa-
cién relativa al medio ambiente del entorno: maqueta del valle del rio Darro, huer-
to tradicional, jardin botanico e itinerarios geolégicos y paisajisticos.
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Museo de Bellas Artes de Granada

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Palacio de Carlos V. Recinto de la Alhambra y Generalife. 18009 Granada

Teléfono: 958 22 48 43

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museobellasartesgranada.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: de marzo a octubre: martes de 14,30 a 20,00 h; miércoles a sdbado de 9,00
a 20,00 h. Domingo y festivos de 9,00 a 14,30 h.

De noviembre a febrero: martes de 14,30 a 18,00 h; miércoles a sabado de 9,00 a
18,00 h. Domingo y festivos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Entrada: gratuita para espafioles y demés ciudadanos de la Unién Europea acredita-
dos. Otros pafses: 1,50 €. Grupos previa cita.

El Museo de Bellas Artes de Granada fue inaugurado el 11 de agosto de 1839 en
el antiguo Convento de Santa Cruz la Real. Alli permanecié el museo hasta 1889.
En los afios cincuenta del pasado siglo se instalé en el Palacio de Carlos V, edifi-
cio perteneciente al mas puro estilo renacentista, en la Alhambra, proyecto que
corrio a cargo de Emilio Orozco Diaz. Como por fortuna continuarfa ocurriendo des-
pués, el museo se habia visto considerablemente enriquecido en sus colecciones
desde su inauguracion en 1839, gracias a diferentes adquisiciones, donaciones y
depdsitos de obras. Desde entonces viene ofreciendo su particular vision de
Granada. El conjunto de obras que expone, fundamentalmente pinturas y escultu-
ras de los siglos XV al XX, muestra qué ha sido del arte en Granada y qué ha sido
Granada a través del arte, en cuatro grandes apartados: Renacimiento y manieris-
mo, el Barroco en Granada, la pintura en Granada en el siglo XIX, y por Ultimo, del
novecentismo a las vanguardias.

Una parte esencial de las colecciones procede de los fondos desamortizados, pre-
dominando la pintura granadina de tema religioso realizada entre el siglo XVI y el
XVIII. Son obras procedentes de monasterios como el de la Cartuja, o series de cua-
dros que decoraron el interior de conventos como los de San Francisco, la Merced,
los trinitarios o los agustinos descalzos.

Fotografia: Vicente del Amo Fotografia: Fernando Alda




Fotografia: Fernando Alda

A lo largo del siglo XX se han incrementado los fondos del museo, destacando las
obras procedentes del Museo de Arte Moderno, los depositos del Museo del Prado,
las donaciones y adquisiciones gestionadas por Emilio Orozco Diaz, y la aportacion
de la coleccién de la Junta de Andalucia, fundamentada en obras de los siglos XIX
y XX. Actualmente, la Direccion General de Museos y Promocién del Arte de la
Junta de Andalucia ha orientado su politica a la adquisicién de obras de artistas
contemporéaneos granadinos de reconocido prestigio, como Manuel Angeles Ortiz,
Manuel Rivera o José Guerrero.
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Museo de Ciencias Naturales I.E.S. Padre Suarez de
Granada

Titularidad autondmica. Gestion Instituto de Ensefianza Secundaria Padre Suarez

|.E.S. Padre Suarez. Gran Via, 61. 18001 Granada

Teléfonos: 958 89 31 20 - 958 27 68 89

Web: www.museocienciaspadresuarez.com

Correo electrénico: borgini@tmdigital.es

Horario: de lunes a jueves de 10,00 a 12,00 h. Miércoles de 16,00 a 19,00 h. Fuera
de horario previa cita.

Entrada: gratuita.

Se ubica en un bello y emblemético edificio histérico catalogado, a la entrada de la Gran
Via de Granada, terminado a comienzos del siglo XX.

El museo se crea mayoritariamente a partir de los fondos patrimoniales de lo que fue
el Instituto Provincial de Granada, hoy Instituto Padre Suarez, fundado en 1845, si bien
la inauguracién oficial del museo es reciente, de 1997.

Impensable serfa no cuestionarse el origen de este ingente patrimonio cientifico y edu-
cativo. Habria que buscarlo en la persona del primer catedratico de Historia Natural de
este instituto, Rafael Garcia y Alvarez, que serfa ademas de director y vicedirector del
centro en varias ocasiones, uno de los introductores del darwinismo en Espana.

El museo ocupa la planta sétano del edificio, distribuido en dos unidades, la sala de la
Fisica y la de Ciencias Naturales, siendo éstas a su vez tres salas y pasillo destinados
a exposicion de 400 m2 en los que se distribuyen unas seis mil piezas.

La sala de Fisica exhibe los aparatos para la investigacion y docencia propios del siglo
XIX, mas de seiscientos elementos catalogados, destacando la Maquina de Atwood, el
Aritmdmetro de Leibnitz, el Ariete hidraulico, maquinas de Rumsfeld, planetarios, etc.

Las tres salas de Ciencias Naturales y pasillo exponen respectivamente material del siglo
XIX. La sala 1 expone las colecciones paleontolégicas y los semilleros; la sala 2, las colec-
ciones de vertebrados y las de moluscos, asi como grandes aparatos de arqueologia cien-
tifica como decoracion, como el reloj antiguo del torredén del instituto, restaurado y
funcionando continuamente. La sala 3 expone no solo el material de arqueologfa cientifi-
ca de Ciencias Naturales, microscopios, teodolitos, brijulas, etc., sino un material didéac-
tico de valor inestimable, la Coleccién de maquetas del Dr. Auzoux en papel maché, asf
como las Cajas didacticas del Dr. Kagerah. En el pasillo se exponen los minerales, las
rocas Yy la coleccion de frascos con los invertebrados y los pequefos vertebrados.
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Museo de la Alhambra

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Conjunto Monumental de la Alhambra y Generalife. Palacio de Carlos V

18009 Granada

Teléfonos: 958 02 79 00 - 958 02 79 29

Web: www.alhambra-patronato.es

Correo electrénico: museo.pag@juntadeandalucia.es

Horario: martes a sabado de 9,00 a 14,30 h. 15 de junio a 15 de septiembre: de
9,00 a 14,00 h.

Horarios especiales: Navidad (24 de diciembre a 6 de enero), Semana Santa y Corpus
Christi de 8,30 a 13,45 h. Domingo y lunes cerrado.

Festivos cerrado: 1, 2y 6 de enero, 1 de mayo y 24, 25y 31 de diciembre.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas gratuitas por gufas voluntarios con cita previa.

La exposicién permanente se extiende a lo largo de siete salas teméticas en el piso
bajo del Palacio de Carlos V (Alhambra) con entrada desde el zaguan principal, con
las siguientes tematicas: "La fe", "La ciencia y la economia", "Arte emiral y califal",
"Del arte califal al nazari", "Arte nazari: edificios publicos", "Arte nazari: la Alhambra
y la arquitectura palaciega" y, por ultimo, "Arte nazari: la Alhambra y la cultura
material".

El palacio fue construido en una explanada del recinto de la ciudad palatina de la
Alhambra, junto a la Puerta de la Justicia, como residencia imperial. Es uno de los
ejemplos mas significativos del Renacimiento. Su planta, patio circular inserto en
un cuadrado, suponfa una gran novedad formal en la arquitectura del siglo XVI y
también representaba los ideales de perfeccion universal para los intelectuales de
la época.

El Museo de la Alhambra conserva una magnifica coleccién de piezas de la cultu-
ra musulmana en la Peninsula Ibérica. En el desarrollo de la exposicion, se hace
una presentacion de las diferentes etapas hispanomusulmanas, desde el siglo VIII
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hasta el XVI. De cada periodo se presenta una seleccién de piezas que explican el
nivel artistico, técnico y evolucién de la arquitectura y vida cotidiana.

Se muestran ejemplos representativos de los periodos emiral, califal, taifa, almora-
vide, almohade, nazari y mudéjar. Entre los fondos se puede destacar la coleccién
de ceramica doméstica que tiene representacion evolutiva cronolégica desde los
primeros momentos hispanomusulmanes hasta la etapa mudéjar, segiin decora-
cion y técnica de cada periodo artistico, entre la que destaca el Jarrén de las
Gacelas como pieza principal de la cerdmica hispanomusulmana. También es rese-
fiable el conjunto de elementos arquitectonicos de marmol, como columnas, pane-
les decorativos tallados y yeseria; la coleccion de piezas de madera arquitectdnica
decorada, con una importante coleccién de cubiertas apeinazadas y ataujeradas,
por ejemplo; la Pila de ciervos y leones califales, como pieza admirada a lo largo
de la historia y reutilizada desde el periodo califal al nazari, la Plaquita taifa de
marfil y piezas embleméticas como el Yamur ziri de la mezquita Almanzor, las
Puertas del Palacio de Cetti Merien de Granada o de la Qubba Mayor (Dos
Hermanas) de época nazari, realizadas en madera, junto con ejemplos de pafios
de yeseria, de la vajilla de vidrio, tejidos, bordados, etc.

La coleccién de piezas que fue formando el museo se inicié con los objetos y res-
tos arquitectonicos procedentes de los palacios nazaries de la Alhambra tras su
adaptacion como Casa Real cristiana, en la cual se reutilizaron elementos decora-
tivos y estructurales o también se almacenaron para su conservacion. Ademés, a
través de los siglos, el resultado de excavaciones fue incorporandose a los fondos
del Museo de la Alhambra.

El museo cuenta con servicio de audioguias y tienda.
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Parque de las Ciencias

Titularidad publica. Gestion Consorcio Parque de las Ciencias

Avenida del Mediterraneo, s/n. 18006 Granada

Teléfono: 958 13 19 00

Web: www.parqueciencias.com

Correo electrénico: info@parqueciencias.com

Horario: de martes a sabado de 10,00 a 19,00 h. Domingo y festivos de 10,00 a
15,00 h. Cerrado los lunes, 1 de enero, 1 de mayo, 24 y 25 de diciembre y del 15
al 30 de septiembre.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 5,50 €. Tarifa reducida de 4,50 € para mayores de 65 afnos, menores de
18 y grupos organizados de mas de 15 personas. Planetario en general: 2,50 € y
Planetario reducida: 2,00 €.

El Parque de las Ciencias es un museo interactivo de ciencia en la linea de los méas
avanzados museos europeos. Se cre6 en 1995 como un espacio destinado a la
divulgacién de la ciencia que pretende fomentar la cultura cientifica en el publico
de todas las edades. Esté conformado por varios edificios modernos y contempo-
raneos, disefados y construidos para este fin. Ademas, cuenta con més de 15.000
m? destinados a zonas verdes convertidas también en espacio expositivo.

El Parque de las Ciencias esta ubicado a escasos minutos del centro histérico de
Granada y se ha consolidado en sus trece afos de vida como uno de los principa-
les atractivos turisticos de la ciudad. Cuenta con una superficie de méas de 70.000
m2 distribuidos en 7 edificios y exteriores. EI museo esté constituido por ocho salas
de exposiciones permanentes, tres pabellones de exposiciones temporales con méas
de 5.000 m? y mas de 15.000 m? de zonas verdes. El legado cientifico de al-
Andalus, las ciencias de la salud y de la vida, la cultura de la prevencion, la Fisica,
la Mecanica, la percepcién, las nuevas tecnologias, el Planetario, el Mariposario
Tropical, el Jardin de Astronomia y los Ultimos avances cientificos son algunos de
los contenidos que alberga el museo.
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El Parque de las Ciencias no es un museo clasico, por lo que no cuenta con unos
fondos histéricos numerosos. Sin embargo, si custodia y expone la coleccién
Giménez Yanguas, que recoge piezas singulares de ciencia y tecnologia histéricas.
Ademas, a lo largo del recorrido por el museo, se muestran al visitante piezas de
interés ligadas a la ciencia y tecnologia, como un molino de aceite del primer ter-
cio del siglo XX o un tranvia de 1925 entre otros.

Ademas, ofrece otros servicios como restaurante- cafeteria, biblioteca-hemeroteca,
mediateca cientifica, galeria cultural, tienda especializada y libreria, cibercafé, tres
microcines, auditorio con capacidad para 500 personas, cine de gran formato,
audioguias para las exposiciones temporales, sala de prensa, laboratorios de cien-
cia, salén de actos con capacidad para 150 personas, aparcamiento publico, y
zona picnic y carpa multiusos de 600 m=2.
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Universo Manuel de Falla

Titularidad privada. Gestion Fundacion Archivo Manuel de Falla

Paseo de los Martires, s/n. 18009 Granada

Teléfono: 958 22 83 18

Web: www.manueldefalla.com

Correo electrénico: archivo@manueldefalla.com

Horario: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h. Julio y agosto: jueves a domingo de
10,00 a 14,00 h.

Cerrado lunes y festivos.

Visitas concertadas de grupos: miércoles a viernes, de 10,00 a 14,00 h.

Entrada: 3 €. Jubilados, estudiantes y grupos: 1€.

El espacio museistico permanente Universo Manuel de Falla se ubica en uno de
los edificios mas representativos dedicados a la memoria del musico: el Auditorio
Manuel de Falla, disefiado por el arquitecto José Maria Garcia de Paredes tenien-
do en cuenta principalmente su integracion en el espacio natural circundante y con
la intencion de reflejar a través de la sobriedad decorativa uno de los rasgos mas
destacados de la personalidad de Manuel de Falla: su austeridad.

La sala de exposicion permanente Universo Manuel de Falla se inauguré en junio
de 2002 en el espacio que la Fundaciéon Archivo Manuel de Falla ya venia utili-
zando para sus exposiciones temporales dentro del Centro Cultural Manuel de
Falla.

El espacio museistico se divide en dos ambitos arquitectonicos diferenciados: el
portico y la sala de exposicion. El primero, desempefna un papel de vestibulo, con
algunas obras expuestas, principalmente carteles originales, y cuenta con un pues-
to de informacion interactivo. A la entrada de este portico se sitlia el punto de
recepcion, espacio para el encargado de sala que se ocupa de la venta de entra-
das, catélogos, postales, y de la atencion general a los visitantes.

A continuacion se accede a la sala, con un recorrido que nos permite contemplar
de forma global todas las etapas creativas y vitales de Manuel de Falla, profundi-
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zando en los valores que conformaron su rica y compleja personalidad, como tes-
tigo y a veces protagonista de uno de los periodos més efervescentes de la histo-
ria y el arte contemporaneos.

Por su parte, el inmueble en el que se encuentra el museo se compone de cuatro
partes articuladas entre si: el auditorio, el edificio del Archivo Manuel de Falla, las
dependencias administrativas del Centro Cultural Manuel de Falla, y una platafor-
ma de jardines. El espacio museistico se ubica en la sala conocida como
“Biblioteca”, nivel inferior al de la planta de acceso al auditorio.

En sus inmediaciones se encuentra el carmen de la Antequeruela Alta, que fue resi-
dencia de Manuel de Falla en su periodo granadino (1920-1939), que actualmen-
te es la Casa Museo Manuel de Falla.

En estos momentos en el edificio se estan acometiendo una serie de reformas (res-

tauracion de cubiertas, sistemas de climatizacion, etc.), que obligardn a mantener
cerrada la sala Universo Manuel de Falla temporalmente.
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Museo Histdorico Municipal de la Alcazaba de Loja

Titularidad municipal. Gestion municipal

Caseron de los Alcaides Cristianos. Duque de Valencia, 1. 18300 Loja. Granada
Teléfonos: 958 32 43 42 - 958 32 43 68

Correo electrénico: cultura@aytoloja.org

Horario: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h 'y de 16,00 a 18,00 h.

Verano: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h.

Entrada: 2 €. Grupos: 1 €. Los grupos se tramitan por medio del museo o del
Patronato Municipal de Turismo de Loja.

Es un edificio histérico de la época de la conquista conocido por el nombre de
Caserdén de los Alcaldes Cristianos, construido en el siglo XVI y comprado por el
ayuntamiento en 1989.

El museo organiza la coleccién en cinco espacios teméticos: “Bajo tus pies... la
memoria”, que retine lo mejor de la coleccién arqueolégica municipal, una maque-
ta de la ciudad andalusi, grabados (siglos XVI al XIX) y fotografias (siglos XIX-XX);
“Con nombre y apellidos”, que agrupa material escultérico, pictérico, honorifico,
heraldico y protocolario de la casa consistorial, asi como de personajes ilustres;
“Esta escrito”, donde aparecen importantes documentos paleograficos del Archivo
Histérico de Loja y elementos tecnoldgicos mas recientes relacionados con los
medios de comunicacién y difusién social; “En olor de santidad”, coleccion de
enseres relacionados con la Semana Santa lojefa, declarada de Interés Turistico
Nacional, donde se expone obra pictérica y un magnifico retablo del siglo XIX; vy,
finalmente, “Polvo eres”, que presenta ajuares funerarios de naturaleza arqueolégi-
ca, ibera y visigoda, ademas de la reproduccion de un enterramiento prehistorico.

Se ha restaurado la llamada torre del homenaje, adjunta al caserén y que da acce-
so a éste por el ala este y se comunica con la parte superior por la segunda plan-
ta. La recuperacién de esta torre dotard al museo de un nuevo espacio expositivo
y de una sala de exposicién temporal.
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Museo de Prehistoria y Paleontologia de Orce

Titularidad municipal. Gestion municipal

Palacio de los Segura. C/ Tiendas. 18858 Orce. Granada

Teléfonos: 958 74 61 71 - 958 74 63 58

Web: www.orce.es

Correo electrénico: oficinadeturismo@orce.es

Horario: del 1 de junio al 30 de septiembre: de 10,00 a 14,00 hy de 17,00 a 21,00 h.
Del 1 de octubre al 31 de mayo: de 10,00 a 14,00 h y de 16,00 a 18,00 h.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 2 €. Grupos: 1,50 €.

Infantiles menores de 5 anos gratis, mayores de 5 afos, 1 €.

El museo se ubica en el Palacio de los Segura, edificio del siglo XVII de tipologia
rural barroca. En 1982 se crea el museo.

Mamut, grandes felinos, ciervos de imponente envergadura... El Museo de
Prehistoria de Orce propone un viaje por la historia mas remota de la zona, hasta
llegar a los restos de industria litica, huellas de los primeros pobladores humanos
en Europa. Se originaron en el borde de un gran lago, hoy desaparecido, donde
los animales se acercaban a beber y muchos de ellos eran devorados por grandes
carnivoros.

El museo tiene dos plantas con una sala cada una. Los fondos del museo se com-
ponen de mas de 24.000 piezas, entre ellos encontramos restos de fauna, hom-
bre e industria litica. Las piezas proceden de los yacimientos de Fuente Nueva,
Venta Micena y Barranco Ledn.

Dispone de cafeteria, tienda, productos propios para venta, servicio de visitas guia-
das y audioguias.
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Museo Instituto de América-Centro Damian Bayon

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza de Espafa, s/n. 18320 Santa Fe. Granada

Teléfono: 958 51 30 04

Web: www.institutodeamerica.es

Correo electrénico: iamerica@terra.es

Horario: martes a domingo de 17,00 a 21,00 h. Lunes cerrado.
Entrada: gratuita.

El Instituto América de Santa Fe es una institucién dependiente del ayuntamiento
de dicha localidad, fundada en 1992 con la intencién de profundizar en el cono-
cimiento del arte y la cultura americanos, asi como la difusion de los mismos en
el ambito de nuestra comunidad.

La sede del Instituto de América Santa Fe tomé el nombre del critico e historiador
del arte Damiéan Carlos Bayén (Buenos Aires, 1915-Paris, 1995), quien dond al
instituto su archivo, biblioteca y coleccién de fotografia, para constituir un centro
de estudio que impulsara la investigacion y la reflexién sobre el arte espafol y lati-
noamericano; este conjunto documental se denomina Legado Damian Bayon.

La sede del Instituto de América es el Centro Damian Bayon, edificio disefiado por el
arquitecto José Segui, que consta de siete salas de exposiciones en dos plantas, una
biblioteca, destinada a centro de investigacion del arte americano, y un auditorio
donde se ofrecen conciertos y se desarrollan jornadas, congresos y conferencias.

La actividad expositiva del Museo Instituto de América comenzd en 1992 con la
exposicion “Siglo XX Arte en Latinoamérica”, la cual comprendia obras de
Barradas, Borges, Cruz Diez, Soto, Gamarra, Khalo, Rivera, Siqueiros y Torres
Garcia, entre otros.

Desde esta fecha se han sucedido exposiciones de Jacobo Borges, Daniel Senise,
Richard Serra, Frederic Amat, Julian Schnabel, James Lee Byars, Segundo Planes,
Pedro Garciarias, Vicente Brito, José Bedia, Carlos Quintana, Julio Juste, Ray
Smith, Soledad Sevilla y Tony Ousler. También se han mostrado importantes colec-
ciones de arte contemporaneo, como la del guionista y galerista norteamericano
Tom Patchett, o exhibiciones como “Puerto Rico Hoy” o “El Final del Eclipse”, que
revisaron el estado del arte contemporaneo en América.

En el &mbito fotogréafico se han programado las muestras de Martin Chambi, la
exposicion de resumen histérico “Canto a la realidad”, la coproducida con el Museo
Nacional Centro de Arte Reina Soffa, “Caja de visiones. Manuel Alvarez Bravo”; y
las dedicadas al trabajo antolégico de artistas que, como Horacio Coppola, Lee
Friedlander, Bill Dane, Harry Callahan, Gary Winogrand y Abelardo Morell, han
marcado el camino de la fotografia contemporanea.
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Casa Museo Federico Garcia Lorca de Valderrubio

Titularidad municipal. Gestion Entidad Local Auténoma de Valderrubio

C/ Iglesia, 20. 18250 Valderrubio. Granada
Teléfono: 958 45 44 66

Web: www.valderrubio.net

Correo electrénico: valderrubio@dipgra.es

Horario: miércoles a domingo de 10,00 a 14,00 h.
Entrada: 1,80 € (incluye visita guiada).

El museo se ubica en la casa donde Federico Garcia Lorca vivio junto a su familia
parte de su nifiez y adolescencia, cuando se trasladaron a Valderrubio desde
Fuente Vaqueros. La casa museo, que conserva en un alto grado su estado origi-
nal, nos acerca a la realidad intima del poeta, y a la vez representa de manera fiel
la forma de vida de principios del siglo XX, desde una perspectiva etnolégica.

Desde el punto de vista del primer hilo argumental, la figura de Lorca, existen dos
parcelas interrelacionadas: el poeta como persona y su obra contextualizada. En el
primer caso, Como persona, contamos con memoria oral y escrita de vivencias y
anécdotas relacionadas con la figura del poeta. Respecto a su obra contextualiza-
da, en Valderrubio existen lugares inspiradores de su obra asi como el conocimien-
to (transmitido por generaciones de forma oral) de los nombres de personas y
hechos acaecidos reflejados en la obra de Federico. El segundo hilo argumental se
centra en el ambito etnoldgico e histdrico local a partir de tres perspectivas: la pro-
pia construccién con su mobiliario, la sociedad en el contexto y los oficios y labo-
res. Destacan por su valor simbdélico: un piano y la cama que utilizé Lorca cuando
habitaba la casa.
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Museo de la Villa de Almonte

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Sebastian Conde, 8. 21730 Almonte. Huelva

Teléfono: 959 45 15 03

Web: www.aytoalmonte.es

Correo electrénico: museodelavilla@aytoalmonte.es

Horario: lunes a viernes de 9,30 a 14,00 hy de 16,30 a 19,30 h. Sabado y festivos
de 10,00 a 13,00 h. Domingo cerrado.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 1 €. Grupos de mas de 15 personas: 0,75 €.

Pensionistas y nifos de 6 a 16 anos: 0,50 €. Nifos menores de 6 afos: gratuita.

El Museo de la Villa se ubica en un antiguo molino de aceite del siglo XVIII, del
que se ha conservado la Ultima maquinaria que estuvo en funcionamiento, asf
como las fosas y las tinajas donde se almacenaba el aceite. Las obras de adecua-
cion del antiguo molino se realizaron en 1998, siendo inaugurado el museo como
tal en 1999.

El museo cuenta la historia de la localidad a través de los diferentes usos y traba-
jos que se han desarrollado en el municipio. Esté dividido en tres areas expositi-
vas: marisma y playa, recursos forestales y los ruedos agricolas, que responden a
los diferentes usos que el hombre ha hecho del territorio en la comarca de Dofana.

Todas las piezas con las que cuenta el museo han sido donadas por los vecinos
del municipio. El museo cuenta con servicio de visitas guiadas y audioguias, asf
como dipticos y catélogo.
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Museo Etnografico de ElL Cerro de Andévalo

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Padre Dominguez, 6. 21320 EI Cerro de Andevalo. Huelva

Teléfonos: 959 56 70 51 - 959 56 70 56

Web: www.museo.elcerrodeandevalo.net

Correo electrénico: museo@elcerrodeandevalo.net

Horario: jueves, viernes, sabado y domingo de 9,00 a 14,00 hy de 18,00 a 21,00 h.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El edificio que alberga el museo fue creado en el siglo XVI como poésito, almacén
comunal de trigo. El siglo XVII lo convierte en carcel y el XVIII lo devuelve a su fun-
cion original y casa de la alhéndiga. En los siglos XIX y XX pasa por distintas fun-
ciones como casa de la sal, escuela de gramatica, casa de teléfonos y de nuevo
carcel, hasta los afios 70 del siglo XX. Su remodelacion para convertirlo en museo
es de los anos 90 del pasado siglo. El edificio consta de dos plantas, aunque el
museo se sitUa en la inferior. El techo esté formado por pequefias clpulas y arcos
de medio punto. La divisién funcional del museo lo dota de tres salas dedicadas a
la historia reciente del municipio, la romeria de San Benito Abad y a la economia
tradicional.

Los fondos son en su totalidad de caracter etnogréfico y provienen de donaciones al
museo por parte de privados y de cesiones por parte de la Hermandad de San
Benito Abad, asi como adquisiciones propias del museo y de la entidad a la que per-
tenece, el Ayuntamiento de El Cerro de Andévalo. Destacan las piezas que forma-
ron parte de la historia de la romeria, la mas antigua de la provincia de Huelva y
con un rico pasado histérico y etnografico.




Museo de Huelva

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Alameda Sundheim, 13. 21003 Huelva

Teléfonos: 959 65 04 24 - 959 25 74 54

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museohuelva.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo y festivos abiertos de 9,00 a 14,30 h.

Horario de verano: el museo reduce su horario de cierre en 15 minutos del 15 de junio
al 15 de septiembre. Lunes cerrado.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita para espafioles y demas ciudadanos de la UE acreditados. Otros pai-
ses: 1,50 €. Visitas en grupos: concertadas con antelacion.

En su origen, este museo fue creado por iniciativa de un grupo de intelectuales bajo
el titulo Museo Provincial de Bellas Artes, e incorporado al Estado en 1922, con
unos fondos que procedian en casi su totalidad de particulares y de un pequefio
lote de maestros de los siglos XIX y XX depositados por el entonces Museo de Arte
Moderno de Madrid. Con la Guerra Civil gran parte de estas obras se devolvieron
a sus propietarios, almacenandose el resto en el edificio del Instituto de
Ensefanzas Medias La Rabida. El nlcleo originario de la seccion de Arqueologia
se debe a la intensa labor de Carlos Cerdan y estaba formado por materiales pro-
cedentes de las excavaciones realizadas en la provincia. El incremento de la colec-
cién y la necesidad de exponer adecuadamente sus fondos pictéricos almacenados
permitieron que el actual museo se inaugurara en 1973. Estructuradas sus colec-
ciones en dos secciones, la primera dedicada a la Arqueologia, donde se muestra
la historia paleontologica y geoldgica de Huelva y la actividad humana y la histo-
ria de sus pobladores desde el Paleolitico. La seccién de Bellas Artes se centra en
el arte en Huelva en el siglo XX, facilitando la bipolaridad entre exposiciones tem-
porales y exposicion permanente.

Fotografia: Martin Pérez
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La seccién de Arqueologia se establece sobre una superficie aproximada de 920
m2, repartidos entre una gran sala para la exposicién permanente y un fondo o
depdsito en ocasiones visitable. Sustentada en el rico pasado histérico de la pro-
vincia, destacan entre sus colecciones los ajuares procedentes de los conjuntos
megaliticos de El Pozuelo (Zalamea la Real) y La Zarcita (Santa Barbara de Casas);
los materiales de produccién metallrgica prehistérica procedentes de Cabezo Juré
(Alosno); el conjunto de veintinueve fdolos-betilo prehistéricos del yacimiento urba-
no de La Orden-El Seminario (Huelva); las estelas-menhires decoradas de Fuente
de La Corcha (Beas); los ajuares de la necropolis orientalizante de La Joya
(Huelva), el mayor conjunto de arte suntuario de la Protohistoria andaluza; la
coleccién de cerdmicas fenicias y griegas documentadas en la ciudad de Huelva,
que evidencian el alto desarrollo alcanzado por la cultura tartésica a través del
beneficio minero-metallirgico de las riquezas onubenses; y los ajuares reciente-
mente documentados de la necropolis fenicia de Ayamonte.

Siempre en relacion con la riqueza minera de la zona, son de particular interés los
materiales de época romana procedentes de la cuenca minera de Huelva, en espe-
cial la noria de cangilones integrados procedente de Riotinto. La privilegiada situa-
cion del puerto de Huelva y la riqueza minera y agropecuaria de su territorio
inmediato permitiran que, siglos después, el territorio onubense quede incluido
nuevamente en los circuitos minero-comerciales del poder islamico, circunstancia
que se repetird a fines del siglo XIX, cuando se instalen en Huelva, Tharsis y
Riotinto, las compafiias europeas que consolidan la moderna explotacién minera
de la provincia méas occidental de Andalucia.

La seccién de Bellas Artes se distribuye en cuatro salas expositivas y un area de
reserva, todo ello ubicado en la primera planta del edificio. La escasez de espacio
disponible impide la presentacién continuada de nuestras colecciones y el mante-
nimiento de una politica de exposiciones temporales que favorezcan la dinamiza-
cién de la institucion.

o

P

Fotografia: Enfoke
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Cuando en 1973 se abre al publico el actual Museo de Huelva, las colecciones
habian aumentado mediante depdsitos del Museo de Bellas Artes de Sevilla y el
Museo Nacional Centro de Arte Reina Soffa. Con el transcurso de los afos, nues-
tros fondos pictéricos siguieron ampliandose con la incorporacion de obras prove-
nientes tanto del marco institucional como de depdsitos y donaciones de
particulares. Destacan tres conjuntos: en el primero se encuadran las obras com-
prendidas entre los siglos XlII 'y XIX, con algunos ejemplos significativos de escul-
tura medieval, pinturas y esculturas renacentistas y barrocas, donde sobresale el
Paisaje arbolado del holandés Jan Wijnants, y retratos, paisajes y estudios de los
siglos XIX y XX, encuadrados en las escuelas espafolas més significativas. En un
segundo apartado se agrupan los artistas que estan en el nacimiento y desarrollo
de la escuela pictérica local, desde poco antes de la fundacién de la Academia
Oficial de Pintura (1905) hasta la actualidad, con obras de Francisco Martinez
Checa, Antonio de la Torre, Manuel Cruz Fernandez, José Fernandez Alvarado, José
Maria Labrador... El tercer grupo lo configuran los dos creadores onubenses de
mayor proyeccién internacional, el nervense Daniel Véazquez Diaz y el onubense
José Caballero. Del primero, el Museo de Huelva cuenta con un nimero conside-
rable de obras depositadas en 1973 por el Museo Espafiol de Arte Contemporéneo,
posteriormente acrecentadas mediante compras realizadas por la Consejeria de
Cultura de la Junta de Andalucia. Entre sus obras sobresalen sus retratos y 6leos
como La muerte de un torero o Desnudo en la ventana, donde el artista muestra
toda su fuerza pléstica. De José Caballero, ejemplo de constante experimentacién
artistica, el museo cuenta con varias obras que permiten una amplia visién del que
fue considerado el mejor dibujante espafol de la primera mitad del siglo XX; entre
éstas destacan su dibujo para el poema Llanto por Ignacio Sanchez Mejias de
Garcia Lorca o el 6leo Torneo, donde al juego de planos y elegancia cromatica se
une una personal descomposicién de las formas.

171




Museo Minero de Riotinto

Titularidad privada. Gestién Fundacién Rio Tinto

Plaza del Museo, s/n. 21660 Minas de Riotinto. Huelva

Teléfonos: 959 59 00 25 - 959 59 19 15

Web: parquemineroderiotinto.com

Correo electrénico: museomineroderiotinto@telefonica.net

Horario: abierto todos los dias del afio del afio (excepto 1y 6 de enero y 25 de diciem-
bre) de 10,30 a 15,00 h y de 16,00 a 19,00 h.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 4 €. Reducida para nifos de 4 a 12 afios, mayores de 65 afios y grupos de
més de 30 personas: 3 €.

Servicio de gufa (hasta 30 personas con reserva previa): 30 €.

Cuenta, previa peticion, con una exposicion tiflolégica. Dispone de guia del museo en
braille y mapa tactil del mismo.

El Museo Minero se encuentra ubicado en el antiguo hospital que la empresa bri-
tanica Rio Tinto Company Limited instalé en el municipio de Minas de Riotinto
para dotar de asistencia sanitaria a sus empleados tanto britanicos como espafio-
les. Fue terminado e inaugurado en 1927, estando en funcionamiento como ins-
titucion hospitalaria hasta 1983. En 1987 pas¢ a formar parte de los activos de la
Fundacion Rio Tinto, entidad cultural benéfico-docente privada sin animo de lucro
que gestiona el museo, abriendo sus puertas al publico como museo en abril de
1992. En él se conserva y expone la cultura material generada a lo largo de 5.000
afos de explotacién minero-metallrgica ininterrumpida, desde la Edad del Cobre
a la arqueologia industrial del siglo XIX y XX. Posee a su vez, una amplia coleccién
geoldgica muy representativa de estas tierras. La seccion etnografica se ubica en
la Casa n® 21 del Barrio Inglés de Bella Vista de la localidad. Es una vivienda de
estilo victoriano construida en 1883 para albergar personal de la compafiia mine-
ra, totalmente rehabilitada, lo que permite conocer cémo se desarrollé la vida coti-
diana de este enclave britanico en el suroeste peninsular.
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La coleccién que conserva, custodia y expone el Museo Minero esta dividida en
cuatro grandes secciones: Geologia, Arqueologfa (Il milenio a.C. al siglo XVII d.C.),
Arqueologfa industrial (siglos XVIIl a XX d.C.) y Etnograffa. El origen de la coleccién
se remonta a 1987 cuando Rio Tinto Minera S.A. crea Fundacién Rio Tinto,
gestora del museo, y la dota con el contenido del antiguo Museo de Bella Vista,
donde se guardaban las piezas arqueolégicas documentadas mientras se
realizaban los trabajos mineros desde el siglo XIX, y del Museo Ferroviario, génesis
de la coleccion de arqueologia industrial. A esto se unié el registro arqueolégico
documentado en las diversas intervenciones desarrolladas por los arquedlogos del
Departamento de Patrimonio Histérico de la compariia minera, desde los afios 80
hasta los primeros noventa del siglo XX, y la coleccién de geologia, también donacion
de la citada compafia. La coleccién de estas secciones se vio incrementada por
donaciones particulares, generalmente ex mineros. Por Ultimo, la coleccién
etnogréfica tiene su origen en la donacion desinteresada realizada por los habitantes
de la cuenca minera de Riotinto desde antes de la apertura del museo al publico,
teniendo este origen méas del ochenta por ciento de la coleccién.

En la exposicién permanente se explica en primer lugar el proyecto y la linea de
trabajo llevadas a cabo por la Fundacién. La zona de exposicién permanente esta
distribuida en el segundo, tercero y cuarto cuerpo del edificio y se dispone en
catorce salas, que abarcan desde la formacién geoldgica pasando por las distintas
épocas histéricas desde el Calcolitico hasta la actualidad, destacando los dos
grandes periodos de explotacion: la época romana (siglos Ill a.C. - V. d.C.) y la
presencia britanica (1873-1954). La zona expositiva incluye la reproduccion de
una mina romana a escala 1/1, ubicada en los sétanos. Por Ultimo, posee dos
salas de exposiciones temporales. Cuenta con innumerables piezas en relacién
con la minerfa y la metalurgia de todos los tiempos, asi como otras de arqueologia
industrial emblematicas, como el vagén del Maharaja, fabricado para la reina
Victoria de Inglaterra, una locomotora gria tipo N, utilizada en casos de
descarrilamiento, y una locomotora tipo K, la Ultima de vapor que estuvo en
funcionamiento.

El Museo Minero y su seccién etnografica, la Casa n® 21 de Bella Vista, se encuen-
tra integrado en el Parque Turistico Minero de Riotinto, donde se puede completar
la visita con un viaje de 22 km en vagones restaurados en un ferrocarril de finales
del siglo XIX, la visita a la Mina de Pefia de Hierro o la contemplacién de Corta
Atalaya, la mina a cielo abierto méas grande de Europa.

Este proyecto ha sido reconocido en varias ocasiones, habiendo recibido los
siguientes premios: Patronato Provincial de Turismo 1992, Andalucia de Turismo
1995 y 2007 (mencién especial en 1997), Conservacién del Patrimonio Henry
Ford 1998, Premio Uva Turistica, Cadena SER 2000, Andalucia-Europa 2001, y
Europa Nostra 2003, Premio Andalucia de Medioambiente 2007.

Los servicios de visita que se ofertan son: Museo Minero + reproduccién de una

mina romana + casa victoriana; Pefia de Hierro + galeria minera + nacimiento
del rio Tinto, y Ferrocarril Turistico-Minero.
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Casa Museo Zenobia y Juan Ramon Jiménez

Titularidad privada. Gestion Fundacion Juan Ramoén Jiménez

C/ Juan Ramén Jiménez, 10. 21800 Moguer. Huelva

Teléfono: 959 37 21 48

Web: www.fundacion-jrj.es

Correo electrénico: zenobia@fundacion-jrj.es

Horario: visitas por las mafianas a las 10,15 - 11,15- 12,15y 13,00 h; por las tar-
desalas 17,15 - 18,15y 19,00 h. Domingo tarde, lunes y festivos cerrado.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 3 €. Grupos de més de 20 personas: 2,50 € (es necesaria la cita previa
para grupos y la visita es guiada). Unidad familiar: 8 €.

La Casa Museo Zenobia y Juan Ramén se origina en 1955, cuando el
Ayuntamiento de Moguer traslada la proposicion de comprar la casa donde el poeta
vivid su infancia y juventud a la Diputacion Provincial de Huelva. Una vez realiza-
da la compra, se instalan alli todos los enseres que el matrimonio Jiménez-
Campubri legd para formar asi la casa-museo. Posteriormente, en 1958, muerto
ya el poeta, deciden instalar también uno de sus mayores tesoros: la biblioteca de
Juan Ramon Jiménez.

En 1989 se crea una institucién para la gestion de la casa-museo, la actual
Fundacion Zenobia-Juan Ramoén Jiménez. Entre sus cometidos esta la recopila-
cion, custodia y difusiéon de todo aquello que gire en torno al poeta y su esposa,
promocionar la literatura y la cultura mediante todos los medios posibles (confe-
rencias, congresos, ediciones de libros, etc.).

La casa-museo tiene su sede en un edificio del siglo XVIII y corresponde a la tipo-
logia de la tradicional casa-patio andaluza, declarada como Bien de Interés
Cultural, con la categoria de Sitio Histérico. Hoy en dia el visitante puede disfrutar
de un museo remozado, dotado de las Ultimas vanguardias en museologia sin per-
der su contexto en una casa solariega.
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La zona de exposicion se divide en
nueve salas. En la planta baja se
disponen dos salas. La primera,
"Prélogo", introduce al visitante en
la figura de Juan Ramoén con un
interesante audiovisual y una serie
de vitrinas con objetos representati-
vos de cada etapa de su vida. La
segunda recoge la "Biblioteca perso-
nal", en esta sala se conservan mas
de tres mil quinientos libros, colma-
dos de ex-libris, anotaciones, dedi-
catorias... También se conservan
las revistas y periddicos de Zenobia
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y Juan Ramon, cientos de ejempla-
res que fueron leidos por el matri-
monio; su cultura y curiosidad
hicieron que coleccionaran unos
setecientos legajos de prensa y mas
de siete mil revistas en su hemero-
teca, con un total de méas de seis-
cientos titulos, algunos de ellos
conservados Unicamente en estas
vitrinas.
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Ya en planta alta, se encuentra "El despacho (Los primeros versos)"; aqui se mar-
can los inicios de Juan Ramoén como escritor, se da a conocer al visitante la face-
ta del Juan Ramon pintor, de sus primeras obras, etc. La "Sala de Visita (Tiempos
de busqueda)", donde se representan los afios de gran productividad literaria. En
el "Dormitorio principal (El encuentro con la belleza)", ademas de exponer el dor-
mitorio del matrimonio, se exhiben enseres y documentacién relacionados con la
boda de la pareja, asi como una interesante coleccién de pintura de artistas cono-
cidos de la época. En "El salon (El exilio)", ademas del comedor, se puede ver una
interesante coleccion fotografica sobre la familia del poeta, otros testimonios grafi-
cos del matrimonio en el exilio y objetos relacionados con esa Ultima etapa de sus
vidas. La "Sala de los Plateros (Juan Ramoén universal)", conocida asi popularmen-
te porque en ella se expone una interesante muestra de traducciones en diferentes
idiomas de la conocida obra Platero y yo y de otras obras. La "Sala Zenobia" pone
de manifiesto la relevancia de su figura, mostrando elementos relacionados con su
vida personal, su trabajo, etc.
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Centro de Arte Moderno y Contemporaneo Daniel
Vazquez Diaz

Titularidad municipal. Gestion Fundacion Vazquez Diaz

Plaza de Hijos llustres, s/n. 21670 Nerva. Huelva

Teléfono: 959 58 28 11

Web: www.vazquezdiaz.org

Correo electrénico: museo@vazquezdiaz.org

Horario: domingo, lunes y festivos de 10,00 a 14,30 h. Martes a sabado de 11,00
a 14,00 h. En invierno de 17,00 a 20,00 h y en verano de 18,00 a 21,00 h.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si. Dispone de silla de ruedas.
Entrada: gratuita.

Este centro de arte fue impulsado por la Fundacién Vazquez Diaz, compuesta por
el Ayuntamiento de Nerva y la Diputacién Provincial de Huelva, siendo inaugura-
do el 31 de mayo de 1999. La ubicacién del museo en la plaza de Hijos llustres
no es casual, sino que supone un homenaje al artista nacido en esta localidad. El
edificio, obra del arquitecto local Julio A. Sanchez Prieto, muestra una transposi-
cion de la paisajistica y la actividad minera de la zona, ya que el ndcleo principal
se reviste exteriormente de paneles de cobre oxidado, que pretende emular el color

y la actividad minera de esta tierra.

Las colecciones se inician a finales del siglo XIX con los fondos de la pinacoteca
municipal, que se han ido incrementando con adquisiciones, donaciones y concur-
sos convocados por el Ayuntamiento. El nlcleo fundacional esta compuesto prin-
cipalmente por obras de Daniel Vazquez Diaz y José Maria Labrador Arjona, junto
a obras de principales artistas locales y nacionales del siglo XX.

El edificio se articula en tres plantas, divididas en varios espacios expositivos. La
planta alta esta compuesta por tres salas, dos de ellas acogen la coleccion Daniel
Vazquez Diaz y la tercera se dedica a exposiciones temporales. En la planta cen-
tral se ubica el area de recepcion del edificio y la coleccion de arte contemporaneo.
En la planta s6tano se encuentra la coleccion José Maria Labrador Arjona.

Ofrece servicios de guardarropa, salén de de conferencias, tienda y biblioteca. Ademas
ofrece visitas guiadas, que han de concertarse telefénicamente con anterioridad.
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Museo Casa-Direccion de Valverde del Camino

Titularidad municipal. Gestion municipal

Avenida de la Constitucion, 98. 21600 Valverde del Camino. Huelva

Teléfono: 959 55 39 88

Web: www.casadireccion.es

Correo electrénico: casadireccion@valverdedelcamino.es

Horario: invierno: martes a domingo de 11,00 a 14,00 hy de 17,00 a 20,00 h. (en
verano de 18,00 a 21,00 h.).

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

La casa-direccion es el principal exponente del legado arquitecténico inglés en
Valverde del Camino. Fue construida en 1912 para ser residencia del director de
la Compafiia The United Alkali Ltd., que se afincé en Valverde en el Ultimo tercio
del siglo XIX para explotar la riqueza del subsuelo y construyé la primera linea ferro-
viaria de la provincia. Después de la marcha de los ingleses en el afio 1942 paso
a manos de otras compariias mineras espafolas, que la utilizaban como lugar de
descanso y veraneo de su personal, hasta que fue comprada por el ayuntamiento
en el afo 1984.

La casa presenta tipologias y elementos ornamentales tipicamente ingleses, como
las chimeneas con distinto disefio, la forma de sus miradores o los azulejos de la
chimenea de cerdmica Minton. El edificio estaba dividido en tres plantas. Zona
noble en la planta baja, donde se ubicaban la entrada, cocina, comedor, salén y
biblioteca. En la primera planta, habitaciones y bafios, y en la buhardilla vivian los
sirvientes. EI museo es el principal emblema patrimonial y se convierte en el cen-
tro de interpretacién y difusiéon del patrimonio cultural del municipio.

La exposicion permanente esté situada en la primera planta compuesta de varias
salas: el hall, donde se obtiene una visién general y comparativa de la sociedad de
entre los siglos XIX y XX; "Los ingleses y el ferrocarril', que recoge la influencia y
aportacion de los ingleses gracias a la construccion del primer ferrocarril de
Andalucia; "El taller de calzado", reproduccion fiel donde se observa todo el proce-
so de fabricacion, desde la toma de medidas hasta el montaje final, destacando el
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oficio de la aparadora; "El taller de carpinteria”, con otra recreacion del oficio de
carpintero, destacando la importancia de los artistas artesanos dedicados a la talla;
la sala dedicada a la "Transformacion del metal', donde se presta atencién a tres
oficios de gran arraigo local: forja, campanilleria y caldereria artistica, exponiéndo-
se las herramientas, procesos de fabricacion y productos acabados; "EI ajuar
doméstico", dedicado a la confeccién de tejidos, bordados, adornos y planchados
del ajuar, donde también se expone el traje de serrana, tipico en las romerias de la
comarca andevalefia; y "La cocina popular', en la que se reproduce una cocina de
principios del siglo XX, donde se exponen piezas relacionadas con la elaboracion y
preparacion de alimentos, cuando la cocina era el centro de reunién familiar.

El museo se ha creado gracias a la colaboracion de los valverdefios que han dona-
do sus piezas. La pieza mas antigua que posee el museo es una campana de bron-
ce procedente de la capilla de la aldea de Navahermosa, fechada en 1801.
Amplios jardines con un parque ferroviario y un anfiteatro para actividades cultu-
rales al aire libre se disponen alrededor de la casa.
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Museo Municipal de Alcala la Real y Centro de
Interpretacion del Territorio

Titularidad municipal. Gestién municipal

Palacio Abacial. Carrera de las Mercedes, s/n. 23680 Alcala la Real. Jaén

Teléfono: 953 58 74 45

Web: www.alcalareal.es

Correo electronico: museo.direccion@alcalalareal.es

Horario: invierno: lunes a viernes de 16,30 a 19,30 h. Sabado, domingo y festivos de
10,30 a 13,30 h. Verano: lunes a viernes, de 17,30 a 20,30 h. Sabado, domingo y
festivos de 10,30 a 13,30 h.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 1,50 €. Reducida para estudiantes, mayores de 65 afos, menores de 16, gru-
pos organizados de 20 personas o mas, y carné joven o carné "Adalid": 1 €. Gratuita:
20 diciembre (patrén local), menores de 8 afios y los dias previstos en la ley.

El Museo de Alcala la Real, en funcionamiento desde el afio 2000, consta de dos
sedes: el Palacio Abacial, situado en el casco histérico de la ciudad, y el Conjunto
Monumental de la Fortaleza de la Mota. En sus salas se puede conocer la evolu-
cion y el devenir histérico de Alcala la Real y su comarca, configurada como encru-
cijada de caminos, donde se han ido asentando culturas de forma ininterrumpida
desde el Paleolitico Medio hasta nuestros dias.

En el museo cabe destacar el tesorillo de Ermita Nueva, uno de los méas importan-
tes tesorillos califales de toda la Peninsula Ibérica; una significativa muestra de la
cultura Amazigh procedente del norte de Africa; fondos geoldgicos, mineralégicos
y fosiliceos pertenecientes al legado Sergio Cano Ocafa; y un conjunto de piezas
romanas pertenecientes al legado Juan Antonio Martin Salazar. Del periodo roma-
no también se exponen dos esculturas representando a Hércules y una de fauno,
ademés de varias piezas destacadas de cerdmica, objetos y arte funerario, ajuar
domeéstico y de cosmética, industria de hueso, etc. Diferentes piezas arqueologicas
que muestran la evolucion del poblamiento de la ciudad y su territorio: herramien-
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tas liticas prehistéricas, especialmente del Paleolitico Inferior, Medio y Superior y
del Neolitico, y enterramientos y ajuares de la Edad del Bronce; también contamos
con lapidas funerarias y diverso material islamico y cristiano de época medieval.

El Museo de Alcala la Real incorpora las mas modernas técnicas museograficas
para facilitar una visita més didactica y enriquecedora para el visitante: pantallas
tactiles, infografias y proyecciones audiovisuales son algunos de los elementos méas
atractivos que alberga este espacio museistico.

Tras la remodelacién en 1999 del edificio sede del museo, el inmueble se reparte
en distintas dependencias: un ala completa la ocupa hoy el Conservatorio de
Mdsica; la parte central, en torno al patio de columnas de tres pisos, alberga la sala
de exposiciones temporales y la oficina de Turismo. La primera planta estéa dedica-
da al completo al museo. En la segunda planta se encuentra el Salén de Actos y
otras salas de usos multiples, asi como el taller de restauracion de piezas.

El museo es un instrumento clave de dinamizacion y sensibilizacion del patrimo-
nio histoérico-artistico de Alcalé la Real, es decir, no sélo es un organismo expositi-
vo, sino también de gestién fundamental a nivel tanto educativo como turistico.
Cuenta con un saléon de actos, una gran sala para exposiciones temporales, una
sala de proyeccion de audiovisuales y conferencias totalmente equipada, tienda y
servicio de visitas guiadas. También dispone de dipticos y guia audiovisual.
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Museo Arqueoldgico Profesor Sotomayor

Titularidad municipal. Gestion municipal

Palacio de los Nifos de Don Gome. C/ Maestra, s/n. 23740 Andujar. Jaén
Teléfonos: 953 51 31 78 - 953 50 06 03

Web: www.museodeandujar.com

Correo electrénico: dongome@andujar.es

Horario: de octubre a marzo: martes a viernes de 11,00 a 13,00 h y de 16,00 a
18,00 h. Sébado de 11,00 a 13,00 h.

Abril, mayo y junio: martes a viernes de 11,00 a 13,00 h y de 18,30 a 20,30 h.
Séabado de 11,00 a 13,00 h.

Julio, agosto y septiembre: martes a sabado de 10,00 a 14,00 h.

Entrada: gratuita. Grupos previa cita.

El Museo Arqueoldgico Profesor Sotomayor esta ubicado en el Palacio Nifios de
Don Gome. Fue inaugurado en 1999 y est4 dedicado al profesor Sotomayor Muro,
primer arqueologo que excavo el yacimiento de los Villares de Andujar, donde estu-
vo ubicada la antigua /sturgi, ciudad de origen ibero que durante la romanizacién
se convirtié en un gran centro productor de terra sigillata.

El edificio es un palacio del siglo XVII al que se accede a través de un pequefio
muro exterior que cierra todo el conjunto, tras éste hallamos un amplio patio que
rodea el edificio principal y otros dos secundarios. En los espacios secundarios se
encuentran la Sala de las Caballerizas, utilizada como salén de actos, y el museo
propiamente dicho.

El museo cuenta con un total de 485 piezas que se incrementara en un plazo corto
de tiempo. El origen de dichas piezas es principalmente el yacimiento de los
Villares de Andujar, aunque también hay piezas procedentes de las donaciones o
depdsito de hallazgos arqueoldgicos casuales en las cercanias del municipio. Al
mismo tiempo, el museo posee un buen numero de piezas ceramicas actuales
donadas por talleres cerdmicos privados de Andujar. Las secciones tematicas del
museo son las siguientes:
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“El origen: AndUjar bajo las aguas”. Los restos de fauna marina hallados en esta
zona, entre las que destacan (aunque no son las Unicas) las calizas del perfodo ter-
ciario, como testimonio de que Andujar estuvo sumergida bajo las aguas del mar,
un mar que ocupaba todo el Valle del Guadalquivir.

“Prehistoria; Paleolitico y Neolitico”. Dentro de este perfodo destaca la industria liti-
ca del periodo Achelense encontradas en el Arroyo Escobar, y unas hachas y azue-
las muy caracteristicas del Neolitico por ser de piedra pulimentada. Este tipo de
Utiles puede encontrarse facilmente en Andujar la Ropera y los Villares de Andujar.

“Edad de los Metales. Metalurgia”. Las piezas del museo tienen su origen en la
poblacién que llega a Sierra Morena buscando sus ricos yacimientos en cobre y
plata.

“Cultura ibérica. Isturgi”. El museo cuenta con testimonios de la cultura ibérica,
que surge como resultado de influencias procedentes del Mediterrdneo Oriental
sobre la poblacién autéctona de la Edad de Bronce, lo que dio lugar a la creacién
de la ciudad de /sturgi.

“Cultura romana. Terra Sigillata”. Las piezas pertenecientes a la cultura romana
testimonian el pasado de esta zona y nos reflejan la importancia que alcanzé la
ciudad de /sturgi, gracias a la exportacion de la cerémica llamada terra sigillata.
También nos muestra la importancia de nuestro aceite de oliva hace dos mil afios.

“Cultura visigoda. Siglo V d. C.”. De esta época se conserva muy poco, destacan-
do los broches y fibulas hallados en los Villares de Andujar.

“Cultura musulmana, almohade y califal”. EIl museo cuenta con piezas cerdmicas
de esta época en la que Andujar se incluia en la cora de Jaén, junto a Arjona,
Martos, Baeza, etc., y era llamada Anduyar.

“Ceramica tradicional. Dos mil afios de tradicién alfarera”. Tras mas de dos mile-
nios de tradicién alfarera, Andudjar cuenta hoy con una ceramica de gran belleza,
muy valorada y admirada, que es el reflejo de la historia de este municipio. Una
buena muestra de ella se exhibe en el museo gracias a la donacion de las princi-
pales empresas alfareras.

Entre el material de difusién, el museo cuenta con cuadernos didacticos, guia del
profesor y folletos.
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Museo Ciudad de Baeza

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Casas Nuevas, s/n. 23440 Baeza. Jaén

Teléfono: 953 74 15 82

Web: www.baeza.net

Correo electrénico: roselgarrido@baeza.net

Horario: invierno: de martes a domingo de 10,00 a 14,00 h y de 16,00 a 18,30 h.
Sabado y domingo de 10,00 a 14,00 h. Verano: de martes a domingo de 10,00 a
14,00 h y de 14,00 a 20,00 h. Sabado y domingo de 10,00 a 13,30 h. Cerrado el
1y 6 de enero, Viernes Santo, 1 de mayo, y 24, 25y 31 de diciembre.

Entrada: 2 €. Para pensionistas, grupos de 10 personas minimo y jévenes con carné
joven, 1,60 €. Acceso gratuito a menores de 12 afios acompafiados y los dias 28 de
febrero (Dia de Andalucia), 18 de mayo (Dia Internacional del Museo), 12 de octubre
(Fiesta Nacional) y 6 de diciembre (Dia de la Constitucion) y los dias previstos en la ley.

El museo realiza un breve recorrido por la historia cultural de nuestra ciudad, desde
la época paleolitica hasta la actualidad. Tras una breve introduccién geogréfica,
medioambiental y conocer el cronograma histérico-cultural, vemos en la sala pri-
mera los contenidos més antiguos, en siete vitrinas disefiadas especialmente para
este singular espacio, en las que se muestran enterramientos prehistéricos, restos
romanos, musulmanes, y restos varios hasta el siglo XV. Este espacio finaliza con
la Baeza cristiana y la ciudad universitaria, asi como una pincelada de la impre-
sionante coleccién de documentos que se conservan en la ciudad. En la segunda
sala se analiza desde la Baeza renacentista hasta los personajes ilustres de la
Baeza del siglo XX.
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Museo Arqueoldgico de Castellar

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza de la Constitucién, 1. 23260 Castellar. Jaén

Teléfono: 953 46 04 97

Correo electrénico: ayucastellar@castellariegos.com

Horario: martes a viernes de 9,00 a 14,00 h. Sébado de 9,00 a 14,00 h y de 18,00
a 20,00 h (horario de verano) y de 17,00 a 19,00 h (horario de invierno). Fuera de
este horario ponerse en contacto con el personal responsable del museo.

Entrada: 2 €.

El Museo Arqueolégico de Castellar viene funcionando como tal institucién desde
el mes de agosto del afio 1998. Se encuentra ubicado en una torre del homenaje
(torre principal de una fortaleza) del siglo XIV conocida como Castillo de Pallarés.
Cuenta con dos salas de exposicién y un area de recepcion de visitantes. En estos
afos de recorrido ha sido visitado por méas de 40.000 personas, siendo uno de los
lugares més pintorescos y transitados de Castellar.

Como eje central sobre el que giran los contenidos del museo se sitla el santuario
ibero de los Altos del Sotillo, o Cuevas de la Lobera, y las ofrendas que nuestros
antepasados, los oretanos, alli realizaban: los exvotos de bronce. Los exvotos son
unas pequedias figurillas que las comunidades iberas ofrecian a su divinidad como
muestra de agradecimiento, devocion, y para solicitar favores o curacion.

En la visita por las salas es posible encontrar recursos expositivos renovados, con
elementos interactivos y pantalla tactil donde se mostrard la importancia de la
cultura ibera en la zona y donde el viajero podra conocer in situ los exvotos de
bronce, sus caracteristicas y simbolismo.

El personal que atiende el museo ofrece los servicios de asesoramiento documen-
tal y de referencia, asi como guia. Desde el museo se ofrecen guias turisticas de la
localidad y folletos culturales de la provincia de Jaén.
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Museo de Artes y Costumbres Populares del Alto Guadalquivir

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Castillo de la Yedra. 23470 Cazorla. Jaén

Teléfono: 953 71 16 38

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electronico: museocazorla.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo y festivos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Entrada: gratuita para espafioles y demas ciudadanos de la Unién Europea acreditados.
Otros pafses: 1,50 €.

El Castillo de la Yedra, sede del museo, es el monumento arquitecténico mas sig-
nificativo de Cazorla. Esta formado fundamentalmente por tres recintos, aunque
también existen restos de barbacana, murallas y otros elementos defensivos fuera
del recinto actual. El recinto més alto aloja la torre del homenaje, de planta cua-
drada, que consta de cuatro plantas y terraza almenada, correspondiendo el nivel
mas bajo a las mazmorras, a las que se asocia la Leyenda de la Tragantia. En el
angulo sureste de la torre se encuentra una edificacion que consta de tres plantas
de desigual tamano; usada como vivienda en otros tiempos, es donde se encuen-
tra actualmente la entrada al museo. Los otros dos recintos, que se incluyen den-
tro de los muros del castillo, no estan edificados y se dedican a jardines.

La seccion historica esta ubicada en la torre del homenaje, y la seccion de artes y
costumbres, en un edificio anexo. La primera cuenta con una sala donde se ha ins-
talado una capilla con un Cristo romanico-bizantino de tamafio natural y montado
en cruz de madera de ciprés. En la segunda planta esta la “Sala de Armas”, deco-
rada con panoplias en forma de escudo, dos armaduras y arcones tallados y mobi-
liario de los siglos XVI y XVII. La tercera planta alberga la “Sala Noble”.
Arquitectdnicamente es la que méas destaca por su terminacién en una béveda de
cruceria gética y sus ventanales de arcos apuntados con parteluz. En ella se expo-
nen tres tapices flamencos del siglo XVII de lan Raes y cuatro barguefios forman-
do conjunto con sus mesas del siglo XVIII.
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La seccion de Artes y Costumbres consta de tres salas. La planta de entrada exhi-
be paneles con Utiles y utensilios agricolas. En la segunda sala hay tres maquetas
de molinos de aceite, restos de cerdmica arabe y una coleccién de ceramica popu-
lar. Por Gltimo, en la tercera sala se ha montado una tipica y amplia cocina cazor-
lefa. Se completa con maquetas de dos cortijos y dos paneles con una amplia
vajilla de ceramica granadina (Fajalauza).

Las piezas son de caracter historico, artistico y, sobre todo, las que reflejan las artes
y costumbres populares, de ahi la denominacién del museo. Los fondos proceden en
su mayoria de depositos del antiguo Museo Provincial de Jaén (hoy Museo de Jaén),
pues la creacién de este museo se pensd como una seccion del mismo, de compras
propias, donaciones y objetos hallados en el propio recinto del castillo.
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Museo de Jaén

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Paseo de la Estacion, 27. 23008 Jaén

Teléfonos: 953 31 33 39 - 953 31 33 49

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museojaen.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo vy festivos abiertos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

El museo atiende a investigadores previa autorizacién, de 9,00 a 14,00 h de lunes a
viernes.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita para espafioles y demas ciudadanos de la Unién Europea acredita-
dos. Otros pafses: 1,50 €.

El Museo de Jaén cuenta actualmente con tres inmuebles. La exposicién perma-
nente del museo se exhibe en el edificio comenzado a construir en 1919. Posee
dos plantas, la inferior destinada a Arqueologia, y la superior a Bellas Artes. La
inferior, a su vez, aprovechando su gran altura, fue dividida por el arquitecto Berges
mediante una entreplanta. Cuenta con un total de veinte salas, a las que se suma
el espacio del patio interior que alberga el gran conjunto escultérico ibérico de la
provincia: el santuario heroico de El Pajarillo de Huelma.

En la seccién de Arqueologia puede hacerse un recorrido integral por toda la his-
toria arqueoldgica de la provincia de Jaén, desde la Prehistoria hasta la época
medieval. Del mundo fbero, que por su riqueza ha propiciado la creacién de un
museo monogréafico aln en construccién, son muy interesantes los hallazgos de la
necrépolis de Castellones de Ceal (Hinojares), una reproduccién a tamafio real de
la camara funeraria de Toya (Peal de Becerro), tesoros como los de Chiclana de
Segura o Giribaile, y los exvotos procedentes de los santuarios de Despefiaperros.
El mundo romano se ha enriquecido en los Ultimos tiempos con los hallazgos del
Cortijo de Los Robles, en la capital, donde han aparecido importantes restos escul-
toricos de marmol. Una pieza de primer orden es el sarcéfago paleocristiano de

Fotografia: Martin Garcia Pérez Fotografia: Salvador Gomez Luquin

189




Martos, obra de importacion romana, realizada en marmol de Carrara. De la rele-
vancia de la época islamica en Jaén dan fe las Ultimas piezas incorporadas a la
coleccién, como los botes cilindricos decorados a la cuerda seca de Porcuna o la
albanega (fragmentos de yeserfas que forman parte de una puerta de doble arco
de herradura) procedente del Castillo de Santa Catalina de Jaén.

La seccién de Bellas Artes abarca la Historia del Arte desde los siglos XIII-XIV hasta
el siglo XXI, tratando de sefalar la contribucién de los artistas jiennenses en cada
momento histérico: asf, artistas jiennenses barrocos como Sebastian Martinez o
Ambrosio de Valois; destacados pintores en el siglo XIX, tanto en temas de historia
(Manuel Ramirez Ibafez) como costumbristas (José Elbo y Pedro Rodriguez de la
Torre). Las salas ocho y nueve estan consagradas a los jiennenses contemporéne-
o0s, entre ellos Rafael Zabaleta, Cristdébal Ruiz, Jacinto Higueras y Manuel Angeles
Ortiz, aurgitano de la Escuela Espafiola de Paris, a quien se dedica la sala nueve,
que esta presidida por una estampa de su genial amigo, Pablo Picasso.

El edificio principal es obra de Antonio Flérez Urdapilleta, arquitecto de la
Residencia de Estudiantes y responsable de la construccién de multiples escuelas
de magisterio en Espafia, razén por la cual el edificio que concibe expresamente
para sede de este museo tiene un enorme parecido con estas otras obras suyas:
planta cuadrada con patio interior, torres en las esquinas, que recuerdan a obras
renacentistas como el Palacio de Monterrey de Salamanca, grandes ventanales y
balconadas, e insertas en él, dos portadas emblematicas del Jaén renacentista, la
del antiguo Pésito y la de la iglesia de San Miguel. A pesar de que el edificio empe-
zase a construirse para museo, diversas vicisitudes hicieron que antes de lograr
ocuparlo efectivamente en 1971, fuera Escuela de Magisterio y Cuartel del Ejército.
En el momento de su recuperacion en los afios 1970 se aprovecha el solar exis-
tente para construir dos anexos, destinados a albergar un Museo de Artes y
Costumbres Populares que existe alin en forma de seccién, aunque la mayor parte
de sus piezas se encuentran en depésito en otras instituciones. Hoy dfa el edificio
trasero se destina a oficinas, taller de restauracion y almacenes, mientras que el
otro alberga de manera permanente el conjunto escultérico ibero del Cerrillo Blanco
de Porcuna y exposiciones temporales. Ambos edificios fueron construidos por Luis
Berges Roldan, quien también remodelé y adapt6 el inmueble de Flérez para su
uso museistico tras la marcha de su anterior ocupante, el Ejército.
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Museo Arqueoldgico de Linares

Titularidad estatal. Gestion autonémica

C/ General Echaglie, 2. 23700 Linares. Jaén

Teléfonos: 953 60 93 81 - 953 60 93 82

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoarqueologicolinares.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo vy festivos abiertos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita para espanoles y demaés ciudadanos de la Unién Europea acredita-
dos. Otros pafses: 1,50 €.

Visitas en grupo previa cita.

El recorrido global comprende seis salas, que se distribuyen a lo largo de tres plan-
tas del edificio. En funcion de los fondos expuestos, la linea museografica es méas
antropolégica y espacial o, por el contrario, mas descriptiva e histérica.

La sala uno, “Los origenes de Castulo”, se ocupa de un amplio periodo de tiempo,
cuando todavia no se ha emplazado una poblacion estable en el sitio histérico de
Céstulo. Esta sala presenta distintos espacios, que se han identificado con los epigra-
fes “Cazadores / Recolectores”, “Campesinos” y “La metalurgia”, intentando que los
mismos titulos hagan referencia no tanto a un episodio tecnolégico como a un modo
de vida. Esta primera sala concluye en un espacio relativamente desgajado de los
anteriores, donde se presenta el Poblado de la Muela, correspondiente a la ocupacién
de los siglos IX-VIlI a.n.e. y que, por tanto, constituye el antecedente inmediato del
oppidum iberorromano, tanto en el tiempo como en su posicién territorial.

La segunda sala se sitUa en el patio del edificio. Los temas seleccionados fueron
“La cerdmica en Castulo”, que comprende una muestra de los materiales mas
caracteristicos de cada una de las etapas histéricas presentes en el sitio, haciendo
especial fuerza en los aspectos tecnolédgicos de estos productos; “Arquitectura y

Fotografia: Martin Garcia Pérez




escultura”, donde se recoge un conjunto de elementos descontextualizados que,
siendo imposible la recreacién de su apariencia integra, sirven para contrastar los
rasgos peculiares de las expresiones plasticas ibera y romana; vy, finalmente, "Las
plantas", un tema que ocupa el area interior del patio dedicado a presentar el
ambiente ecoldgico pasado y actual del entorno de Castulo, subrayando la cone-
xion del mismo con los demas bienes patrimoniales y donde se pretende un acer-
camiento mas comprensivo que analitico.

La sala tres, “Las necropolis ibéricas”, recrea el ambiente de una necrépolis ima-
ginaria, sugerido por la lectura reciente de las investigaciones mas actuales reali-
zadas sobre este tipo de lugares y, méas concretamente, de la de Estacar de
Robarinas, donde se observa la organizacién jerérquica de los espacios funerarios
ibéricos. Las vitrinas agrupan los materiales recuperados en una o varias tumbas
intentando reproducir su disposicién original, y se distribuyen en torno al ajuar de
Los Higuerones que, por la calidad de los materiales recuperados, parece estar
indicando la presencia de una tumba principesca.

Las salas cuatro y cinco se encuentran situadas en la segunda planta del edificio.
La sala cuatro recibe el nombre de “El municipio romano”. Se ocupa del periodo
comprendido entre el cambio de era y finales del siglo Il. La organizacién de esta
sala se ha realizado siguiendo un estrecho paralelismo con los lugares que recono-
cerfamos si nos acercaramos a la ciudad romana de Céstulo. En primer lugar, se
presentan las necrépolis iberorromanas situadas extramuros de la ciudad. Esta
situacién al comienzo de la sala, inmediatamente después de “Las necrépolis ibéri-
cas”, permite traer a la memoria del espectador las formas del ritual de enterramien-
to que se presentaban en la sala precedente, y plantea la pervivencia de la cultura
ibera en una etapa respecto a la que se viene sosteniendo que la cultura romana
esta plenamente consolidada. Seguidamente, se introducen algunos elementos
caracteristicos de los espacios publicos de la ciudad romana, para pasar después al
ambito privado, donde se articulan distintos espacios (la mesa, la cocina....) y, final-
mente, los espacios del trabajo, ordenados de acuerdo con su proximidad al ntcleo
urbano: desde los situados en la misma ciudad y su entorno, como el comercio o la
alfareria, hasta los mas lejanos, como la agricultura o la mineria.

La sala cinco, “Epilogo: Castulo entre la Antigliedad y la conquista castellana”, com-
prende un largo periodo de tiempo, insuficientemente conocido, donde se presenta
un conjunto de materiales heterogéneos, ordenados en un sentido cronolégico
ascendente y sin ninguna referencia a su contexto funcional.

La sala seis queda apartada del discurso general por su localizacion en el edificio,
en concreto en el sétano. En ella se ha presentado un grupo de elementos que por
su peso y tamafio no era posible incluirlos en la sala cuatro, donde por cronologia
deberia haberse introducido. Se trata de un grupo de inscripciones romanas, tanto
civiles como funerarias, de gran interés por la gran cantidad de datos que muestra
de la poblacion de Céstulo.

El museo cuenta con biblioteca especializada en Historia, Arqueologia y Museologia.
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Museo y Conjuntos Arqueoldgicos de Porcuna

Titularidad municipal. Gestion municipal

Ayuntamiento de Porcuna. Plaza de Andalucia, 1

Torre Nueva o de Boabdil. C/ José Moreno Torres, s/n. 23790 Porcuna. Jaén
Teléfono: 953 54 40 04

Web: www.museodeporcuna.com

Horario: de martes a domingo de 10,00 a 14,00 h. Lunes cerrado.

Entrada: gratuita.

Anteriormente denominado Museo Arqueoldgico de Obulco, fue impulsado por la
Asociacion de Amigos de Obulco y el Ayuntamiento de Porcuna y creado por Orden
de 14 de diciembre de 1976 del Ministerio de Educacién y Ciencia, en el Torreén
de Boabdil, siendo inaugurado en 1980.

El museo presenta dos sedes. En el Torreén de Boabdil del Castillo de Porcuna
construido en 1435 por la Orden de Calatrava, se encuentran las salas 1 y 2. El
resto de las salas se encuentran en dependencias del ayuntamiento, antiguo Pésito
Real del siglo XVIII.

La exposicién se centra en la presentacion histérica del Castillo de Porcuna (siglos
X-XV), cuyas salas 1y 2 se dedican a la Paleontologia y a los diferentes periodos
desde la Prehistoria hasta la cultura ibérica y la romana. La sala 3 del museo esta
situada en el antiguo Posito Real del siglo XVIII y esta dedicada a la presentacién
del desarrollo histérico de la localidad desde el siglo Il al XX.

Ademés el museo gestiona varios yacimientos musealizados: los restos fortificados
prehistéricos del yacimiento de Los Alcores (llI-I milenio) y el yacimiento arqueo-
l6gico de Cerrillo Blanco (tumulo funerario del siglo VIl a.C. con 24 tumbas de
inhumacién en fosa, donde fue enterrado en grandes fosas un grupo escultérico
ibérico del siglo V, expuesto en el Museo de Jaén) y el yacimiento de Obulco
(muestra los restos de una calle principal con casas romanas del siglo | d.C.).




Entre sus piezas excepcionales cabe mencionar la coleccién de escultura ibero-
romana, destacando la Leona orientalizante del siglo VI a.C., la Sirena ibera del
siglo IV o la magnifica coleccion de capiteles ibero-romanos de Obulco, asi como
las acufaciones monetales de la ceca ibero-romana de Obulco.

Cuenta con é&rea de recepcién de visitantes, aparcamiento y servicio de guias para
el museo y los yacimientos mediante cita previa. Tiene también una “Sala
Tiflolégica”, con réplicas de esculturas de Cerrillo Blanco para ser tocadas y mani-
puladas.
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Museo Rafael Zabaleta

Titularidad municipal. Gestion municipal

Avenida de Almeria, s/n (acceso por Plaza de Cesareo Rodriguez Aguilera). 23480
Quesada. Jaén

Teléfonos: 953 73 42 60 - 953 73 30 50 (ayuntamiento)

Web: www.museozabaleta.org

Correo electrénico: alcaldia@quesadaayuntamiento.com

Horario: invierno de 10,00 a 14,00 h y de 16,00 a 19,00 h.

Verano de 10,00 a 14,00 h y de 17,00 a 20,00 h.

Abierto de miércoles a domingo y festivos.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 6 €. Grupos de méas de 20 personas: 4 €. Jubilados y menores de 16 afios:
3 €. Menores de 7 anos: gratis. Residentes y nacidos en Quesada: 2 €.

El Museo Zabaleta se crea oficialmente en 1962 en un edificio proyectado algunos
afos antes. Aquel contenedor de entonces se fue deteriorando con los afios sien-
do necesaria la construccién de otro edificio nuevo que albergara la coleccion de
Zabaleta y las nuevas colecciones que habifa adquirido por donacién y a través del
Concurso Internacional de Pintura Homenaje a Zabaleta. La construccion del
nuevo museo se empezd en 1993, contando con la inversién de todas las institu-
ciones (estatal, autonémica, provincial y local).

El nuevo Museo Zabaleta se ubica en la Avenida de Almeria, en una zona abierta
al paisaje de Quesada. Es un edificio moderno, de lineas minimalistas, con carac-
ter ascensional y de blogue. Combina dos tonalidades, el blanco y el rojo oscuro
en la fachada, con los aceros corten (de aspecto oxidado) y los muros de hormi-
gon visto en algunas zonas del interior. El arquitecto del proyecto es José Gabriel
Padilla.

El edificio tiene el acceso principal por una plaza abierta cuyo nombre es Plaza de
Ceséareo Rodriguez Aguilera, disefiada por el mismo arquitecto y en la misma linea
estética del museo.

o
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La visita comienza en la planta baja, una gran sala donde se presenta al pintor con
dos bloques teméticos: “La llamada de la pintura” y la “Pasién de Quesada”. Desde
ella se accede con rampa a la planta primera donde contintia la exposicion perma-
nente de “Zabaleta y sus amigos”. En esa sala encontramos la continuacion del
discurso expositivo con “La fe en la forma” y luego “Los contenidos temaéticos” (el
circo, los viajes, la excursion, nifios y jovenes, el pintor y la modelo, naturaleza
muerta). Se exhiben 6leos y dibujos del pintor. Obras representativas del pintor que
pertenecen al Museo Zabaleta son Formas y tierras de secano, Nocturno de la
pareja, La vigja y la nifia o El hombre, la mujer y la moza. Esta coleccién fue dona-
da por la familia de Zabaleta, a voluntad del pintor, al museo.

A mitad de esta sala la exposicién continta con la obra de sus amigos escritores,
poetas, artistas e intelectuales, explicando como y por qué influyen éstos en la tra-
yectoria pictérica de Zabaleta. De esta coleccién destacamos Mir6, Solana, Dario
de Regoyos, Picasso, La Escuela de Madrid, el Grupo El Paso, Dau al Set, los inda-
lianos, la Rosa Vera, los amigos andaluces y los catalanes.

Desde esta primera planta salimos a una zona de transito donde se encuentra la
biblioteca, con més de 2.000 libros referentes al arte espafiol y a Zabaleta, dona-
dos por la familia de Cesareo Rodriguez Aguilera, bidgrafo y amigo de Zabaleta.

En esa planta se ubica otra sala cuya coleccion pertenece al los premios acumu-
lados del Concurso Internacional de Pintura Homenaje a Zabaleta, con obras de
Santiago Ydafez, Juan Manuel Brazam, Ibafiez, etc. En la planta segunda se
encuentra el espacio dedicado a la coleccion “Angeles Duenas”, con obras de artis-
tas contemporaneos como Pérez Villalta, Manolo Quejido, Juan Antonio Aguirre,
Alfonso Albacete, Santiago Serrano y otros. Todos ellos donados por la familia
Duenas.

En esa planta hay dos terrazas, para proyectar en verano cine de autor y realizar
actividades para nifios (cuenta cuentos, conciertos, teatro de titeres, etc).

En la misma planta baja encontramos otra sala cuya coleccion es la donada por
Cesareo Rodriguez Aguilera, con obras de Cardona Torrandell, Alfonso Costa, Joan
Brotat, etc.

En total, el museo cuenta con cuatro salas permanentes de exposicion y una tem-
poral. Existe otro edificio anexo al principal con dos salas de exposiciones y dos
talleres didacticos para actividades culturales. EI museo cuenta con cinco coleccio-
nes de arte.

El museo dispone de sala de audiovisuales y tienda, donde es posible adquirir cata-

logo guia y catalogo razonado editado por la Diputacion Provincial de Jaén referen-
te a toda la obra de Zabaleta, asi como de servicio de visitas guiadas.
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Museo de Escultura Jacinto Higueras

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza Mayor, 8. 23250 Santisteban del Puerto. Jaén
Teléfonos: 953 40 21 11 - 953 40 21 12

Web: www.museojacintohigueras.org

Correo electrénico: santisteban@promojaen.es
Horario: martes a domingo de 19,00 a 21,00 h.
Entrada: 1 €. Servicio de visitas guiadas.

El museo se encuentra situado en un lateral de la Plaza Mayor del municipio. Su
ubicacion actual es un edificio que data de 1868, donde durante un siglo se
desarroll6 la vida municipal. La fachada es de piedra de silleria de tonalidad rojiza
y posee unos balcones de gran belleza realizados en hierro forjado.

Esta formado por la donacién de obras originales y documentacién realizada por la
familia de Jacinto Higueras Fuentes en 1963, ademés de los premios del
Certamen Internacional de Escultura que se celebra en memoria del escultor.

Los espacios expositivos estan articulados en torno a los dos pisos con los que
cuenta el edificio. En el piso inferior encontramos una Unica sala, de espacios bien
definidos; en ella se exponen la escultura religiosa, la familia del escultor y los
monumentos. En el piso superior hay dos salas, en una se exponen retratos reali-
zados por el escultor y en la otra los premios del Certamen Internacional de
Escultura. La exposicion permanente sélo permite contemplar una parte del consi-
derable volumen de la obra albergada en el museo.

En el afno 1975 se crea el Certamen de Escultura Jacinto Higueras, que en sus ini-
cios era anual, pero a partir de 1992 pasa a tener un caracter bienal.

El museo cuenta con diversos productos propios para su venta.
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Museo Arqueoldgico de Ubeda

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Casa Mudéjar. C/ Cervantes, 6. 23400 Ubeda. Jaén

Teléfono: 953 77 94 32

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoarqueologicoubeda.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo y festivos abiertos de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: En la parte baja existen rampas de
acceso a las salas, pero no se dispone de ascensor para acceder a la parte alta.
Entrada: gratuita para espafioles y demas ciudadanos de la Unién Europea acreditados.
Otros pafses: 1,50 €.

Visitas en grupo concertadas previa cita.

El Museo de Ubeda se cred como seccidon del Museo de Jaén, eligiéndose como
sede una casa mudéjar descubierta durante unas obras realizadas en 1964.

El museo estructura sus colecciones en tres salas. En la sala “Prehistoria”, los
materiales mas antiguos que se exponen son una serie de Utiles paleoliticos. Se
ilustran, ademas, las dos tendencias principales del arte rupestre parietal en dos
reproducciones: la primera, de la Cueva del Garroso, de tendencia naturalista; y la
segunda, de la Cueva de Almadén, esquemética. En la sala “Cultura ibérica y colo-
nizaciones” sobresalen, entre otros, los exvotos en ceramica, todos femeninos, pro-
cedentes en su mayoria de Castellar de Santisteban, destacando especialmente el
exvoto de terracota Cabeza femenina con tocado de tres puntas, la escultura roma-
na Dama con manto, perteneciente a un monumento funerario junto con dos leo-
nes que también se conservan en el museo, y Mujer con un nifio, otro exvoto de
terracota. En la sala “Cultura visigoda y musulmana” llaman la atencién sobre todo
una Estela funeraria musulmana, que se inicia con el primer verso del Coran, y la
Maqueta de un castillo en piedra.

Y

Fotografias: Salvador Gomez Luquin
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La coleccién es de caracter arqueoldgico y la mayoria de las piezas expuestas son
depdsito del Museo de Jaén. Los fondos proceden tanto de donaciones como de
excavaciones de la provincia: material prehistérico de La Calera (La Carolina),
importantes restos ceramicos de época ibérica de Castellones de Ceal (Hinojares),
los exvotos ibéricos, tanto en bronce como terracota, de Collado de los Jardines o
Castellar de Santisteban. Estos fondos se han ido incrementando con restos
arqueolégicos procedentes de la propia ciudad (antiguos juzgados, muralla de la
ciudad, de las Eras del Alcézar, la casa mudéjar sede del museo) y yacimientos cer-
canos como Ubeda la Vieja, Arroyo de la Dehesa, La Esperilla o el Cortijo de Dofia
Aldonza, de donde procede, por ejemplo, la Dama con manto.

La sede del museo es un interesante ejemplo de arquitectura doméstica mudéjar,
de entre los siglos XIV y XV. Se organiza en torno a un patio central, con cuatro
galerfas abiertas con las distintas dependencias. El acceso actual se realiza a tra-
vés de un porche con una arquerfa de arcos timidos con despiece de dovelas, en
las que aun pueden verse las antiguas marcas de los canteros, sustentados por
pilares ochavados con basas decoradas con bolas y capiteles poliédricos con deco-
racion vegetal que recuerda la forma de ataurique. El patio adintelado en torno al
cual se distribuyen las distintas salas y dependencias, en dos plantas de altura,
esta también sustentado por este tipo de columnas, aunque el capitel es diferente,
pues se trata de bloques cuadrados decorados con escudos.
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Museo de Alfareria Paco Tito. Memoria de lo Cotidiano

Titularidad privada. Gestion Francisco Martinez Villacanas

G/ Valencia, 22. 23400 Ubeda. Jaén

Teléfono: 953 75 14 96

Web: www.pacotito.com

Correo electrénico: museo@pacotito.com

Horario: lunes a sabado de 8,00 a 14,00 h y de 16,00 a 20,00 h.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas y demostracion en el obrador del alfar para grupos.

El Museo de Alfareria Paco Tito. Memoria de lo Cotidiano, tiene su sede en un amplio
caserdn, cuyos antiguos origenes probablemente se remonten a los siglos XV-XVI, ubi-
cado en el barrio de San Millan, baluarte ancestral de los alfareros de Ubeda.

Pese a sucesivas reformas, esta alfarerfa conserva su estructura, asi como la orde-
nacion de su obrador, patios, secaderos, horno arabe, cobertizo..., respetando de
un modo preciso la distribucién tradicional de la casa-alfar ubetense.

El museo se distribuye en tres plantas, con un nimero total de doce salas. En la
planta sétano se halla ubicado el alfar, lugar donde han desarrollado su actividad
alfarera varias generaciones de la familia Tito, y donde, antes que ellos, innume-
rables alfareros desde época andalusi han amasado, modelado y cocido las piezas
de barro seglin técnicas ancestrales. Este taller cuenta con uno de los seis Ultimos
hornos &rabes que aun se encuentran en funcionamiento en Espafa. En la planta
baja se encuentra el espacio denominado “El rincon del artista”, que permite pro-
fundizar en la historia personal de los artifices de este antiguo oficio: los alfareros,
encarnados en la saga familiar de los Tito.

Por Ultimo, entre la planta baja y la planta alta se distribuyen las piezas ceramicas
y esculturas que atestiguan las hondas raices de la tradicién alfarera ubetense, pie-
zas de barro rescatadas del pasado que forman parte de la memoria de lo cotidia-
no, como pueden ser una paridera, un mortero de noria, una pila bautismal o un
brocal de pozo.
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El Museo de Alfareria Paco Tito. Memoria de lo Cotidiano esta concebido como un
museo vivo, donde podra conocerse in situ el proceso integro de produccion de las
piezas expuestas. Son los propios alfareros, Paco y Pablo Tito, quienes les guiaran
por el museo, les facilitaran la informacion pertinente y a quienes los visitantes
podrén contemplar en su quehacer diario.

En el espacio destinado a tienda e informacion los visitantes tendrén la oportuni-
dad de recibir informacion personal y adquirir piezas diversas.
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Museo Cerezo Moreno

Titularidad municipal. Gestion Fundacién Cerezo Moreno

Plaza de la Constitucion, 34. 23630 Villargordo. Jaén

Teléfono: 953 37 76 20

Web: en construccion.

Correo electronico: museo_cerezo@hotmail.com

Horario: jueves y viernes de 12,00 a 14,30 h. Sabado y domingo de 10,00 a 14,00 h.
Visita concertada fuera de horario (953 37 70 00).

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: sélo a la planta baja.

Entrada: gratuita.

El Museo Cerezo Moreno de Villargordo se ubica en el edificio del antiguo ayunta-
miento, presidiendo la principal plaza de la localidad de Villargordo. Es un edificio
civil de los afios 70 del siglo XX, de dos plantas y exento. Esta coronado por una
pequefa clpula metdlica que cobija la campana del reloj que se encuentra en la
fachada principal.

Surge la idea del museo cuando en el afio 1981 se rotula una de las calles de
Villargordo con el nombre de Francisco Cerezo Moreno y se le nombra Hijo
Predilecto de la localidad. Pintor muy prolifico, al final de su vida conservaba gran
cantidad de su obra en su propiedad. El artista ofrecié en este momento toda su
coleccion a la localidad de Villargordo con la condicion de que se montara una
exposicion permanente con la misma.

En cumplimiento de este compromiso, tras la generosa donacién del artista y des-
pués de varios afnos de reforma y adaptacion del edificio, se inauguré el actual
museo en marzo de 1998.

El museo tiene cinco salas, dos en la planta baja y tres en la primera, y en ellas
se custodia de forma monogréafica la obra de Francisco Cerezo Moreno. Una de las
salas esta dedicada a otros pintores de Jaén y en ella se exponen obras de varias
generaciones de autores, todos ellos vinculados al titular del museo: desde sus pro-

202



fesores de la Escuela de Artes y Oficios hasta sus alumnos, pasando por amigos y
pintores coetaneos a él. Las otras salas estan dedicadas al paisaje, el retrato, el
bodegén y Segura de la Sierra, localidad de Jaén donde Francisco Cerezo estudié y
desde la que realizé gran parte de su obra, sobre todo paisajes de la sierra y tablas
en miniatura que recuerdan a la pintura de los primitivos flamencos.

Todas las obras pictéricas que se cuelgan en el museo, asi como la importante
coleccion de dibujos que también se custodian en él, eran propiedad de Francisco
Cerezo. También, en las vitrinas de las salas se muestra una importante coleccion
de piezas de cristal de la Granja de San lldefonso, del mismo modo propiedad del
pintor, de enorme importancia, tanto por la cantidad como por la calidad de las
piezas.

El museo cuenta con almacén, taller de restauraciéon, una pequefa tienda y un ser-
vicio de visitas guiadas para cualquier visitante que lo requiera.
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Museo Municipal de Alora Rafael Leria

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza Baja de la Despedia, s/n. 29500 Alora. Malaga

Teléfono: 952 49 55 77

Web: www.alora.es/servicio/MuseoMunicipal

Correo electrénico: museo@alora.es

Horario: lunes a viernes de 10,00 a 14,00 h. Sabado de 10,30 a 13,30 h.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 1,50 €. Nifios menores de 14 afios: 1 €. Grupos de mas de 10 personas:
1,20 €.

El Museo Municipal de Alora exhibe su coleccion en un edificio histérico anexo a
la Iglesia Parroquial Nuestra Sefiora de la Encarnacién. Se trata de una construc-
cién mudéjar del siglo XVI que posiblemente fuera la capilla del desaparecido
Hospital de San Sebastian, construido por los Reyes Catdlicos. Posteriormente, fue
la sede de la Orden Sacerdotal de la Escuela de Cristo, denominacion que en la
actualidad recibe.

El edificio, de gran singularidad arquitecténica, fue cedido al Ayuntamiento de
Alora para su uso como museo por el Obispado de Malaga. La sala en la que se
encuentra es una construccion de planta cuadrangular, con ocho pilares perimetra-
les y cuatro pilares en el centro, que sustentan nueve bévedas vaidas. Toda la cons-
truccién es de ladrillo y presenta refuerzos de gran robustez, lo que determinaba la
existencia en la planta superior de la cilla decimal o pésito del siglo XVII para alma-
cenaje del grano.

La temética general del Museo de Alora es arqueoldgica e histdrica, narrando cro-
nolégicamente a través de piezas, paneles explicativos y un audiovisual, la histo-
ria de la localidad y su término municipal, desde sus origenes prehistéricos hasta
la época contemporanea, pasando por las culturas fenicia, ibera, romana, islami-
ca y cristiana.
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El Ayuntamiento de Alora es el ente promotor del proyecto de creaciéon de este
museo, aunque muchos miembros de la Asociacion de Amigos del Museo han
hecho posible el deleite de los bienes patrimoniales al ser éstos los que han apor-
tado enteramente los bienes muebles de los fondos, de entre los que cabe desta-
car una pequefa escultura romana del dios Mercurio realizada en bronce.

Alora es un municipio con una gran historia, tradiciéon y cultura, que queda paten-
te en los numerosos yacimientos arqueoldgicos y en su patrimonio histérico-artis-
tico, de ahi la necesidad de esta institucion, en la que queda aunado todo un
modus vivendi de siglos atras.

Cuenta con un servicio de visitas guiadas, dipticos informativos y audiovisuales.
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Conjunto Arqueoldgico Dolmenes de Antequera

Titularidad autondémica. Gestién autonémica

Délmenes de Menga y Viera (recinto 1). Carretera de Malaga, 5. 29200 Antequera.
Malaga

Tholos de El Romeral (recinto 2). Carretera A-7283 (direccion Cérdoba). 29200
Antequera

Teléfonos: 952 71 22 06 - 07 (recepcion), 670 94 54 53 - 952 71 22 08 (visitas guiadas)
Web: www.museosdeandalucia.es

Correos electrénicos: visitasdolmenesdeantequera.ccul@juntadeandalucia.es,
dolmenesdeantequera.ccul@juntadeandalucia.es

Horarios: martes a sabado de 9,00 a 18,00 h. Domingos de 9,30 a 14,30 h. Cerrado
todos los lunes del afio y los dias 1 de enero y 25 de diciembre.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. EI acceso al recinto finaliza 15 minutos antes del horario de cierre.
Servicio de visitas guiadas: se recomienda concertarlas con antelacion por teléfono o
correo electronico. La linea 1 de autobuses urbanos de Antequera tiene parada frente
a la entrada de autobuses del recinto 1 del conjunto arqueolégico. Ese mismo auto-
bus llega hasta el Hospital de Antequera, Ultima parada del recorrido y la mas cerca-
na al recinto 2. A lo largo del dia, el autobus turistico City Tours hace el recorrido por
Antequera llegando hasta el recinto 1 del conjunto arqueoldgico. El punto de inicio es
la Plaza de San Sebastian, habiendo otros puntos a lo largo de la ciudad. El acceso
mas rapido a los Délmenes de Antequera en transporte privado se realiza a través de
la carretera A-45, desde donde se coge la A-7282, direccién Antequera. Para ir hasta
el recinto 1 se sigue esta carretera en linea recta hacia el casco urbano, quedando el
recinto a la derecha de la calzada. Para ir al recinto 2 hay que tomar la carretera A-
7283, direccién Cérdoba, girando a la izquierda en la primera rotonda.

Después de visitar el centro de recepcién, donde se proyecta el documental Menga:
proceso de construccion, llegamos al Observatorio de El Caminante. Lugar presi-
dido por la escultura que le da nombre, obra del artista Miguel Garcia, es un gran
espacio abierto a la vega antequerana desde donde se pueden contemplar la Pefa
y el Cerro de Marimacho, asi como la relacién espacial de los timulos con estos
elementos. Este punto sirve de eje vertebrador en la visita al recinto, a la vez que
se une al Centro Solar.

Fotografias: Javier Pérez Gonzélez

209



El Centro Solar es una plaza circular ubicada en el camino de acceso al Campo de
los Tumulos. Esta alineada con el eje del dolmen de Viera y orientado con la direc-
cion del sol en el equinoccio de otofio. La plaza se constituye en funcion de las
direcciones de los puntos cardinales, dando a sus elementos un doble cometido:
funcional y astronémico. EI muro cilindrico incorpora el perfil del horizonte con la
sefalizacién de los ortos solares, en los distintos dias del afo, especificando en
cada uno de ellos la hora exacta en la que el sol pasa por este horizonte. En el
pavimento, que se ordena en direccion este-oeste, se coloca un reloj solar local de
tiempo verdadero y otro reloj solar horizontal. Un banco longitudinal se transforma
en una meridiana que marca el mediodia a lo largo del afio. Aqui se pueden obser-
var las orientaciones de los principales délmenes de la Peninsula Ibérica.

En el lado oeste de la plaza, cerrando el circulo, se sitla el Memorial de los
Doélmenes. Se trata del olivo centenario que estuviera durante afios ante el atrio de
Menga. Testigo silencioso y memoria viva de las huellas de cuantas personas han
pasado por Menga, ha sido elegido como eje del memorial. Una serie de monoli-
tos, formando un créomlech atemporal, contienen los nombres de todos aquellos
que han contribuido a la tutela y valorizacion de los délmenes de Antequera.

Una vez en el Campo de los Tumulos se inicia el recorrido por los nuevos caminos
trazados, desde los cuales se observa la importancia de los mismos en las cons-
trucciones megaliticas. Estos timulos tienen una doble funcionalidad, por un lado
actlian de hito referencial en el territorio y por otro ayudan a conservar la propia
estructura. Deambulando por los caminos del recinto podremos apreciar en distin-
tos puntos la relacién de Menga con la Pefia.

Una vez que termina la visita a los délmenes de Menga y Viera, abandonamos el
recinto para dirigirnos al sepulcro megalitico de El Romeral, situado en el recinto
2, a unos 4 km de distancia.

A

Fotografia: Javier Pérez Gonzélez
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Museo Municipal de Antequera
Titularidad municipal. Gestion municipal

Palacio Néjera. Plaza del Coso Viejo, s/n. 29200 Antequera. Malaga
Teléfonos: 952 70 40 51 - 952 70 40 21

Web: www.antequera.es

Correo electrénico: director.museo@antequera.es

Horario: martes a viernes de 10,00 a 13,30 hy de 16,30 a 18,30 h.
Sabado de 10,00 a 13,30 h. Domingo de 11,00 a 13,30 h.

Entrada: 3 €. Gratuita para centros educativos previamente concertados.
Reducida (grupos turisticos): 1 €. Visitas guiadas cada media hora.
Cerrado por obras temporalmente.

La sede del museo, creado en 1966, se encuentra en el Palacio de Néjera, hermo-
so edificio del siglo XVIII. De su coleccion de arqueologia destaca el Efebo de
Antequera, escultura romana en bronce del siglo | d. C. En cuanto a la coleccién
de arte religioso, en pintura destacan las obras de Mohedano, Bocanegra y del pin-
tor mexicano Juan Correa, y, en escultura, el San Francisco de Asis de Pedro de
Mena. Hay una muy interesante coleccion de plateria y de ornamentos religiosos.
En una sala aparte se expone la obra del pintor contemporaneo Cristébal Toral. El
espacio expositivo del museo consta de cinco salas, los corredores de la planta alta
del edificio y el patio claustral.
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Museo de Benalauria

Titularidad privada. Gestién cooperativa

Molino de Antonio Almagro. Calle Alta, 11. 29481 Benalauria. Mélaga

Teléfono: 951 16 80 18

Web: www.molienda.com

Correo electrénico: lamolienda@molienda.com

Horario: sabado, domingo y festivos de 12,00 a 14,00 h y de 16,00 a 18,00 h.
Entrada: 1,50 €. Nifos y grupos de méas de 10 personas: 1 €. Se atenderan visitas
concertadas en cualquier otro dia.

El Museo de Benalauria, creado en 1995, estd instalado en un molino de aceite o
almazara de sangre del siglo XVIII. En él se muestran diversos Utiles domésticos y
aperos agricolas vy, principalmente, piezas relacionadas con la propia funcion del
inmueble: la molturacion y prensado de aceituna para obtenciéon de aceite, desta-
cando una monumental prensa de viga, una de las pocas maquinas de éste tipo
que se conserva en la provincia de Malaga. La caracteristica principal del museo
es la presentacién de los elementos en su contexto original, que se encuentran ade-
maés en excelente estado de conservacion. El recorrido de la visita se basa en un
seguimiento del proceso productivo tradicional. En la actualidad se esta trabajan-
do con objeto de hacerla méas didéactica e ilustrativa. Dispone también de una
pequena tienda con productos de la tierra.
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Museo de Historia y Tradiciones de Colmenar y los
Montes de Malaga

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Imagen, 19. 29170 Colmenar. Méalaga

Teléfonos: 952 73 05 84 - 952 73 05 84

Web: www.museodecolmenar.org

Correo electrénico: museo.colmenar@gmail.com

Horario: martes, miércoles, jueves, viernes y domingo de 9,00 a 14,00 h.
Actualmente en reforma, a partir de mayo de 2010 se abrira en este horario.
Entrada: 2 €. Estudiantes y nifios: 1 €. Grupos: 1,50 €.

Visitas guiadas disponibles. Visita guiada a un circuito de lugares de montafa disponible.

El Museo Histérico Municipal de Colmenar es resultado de varios afios de esfuer-
zos, y en Ultima instancia es el resultado de las actuaciones del proyecto de la
Escuela Taller “La Posada del Arriero” (2004), una iniciativa de formacién profe-
sional ocupacional co-financiada por el INEM, el Fondo Social Europeo y el propio
Ayuntamiento de Colmenar, que rehabilité el antiguo edificio de la Camara Agraria
en la calle Posito. Ademas participaron en la financiacién del proyecto y en su
equipamiento el Centro de Desarrollo Rural de la Axarquia (CEDER).

Trasladado en 2008 a una nueva ubicacion, el nuevo edificio del museo se sitla
en la antigua casa de la Fundacién Molina Padilla, en la calle Imagen. Dicho edi-
ficio de dos plantas y amplio patio trasero ajardinado es tipico de la arquitectura
popular andaluza y sigue el patrén de la entrada empedrada que atraviesa las dos
crujias del edificio hasta el patio.

El centro de la propuesta museoldgica inicial subrayaba la importancia de una
interpretacion y puesta en valor de la arquitectura agraria de la sierra malaguefa
entre los siglos XVI'y XIX como foco de accion del Museo de Colmenar: la singula-
ridad de los lagares de montafia, como tipologia Unica de los montes y modelo de
hébitat rural, obligaban a destacar su importancia como patrimonio cultural nece-
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sitado de investigacion, conservacién y difusion. Los resultados de la investigacion
han confirmado estos aspectos y reafirman la necesidad de un pequefio museo
local como medio de comunicacién centrado en la labor de conocer, difundir y con-
servar, evitando el deterioro y la desaparicion de tan importante patrimonio cultu-
ral de la sierra de Malaga, frente al crecimiento urbanistico y a la desarticulacion
productiva del campo en la Ultima década. Ademés del Centro de Documentacion
de la Arquitectura Agraria, con sede en el museo, se abrirén salas dedicadas a las
distintas épocas historicas.

Es un edificio del siglo XVIII que esté siendo rehabilitado en varias fases. Se prevé
la finalizacién de las obras de reforma y eliminacion de barreras en la primavera
del 2010. Es un edificio de dos plantas. En la primera planta se sitlan las salas
dedicadas a la Prehistoria e Historia Antigua. En la planta alta se sitdan los espa-
cios destinados a las edades Medieval, Moderna y Contemporénea, y una zona
de proyecciéon de audiovisuales, asi como las oficinas administrativas y taller de
restauracion.

En la parte trasera del edificio, adjunto al patio, se encuentra el ascensor, almacén
y zona ajardinada que una vez terminada replicard un jardin nazari tipico. La
coleccién abarca piezas de la época prehistérica (hachas de piedra), materiales
cerdmicos de época romana y medieval, objetos asociados a la historia de la
viticultura y una coleccion etnogréfica de albardoneria, asociada al antiguo oficio de
las arrierfas, basica en la economia del pueblo.

El tema central del museo es la arquitectura rural agraria, en concreto la historia y
evolucion de los lagares de montafia como edificios emblemaéticos de un habitat
rural, que en su dia alcanzé grandes extensiones con el apogeo de la viticultura.

Entre los fondos municipales sobresalen objetos asociados a la viticultura y modo
de vida de los siglos XVII 'y XVIII. Destacan las coloridas piezas de albardoneria.
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Museo Etnografico Municipal de Estepona

Titularidad municipal. Gestion Turismo y Actividades Recreativas de Estepona, S.L.

Plaza de Toros, s/n. 29680 Estepona. Malaga

Teléfono: 952 80 71 48

Web: www.estepona.es

Correo electrénico: dorindafenandezdono@hotmail.com

Horario: lunes a viernes de 9,00 a 15,00 h. Sabado de 9,00 a 14,00 h. Verano:
lunes a viernes de 9,00 a 14,30 h. Sébado de 9,00 a 13,30 h. Domingo cerrado.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El museo se ubica en los locales de la Plaza de Toros de Estepona, en una sola
planta, con vistas al puerto deportivo, rodeado de jardines con aparcamiento pro-
pio y acceso facil. Fue inaugurado el dia 15 de agosto de 1997 con las aportacio-
nes de la coleccion completa de aperos de Miguel Lopez Garcia y algunas otras de
vecinos de Estepona.

Las salas se estructuran en dos grandes bloques teméaticos: el dedicado a las labo-
res marineras (reproducciones de embarcaciones, artes y utensilios, etc.) y aque-
llas relacionadas con las agricolas (miniaturas, vida doméstica, faenas agricolas y
ganaderas). Se distribuyen de la siguiente forma:

“Sala de miniaturas”, con aperos de labranza realizados todos ellos a escala, con
su equivalencia en medida real.

“Sala del apicultor”, que incluye utensilios para extraer cera y miel, asi como un
maniqui con indumentaria de apicultor.

“Sala de la casa de campo”, un bello interior donde se muestran enseres y utensi-
lios usados por los campesinos andaluces.

“Sala de la ara”, con arados desde el romano hasta los mas modernos cultivadores.

“Sala de la siega”, con diferentes utensilios tales como dediles, hoces, zahonas de
cuero, efc.

“Sala de la trilla”, donde se pueden admirar distintos tipos de trillos andaluces, cas-
tellanos y extremenos.

“Sala del almacén de granos”, con antiguos recipientes para almacenar cereales.
“Sala de la fragua”, con todos los Utiles del herrero.

“Sala de la ganaderia”, con importantes colecciones de campanillas, cencerros,
esquilas, monturas, cabezadas y en general todo lo relativo a los caballos.

“Sala de la antigua fébrica de gaseosa de Estepona”, donada por su propietario con
todas sus méaquinas, la trompetilla con la que se avisaba de la presencia del ven-
dedor y la férmula quimica para elaborar las gaseosas.

“Sala marinera”, que consta de embarcaciones, artes de pesca y redes, asi como
todo tipo de utensilios del mar.

“Sala del cine”, inaugurada el 30 de mayo del 2004 reestructurando una parte de
la Sala marinera, este espacio se denomina Sala Luis Berlanga, y esta dentro del
Museo Etnografico.
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Museo Arqueoldgico de Frigiliana

Titularidad municipal. Gestion municipal

Casa del Apero. C/ Cuesta del Apero, 10. 29788 Frigiliana. Malaga
Teléfonos: 952 53 42 61 - 952 53 30 02

Web: www.museodefrigiliana.org

Correo electrénico: info@frigiliana.es

Horario: lunes a viernes de 10,00 a 20,00 h. Sabado de 9,00 a 18,00 h.
Domingo de 10,00 a 15,00 h.

Entrada: gratuita.

El Museo Arqueoldgico de Frigiliana se encuentra en el Centro Cultural del
Municipio, ubicado en EI Apero, construccion probablemente del siglo XVII desti-
nada a edificio de servicios de las actividades econdémicas del municipio, dirigido
por los condes de Frigiliana. Albergaba almacenes para productos agropecuarios,
herramientas agricolas, diversas cuadras para el ganado y dependencias para el
personal, compartimentacién y materiales constructivos que han sido ampliamen-
te respetados en las obras realizadas para acondicionarla a su uso actual.

En la planta inferior se encuentran la recepcién, la sala dedicada al yacimiento del
Cerrillo de las Sombras y las salas dedicadas en la actualidad a exposiciones tem-
porales. La planta superior alberga diversas dependencias y la biblioteca del
MUSeoO.

La coleccidon que custodia, dedicada al Cerrillo de las Sombras, se compone de
materiales arqueoldgicos procedentes de actuaciones arqueolégicas en el munici-
pio y depdsitos.

El museo posee folletos y guia histérica patrimonial de Frigiliana.
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Centro de Arte Contemporaneo de Malaga

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Alemania, s/n. 29001 Mélaga

Teléfono: 952 12 00 55

Web: www.cacmalaga.org

Correo electrénico: cacmalaga@cacmalaga.org

Horario: martes a domingo de 10,00 a 20,00 h. Desde el 1 de julio hasta el 24 de
septiembre incluidos: martes a domingo de 10,00 a 14,00 hy de 17,00 a 21,00 h.
Lunes cerrado.

Entrada: gratuita.

El CAC Mélaga es el emblema del compromiso con el arte contemporaneo del
Ayuntamiento de Mélaga, que tiene como objetivo la difusiéon de las artes plasticas
y visuales desde el Ultimo tercio del siglo XX hasta la actualidad.

Ubicado en el antiguo Mercado de Mayoristas, un edificio emblemaético situado en
la margen izquierda de la desembocadura del rio Guadalmedina, el edificio origi-
nal ha sido reformado para convertirse en centro de arte. Inaugurado en febrero de
2003, se caracteriza por su dinamismo y por la importancia que concede a la refle-
xion, la pedagogia y la divulgacion del arte contemporaneo. El edificio tiene actual-
mente 6.000 m? de superficie total, de los que 2.400 se destinan a exposiciones.
Distribuidas las salas expositivas en una Unica planta, cuenta con cinco espacios
para exposiciones temporales, de los cuales uno de ellos habitualmente muestra
una seleccién de obras de la coleccion permanente.

Maélaga ha acogido exposiciones y actividades de caracter pionero en Espanfa,
potenciando la presencia de artistas que nunca antes habian expuesto en el pals,
asi como ofreciendo seminarios y cursos que amplian el conocimiento y la refle-
xion sobre los diferentes aspectos del arte contemporaneo. Sin olvidar su apoyo a
los artistas malaguefios, el CAC Malaga inicié su andadura con una rotunda voca-
cion internacional, expresada en la voluntad de convertirse en uno de los centros
de referencia del circuito europeo, lo cual ha conseguido a través del prestigio y
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calidad de su programacion expositiva, destacando la presencia de grandes figuras
del panorama internacional como Louise Bourgeois, los hermanos Chapman,
Gerard Richter, Paul McCarthy, Anish Kapoor, Julian Opie, Rachael Whiteread, Ron
Mueck, Yoshitomo Nara, Roni Horn, Daniel Richter, Rodney Graham o Kara
Walker.

La coleccién permanente del CAC Mélaga estd formada por una seleccion de obras
que se incrementa progresivamente, mediante el programa de adquisiciones del
Ayuntamiento de Mélaga y la cesién temporal de obras por coleccionistas privados,
siguiendo un modelo que ha funcionado con éxito en otros grandes centros de arte del
mundo.

Los fondos que conforman actualmente la coleccion permiten realizar un recorrido
por los diferentes movimientos y tendencias artisticas del siglo XX, prestando espe-
cial atencién a las Ultimas décadas, y por un gran nimero de piezas de muy recien-
te creacién, que se presentan en exposiciones renovadas peridédicamente y que son
ejemplo del paisaje ecléctico que conforma el arte contemporaneo de hoy.

Con un amplio programa de actividades culturales y pedagbgicas, se pretende
reflexionar e involucrar al visitante, indagando sobre las expresiones méas actuales
de la creacion artistica, invitdndole a aportar y generando ideas que potencien el
debate sobre las Ultimas tendencias del arte. CAC Mélaga cuenta con una progra-
macién variada de eventos y actividades, entre las que destacan seminarios, talle-
res, ciclos de cine, presentaciones de libros, conciertos o performances. Tomando
como punto de referencia la coleccién permanente y las exposiciones temporales,
se llevan a cabo talleres dirigidos a grupos escolares, que fomentan la observacién,
percepcion, imaginacién y la expresién oral de los nifios y nifias tanto en el aula,
como de manera préactica en las salas expositivas.

La construccion de un Mercado de Mayoristas en el solar existente en los terrenos
ganados al rio Guadalmedina entre las calles Benitez y Alemania fue proyectada
en 1927. Sin embargo, no fue hasta 1939 cuando comenzé la construccion del
edificio, después de que el proyecto Aviacion de Luis Gutiérrez Soto (Madrid,
1900) y Juan Jauregui ganasen el concurso de ideas convocado por el
Ayuntamiento de Malaga en 1937. El mercado fue inaugurado en 1942.

Luis Gutiérrez Soto, reconocido arquitecto adscrito al movimiento moderno, es uno
de los maximos representantes del racionalismo e integrante del grupo denomina-
do Generacion del 25. Pese a que el Mercado de Mayoristas fue uno de los prime-
ros edificios inaugurados en la posguerra, se caracteriza por su estilo racionalista.
El edificio se define por su funcionalismo severo, de lineas rectas y cuerpos cubi-
cos, que respeta la forma triangular del solar. La alternancia de volimenes que lo
caracteriza se expresa en la superposicién de cuerpos de distintas dimensiones que
resaltan su horizontalidad, acentuada por los porches laterales que cubren las anti-
guas zonas de descarga y la marquesina de la fachada posterior, en contraste con
la verticalidad de la torre.

En 1987 se inician los trdmites para la declaracién de Bien de Interés Cultural el
antiguo Mercado de Mayoristas (lo que se consiguié en 2010), comenzando en
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marzo de 2000 las obras de rehabilitacion del inmueble para convertirlo en centro
de arte. La remodelacién del inmueble fue llevada a cabo segln el proyecto del
arquitecto Miguel Angel Diaz, siendo responsables del proyecto de ordenacién del
entorno los arquitectos Antonio Alvarez Gil y Salvador Garcfa Garcia.

Respondiendo a las necesidades museograficas del edificio, el edificio cuenta con
almacenes donde alberga sus fondos, un salén de actos con un aforo para 189
personas, dos talleres pedagogicos y una biblioteca especializada a la que se puede
acceder previa cita, ademaés de servicios de cafeteria y libreria.
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Coleccion Museografica del Vidrio y Cristal de Malaga

Titularidad privada. Gestion privada

Plazuela Santisimo Cristo de la Sangre, 2 (antigua C/ Gaona, 20). 29012 Malaga
Teléfono: 952 22 19 49

Web: museovidrioycristalmalaga.com

Correo electrénico: museovidriomalaga@gmail.com

Horario: martes a domingos de 11,00 a 19,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 4 €. Grupos (més de 10 personas), jubilados (mas de 65 afios) y nifios
(hasta 12 afios): 2,50 €. Las visitas son siempre guiadas (50 minutos aproximada-
mente) en espafol, inglés, francés o italiano. Los dias de entrada gratuita seran los
domingos de 14,00 a 16,00 h., asi como el Dia de Andalucia, Dia Internacional de
los Museos, Dia Internacional del Turismo y el dia que se celebren las Jornadas
Europeas de Patrimonio.

La Coleccién del Vidrio y Cristal de Méalaga se crea en 2009, bajo la direccion de
D. Gonzalo Ferndndez-Prieto Gonzalez. Se encuentra instalada en un edificio del
siglo XVIII de tres plantas, construido alrededor de un gran patio porticado, sopor-
tado por sus columnas originales de marmol negro.

Segln estudio historiografico aportado por el historiador y cronista Victor Heredia,
la casa fue construida por la familia genovesa Cassini, que viene a Malaga en
1750 y compra el solar a los Padres Filipenses con la condicién de suministrar los
materiales de construccién para la iglesia de San Felipe Neri, que estaba siendo
construida frente a la casa en ese momento. Por este motivo, los materiales de la
iglesia y de la casa son los mismos.

Los frescos de la fachada, tan caracteristicos de la Malaga barroca, son de media-
dos del siglo XVIII y tienen la peculiaridad de contener pinturas de los continentes
en cartelas, a la manera italiana.

La vivienda ya estaba habitada en 1760, segln la documentaciéon encontrada
sobre su derecho al agua del viaducto de San Telmo, ya que en el barrio sélo habia
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dos fincas con derecho a agua corriente de ciudad: el Palacio de los Guerrero,
ahora Instituto Vicente Espinel, y esta casa.

La importancia del edificio radica en ser una de las pocas viviendas del siglo XVIII,
perteneciente a la clase media acomodada, preservadas en Mélaga.

Es una coleccion de artes decorativas fundamentalmente, que incluye también pin-
tura, mobiliario, objetos de decoracion, etc., donde el vidrio y el cristal sirven como
hilo conductor para conocer la vida doméstica europea, desde la Grecia del siglo
VI a. C. hasta nuestra era. Ademas, cuenta con una importante representacion de
vidrieras inglesas del siglo XIX y comienzos del siglo XX.

Con una superficie de aproximadamente 900 m2, la exposicion consta de 16 salas
donde se expone la coleccion de cristal acompafada por una importante represen-
tacién de obra pictérica, mobiliario y objetos de decoracion, distribuyendo cada
época, desde el siglo XVIII hasta nuestros dias, en una sala diferente.

Se trata de una coleccién muy heterogénea, cuya visita comienza con la muestra
de una serie de vidrieras, destacando las realizadas en el siglo XIX en Inglaterra.
Las obras pictéricas, distribuidas a lo largo de los diferentes espacios expositivos,
abarcan desde el siglo XVII hasta el pasado siglo XX. Entre ellas encontramos ejem-
plos de las diversas escuelas europeas: inglesa, holandesa, espafiola etc. Entre los
diferentes autores podemos encontrar piezas de Wright of Derby, Cortellini o
Moretti.

La coleccion de vidrio, la méas extensa y representativa de la institucién, presenta
excelentes ejemplos de algunas exquisitas piezas de las culturas romana, griega y
bizantina, asi como piezas de los principales centros europeos: Bohemia, Venecia,
Holanda, Londres, La Granja, etc. El siglo XX conoce el protagonismo del Art Decod
y las elegantes formas de Whitefriars y la escuela pop de los afios 50, asi como la
aportacion de artistas escandinavos contemporéneos. La porcelana Wedgwood, la
serie de camafeos ingleses del siglo XIX y piezas de Lalique, Monart y Vasart, resu-
men la calidad de estas secciones. Por otra parte, cabe destacar la excepcional
curiosidad de contar con una vidriera que representa la catedral de Paris, que
Viollet-Le-Duc tenia en su propio estudio.

El mobiliario de época recoge celebradas muestras de los mas diversos origenes:
mesas holandesas de té, escritorios mallorquines y franceses del siglo XIX, butacas
de Jacob, aparadores ingleses, etc. las cuales son sélo un boton de muestra de la
amplia seleccion que atesora. LAmparas, espejos, alfombras y tapices, todas ellas
depositarias de una larga historia, completan cada una de las salas.

El edificio cuenta con almacén, tienda, espacios para exposiciones temporales, asi
como taller de restauracion en una casa cercana al edificio central de la coleccion.

La coleccion cuenta con tripticos informativos, hojas de recogida de datos para

informacion de los visitantes, asi como para conocer sus opiniones. También dis-
pone de catalogos de las exposiciones temporales.
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Museo de Malaga

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Sedes actuales:

Palacio de la Aduana. C/ Alcazabilla, s/n. 29015 Mélaga. Actualmente cerrado por
obras.

Direccién, sede administrativa y sede de exposiciones: Palacio Episcopal. Plaza del
Obispo, s/n. 29015 Malaga

Centro de Colecciones de Bellas Artes C/ Juan Alonso Pefalver, 18. Parque Tecnoldgico
de Andalucia. 29560 Campanillas. Mélaga

Centro de Colecciones de Arqueologia C/ Johannes Kepler, 7. Parque Tecnolégico de
Andalucfa. 29560 Campanillas. Malaga

Teléfonos: 951 29 40 51 - 951 92 06 98

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museomalaga.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: miércoles a sabado de 10,00 a 20,00 h. Martes de 14,30 a 20,00 h.
Domingo y festivos abiertos de 10,00 a 14,30 h.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

La sede del Museo de Malaga, el Palacio de la Aduana, se encuentra en pleno pro-
ceso de reforma arquitectonica integral para adecuarlo al nuevo plan museoldgico.
Mientras tanto, la actividad publica del museo se traslada a la sala de exposiciones
del Palacio Episcopal.

Las primeras iniciativas de creacion de un museo en Mélaga partieron de la Real
Academia de Bellas Artes de San Telmo que, a raiz de su creacion en 1849, plan-
ted la fundacién de un Museo Provincial, pero no se creara oficialmente hasta
1913 y su ubicacién estable sera en 1961 en el Palacio de Buenavista.

La coleccién inicial procedia de adquisiciones realizadas a pintores locales y dona-
ciones de éstos o de los miembros de la Academia. Posteriormente, se incremen-

Fotografia: Paisajes Espafoles y Fernando Pardo Calvo Fotograffa: Ignacio del Rio
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Fotografia: Ignacio del Rio

t6 con el depodsito indefinido de obras del Museo del Prado y del desaparecido
Museo de Arte Moderno.

En 1947 se crea el Museo Arqueolégico de Méalaga y en 1973 se funden los dos
en uno, el denominado Museo de Malaga.

Aungue en estos momentos se encuentra cerrado por reforma y cambio de su
actual ubicacién, el Museo de Malaga cuenta con materiales arqueoldgicos que
representan todos los periodos histéricos. La coleccion dedicada a las Bellas Artes
abarca desde el siglo Xl hasta la actualidad, destacando las escuelas pictéricas
de los siglos XIX y XX.
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Museo del Patrimonio Municipal de Malaga

Titularidad municipal. Gestion municipal

Paseo de Reding, 1. 29016 Mélaga

Teléfonos: 952 60 84 65 - 952 22 51 06

Web: www.museodelpatrimoniomunicipal.malaga.eu

Correos electrénicos: direccionmuseo@malaga.eu - educacionmuseo@malaga.eu -
difusionmuseo@malaga.eu

Horario: martes a domingo de 10,00 a 15,00 hy de 17,00 h a 21,00 h.
Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

El Museo del Patrimonio Municipal nace en 2007 con la filosoffa de convertirse en la
plataforma para acceder a un mejor conocimiento de los valores definidores de la ciu-
dad, en funcién de una ordenacién de su coleccion que responda a estos intereses.

Su fundamento se encuentra en la coleccion de obra pléstica del Ayuntamiento de
Mélaga, compuesta por méas de 4.000 obras entre esculturas, pinturas y obra grafi-
ca, que hasta ese momento estaba repartida en diversas dependencias municipales.

Para su puesta en valor se ha hecho una selecciéon, como fondos del museo, de las
obras de mayor calidad que por su contenido y representatividad tienen la capaci-
dad de explicitar las sefias de identidad de la ciudad, en lo que incide la ordena-
cion propuesta en el proyecto museolégico.

El edificio, del arquitecto Federico Orellana, responde a un disefio lecorbusiano, de
contenedor aséptico, que apuesta por el cubo y el cristal, siguiendo los principios
del modelo funcionalista que entiende el museo como "maquina expositiva". En él
se han habilitado cinco espacios para la exposicién permanente: el vestibulo de
entrada, que alberga escultura contemporanea; las tres plantas del edificio, en las
que se ha situado un recorrido cronolégico desde la Edad Moderna a la
Contemporanea, donde tienen cabida documentacion, planimetria, escultura, pin-
tura y artes decorativas; y un area de ocio para exposicién permanente de escultu-
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ra, dedicada a los programas de Accesibilidad.

Entre sus fondos destacan obras como Los desposorios misticos de Santa Margarita,
de Il Parmigianino, /nmaculada atribuida a Fernando Ortiz, del siglo XVIII, con res-
pecto a la Edad Moderna; obras de Haes, Ocon, Simonet, Benlliure, y un amplio
numero de artistas malaguefos del siglo XIX; y del siglo XX, ceramicas de Picasso,
junto a obras de Pablo Serrano, Brinckman, Peinado, Hernandez, Lindell, Alberca y
otros creadores significativos de la pléstica contempordnea malaguefia.

El proyecto museoldgico se ha fundamentado en la idea de materializar un espa-
cio para la comunicacién, esencialmente del ayuntamiento con su ciudad. Por ello
se han disefiado unos recorridos, partiendo del cronolégico, estructurados en uni-
dades teméticas, con la finalidad de completar su contenido mediante los enlaces
que se programan entre la obra, la unidad tematica en la que se incluye y la ciu-
dad, ésta Ultima trabajada en areas tematicas igualmente. Un intertexto que per-
mite realizar un recorrido de ida y vuelta desde la obra a la ciudad pasando por el
museo, y viceversa. Todo ello se canaliza a partir del Programa de Difusién, que
entre otras actividades, se articula en funcién de unas rutas que permiten la exten-
sion de los contenidos del museo fuera del mismo, posibilitando, ademas, la muse-
alizacién de aquellos sectores urbanos en donde se intervengan para resolver los
recorridos.

El museo cuenta también con sala didéctica, almacenes, area administrativa y ser-
vicios, salon de actos, sala de exposiciones temporales y sala de audiovisuales.
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Museo del Vino

Titularidad privada. Gestion Consejo Regulador de las Denominaciones de Origen "Malaga",
"Sierras de Mélaga" y "Pasas de Méalaga"

Plaza de los Viferos, 1. 29008 Malaga

Teléfono: 952 22 84 93

Web: www.vinomalaga.com

Correo electrénico: info@vinomalaga.com

Horario: del 1 de abril al 30 septiembre: lunes a sabado de 12,00 a 21,00 h.

Del 1 de octubre al 31 de marzo: martes a domingo de 11,30 a 19,30 h.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 5 €. Grupos (minimo de 10 personas): 3 € por persona. Jubilados y carné
joven: 3 €.

Desde su inauguracién en julio de 2008, el Museo del Vino se encuentra en el
Palacio de Biedmas, un edificio del siglo XVIII situado en el centro histérico de la
ciudad de Mélaga. Es un espacio en el que conviven la historia, la cultura y el arte
en torno a los vinos de la provincia de Malaga, que tiene como objetivo promocio-
nar y dar a conocer los vinos con denominacién “Malaga”, “Sierras de Malaga” y
“Pasas de Malaga”.

Con mas de ochocientos m2, el museo alberga una zona expositiva y de interpre-
tacién, una sala de formaciéon permanente y una sala de degustacion y tienda. La
actividad del museo trasciende de la puramente museistica y se convierte en un
centro de divulgacién para el conocimiento y la difusién de sus vinos y su cultura.

Los contenidos se estructuran en varios apartados que siguen un orden pedagégi-
co, sefalizados convenientemente para facilitar una visita autoguiada.

En la planta baja existe una exposicién de méas de 400 litografias (etiquetas de
botellas de vino de Mélaga y carteles de finales del siglo XIX y principios del siglo
XX), botellas y piezas singulares (cartelas, piedras litograficas, estuches de pasas
y material promocional de las bodegas malaguefas del siglo XIX y principios del
siglo XX). También cuenta con una sala de audiovisual y degustacién: el audiovi-
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sual que nos pasea por las zonas de pro-
duccién, nos aproxima mas a la diversidad
vitivinicola malaguefia y crea un ambiente
idéneo para iniciar la degustacion de los
vinos. En la tienda se pueden adquirir los
vinos y pasas (éstas solo en temporada)
con denominacién de origen, ademas de
adquirir objetos del mundo del vino y otros
articulos de recuerdo.

La primera planta aglutina varios ambitos
expositivos: “Historia” es el espacio para la
historia del vino de Malaga desde los feni-
cios hasta la actualidad. En “La geografia
del vino” se describe el medio fisico de las diferentes zonas de produccién
(Axarquia, Montes, Zona Norte, Serrania de Ronda y Zona Occidental), con aten-
cion a su clima, el suelo y su orografia. “La vifia” es el apartado para conocer la
planta, las variedades y la préactica del cultivo (injerto, poda y asoleo). “De la vifa
al lagar” estd dedicado al conocimiento de la obtencién del mosto. “Del mosto al
vino” es donde se explican las elaboraciones, crianzas y tipos de vinos con deno-
minacion de origen “Mélaga” y “Sierras de Malaga”. Todos estos apartados se apo-
yan con piezas originales, maquinaria, reproducciones y documentos.
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Museo Picasso Malaga

Titularidad publica. Gestién Fundacion Museo Picasso Malaga, Legado Paul, Christine y
Bernard Ruiz-Picasso

Palacio de los Condes de Buenavista. C/ San Agustin, 8. 29015 Maélaga

Teléfono: 952 12 76 00

Web: www.museopicassomalaga.org

Correo electrénico: info@museopicassomalaga.org

Horario: martes a domingo de 10,00 a 20,00 h. Viernes y sébado de 10,00 a
21,00 h. Festivos de 10,00 a 20,00 h. 24 y 31 de diciembre de 10,00 a 15,00 h.
Cerrado lunes, 1 de enero y 25 de diciembre.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: coleccién permanente: 6 €. Exposicion temporal: 4,50 €. Combinada: 8 €.
Reduccién del 50% con carné de estudiante, mayores de 65 afos, discapacitados,
nifios de hasta 12 afos con acompafante y grupos de mas de 20 personas. La taqui-
lla cierra media hora antes del cierre del museo.

Inaugurado el 27 de octubre del 2003, el Museo Picasso Mélaga esta consagrado
al artista méas influyente del siglo XX. Pablo Ruiz Picasso (1881-1973) nacié en
Mélaga, ciudad con una amplia herencia cultural; Picasso continu6 este legado y
se convirtié en el innovador de estilos y técnicas que cambiaron el curso del arte
moderno.

El Palacio de Buenavista, declarado Monumento Nacional, es la sede del Museo
Picasso Mélaga. Situado en pleno centro histérico, mezcla con armonia las formas
renacentistas y mudéjares con la pureza de las lineas contemporéneas. La colec-
cion se muestra en 12 salas sitas en el palacio, mientras que las exposiciones tem-
porales se ubican en la magnifica ampliacién del edificio. Junto a la biblioteca, el
auditorio y el departamento de educacion, el MPM ofrece en sus mas de 8.300
m2 todos los servicios e instalaciones basicas en un museo vivo. Ademas, el sub-
suelo del Museo Picasso Malaga alberga un importante testimonio de las raices de
la ciudad. Excepcionales restos fenicios, romanos y renacentistas, muestran al visi-
tante fragmentos de la historia de la ciudad. La rehabilitacién y expansion del pala-
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cio fue disefada por Richard Gluckman, de Gluckman Mayner Architects, y por
Isabel Cdmara y Rafael Martin Delgado, de Cdmara/Martin Delgado Arquitectos.

La coleccion esta formada por 155 obras de Pablo Picasso donadas por Christine
y Bernard Ruiz-Picasso, nuera y nieto del artista. Su donacién, junto con el apoyo
de la Junta de Andalucia, llevé a la creacion del Museo Picasso Malaga. La selec-
cion de dleos, dibujos, esculturas, ceramicas y obra gréfica realza la extraordinaria
y prolifica carrera de Picasso, desde los primeros estudios académicos a su visién
personal del clasicismo, desde los planos superpuestos del cubismo a su investi-
gacién con la ceramica, de su interpretacion de los grandes maestros a las Ultimas
pinturas de los afos setenta. La coleccién abarca las innovaciones revolucionarias de
Picasso, asi como la amplia variedad de estilos, materiales y técnicas que domind.

El museo cuenta, ademés, desde 2005, con un programa educativo especifico
para grupos de personas con necesidades especiales ya sean fisicas, auditivas,
visuales, mentales o de integracion social. De este modo ademas de difundir un
programa basado en la interactividad y en la educacién inclusiva potenciamos la
accesibilidad para todo tipo de visitantes. Para este tipo de visitas es imprescindi-
ble concertar cita previa al 952 17 76 11 6 educacion@mpicassom.org
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Museo Arqueoldgico Municipal de Manilva

Titularidad municipal. Gestion municipal

Delegacion de Cultura del Ayuntamiento. Castillo de la Duquesa. CN 340, km 142,900.
29692 Manilva. Malaga

Teléfono: 952 89 30 92

Entrada: museo en formacion.

Ocupa el lugar donde en otros tiempos hubo una villa romana, cuyo material se
reutilizé para su construccion.

El material arqueolégico del museo proviene en gran parte del yacimiento arqueolo-
gico romano del entorno del Castillo de la Duquesa, compuesto por termas, villa,
industrias de salazén de pescado y necrépolis, y que rodea al edificio sede del museo.

Ademads aportan material del yacimiento arqueoldgico del Cerro del Castillo, o
Castillejos de Alcorrin, yacimiento del Bronce Final indigena o Precolonial, auténti-
ca fortaleza de grandes dimensiones que debi6 congregar a un amplio grupo de indi-
viduos, con grandes torres circulares y una gran muralla que rodea todo el recinto.

Se definen los momentos con mayor potencialidad arqueolégica, que por orden
cronoldgico seran: Prehistoria, Roma y Edad Media.
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Museo del Grabado Espanol Contemporaneo

Titularidad privada. Gestién privada

Calle Hospital Bazan, s/n. 29600 Marbella. Malaga

Teléfono: 952 76 57 41

Web: www.museodelgrabado.com

Correo electrénico: info@museodelgrabado.com

Horario: del 1 de octubre al 11 de junio: lunes de 9,00 a 14,00 h. Martes a viernes
de 9,00 a 21,00 h. Sabado de 9,00 a 14,30 h.

Del 12 de junio al 30 de septiembre: lunes de 9,00 a 14,00 h. Martes a viernes de
9,00 a 14,00 hy de 15,00 a 21,00 h. Sabado de 9,00 a 14,00 h.

Cerrado domingo y festivos

Entrada: 3 €. Carné joven o de estudiante: 1,50 €. Entrada libre: jubilados y meno-
res de 18 anos y para todo el publico el sébado.

Constituida en 1992, la Fundacién Museo del Grabado Espafiol Contemporaneo
tiene su sede en el edificio del antiguo Hospital Bazén, restaurado por la Junta de
Andalucia, y rehabilitado y acondicionado para su uso actual por el Ayuntamiento
de Marbella.

El edificio se encuentra en la zona del casco antiguo de la ciudad y muy cercano
tanto a la Iglesia Parroquial de Nuestra Sefiora de la Encarnacién como a los restos
de la antigua muralla del castillo musulman. Se trata de una construccién de época
renacentista, pero con una marcada impronta arcaizante apreciable en numerosas
reminiscencias de tipo gético y mudéjar.

Creado en base a la generosa donacién de la coleccién particular de obra gréfica
espafiola contemporanea del que fuera profesor de la Universidad Auténoma de
Madrid, el Dr. José Luis Morales y Marin - que ejercié como director general de la
fundacion hasta su inesperado fallecimiento en 1998 - el museo cuenta en la
actualidad con mas de tres mil estampas. La coleccién abarca desde algunos
grabados del siglo XIX hasta numerosas obras realizadas recientemente, por lo que
ofrece una completa panoramica del mejor arte espafiol contemporaneo plasmado
en un medio de tanta aceptacién por parte de nuestros artistas contemporaneos.
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De esta forma, podemos encontrar en los fondos del museo los aguafortistas mas
tradicionales de principios de la centuria anterior, junto a los mas jovenes
exponentes de las Ultimas tendencias plasticas, pasando por los movimientos y
escuelas mas destacados de las llamadas vanguardias clasicas, o los grupos mas
pujantes y representativos del arte espafol de la posguerra. También estan
presentes, por supuesto, los grandes maestros del arte no soélo espafiol sino
universal, como Picasso, Mir6 o Dali. De igual forma también encontramos las mas
diversas y variadas técnicas gréaficas, tanto las mas tradicionales como las méas
innovadoras. Todo ello se plasma a lo largo de las distintas salas sobre la base de
un programa cronolégico formal, que pretende orientar y guiar al espectador por un
recorrido que le permita iniciarse en la comprensién de las técnicas basicas y
fundamentales, asi como de la evolucion de la obra gréfica espafiola
contemporanea de los Ultimos tiempos.
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Museo Histdrico Etnoldgico de Mijas

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza de la Libertad, 2. 29650 Mijas. Mélaga

Teléfono: 952 59 03 80

Web: www.mijas.es

Correo electrénico: cultura@mijas.es

Horario: lunes a domingo de 10,00 a 14,00 hy de 17,00 a 21,00 h.
Entrada: gratuita.

El Museo Histdrico Etnolégico de Mijas tiene su sede en la Plaza de la Libertad de
Mijas Pueblo, en un edificio del siglo XIX que fue antiguo ayuntamiento de la villa.
Cuenta con dos secciones mas ubicadas en distintos edificios. Una de ellas, dedi-
cada a los molinos de harina en Mijas, se sitla en un edificio construido a tal fin
en la Avenida del Compaés. La otra seccion, dedicada a las torres vigias y defensa
del litoral, al desembarco del general Torrijos en la costa mijefia y a la pesca tradi-
cional, esté situada en una antigua torre del siglo XVI en La Cala, en Mijas Costa.
La visita a los tres espacios que forman este museo ofrece un complemento ideal
para conocer nuestra localidad.

El museo muestra un recorrido por la historia de Mijas. Pretendemos que el viaje-
ro pasee por el campo y la sierra mijefia, que huela a romero y tomillo, que conoz-
ca los secretos de la elaboracién de la cal que le da color y proteccién a las casas
de este pueblo, que sepa las utilidades del esparto, de las cualidades de su miel,
de la importancia de sus canteras desde época romana, que toque las herramien-
tas con las que nuestros abuelos labraron esta tierra a fuerza de sudor y a cambio
de muy poco, que descubra la perfeccion de las antiguas maquinarias utilizadas
para la elaboracién del vino o del aceite. En definitiva, que se sienta un mijefio mas
en su viaje por esta tierra. Este es nuestro deseo, quizas, heredado de un pueblo
que hace siglos, antes de la invencién del turismo, anduvo por estos pagos y llevo
la hospitalidad como bandera. Los fondos del museo estan expuestos en distintas
salas tematicas como “Sala Sierra”, “La bodega”, “El molino”, “La casa tradicional”...
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y la recreacién de la habitacion donde Manuel Cortés Quero, el tltimo alcalde repu-
blicano, estuvo escondido durante 30 anos.

El segundo espacio expositivo, la seccion de molinos de harina, recrea un antiguo
molino con su maquinaria original, realizada siguiendo las reglas tradicionales de
construcciones de molinos, por Manuel Romero Cabello, que la doné al
Ayuntamiento de Mijas para su exposicion en este museo. Con esta maquinaria como
recurso expositivo y con unos paneles explicativos sobre los molinos harineros y el
pan de Mijas, se presenta una muestra en la que el visitante se hace una idea de
estas labores ya en desuso, pero que marcaron un hito en la historia cotidiana.

Por su parte, el Centro de Interpretacién de las Torres Vigias esta estructurado en
tres espacios expositivos con temética distinta. La primera, en la “Sala de las
Torres”, se exponen las maquetas de las torres vigias que hay en el litoral mijefio
y una serie de fotografias y reproducciones de antiguos documentos que explican
al visitante las funciones y la vida cotidiana en estas fortificaciones. La “Sala
Torrijos” rinde homenaje a la libertad y la defensa del orden constitucional; el
pretexto es el desembarco del General Torrijos en la playa del Charcon, en Mijas
Costa, en el aflo 1831. Por medio de textos y laminas se ilustra el desembarco y
el itinerario de él y sus hombres a través del término municipal hasta llegar a la
alqueria de Alhaurin de la Torre, donde son apresados y posteriormente fusilados,
sin juicio previo, en la malaguefa playa de San Andrés. El Ultimo espacio, la sala
de la pesca tradicional, el pasado pesquero de La Cala es el protagonista: barcas
de pesca como la traifia, la jabega, el sardinal y la patera, junto a otros enseres
tradicionales de pesca, nos sirven de recursos para explicar las formas de vida y
otros aspectos relacionados con esta actividad en La Cala.
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Museo de Nerja

Titularidad privada. Gestion privada

Plaza de Espafia s/n. 29780 Nerja. Malaga

Teléfono: 952 52 95 20

Web: www.cuevadenerja.es

Correo electrénico: agarrido@cuevanerja.com

Horario: martes a viernes de 10,00 a 14,00 h y de 16,00 a 18,00 h. Sébado de
10,00 a 18,00 h y domingo de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: general: 6 €, grupos y reducida (menores, mayores, otras categorfas): 4 €.

El Museo de Nerja se instala en un edificio situado en el corazon mismo del casco
histérico, a escasos metros del emblematico Balcén de Europa. El edificio se
desarrolla en altura, ocupando cuatro plantas mas dos sétanos, con una superficie
expositiva de algo mas de 2.000 metros cuadrados. Del mismo modo se equipa
con sistemas de comunicacién vertical -dos amplias plataformas elevadoras y un
cuerpo de escaleras- para facilitar su accesibilidad a todo tipo de publicos y grupos
de visitantes.

El museo, creado en 2009, es definido como un espacio tematico histérico y patri-
monial destinado a dar las claves que permitan entender la variedad y cantidad de
elementos de interés que la villa y su entorno brindan. El hilo argumental es Nerja
como tierra de acogida, un discurso histérico donde a través de un desarrollo dia-
cronico y horizontal descubrimos la historia de la comarca.

Nerja ofrece un contexto geografico y medioambiental muy caracteristico, cuyos
paralelos hay que buscarlos, por relieve y climatologia, con otras comarcas, regio-
nes y paises del Mediterraneo.

En el Museo de Nerja aparecen representados los elementos materiales y huma-
nos de los diferentes campos de la cultura de Nerja, tanto en sus vitrinas como en
los soportes graficos, fotograficos, maquetas y planimetrias.
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El ambito geografico del museo se circunscribe al &mbito geografico de Nerja y su
entorno inmediato, pero siempre con referencias al marco comarcal de la Axarquia
y, méas precisamente, de la Axarquia oriental. Desde el punto de vista cronolégico
se ocupa de todo el periodo en el que se tienen noticias de presencia humana en
este territorio, por lo que cubre desde el Paleolitico hasta nuestros dias.

Los diferentes espacios tematicos son:

- "Nerja, el Balcon de Europa", espacio de recepcion, bienvenida y toma de con-

tacto con el museo.

"Nerja, un Enclave Excepcional", espectaculo multimedia del territorio de Nerja
y la Axarquia oriental.

"Huellas del Pasado", recorrido por los distintos periodos de la historia, desde
los primeros asentamientos prehistéricos hasta la actualidad.

"Tierra de Acogida", galeria de los personajes histéricos: comerciantes fenicios,
piratas europeos, turistas, etc.

"Al Sargiyya", la transformacién de la comarca durante ocho siglos de cultura
musulmana.

"Boom turistico", desarrollo turistico de la zona, sobre todo tras el descubri-
miento de la Cueva de Nerja.

- "La Tierra", evolucion desde el paisaje original a las tierras cultivadas.

"El mar", escena histérica de embarcaciones antiguas, collage y reconstruccién
infografica de artes de pesca tradicionales.

"Procesos de Transformacion”, procesos industriales ya desaparecidos, maque-
tas y dioramas, modelos de materias primas y pequefia maquinaria.

- "Nerja hoy", ofrecera informacion sobre la oferta cultural, natural y gastronémi-

ca de Nerja.

El Museo de Nerja cuenta con area de recepcion de visitantes, tienda para la venta
de publicaciones y pequefios recuerdos, exposicion permanente, salas de exposi-
ciones temporales, biblioteca y centro de documentacién, oficinas y administra-
cién, zona de investigacién, almacén y areas técnicas, distribuidos entre el edificio
central y otros emplazamientos complementarios.
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Museo Municipal de Pizarra

Titularidad municipal. Gestion municipal

Cortijo Casablanca, s/n. CC-337 de Cértama a Alora, Km. 2,300
29560 Pizarra. Mélaga

Teléfono: 952 48 37 98

Web: www.pizarra.es

Horario: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h 'y de 16,00 a 20,00 h.
Entrada: 1,80 €. Menores de 15 afios y mayores de 65 afios: 1,20 €.

El Museo Municipal de Pizarra, creado en 1985, se ubica en el Cortijo de
Casablanca, edificio tipico de la arquitectura rural andaluza, a escasos metros de
la villa'y al lado de la carretera que une la poblacién con la Estacién de Cartama.
Se trata de un museo arqueolégico y etnografico, englobado en un complejo turis-
tico provisto de aparcamientos y zonas ajardinadas.

Los fondos de este museo tienen su origen en el antiguo Museo Hollander, pintor y
coleccionista americano afincado en Espafia desde los afios 1960, siendo la colec-
cion cedida al Ayuntamiento de Pizarra a finales de los afios 1980 de esa centuria.

Actualmente consta de dos salas. La “Sala Gino Hollander” (que corresponde a los
antiguos establos, cuyos pesebres conserva) nos invita a realizar un recorrido desde
la formacion geoldgica del Valle del Guadalhorce, pasando por la Prehistoria,
Protohistoria, Epoca Romana, Medievo y Edad Moderna, destacando una excelente
coleccién de urnas cinerarias fberas, cristales romanos y coleccion numismatica, asf
como ejemplares del trabajo en el campo representado en trillos, silos y bielgos. La
“Sala de Agustin Clavijo” expone mobiliario espafiol histérico (arcones, sillones fraile-
ros, barguefios, portabraseros, recreaciones de una cocina y un dormitorio) y la obra
pictérica de Hollander y la escultdrica de su hija Siri.

Ofrece servicio de restaurante, salén de actos, sala de exposiciones temporales y
tienda.

237



Museo Histdrico Popular del Bandolero
Titularidad privada. Gestion Museron S.L.

C/ Armifan, 65. 29400 Ronda. Mélaga

Teléfono: 952 87 77 85

Web: www.museobandolero.com

Correo electrénico: info@museobandolero.com

Horario: primavera-verano: de 10,30 a 20,30 h. Otofio-invierno: de 10,30 a 18,00 h.
Abierto todos los dias.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 3 €. Jubilados, estudiantes y discapacitados: 2,50 €. Grupos de més de 8
personas: 1,50 €. Colegios: 1,50 €. Menores de 8 afnos gratis.

Las instalaciones del Museo Histérico Popular del Bandolero se ubican en una casa
seforial del afio 1901; en ella podemos encontrar antiguas pinturas en sus techos
y un tipico patio andaluz. Este museo, Unico en Espafa por su temética, tiene
como objetivo la conservacion y difusién de esta parcela de la memoria histdrica,
como un legado cultural adn latente en el pasado reciente de los pueblos de
Andalucfa. Con este fin recoge una recopilacion de testimonios originales relacio-
nados con el bandolerismo en Andalucia y el resto de Espafa: fuentes escritas, tes-
timonios orales, historias individuales y visiones gréficas y literarias de los viajeros
de la época (Ford, Borow, Cautier, Doré y Merimée...), que con su mirada roman-
tica han condicionado la idea actual de Andalucia. También podemos encontrar
imagenes modernas realizadas a través de la camara cinematografica o la televi-
sion, todo ello con una presentacion temética que se oferta en su contexto territo-
rial original: la Sierra de Ronda.

El museo se articula a lo largo de cinco salas:

“Sala de los viajeros romanticos”, en la que se exponen laminas de la época y
documentos histéricos diversos, como partidas de bautismo, certificados de defun-
cién y sepultura, edictos, reales cédulas, érdenes de busca y captura, etc.
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Sala “Vivir el bandolerismo”, compuesta por dioramas, fotografias, armas, mone-
das, sellos oficiales, oleos, etc.

Sala “Los hombres y los nombres”, dedicada a los conocidos bandoleros que aln
perduran en el recuerdo y pertenecen al periodo romantico del bandolerismo:
Diego Corrientes, José Marfa El Tempranillo, el Tragabuches...

Sala “Los que siguieron el rastro”, con una mencion especial a la Guardia Civil,
cuerpo que se distinguié en la lucha contra el bandolerismo. Contiene indumenta-
ria de la época, material grafico y documental, etc.

Sala “Armas y testimonios escritos”, que consta de armamento propio de los ban-
doleros: piezas originales y de la época, trabucos, navajas, pistolas etc., asi como
una biblioteca de 195 libros, escritos por personajes que vivieron de cerca esta
parte de nuestra historia, con ediciones desde 1823 hasta nuestros dias.

Se recrea también una taberna de la época y se proyecta un audiovisual sobre el
bandolerismo.

El museo cuenta con sala de audiovisuales, tienda y gufas en castellano, inglés y
francés.
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Museo Joaquin Peinado de Ronda

Titularidad privada. Gestién Fundacion Unicaja

Palacio Residencia de los Marqueses de Moctezuma. Plaza del Gigante, 1. 29400
Ronda. Mélaga

Teléfono: 952 87 15 85

Web: www.museojoaquinpeinado.com

Correo electrénico: museopeinado@obrasocialunicaja.com

Horario: lunes a sébado de 10,00 a 14,00 h y de 16,00 a 19,00 h. (en verano de
17,00 a 20,00 h.). Domingo y festivos de 10,00 a 14,00 h.

Entrada: 3 €. Grupos: 1,50 €. Reducida (residentes en Ronda, estudiantes, mayores
de 65 afos vy titulares del carné joven EURO>26): 0,90 €. Gratuita: menores de 10
anos acreditados y centros educativos de Ronda.

El Museo Joaquin Peinado se encuentra enclavado en el corazén monumental de
la ciudad de Ronda. La institucion hace uso de un edificio emblematico, que fue
vivienda de los Marqueses de Moctezuma, herederos directos del emperador azte-
ca y fundadores, ademas, de la Caja de Ahorros de Ronda, uno de los pilares de
la actual Unicaja, promotora de la creacién de este Museo.

En el afno 2001 el museo abre sus puertas bajo el patrocinio de la Fundacién
Unicaja y dedica sus instalaciones a la exposicién del legado pictérico del artista
rondefio Joaquin Peinado, previamente adquirido por esta entidad para que pudie-
ra contemplarse en su ciudad natal de forma permanente.

La creacion del museo responde a dos propositos principales: enaltecer la figura de
un artista rondefio universal exaltando los valores de su pintura y su significacion
en el marco de lo que se ha venido llamando Escuela Espafola de Paris, vy, en
segundo lugar, dotar a la ciudad de Ronda de unas instalaciones acordes con el
contexto monumental en el que iban a estar enclavadas.
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Desde su apertura la coleccién pictérica ha aumentado a través de la adquisicién
de nuevas obras, que han venido a completar desde el punto de vista iconografi-
co, cronolégico y estilistico la coleccién inicial, que ya en su dia constituia el lega-
do artistico més completo y representativo de la trayectoria artistica del pintor. De
esta forma, seré dificil no encontrar en la coleccién del museo algln registro des-
tacable practicado por el pintor, como los Nuevos Realismos de los afos veinte, las
formulaciones derivadas del Cubismo, el Neocubismo del afio 1925, la Figuracién
Lirica de los afios 1928 y 1929, el Peinado vocacional de los afios 1930, con
retratos familiares y carteles publicitarios, y a partir de los afios 1940 una etapa
de fuerte reconsideracion plastica (1940-1943), que da como resultado el perio-
do de arte proforma y las précticas sutiles de algunos lenguajes artisticos dominan-
tes, con obras ejemplares como el Desnudo con Paloma o el Desnudo.

En el afio 2008 el museo cerrd sus puertas para llevar a cabo una reforma de sus
instalaciones que le ha permitido mejorar la apuesta museistica que en su dia
emprendié Unicaja, al igual que reorganizar y exponer las nuevas obras adquiridas.

El edificio esta organizado en torno a dos patios en sus plantas baja y primera. La
obra expuesta muestra una amplia variedad tematica: bodegones, retratos, anima-
les, paisajes, desnudos; asi como de técnicas artisticas, como acuarelas, éleos,
dibujos, grabados, litografias, aguafuertes etc. Destacables dentro de la coleccién
son el Bodegoén del afio 1925, donde sigue formulaciones heredadas del Cubismo,
el Paisaje con Castillo de 1929, o el Bodegon de 1928, ejemplos de la Figuracién
Lirica practicado por el pintor. También destacan Tejados de Paris y Barcazas en
el Sena, de 1940, retratos familiares, como su Hija Rafaela de 1960, o el Retrato
de Dama sentada de 1961, asi como varios autorretratos del artista. Dentro del
capitulo de paisajes hay que mencionar Colliure, de 1965, un gran numero de
marinas, el Muelle de St. Etienne en Honfleur o el magnifico Paisaje Urbano del
afio 1965, realizado en Méjico.

El Museo Joaquin Peinado dispone de otros espacios no estrictamente expositivos:
sala de proyecciones, sala de conferencias y conciertos, sala de conservacion de
obras de arte, biblioteca y archivo, tienda, almacenes y espacios administrativos.

Dentro del material de difusion, el museo ofrece una gufa, pagina web, folletos
variados, polipticos y catélogo de exposiciones de Peinado.
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Museo Lara de Ronda
Titularidad privada. Gestion Museo Lara, S.L.

Palacio de los Condes de las Conquistas. C/ Armifian, 29-A. 29400 Ronda. Mélaga
Teléfono: 952 87 12 63

Web: www.museolara.org

Correo electrénico: info@museolara.org

Horario: de 11,00 a 20,00 h.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 4 €. Reducida (jubilados, grupos, estudiantes y poblacién local): 2 €.

El Museo Lara de Ronda es un museo de arte y antigiedades ubicado en la Casa
Palacio de los Condes de la Conquista de las Islas Batanes, lugar de estancia de
varios miembros de la familia real espafiola y excelente representacion de la arqui-
tectura palaciega de la ciudad de Ronda en el siglo XVIII. Lo componen mas de
2.000 obras de arte y antigliedades, repartidas en siete colecciones: relojes,
armas, cientifica, roméantica, artes populares, coleccion de navajas, tauromaquia e
instrumentos musicales, distribuidas en las siguientes salas:

En la primera de ellas hallamos una coleccién de armas, blancas y de fuego, de
los siglos XVII al XX; y en la segunda, relojes de oro y esmalte procedentes de
Francia, Inglaterra, Suiza y Espafa (s. XVIIl y XIX). Los amantes del coleccionismo
tienen ademas a su disposicion una sala entera con gran variedad de reproduccio-
nes a escala, mientras que en la “Sala roméantica” se agrupan obras relativas al
mundo de las artes decorativas y la estética femenina.

Completan la oferta la “Sala cientifica”, con todo tipo de instrumentos medidores,
generadores y acumuladores eléctricos del siglo XIX y principios del XX; la “Sala de
artes populares”, ubicada en el s6tano y representativa de la vida agricola, artesa-
nal y popular del siglo XIX; y la “Sala arqueolégica”, con restos de origen griego y
romano junto a una coleccion de monedas antiguas.

El museo tiene triptico y CD a disposicién del visitante. También ofrece espectacu-
los flamencos en sus instalaciones.
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Museo Municipal de Ronda

Titularidad municipal. Gestion municipal

Palacio de Mondragén. Plaza de Mondragoén, s/n. 29400 Ronda. Malaga

Teléfonos: 952 87 84 50 - 952 87 08 18

Web: www.museoderonda.es (en construccion)

Correo electrénico: museoarqueologico@ronda.es

Horario: otofo-invierno: lunes a viernes de 10,00 a 18,00 h.

Primavera-verano: lunes a viernes de 10,00 a 19,00 h. Sédbado de 10,00 a 13:45 h
y de 16,00 a 19,00 h. Domingo y festivos de 10,00 a 15,00 h.

Entrada: 3 €. Reducida (estudiantes, jubilados y grupos): 1,50 €. Nifios menores de
14 anos gratis.

El Museo Municipal de Ronda, nacido en los inicios de la década de los noventa
del siglo XX, se ubica en el Palacio de Mondragén, edificio en el que se conjugan
estilos arquitectonicos de distintas épocas, destacando su extraordinario patio
mudéjar, sus areas ajardinadas y el patio castellano.

El Palacio de Mondragdn se articula en torno a tres patios y dos areas ajardinadas.
Este edificio histdrico, de dos plantas, dispone en la actualidad de nueve salas visi-
tables, siendo sus secciones tematicas las siguientes: Sala de las comunidades
cazadoras y recolectoras, Sala de las primeras comunidades campesinas, Sala de
las sociedades jerarquizadas, Sala del mundo romano y Sala del mundo funerario
musulman. Los fondos proceden de las intervenciones arqueolégicas de urgencia en
el conjunto histérico de Ronda y de las excavaciones arqueolégicas desarrolladas en
el término municipal, destacando las piezas provenientes de la ciudad romana de
Acinipo, amén de las procedentes de prospecciones arqueolégicas y de donaciones
privadas, entre las que destaca la donacién Fernandez Llamazares. De entre todas
las piezas existentes en el Museo Municipal de Ronda hay que sefalar por su impor-
tancia o singularidad el Molde en piedra para la fabricacién de espadas (siglo VIl a.C.).

El museo cuenta con salén de actos, sala de audiovisuales, tienda y biblioteca.
Entre el material de difusion, el museo ofrece dipticos informativos, edicion anual
de Cuadernos de Arqueologia de Ronda y pagina web.

N
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Museo Histdrico Municipal de Teba

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza de la Constitucién, 13. 29327 Teba. Méalaga

Teléfono: 952 74 80 20

Web: www.hisnatiba.com/museo/museo.htm

Correo electronico: hisn_atiba@yahoo.es

Horario: sébado y domingo de 12,00 a 14,00 h y de 18,00 a 20,00 h.

Dias laborables, previa cita.

Entrada: 1,20 €. Pensionistas, estudiantes y grupos de més de 10 personas: 0,60 €.

La formacién del Museo Histérico Municipal de Teba se ha llevado a cabo en dos
claras etapas: en la primera, desde finales de los afios 1960, y fruto de los nume-
rosos hallazgos que a causa de labores agricolas se producian en el término muni-
cipal, se fue formando una pequefa coleccion que se decidid musealizar en 1975.
En un segundo momento, en 2000, debido al impulso del ayuntamiento, la finan-
ciacién de entidades supramunicipales y el significativo aporte de piezas y colabo-
racion de muchos ciudadanos tebefios (como José Camarena Florido) se pudo
inaugurar el museo tal y como lo conocemos actualmente. Fue concebido como un
“museo integral”, en el que las piezas constituyen un referente de contexto de la
evolucion histérica de las distintas sociedades que se aposentaron en los territorios
tebefios desde los més lejanos momentos prehistéricos.

El museo tiene un marcado caracter didactico, compaginando las explicaciones
asequibles al gran publico con el méximo rigor cientifico. En aras a una mayor cla-
ridad expositiva se optd por exhibir sélo las piezas mas significativas y definitorias
de los principales momentos culturales, por lo que los fondos del museo son
mucho méas amplios de lo que muestra la exposicion permanente.

La exposicion se compone de dos salas: en la primera se pueden contemplar los
vestigios correspondientes a la Prehistoria y a las culturas prerromanas, y entre
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ellos destacan importantes piezas, como la coleccion de bifaces paleoliticos, la
gran Vasija ceramica de la Cueva de las Palomas, la coleccion de puntas metali-
cas del Cerro de la Horca o la Escultura del Carnero ibérico de Los Castillejos. En
la segunda sala, la mayor, se sitlan vestigios histéricos que abarcan desde el
mundo romano hasta practicamente el momento actual. En esta Ultima sala des-
tacan la magnifica coleccién de pedestales epigraficos romanos, la Cabeza en
marmol de Tiberio, el Pedestal de los Erotes, la magnifica coleccion de instrumen-
tos quirdrgicos nazaries o algunos de los més significativos documentos del rico
archivo municipal.

El museo cuenta con el apoyo de la Asociacion Hisn Atiba, una asociacion local de
defensa del patrimonio histérico que organiza periédicamente conferencias, visitas
guiadas y otras actividades relacionadas con los materiales del museo y con los
yacimientos arqueoldgicos y sitios historicos relacionados.
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Museo de la Ciudad de Alcala de Guadaira

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ Juez Pérez Diaz, s/n. 41500 Alcald de Guadaira. Sevilla

Teléfono: 955 62 19 64

Web: ciudadalcala.org

Correo electrénico: museo@alcalaguadaira.org

Horario: martes a viernes de 18,00 a 21,00 h. Sébado, domingo y festivos de 12,00
a 14,00 hy de 19,00 a 21,00 h.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Visitas guiadas gratuitas de lunes a viernes por la mafiana para grupos.

El museo fue inaugurado en el afio 2005 en su ubicacion actual, aprovechando el
desmantelamiento de una antigua factorfa de produccion de aceites. Su céntrico
emplazamiento en el casco urbano garantiza su uso y conservacion, asi como un
entorno privilegiado para el ocio y tiempo libre. La tipologia del edificio refleja unas
interesantes estructuras, propias para su inclusién en un inventario de arqueologia
industrial.

Lo forman las siguientes colecciones:

Coleccién municipal de arte contemporaneo

Formada por pinturas, dibujos y obra gréafica datadas entre mediados del siglo XX
y la actualidad, con alguna excepcion de los siglos XVIII 'y XIX. Esta coleccion esta
integrada en su mayor parte por obras procedentes del concurso internacional que
este ayuntamiento convoca desde hace mas de treinta y cinco afios, complemen-
tandose con la politica de adquisiciones que se viene desarrollando desde la aper-
tura del museo. Esta coleccién constituye una continuidad de la prestigiosa
tradicién de pintura de paisajes de la que Alcalé puede histéricamente presumir, y
que se constituye en el tema principal —aunque no Unico— de esta coleccion, que
supera ya las doscientas obras.
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Coleccién de cartelerfa de Fiestas Mayores

Se trata de los originales de obras que en su dia han sido elegidos, bien por con-
curso publico o bien por encargo directo, para anunciar la celebracion de las fies-
tas locales, principalmente la feria de la localidad y, desde 1985, una recuperada
tradicién de Carnaval.

Hay ejemplares que datan de los afios veinte del siglo pasado; destaca la coleccién
por poder observarse en ella la evolucion tanto de las técnicas de reproduccion
impresa como del concepto del cartel oficial de fiestas. Cabe destacar algunos casos
como el del original del cartel que hubiese anunciado la feria de Alcald de 1936,
adquirido recientemente por este museo a un coleccionista, que quedé inédito por-
que las fiestas no pudieron desarrollarse debido al estallido de la Guerra Civil.

Coleccién de pintura taurina Legado Conde de Colombf

Integrada por el legado recibido de José Maria Gutiérrez Ballesteros, conde de
Colombi, en el afo 1972. El legado de este notable coleccionista supone una
variada colecciéon de objetos, destacando una sobresaliente seccién de ex libris y
una muy notable de libros y prensa periddica, depositados en la Biblioteca Publica
Municipal. Destaca ademaés el apartado de artes pléasticas, formado por pinturas,
carteleria, ceramica, fotografia, esculturas de pequefo formato y mobiliario deco-
rado a mano.

Con excepcion de algunas piezas mas singulares, el mayor valor de la colecciéon no
se encuentra en la calidad artistica individual de sus piezas, sino en el hecho de
que todas ellas tienen en comun estar dedicadas a la tematica taurina, lo que le
confiere un valor singular como coleccién y un importante atractivo etnografico,
pues se convierte en un compendio privilegiado para abordar el conocimiento de
la fiesta del toro. Merecen ser sefialadas dos pinturas, ambas retratos de Mujer
torera, firmados por Garcia Ramos y Viniegra respectivamente.

Coleccién arqueolbgica municipal

Compuesta por varios centenares de piezas en las que esté representada la extensa
historia de la presencia humana en este territorio, abarcando desde restos paleoliti-
cos a la Edad Moderna, pasando por piezas visigéticas, romanas o islamicas.

Son destacables dos cabezas romanas del siglo |, femenina y masculina respecti-
vamente; una serie de azulejos del siglo XV encontrados en el castillo medieval de
la ciudad; y una placa con una inscripcién que bien pudiera ser el primer simbo-
lismo cristiano hasta ahora aparecido en Alcald, datable entre los siglos Il al IV y
localizado en una necrépolis tardorromana.

El museo dispone de dipticos y catélogo de las exposiciones. En el mismo edificio
se ubica una oficina municipal de informacion turistica.
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Conjunto Arqueoldgico de Carmona

Titularidad autondémica. Gestién autonémica

Avenida de Jorge Bonsor, 9. 41410 Carmona. Sevilla

Teléfono: 955 62 46 15

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: necropoliscarmona.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes a viernes de 9,00 a 18,00 h. Sabado y domingo de 9,00 a 15,30 h.
Festivos abiertos: de 8,30 a 15,30 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si

Entrada: gratuita para espanoles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados.
Otros pafses: 1,50 €.

La necrépolis romana de Carmona, que es el precedente del Conjunto Arqueolégico
de Carmona, posee una larga trayectoria como institucion pues el yacimiento estuvo
preparado para su visita publica desde el 24 de mayo de 1885 a iniciativa de George
E. Bonsor. Dos afios mas tarde se inaugurd oficialmente el Museo de la Necropolis,
que es el museo de sitio més antiguo de Espafa. En la década de los afos 70 del
siglo XX, a la necrépolis hay que sumar la adquisicion del anfiteatro romano.

La necrépolis es el principal cementerio de época romana de Carmo y se dispone
a los bordes de la calzada que iba a Hispalis y de la via Augusta. El lugar acoge
otras instalaciones propias de ambitos suburbanos, tales como canteras de piedra.
Junto a la necrépolis y via Augusta, rodeado por complejos funerarios, se encuen-
tra el anfiteatro.

Actualmente la visita al Conjunto Arqueolégico de Carmona se estructura en dos
partes: el museo y el yacimiento arqueoldgico. En cuanto al primero, el recorrido
comienza por la sala permanente, donde se exponen diferentes bienes muebles
procedentes de las excavaciones practicadas en la necrépolis, destacando una
muestra de diferentes tipos de urnas cinerarias de época romana asi como de los
objetos epigraficos y escultéricos mas relevantes encontrados en las tumbas. Entre

Fotografias: Guillermo Mendo
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Fotografia: Paisajes Espafoles

ellos hay que resaltar las esculturas del Elefante y de Servilia, que dan nombre a
dos de los enterramientos mas relevantes del conjunto. Todo ello viene acompafa-
do por unos paneles en los que se explica las tradiciones funerarias romanas. La
siguiente sala se dedica a la historiografia del conjunto arqueolégico y en ella des-
taca una recreacion del despacho de G. Bonsor. Por Ultimo, en la sala de audiovi-
suales se ofrece la proyeccién de un breve documental sobre el conjunto. La visita
al museo se complementa con la oferta de exposiciones temporales y con la subi-
da al mirador, desde donde se puede observar el anfiteatro y contemplar el paisa-
je circundante, para de esta manera entender la posicién estratégica de Carmona
en su territorio.

Tras el museo se realiza la visita a la necrépolis. Si bien a lo largo de todo el reco-
rrido se pueden apreciar numerosos enterramientos, algunos de ellos marcan hitos
en la visita, destacando entre ellos el Mausoleo Circular, la mal llamada "Tumba"
del Elefante, la Tumba de Postumio (con interesantes restos de pinturas murales)
o la Tumba de Servilia.
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Museo de la Ciudad de Carmona

Titularidad municipal. Gestion municipal

Palacio Marqués de las Torres. C/ San lldefonso, 1. 41410 Carmona. Sevilla
Teléfono: 954 19 12 26

Web: www.museociudad.carmona.org

Correo electrénico: museociudad@carmona.org

Horario: del 1 septiembre al 15 de junio: martes a domingo de 11,00 a 19,00 h.
Lunes de 11,00 a 14,00 h.

Del 16 junio al 31 agosto: martes a viernes de 10,00 a 14,00 h y de 18,30 a 20,30 h.
Sébado, domingo y lunes de 9,30 a 14,00 h.

Cerrado: 25 de diciembre, 1 de enero, viernes, sabado y domingo de la Feria de
Carmona.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 2 €. Reducida: 1 €. Gratuita: previa acreditaciéon, ciudadanos de la Unién
Europea menores de 18 afnos, los mayores de 65 afnos, jubilados y afectados por un
grado de minusvalia de al menos el 33 %. Todos los martes, el Dia de Andalucia, el
Dia Internacional de los Museos, el Dia Internacional del Turismo y el dia que se cele-
bren las Jornadas Europeas de Patrimonio.

La sede del museo se sita en la Casa Palacio Marqués de las Torres, en el centro
de la ciudad amurallada, formando parte de un conjunto histérico de extraordina-
rio valor, constituido, entre otros, por la Prioral de Santa Marfa, el Convento de las
Descalzas, el Palacio de los Ruedas, etc. Carmona, frente a otras ciudades también
histéricas, y algunas sin duda tan antiguas, tiene la singularidad de sintetizar en
sus edificaciones y estructura urbana la historia de un territorio: Andalucia.

El Museo de la Ciudad tiene como objetivo principal la musealizacion de la ciudad,
que se concreta en todas aquellas actividades que estan dirigidas a impulsar la
investigacion, difusion, conservacion y disfrute, que permita el realce del patrimo-
nio histérico de Carmona y satisfaga, ademas, el conjunto de aspiraciones y nece-
sidades de los ciudadanos relativas al patrimonio histérico de la ciudad.
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La exposicién permanente presenta, mediante un relato cronolégico, los preceden-
tes de ocupacién del territorio y la historia de la ciudad: desde sus origenes, hace
mas de 5.300 anos, hasta la actualidad. Los bienes muebles utilizados constitu-
yen tres tipos de fondos: pictérico, etnografico y arqueolégico, este Ultimo, el més
numeroso y caracterizado por su amplia informacién de contexto.

Tres hitos principales sobresalen a lo largo del relato histérico de la ciudad. En pri-
mer lugar, tras destacar las cualidades del sitio que ocupa Carmona y que explican
su persistencia como lugar habitado, esté representada la Carmona tartésica y la
formacion del primer ndcleo urbano. A éste periodo corresponde el conjunto de
vasos orientalizantes de Saltillo. En segundo lugar, la Carmona romana personifica
otro hito, encarnado en una nueva transformacion urbana, caracterizada por la pla-
nificacién urbanistica ajustada a los patrones romanos, que dejard huella recono-
cible en la ciudad actual. Por Ultimo, el tercer hito de nuestra trama expositiva tiene
un desarrollo transversal y su objetivo es mostrar las persistencias y transformacio-
nes que han configurado la ciudad actual, y proponer, a partir de ella, nuevas refle-
xiones sobre los valores y significados del patrimonio histérico en la sociedad
contemporanea.

La casa palacio sede del museo, con arquitectura original de estilo mudéjar y con
distinta planta a la actual, se reformd en el siglo XVIII, dando lugar a sus actuales
formas barrocas. En reconocimiento a sus valores, fue declarado Bien de Interés
Cultural, categoria Monumento, en 1983. De este inmueble destacan la portada y
el patio central, con arqueria de medio punto que descansa sobre columnas jéni-
cas de marmol blanco. En torno al patio, se distribuyen en planta baja y alta los
salones nobles, ocupados hoy por las salas de exposiciones.

El museo pone a disposicién del visitante que lo desee biblioteca y mediateca de
consulta técnica, audioguias gratuitas en varios idiomas, tienda, restaurante y
cafeteria.

También organiza actividades divulgativas, formativas, cientificas y didacticas en
relacion con sus contenidos. Las actividades se programan trimestralmente y se
publican y difunden por la tarjeta ciudadana, medios de comunicacién y en la pagi-
na web.
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Museo Etnografico y de Arte Contemporaneo de
Castilblanco de los Arroyos

Titularidad municipal. Gestion municipal

Teatro Municipal Miguel Fisac. Santa Escolastica, s/n (Sala Exposiciones)

“Casa de la Sierra”. Avda. Antonio Machado (Museo Etnografico)

41230 Castilblanco de los Arroyos. Sevilla

Teléfonos: 955 73 48 11 - 955 73 40 82

Correo electrénico: castilblanco@dipusevilla.es

Horario: otofio-invierno: jueves y viernes de 17,00 a 20,00 h. Sabado y domingo de
11,00 a 13,00 hy de 17,00 a 20,00 h.

Primavera: jueves y viernes de 18,00 a 21,00 h. Sédbado y domingo de 11,00 a
13,00 hy de 18,00 a 21,00 h.

Verano: jueves viernes, sabado y domingo de 18,00 a 21,00 h.

Entrada: gratuita.

El Museo Etnogréfico y de Arte Contemporaneo posee dos sedes diferenciadas.

La coleccién etnogréfica se ubica en la Casa de la Sierra, como popularmente se cono-
ce al museo etnografico desde su inauguracion en 2004. Actualmente se encuentra
en fase de reformas para una mejor adecuacion a sus funciones museisticas.

Es un edificio de una planta con un espacio central de doble altura que hace de
distribuidor y saléon. A este espacio daban las seis habitaciones de la casa que se
han unificado, creando asi tres amplias salas. El salén se ha mantenido en la sala
principal, ya que cuenta con una valiosa chimenea que pertenecié a esta casa
desde su construccion. La sala de la izquierda se estructura por zonas: dormitorios
compuestos por muebles de las primeras décadas del siglo XX (el edificio es de
1923), cocina que consta de una imitacion a los poyos (bancos de obra) de aque-
lla época, alacena original con plateros, vajilla, ollas, etc., también se muestra una
maquina de coser, planchas de hierro, mobiliario de despacho, en el que hay que
destacar una primitivisima multicopista, y vitrinas donde se exponen objetos que
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los vecinos de Castilblanco van depositando para construir una memoria comun.
La tercera y Ultima sala esta dividida en sectores relacionados con la actividad
laboral que predominaba en aquella época, como son: la palma, la agricultura y la
apicultura, exponiéndose herramientas de estos tipos de trabajo, asi como mobilia-
rio y utensilios de zapateria, carpinteria, etc.

Los fondos de pintura se encuentran expuestos en la sala de exposiciones “Diego
Neyra”, que se encuentra en el Centro Cultural de Castiblanco. La coleccién, bas-
tante mayor que la muestra que se puede exponer de manera permanente, razén
por la cual rota temporalmente, procede de las adquisiciones que se han venido
realizando por parte del ayuntamiento. Gracias a esto, hoy se cuenta con ciento
setenta obras contemporaneas, muchas de ellas de artistas como Francisco Cortijo,
Rolando Campos, Luis Gordillo, Paco Cuadrado, Guillermo Pérez Villalta, Juan
Romero, Paco Sanchez, etc.

El centro cultural cuenta también con el Teatro Miguel Fisac y la Biblioteca Manuel
Vazquez Montalban.
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Museo Histérico Municipal de Ecija

Titularidad municipal. Gestion Fundacién Municipal

Palacio de Benameji. C/ Canovas del Castillo, 4. 41400 Ecija. Sevilla

Teléfono: 955 90 29 19

Web: museo.ecija.es

Correo electronico: museo@ecija.org

Horario: del 1 de octubre al 30 de mayo: martes a viernes de 10,00 a 13,30 h y de
16,30 a 18,30 h. Sébado de 10,00 a 14,00 hy de 17,30 a 20,00 h. Domingo y
festivos, de 10,00 a 15,00 h.

Del 1 de junio al 30 de septiembre: martes a viernes de 10,00 a 14,30 h. Sabado de
10,00 a 14,00 h y de 20,00 a 22,00 h. Domingo y festivos de 10,00 a 15,00 h.
Lunes cerrado. Cerrado: 25 de diciembre, 1 de enero y 1 de mayo. Los grupos pue-
den concertar la visita con antelacién en la Oficina de Turismo (955 90 29 33).
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita. Ofrece visita guiadas.

.

Ubicado en el Palacio de Benameji, monumento del barroco ecijano del siglo
XVIII, el museo cuenta con una seccion de Arqueologia, una sala de Arte Ecuestre
y sala de exposiciones temporales. Las salas de Arqueologia presentan la riqueza
patrimonial de Ecija y su comarca con un enfoque didactico, que enfatiza la diver-
sidad cultural. En cada sala destacan los siguientes médulos tematicos: “Sala de
Prehistoria: cazadores, recolectores, agricultura y metalurgia”; “Sala de
Protohistoria: origenes de la ciudad, yacimiento de Alhonoz, orfebreria tartésica,
necrépolis de cremacién del Cerro de las Balas”; “Sala de época romana: aceite
para el Imperio, la vida y la casa en Astigi, la monumentalizacion de la ciudad,
un paseo por el cementerio”; “Sala de Edad Media: después de Roma, de al-
Andalus a Andalucia” y “Los paisajes de Ecija”.

Sus fondos se nutren de las excavaciones urbanas efectuadas en Ecija desde
1985, de la coleccién municipal de piezas y de los depdsitos y donaciones de par-
ticulares. Entre las piezas arqueoldgicas exhibidas destacan la amplia representa-
cién de piezas metalicas prehistéricas, tres estelas de guerreros tartésicas, la Placa
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de Ecija (una pieza singular de orfebreria orientalizante del siglo VIl a.C.), o el
variado repertorio de ceramica andalusi. La Colonia Augusta Firma Astigi fue una
de las cuatro ciudades principales de la Bética romana. Su importancia se refleja
sobre todo en las extensas colecciones de inscripciones y elementos arquitectdni-
cos, en espléndidos mosaicos como los del Don del vino, Las estaciones del Afo
o el Triunfo de Baco, y en los espectaculares hallazgos escultéricos de las excava-
ciones recientes, en particular la Amazona herida, copia romana (siglo Il d.C.) de
un original griego del periodo clasico, en excepcional estado de conservacién, que
se incorpord al museo en 2003, junto a otros importantes hallazgos procedente de
las excavaciones de la Plaza de Espafa de la localidad.

La “Sala de Arte Ecuestre” muestra carruajes, monturas y guarniciones, material
veterinario, de herraje, bocados, fotografias y grabados.

El museo cuenta con cafeteria-restaurante, tienda, biblioteca con més de 2.400

volUmenes de Arqueologia, Historia e Historia del Arte, y residencia de investiga-
dores. Desde el afio 2000 edita la revista arqueolédgica Astigi Vetus.
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Coleccion Museografica de Gilena

Titularidad municipal. Gestion municipal

Plaza Virgen de Los Dolores, 3. 41565 Gilena. Sevilla

Teléfono: 955 82 60 43

Web: www.gilena.es

Horario: de octubre a marzo: martes a viernes de 10,00 a 13,00 h y de 17,00 a
19,00 h. Sabado, domingo y festivos de 10,00 a 13,00 h.

De abril a septiembre: martes a viernes de 9,30 a 13,00 h y de 19,00 a 21,00 h.
Sabado, domingo y festivos de 10,00 a 13,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: si.

Entrada: 1 €. Gratuita a menores de 10 afos, grupos escolares y jubilados.

Inaugurada en diciembre de 2009, la Coleccién Museogréfica de Gilena no hubie-
ra sido posible sin la voluntad de los herederos del artista Francisco Maireles Vela,
convencidos de que a éste le habria satisfecho la iniciativa de emplazar un centro
de exhibicién permanente de su obra en su localidad natal, y sin el decidido apoyo
del propio ayuntamiento, comprometido con la importancia de subrayar la vincu-
lacion del artista con sus raices vernaculas.

Consciente de la necesidad de adaptarse a los nuevos retos y funciones que debe
cumplir toda institucién museistica, la coleccion museografica ha dado un activo
destino al edificio en el que se ubica para cumplir con sus funciones de investiga-
cion y conservacion, desarrollar sus programas publicos y ofrecer nuevos servicios
de atencion a los ciudadanos.

Para cumplir con esa mision, la planta alta del Edificio de Usos Multiples de la villa
se ha convertido en sede de la coleccion permanente y de las exposiciones tempo-
rales, asi como de la documentacién y reserva de las obras y piezas no expuestas.
Por otro lado, los programas educativos, actividades culturales, conferencias y cur-
s0s se comparten con otras sedes del propio ayuntamiento.




La disposicion de la coleccién perma-
nente propone dos itinerarios: el pri-
mero y mas amplio es el itinerario
artistico centrado en la figura de
Francisco Maireles, con méas de 86
obras en sus fondos, entre las que se
encuentra Monjas en la Piazza della
Minerva, un magnifico dleo de la
etapa roja del artista realizado duran-
te su estancia en Roma. Dicha sala
también cuenta con obras de otros
grandes creadores como Carmen
Jiménez, B. Romero Ressendi,
Bertrand Boyer o J. Polo.

El segundo itinerario es de caracter
arqueoldgico y expone, en un cuida-
do y atractivo discurso, numerosas
piezas procedentes de su término
municipal que hablan del papel que
han jugado las mujeres y los hom-
bres a lo largo del tiempo, la impor-
tancia de la alimentacion, del trabajo,
de las tradiciones y costumbres, asf
como del entorno en el que los seres
humanos han ido evolucionando.

Ofrece actividades didacticas, talleres, visitas guiadas y exposiciones temporales
una vez al mes.

Dispone de tripticos informativos, boletines mensuales y productos de merchandising.
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Museo de Arte Contemporaneo José Maria Moreno
Galvan

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ La Féabrica, 27. 41540 La Puebla de Cazalla. Sevilla

Teléfono: 954 84 74 39

Web: www.pueblacazalla.com

Correo electrénico: prodepuebla@pueblacazalla.com

Horario: sébado y domingo de 10,30 a 13,30 hy de 17,00 a 21,00 h.

Para otros horarios concertar citas en los teléfonos 954 84 69 57 y 955 84 70 23.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

Dedicado a la memoria del critico e historiador del arte don José Maria Moreno
Galvan, fue abierto como museo en 1995. Se ubica en el antiguo pésito de la Casa
de Osuna del siglo XVI. La planta baja recoge lo mas ecléctico de la coleccién,
desde Matta a Diego Ruiz, pasando por Echauz, Alcain, Cristino de Vera, Dokoupil,
Iraola o Valdivieso. Expresionistas abstractos, constructivistas de marcado caréacter
geométrico, informalistas, con obras en éleo, acrilico, litografia, grabado, etc. son
ejemplos de los estilos y técnicas de esta primera sala. En la planta primera se
exponen obras de Joaquin Sdenz, Suarez, Burguillos, Sierra, Meana, Rogelio Lopez
Cuenca, Diego Santos, Ignacio Tovar, J.M2. Béaez, Evaristo Bellotti y Rolando
Campos, exponentes de la vanguardia andaluza. La planta segunda se divide en
dos torres cuadradas, una dedicada a la carteleria y bocetos de Francisco Moreno
Galvan, hermano de José Marfa e impulsor del museo, que permite al visitante
encontrarse con parte de la obra de quien ha sido uno de los dignificadores del fla-
menco usando modos pictéricos contemporaneos. La otra torre recoge dos obras
de Guinovart y la de dos representantes de la vanguardia sevillana, Ricardo
Cadenas y Antonio Sosa.

i
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Museo de La Rinconada. Colecciones Arqueoldgicas
y Paleontoldgicas en Memoria de Francisco Sousa

Titularidad municipal. Gestion Espiral Patrimonio

Centro Cultural de la Villa. C/ Vereda de Chapateles, 2. 41300 La Rinconada. Sevilla
Teléfono: 955 79 24 39

Web: www.larinconada.es

Correo electrénico: museo@aytolarinconada.es

Horario: miércoles a viernes de 17,00 a 20,00 h. Sabado de 10,00 a 14,00 hy de
17,00 a 20,00 h. Domingo y festivos de 10,00 a 14,00 h.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: 2 €. Gratis para residentes y menores de 5 afos.

El Museo de La Rinconada se inaugura en febrero de 2009, cumpliendo asi el com-
promiso del Ayuntamiento de La Rinconada con Paco Sousa, cura y profesor del
Instituto Miguel de Manara, al recibir la donacion de sus piezas arqueoldgicas y de
grandes cuadripedos. Estas colecciones se habian ido creando desde inicios de la
década de 1980 con la recogida de materiales de superficie.

Ubicado en la planta baja del Centro Cultural de la Villa utiliza varias estancias para
almacén, recepcion y zona de acceso. Formar parte de un Centro Cultural con mul-
tiples espacios, que incluye un teatro, permite poder utilizar sus instalaciones para
exposiciones temporales (de las que se programan aproximadamente dos anuales),
jornadas cientificas como el Seminario Francisco Sousa sobre Arqueologia,
Paleontologia y Geomorfologia o Arqueoldgica 2.0 (Congreso Internacional de
Arqueologia Virtual).

La exposicion permanente se organiza para mostrar sus fondos por medio de los
dos principales yacimientos de la localidad. La primera sala esta dedicada al mate-
rial arqueoldgico recogido en el Cerro Macareno, una colina formada por la acumu-
lacién de restos de las civilizaciones que alli vivieron (Edad de Hierro, Tartessos,
fenicios, cartagineses y romanos).
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De las terrazas del Guadalquivir, el otro gran yacimiento de La Rinconada, proce-
de la coleccién de Utiles del Paleolitico Inferior y Medio asociados a la presencia
del homo heidelbergensis y de neandertales respectivamente.

De las mismas terrazas provienen los fésiles de vertebrados de gran tamafio encon-
trados en las explotaciones de gravas del municipio. De entre todas las piezas des-
tacan los fosiles del Elephas antiquus (Paleoloxodon), una especie de elefante
anterior al mamut que habité las orillas del Guadalquivir hace 100.000 afos.

Las alrededor de un centenar de piezas expuestas ofrecen su informacion a través
de interactivos, dibujos, textos y audiovisuales. Ademas, el espacio de exposicién
es flexible para acoger actividades con los grupos de visitas.

El museo ofrece actividades didacticas, visitas guiadas y exposiciones temporales.
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Museo de la Autonomia de Andalucia

Titularidad autondmica. Gestién Fundacion Centro de Estudios Andaluces

Avda. de Blas Infante, s/n. 41130 Puebla del Rio - Coria del Rio. Sevilla

Teléfono: 955 65 69 90

Web: www.centrodeestudiosandaluces.es

Correo electrénico: museo@centrodeestudiosandaluces.es

Horario: martes a viernes de 10,00 a 14,00 hy de 17,00 a 20,00 h.

Sabado, domingo y festivos de 10,00 a 14,00 h. Cerrado lunes, mes de agosto, 24
y 25 de diciembre y 6 de enero.

Entrada: gratuita.

El Museo de la Autonomia de Andalucia abrié sus puertas en 2006 con el objeti-
vo de convertirse en un referente para el conocimiento de la historia reciente de
Andalucia y para la educacioén, difusién, conservacién e investigacion de nuestra
memoria y patrimonio comun.

El Recinto de la Memoria de Andalucia, compuesto por varias zonas y edificacio-
nes, queda agrupado en una Unica unidad museolégica formada por el Museo de
la Autonomia de Andalucia, la Casa de Blas Infante, los Jardines y el Centro de
Investigacion para la Memoria de Andalucia.

El museo es un edificio exento de nueva planta de 1.200 m2, compuesta por una
gran nave longitudinal segmentada en varios espacios que se articulan alrededor
de un patio. Cuenta entre sus instalaciones con la sala de exposicién permanente,
que presenta los hitos y simbolos de la historia de la autonomia de Andalucia, la
sala de exposiciones temporales, la sala multiusos, la mediateca y la tienda.

La Casa de Blas Infante es uno de los inmuebles con mayor importancia simboli-
ca para la historia contemporanea de Andalucia. Disefiada por el propio Blas
Infante a principios del siglo XX, asi como los jardines que la rodean, sigue las pau-
tas estéticas de la arquitectura regionalista y andalusi. Las estancias de la vivien-
da recrean, de forma didactica, el patrimonio artistico y cultural del padre de la
patria andaluza.




Conjunto Arqueoldgico de Italica

Titularidad autondémica. Gestién autonémica

Avenida de Extremadura, 2. 41970 Santiponce. Sevilla

Teléfono: 955 62 22 66 (centralita)

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: italica.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: del 1 de octubre al 31 de marzo: martes a sabado de 9,00 a 18,30 h.
Domingos y festivos de 10,00 a 16,00 h.

Del 1 de abril al 30 de septiembre: martes a sabado de 8,30 a 21,00 h.
Domingos y festivos de 9,00 a 15,00 h.

Accesibilidad para personas de movilidad reducida: sélo determinados espacios.
Entrada: gratuita para espafoles y ciudadanos de la Unién Europea acreditados.
Otros paises: 1,50 €. Para grupos, es necesario concertar la visita con antelacion.

La primera proteccion juridica de ltalica se produce con su declaracion como
Monumento Nacional en 1912. En nuestros dias, por el Decreto 127/1989, se crea
el Conjunto Arqueoldgico de ltalica, figura administrativa que tutela toda el area BIC
Zona Arqueoldgica de Santiponce, actualmente delimitada por el Decreto 7/2001.

Su importancia patrimonial viene determinada por el temprano inicio de las exca-
vaciones, su peso en la historiografia arqueologica espafiola y la importancia his-
torica y monumental de la ciudad.

Italica se funda en el afio 206 a.C. por Publio Cornelio Escipion. Fue el primer
asentamiento romano permanente en el sur de la Peninsula Ibérica y desempefo
un papel capital en el proceso de romanizacién del valle del Guadalquivir. De ori-
gen italicense fueron las familias de los emperadores Trajano, nacido en ella en el
afio 53, y Adriano, con quien la ciudad alcanzé su maximo esplendor.

La visita a este emblematico yacimiento arqueoldgico permite disfrutar de un cui-
dado entorno paisajistico y pasear por un barrio de la ciudad romana levantado en
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tiempos de Adriano, en el primer tercio del siglo Il. En este espacio de anchas
calles y amplias manzanas se levantan edificios domésticos, como la Casa de Los
Pajaros o la del Planetario, entre otras, y publicos, como el anfiteatro, uno de los
mayores del Imperio. Es resefiable también la importante coleccion de mosaicos
conservados in situ, que han llamado la atencién de expertos y visitantes desde las
primeras excavaciones de Italica en el siglo XVIII. En definitiva, la visita traslada a
quienes la realizan a una ciudad romana del siglo I, facilmente reconocible por la
puesta en valor de su trama urbana.

El recorrido continlia en el casco urbano de Santiponce, donde se encuentran el
teatro, comenzado a construir en época de Augusto, y las termas menores.

266



Museo Municipal de Santiponce Fernando Marmolejo

Titularidad municipal. Gestion municipal

C/ La Feria, s/n. Antiguo Matadero (junto al Teatro Romano). 41970 Santiponce.
Sevilla

Teléfono: 955 99 80 28

Web: en construccion.

Correo electrénico: turismosantiponce@dipusevilla.es

Horario: del 1 de octubre al 31 de marzo: martes, miércoles, jueves, domingo y festivos
de 10,00 a 14,00 h. Viernes y sébado de 10,00 a 14,00 h'y de 16,00 a 19,00 h. Del
1 de abril al 30 de septiembre: martes a domingo de 10,00 a 14,00 h. Lunes cerrado.
Entrada: gratuita.

El museo se encuentra en un edificio de nueva planta, obra de los arquitectos
Francisco Vazquez Iriarte y Esther Mayoral Campa. Esta situado junto al teatro
romano y posee una amplia superficie expositiva, distribuida en una planta baja,
que presenta espacios fragmentados, y una planta alta con tres salas para exposi-
ciones temporales.

La coleccion permanente se compone de obras procedentes de la donacion reali-
zada por el ilustre orfebre Fernando Marmolejo Camargo. Entre las més represen-
tativas se encuentran varias reproducciones de famosos tesoros arqueolégicos,
como la corona de Recesvinto, el candelabro tartésico de Lebrija, las llaves almo-
hades de la ciudad de Sevilla, etc., encargados por el Ministerio de Cultura.

T
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Centro Andaluz de Arte Contemporaneo

Titularidad autonémica. Gestién autonémica

Monasterio de la Cartuja de Santa Marfa de las Cuevas. Avenida Américo Vespucio, 2.
Isla de la Cartuja. 41071 Sevilla

Teléfono: 955 03 70 70

Web: www.caac.es

Correo electrénico: educ.caac@juntadeandalucia.es

Horario: martes a sabado de 11,00 a 21,00 h. Domingos de 11,00 a 15,00 h.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: visita completa: 3,01 €. Exposiciones temporales: 1,80 €. Monasterio: 1,80 €.
Acceso gratuito: martes a viernes de 19,00 a 21,00 h. Sébados de 11,00 a 21,00 h.
Acceso publico a la biblioteca, previa expedicién de carné.

Visitas guiadas previa cita al teléfono: 955 03 70 96.

El Centro Andaluz de Arte Contemporéneo esta ubicado en el antiguo Monasterio
de la Cartuja de Santa Maria de las Cuevas de Sevilla, sobre la fértil orilla derecha
del Guadalquivir y frente a la ciudad, en su salida hacia Italica y el Aljarafe. En el
inmueble no sélo pueden apreciarse los vestigios de su pasado monastico, sino
también los procedentes de su etapa fabril (mediados del siglo XIX — décadas fina-
les del XX). De ese periodo son las caracteristicas chimeneas en forma de cono,
elementos emblematicos del conjunto.

Las salas de exposicién se sitlan en planta baja. El nlcleo principal se encuentra
en el denominado “claustron”, crujias que formaban las celdas de los padres car-
tujos. EI nimero de salas de exposicién no es fijo, ya que son adaptadas a través
de la panelizacién de los ambitos, asi como la utilizacién para este fin de otros
espacios del recinto en funcién de la programacion.

El CAAC es un museo de titularidad de la Consejeria de Cultura de la Junta de
Andalucfa, que se gestiona a través de la férmula de organismo auténomo. Es una
institucion volcada en la conservacién, investigacion y difusién del patrimonio
contemporaneo. Los profesionales que en ella trabajan son técnicos pertenecien-




tes a los cuerpos y grupos de la
Administracion de la Consejeria de
Cultura de la Junta de Andalucfa.
Cuenta con taller de restauracion,
salones de actos, espacios para con-
ciertos, proyecciones y cafeterfa. El
publico tiene igualmente a su dispo-
sicion folletos informativos y textos
de sala.

La coleccién se expone con caracter
rotatorio y est4d compuesta (a 15 de
octubre de 2009) de 664 obras de la
coleccion estable y 128 depdsitos.

El centro desarrolla diversas activida-
des en materia de arte contemporé-
neo: talleres de creacion artistica,
conferencias, seminarios, conciertos,
etc., y posee hiblioteca (con servicio
de préstamo de libros), videoteca,
fototeca y archivo.

Ofrece visitas especiales para disca-
pacitados fisicos y psiquicos, asf
como acceso de investigadores a los
fondos no expuestos al publico.
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Museo Arqueoldgico de Sevilla

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Plaza de América, s/n. 41013 Sevilla

Teléfono: 954 78 64 74

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoarqueologicosevilla.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes a sabado de 9,00 a 20,30 h.

Domingo y festivos abiertos de 9,00 a 14,30 h. Lunes y algunos festivos (consultar):
cerrado.

Accesibilidad para personas con movilidad reducida: es accesible en general, excepto la
sala VI y la biblioteca, aunque se presta servicio bibliotecario en un espacio alternativo.
Entrada: gratuita para espafoles y demas ciudadanos de la Union Europea acredita-
dos. Otros paises: 1,50 €. Visitas en grupo: previa cita a través del formulario de la
pagina web del museo.

El Museo Arqueoldgico de Sevilla se encuentra ubicado en el que fue Pabellon de
las Bellas Artes de la Exposicién Iberoamericana de 1929. Concebido por Anibal
Gonzélez como lugar de exposicién, similar a un museo, su construccién se llevo
a cabo entre 1912 y 1919 en estilo neorrenacentista plateresco. El edificio se rea-
liz6 con un cerramiento de ladrillo revestido con piedra artificial y sobre un basa-
mento de piedra. Cuenta con tres plantas, que albergan 27 salas de exposicion
permanente y cuatro de exposiciones temporales recientemente renovadas.

El museo se distribuye en dos grandes secciones: en la primera, se incluye la
Prehistoria (Paleolitico-Neolitico; Edad del Cobre-Edad del Bronce) y la
Protohistoria (Tartessos-Turdetania). En la segunda, la Antigliedad (Bética Romana;
Reino Visigodo) y la Edad Media hasta la conquista cristiana (al-Andalus).

Los fondos iniciales procedian de la coleccién formada en el siglo XVIII en el
Alcazar de Sevilla, de las desamortizaciones del siglo XIX y de las excavaciones de
Italica. En los afios 40 del siglo XX se integré la coleccidon municipal, cedida en

Fotografia: Martin Garcia Pérez Fotograffa: Antonio Iglesias
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Fotograffa: Martin Garcia Pérez

calidad de depésito por el Ayuntamiento de Sevilla. A lo largo de los afios la colec-
cion se ha ido incrementando gracias a las excavaciones y prospecciones arqueo-
l6égicas realizadas en la provincia. Sin contar los innumerables lotes de restos
materiales recuperados en las mismas, actualmente el museo conserva mas de
60.000 piezas, entre objetos en propiedad y deposito.

De entre todas ellas, queremos destacar las que constituyen referencias por su
valor histérico. El Tesoro del Carambolo es un conjunto de piezas de oro que apor-
ta un testimonio excepcional de la influencia fenicia en el valle del Guadalquivir.
Considerado durante medio siglo como simbolo de la cultura tartesia, recientes
investigaciones han precisado que se trata de un ajuar ritual en honor a los dioses
fenicios Baal y Astarté. Precisamente de este yacimiento procede una esculturilla
sedente en bronce de Astarté, que contiene el testimonio escrito en lengua fenicia
mas antiguo de occidente.

Los restos de la antigua Bética romana son sin duda los méas representativos de
este museo. Sobresale la espléndida estatuaria recuperada en la cercana ciudad de
Itélica (Santiponce). Esculturas de gran belleza y precisa factura de los dioses
Mercurio, Venus, Diana, o de los emperadores Trajano y Adriano, junto a una serie
de retratos que nos ofrece una interesante evolucion de este género escultérico.

El museo exhibe ademas una de las colecciones de bronces juridicos méas impor-

tantes del mundo, como el Senadoconsulto de Cneo Pison. Se trata de una reso-
lucién inculpatoria del Senado de Roma contra Cneo Pisén que se distribuyd por
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todo el Imperio para acallar los rumores que establecian una posible relacion del
emperador Tiberio en el asesinato de su sobrino e hijo adoptivo Germénico. Por su
parte, la Tabula Siarensis recoge las disposiciones relativas a las honras flnebres
que debian tributarse a Germanico y que tenia por objeto congraciarse con el pue-
blo, estableciendo toda una serie de honores que deberian rendirse "a quien nunca
debid morir".

También destaca el conjunto de mosaicos romanos, de entre los que podemos
resaltar el Mosaico del triunfo de Baco, que formaba parte del pavimento de una
lujosa vivienda de la ciudad de Astigi (Ecija). Narra el episodio mitolégico del dios
griego Dionisos que a su vuelta de Oriente rescatd a Ariadna de la isla de Naxos,
donde habia sido abandonada por Teseo, para hacerla su esposa.

No hay que olvidar las piezas procedentes de la ciudad romana de Munigua
(Villanueva del Rio y Minas), principalmente esculturas muy singulares, pero tam-
bién vidrios, bronces y objetos de la vida cotidiana de este pequefio emporio dedi-
cado a la metalurgia del hierro. Asi mismo, se muestran elementos de la Sevilla
almohade, tales como la epigrafia, la ceramica vidriada o los brocales de pozo rica-
mente decorados.
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Museo de Artes y Costumbres Populares de Sevilla

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Plaza de América, 3. 41013 Sevilla

Teléfono: 954 71 23 91

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electrénico: museoartesycostumbrespopulares.ccul@juntadeandalucia.es
Horario: martes de 14,30 a 20,30 h. Miércoles a sabado de 9,00 a 20,30 h.
Domingo de 9,00 a 14,30 h. Lunes cerrado.

Entrada: gratuita para espafioles y demés ciudadanos de la Unién Europea acredita-
dos. Otros paises: 1,50 €. Visitas en grupo: concertadas previamente con el Gabinete
Pedagogico del museo.

El museo se ubica en el Pabellén Mudéjar, obra del arquitecto Anibal Gonzélez,
autor de los pabellones permanentes de la Exposicién Iberoamericana de 1929.

El grueso de las colecciones ingresé en los inicios del museo. Los fondos proce-
dentes del Museo de Bellas Artes de Sevilla son los mas importantes, tanto por la
calidad como por la cantidad. De entre estos fondos destacan la coleccién Aguiar
de pintura costumbrista; la coleccion Soria de lozas y marfiles orientales; algunas
piezas de la coleccion Orleans; y otras de la coleccion Gestoso.

La generosidad de los sevillanos fue ejemplar en aquellos primeros afos de forma-
cién de las colecciones del museo, continuando asi hasta hoy. Esta contribucién ha
completado muchas lagunas en los fondos de textiles, herramientas agricolas, uti-
llaje doméstico o instrumentos musicales, contribuyendo de manera notable a resol-
ver algunos problemas de la instalacién permanente en aquellos afios dificiles.

La compra de piezas fue otra de las fuentes de ingreso a la que se recurri6 en la
década de los afios 1970. Otra parte significativa fue adquirida sobre el terreno por
el primer director del museo, Salvador de Sancha. El ingreso de mayor envergadu-
ra procede de una donacién particular que se produce el afio 1979: el legado Diaz

Fotografia: Guillermo Mendo
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Fotografia: Guillermo Mendo

Veldzquez. Se trata de una de las mejores colecciones de bordados y encajes cono-
cidas en Europa. Por si misma podria constituir un museo monografico indepen-
diente, con sus casi 6.000 piezas.

Paralelamente a los trabajos de catalogacién, inventariado y estudio de la colec-
cion, se llevd a cabo uno de los més ambiciosos proyectos de investigacién del
museo: Cerdmica popular andaluza. Este fue adquiriendo envergadura conforme
avanzaba, de forma que se vio con claridad la conveniencia de ir recogiendo, junto
a los datos de la investigacién, las piezas que fabricaban los todavia méas de cien
alfares andaluces que iban a ser estudiados. De este modo empez6 a reunirse la
coleccion de cerdmica popular andaluza que hoy posee el museo, seguramente la
méas completa de toda Europa, junto a la que conserva el Museo de Hamburgo.
Por otra parte, el Ayuntamiento de Sevilla tiene depositada en el museo su colec-
cion de originales de carteles de las fiestas primaverales de Sevilla.

Entre las incorporaciones de la Ultima década destaca la adquisicion por parte de
la Consejeria de Cultura de la coleccién Loty, formada por més de 2.000 placas de
cristal antiguas que registran una multitud de detalles de las ciudades y la vida
andaluzas desde el comienzo del siglo XX hasta 1936, que completa satisfactoria-
mente el archivo histérico de imagenes.
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Museo de Bellas Artes de Sevilla

Titularidad estatal. Gestion autonémica

Plaza del Museo, 9. 41001 Sevilla

Teléfono: 954 78 64 82

Web: www.museosdeandalucia.es

Correo electronico: museobellasartessevilla.ccul@juntadeandalucia.es

Horario: martes a sabado de 9,00 a 20,30h. Domingos y festivos abiertos de 9,00
a 14,30 h.

Entrada: gratuita para ciudadanos de la Unién Europea acreditados y estudiantes con
el carné de estudiante internacional. Para el resto: 1,5 €.

El Museo de Bellas Artes de Sevilla, fundado como “Museo de Pinturas” en 1835,
abrié sus puertas al publico en 1841 con las obras procedentes de conventos y
monasterios desamortizados por el gobierno liberal de Mendizabal. Ocupa el anti-
guo Convento de la Merced Calzada, fundado por San Pedro Nolasco en unos terre-
nos cedidos por Fernando Ill tras la conquista de Sevilla en 1248.

Las colecciones responden a su trayectoria histérica: bienes eclesiasticos desamortiza-
dos, donaciones de colecciones particulares formadas durante el siglo XIX'y principios
del XX 'y adquisiciones por las administraciones publicas en las Ultimas décadas.

Los fondos que conserva ilustran la historia del arte sevillano desde el siglo XV hasta
mediados del XX y tienen como puntos de maximo interés la pintura y escultura del
siglo XVl y la pintura del siglo XIX. Del periodo barroco destaca la obra de tres gran-
des pintores del siglo XVII en Sevilla: Francisco de Zurbaran, Bartolomé Esteban
Murillo y Juan de Valdés Leal, asi como la del escultor Juan Martinez Montafiés. En
el siglo XIX es de singular relevancia la obra de Gonzalo Bilbao y José Villegas.

Las obras pictéricas mas importantes son la serie de la Cartuja de Santa Maria de
las Cuevas de Zurbaran, el conjunto de pinturas para el Convento de Capuchinos
de Murillo, Las Cigarreras de Gonzalo Bilbao y La muerte del maestro de Villegas
Cordero. En escultura hay que sefialar el San Jerénimo de Torrigiano y el San
Bruno de Martinez Montafés.

Fotografia: Martin Garcia Pérez
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Museo de Carruajes

Titularidad privada. Gestién Real Club de Enganches de Andalucia

Convento de los Remedios.Instituto Hispano-Cubano. Plaza de Cuba, 10. 41011
Sevilla

Teléfono: 954 27 26 04

Web: www.museodecarruajes.org

Correo electrénico: itb@rceda.net

Horario: lunes a jueves de 9,00 a 14,00 h y de 16,30 a 19,30 h. Viernes de 9,00
a 14,00 h.

Entrada: 3,60 €. Entrada reducida para grupos, nifios y personas mayores: 2,40 €.

Es una iniciativa del Real Club de Enganches de Andalucia, que desde sus comien-
z0s contaba entre sus objetivos fomentar el enganche y su mundo, tanto tradicio-
nal como deportivo y cultural, asi como la creacién del primer museo de carruajes
abierto al publico en Andalucia.

El museo tiene 25 carruajes expuestos, casi todos de propiedad privada, pertene-
cientes a socios del club. Se pueden apreciar carros de trabajo (galera, carro de
bolsa...), coches de transporte publico urbano (émnibus, hansom cab), carruajes
de viaje (drag, carretela de viaje), de campo (break, dog cart), de deporte (faetén)
o de paseo, asi como reproducciones de cuadros de época con imagenes asocia-
das a la ciudad de Sevilla y al coche de caballos. Todo ello ilustra una época ya
pasada que a veces es dificil de imaginar.

Del antiguo convento, fundado por la Orden de Carmelitas Descalzos en 1573
sobre una ermita a la Virgen del Carmen que databa de 1526, queda la iglesia,
con planta de cruz latina y arquerias sobre pilares de fabrica. Su vida como con-
vento conocié a personas tan ilustres como San Juan de la Cruz y Santa Teresa de
JesuUs. La Desamortizacion de Mendizébal provocod su definitivo abandono por
parte del clero.
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La primera gran transformacion del edificio corre a cargo del arquitecto Juan Talavera
y Heredia, por encargo de don Rafael Gonzalez Abreu, por aquel entonces propieta-
rio del edificio. Aquella primera reforma dividi6 la iglesia en dos, preparandola para
recibir a la Fundacién Gonzalez Abreu y al Instituto Hispano Cubano. La segunda
transformacién convierte la parte inferior en museo, llevando a buen fin este proyec-
to los arquitectos Juan Ruesga Navarro y Guadalupe Patén Contreras.

El museo cuenta con varios salones para distintos usos, desde exposiciones hasta
CoNngresos.
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Museo del Baile Flamenco

Titularidad privada. Museo del Baile Flamenco, S.L.

C/ Manuel Rojas Marcos, 3. 41004 Sevilla

Teléfono: 954 34 03 11

Web: www.museoflamenco.com

Correo electrénico: info@museoflamenco.com

Horario: de 9,30 a 19,00 h todos los dias.

Entrada 10 €. Estudiantes y grupos: 8 €. Nifios (7-12 afios): 6 €.

El museo se erige sobre un terreno que albergd antiguamente un templo romano y
que, situado a cinco minutos de la catedral, constituye el punto méas alto de la ciu-
dad. El edificio data del siglo XVIII y posee el Unico patio ecijano que aln conserva
la capital sevillana. En la rehabilitacién se buscé la union entre las estructuras histo-
ricas del inmueble y un lenguaje arquitecténico y escenografico moderno, para recal-
car el caracter contemporaneo del flamenco. En este sentido, la propia arquitectura
es una sorpresa para los que buscan un flamenco puramente folklérico.

El Museo del Baile Flamenco fue creado por la bailaora y coredgrafa Cristina
Hoyos, la artista con mas premios nacionales e internacionales de la historia del
baile flamenco. Su objetivo es introducir a los andaluces y sus visitantes en el
mundo del flamenco, su historia, sus caracteristicas basicas, su evolucion y su pre-
sentacion actual. Es un museo interactivo a la altura de los museos del siglo XXI.

Se desarrolla sobre cuatro plantas: sétano, y plantas baja, primera y segunda. El
sétano, con su béveda histdrica y su fantasma, alberga exposiciones y una escuela
de baile, ademas de servir para talleres infantiles, presentaciones y recepciones. La
planta baja recibe al visitante con un patio en el que destaca una escenografia col-
gada formada por sillas de enea y dos naranjos. Cuenta también con una exposi-
cion temporal, el estudio de baile principal, y también dispone de un escenario
hidraulico, dos telones de fondo y focos que hacen que el patio quede convertido en
pocos minutos en un espacio teatral singular. Contemplar desde fuera cémo ensa-
yan los alumnos de baile es uno de los mayores atractivos del museo. Aparte, en
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esta planta, se encuentra la tienda y su pequefa galeria de arte, siempre sobre el
tema del flamenco.

En la primera planta se encuentra el corazén del museo: las instalaciones multi-
media que introducen al mundo del baile flamenco. En el primer espacio, llamado
“El enigma”, hacemos referencia a las raices milenarias del flamenco con image-
nes en tres pantallas y una sugerente musica compuesta especialmente por
Gualberto Garcia.

En el segundo espacio presentamos siete de los estilos o palos mas relevantes del
baile flamenco en una gran pantalla con imagenes grabadas para el museo que
fueron dirigidas por Alejandro Toledo, musica de Pedro Sierra, iluminacion de
Javier Aguirresarobe y la coreografia de Cristina Hoyos. Se completa con puestos
interactivos a disposicion del visitante que quiera saber mas acerca de los ritmos
y musicas flamencas, los mas importantes maestros y escuelas. En el siguiente
espacio sugerimos un viaje desde los patios andaluces, con paradas en el uso
social y festivo del flamenco, en los cafés cantantes, en los tablaos, en el cine, para
llegar al flamenco mas actual. En el cuarto espacio esperan trajes y accesorios de
bailaores y bailaoras famosos. Dispositivos interactivos dan vida a los objetos. En
la siguiente sala, se puede contemplar una coreografia con la musica de Manolo
Sanltcar interpretada por el Ballet Flamenco de Andalucia bajo la direccion de
Cristina Hoyos. Se ofrece en tres pantallas que rodean al visitante, con la idea de
recalcar el caracter evolutivo del flamenco como expresién contemporanea de la
identidad andaluza. Finalmente, en la galeria de la primera planta, una serie de
fotografias de la artista catalana Colita ilustra vivencias y figuras del flamenco de
los Ultimos cuarenta afios.

En la segunda planta se refleja la influencia del flamenco sobre otras expresiones
artisticas, como la pintura de Vicente Escudero o de Jean Lamouroux. En esta plan-
ta, igualmente, se encuentra nuestra de sala de conferencias y reuniones, donde
se celebran los talleres del museo.

El museo ofrece visitas guiadas en seis idiomas, servicios pedagbgicos y progra-
mas de animacion escolar, cursos de cultura de flamenco o clases de toma de
contacto con el baile flamenco, la oferta preferida por grupos de visitantes. Desde
nuestro laboratorio artistico ensefiamos las diferentes facetas del flamenco y tam-
bién su fusion con otros estilos que van desde el flamenco lirico, al mas étnico o
mas moderno, como el rap y el hip hop. Nuestros programas de “Diélogos flamen-
cos” o el “Flamenco en vivo” hacen posible gozar de un flamenco auténtico y de
calidad. En la tienda se encuentran productos propios del museo, musica, escul-
turas, libros, CDs, DVDs y obras de jovenes artistas que trabajan sobre el flamen-
co. La Escuela de Baile ofrece programas de diversos niveles.
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Museo de Valencina. Monografico del Yacimiento

Titularidad municipal. Gestion municipal

Centro Municipal Civico-Cultural. Plaza de Espafia, 9. 41907 Valencina de la
Concepcién. Sevilla

Teléfono: 955 72 02 11

Web: www.valencinadelaconcepcion.es/yacimientoprehistorico.htm

Correo electrénico: museoarqueologico@valencinadelaconcepcion.es

Horario: martes a domingo de 9,00 a 14,00 h. Lunes cerrado. Cita previa: 955 72 02 11.
Accesibilidad para personas con movilidad reducida: si.

Entrada: gratuita.

La singularidad del yacimiento de Valencina, considerado uno de los més signifi-
cativos de la peninsula ibérica durante el Il milenio a.C., ha determinado la con-
solidacion de una infraestructura cultural que nace a partir de la muestra
permanente sobre el Calcolitico que desde el afo 1992 puede contemplarse en las
dependencias de la Casa de la Cultura.

El inmueble del Centro Civico-Cultural que acoge al museo se levanté como obra
de nueva planta, que se estructura a partir de un patio central en torno al cual se
distribuyen las distintas actividades. Los recorridos se realizan por la galeria que
circunda al patio, lo que facilita una facil comprensién de los diferentes espacios y
en consecuencia una buena accesibilidad. La concepcion del Museo de Valencina
como integrante de una estructura globalizada de servicios culturales hace que, a
pesar de su funcién prevaleciente de caracter patrimonial, muestre un modelo inte-
grador y polivalente que interactia dentro de la estrategia general de difusién cul-
tural del municipio.

Su objetivo es la difusién de los aspectos histéricos, econdémicos y sociales de la
comunidad prehistérica asentada en esta zona del Aljarafe. El museo ofrece un pro-
ducto singular ausente en cualquier instituciéon y basado en la irradiacion de este
yacimiento en todo el suroeste peninsular. Se trata ademés de presentar un enfo-
que de interpretacion histérico monogréafico de caréacter territorial, huyendo de las
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consideraciones de indole tipolégico que prevalecen en otros lugares. No se trata
tanto de facilitar al publico una percepcién de objetos mas o menos singulares,
sino a través de ellos y de otros recursos divulgativos explicar el desarrollo vital en
una comunidad, escogiendo aquellos aspectos que pueden caracterizarla, indivi-
dualizarla frente a otros. Este enfoque se concreta mediante la integracién de la
informacion textual o grafica y de las colecciones para conformar realidades histo-
ricas ordenadas conforme a las siguientes particularidades temaéticas:

- EI yacimiento en su contexto espacial.

- La investigacién arqueoldgica como cimiento en el que se apoya el proceso de
reconstruccion histérica.

- EI medio fisico del entorno en la Prehistoria.

- Los ambitos funcionales identificados.

- El hébitat y las actividades domésticas y de produccion, con especial deteni-
miento en la metalurgia del cobre.

- Los contextos funerarios con la caracterizacién antropoldgica de la poblacion y
los elementos simbdlico-religiosos y ornamentales.

- El sector principal de la necrépolis representado por un conjunto megalitico de
primer nivel.

Las colecciones se corresponden con depdsitos y cesiones de material arqueolégico,
tanto procedente de excavaciones arqueolégicas de antafio como de hallazgos de
vecinos de la localidad. Por su singularidad cabria destacar el conjunto de mate-
riales que reconstruyen el proceso de produccién metallrgica, pues se dispone de
mineral, una restitucion de horno, toberas, crisoles, escorias y finalmente una
buena representacion de sierras, punzones o hachas realizadas en cobre. La des-
treza técnica y los valores estéticos se ponen de manifiesto en algunas puntas de
flecha en silex, las representaciones simbdlicas (idolos) en hueso, piedra o cerami-
ca y también en algiin ornamento como la pequefia bellota esculpida en caliza.

En planta baja se disponen las zonas expositivas, de atencién al visitante y talleres,
el salén multiusos donde se proyecta el audiovisual y la biblioteca. La planta alta
alberga las dependencias administrativas y técnicas. La sala central del museo es la
destinada al area expositiva permanente, donde se desarrollan los contenidos expli-
cativos sobre el yacimiento. Comprende un conjunto de materiales arqueolégicos asf
como distintos dispositivos de comunicaciéon que configuran un recorrido con dife-
rentes hitos tematicos.

Junto al &rea expositiva permanente se pueden visitar gratuitamente los délmenes
de La Pastora y Matarrubilla conformando un recorrido temético.
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DE LOS
MUSEOS DE

Museo Fundacién Rafael Alberti. EI Puerto de Santa Maria

Casa Museo Pedro Muiioz Seca. El Puerto de Santa Maria

Casa Museo Alfonso Ariza. La Rambla

Museo Adolfo Lozano Sidro. Priego de Cérdoba

Casa Natal y Museo de Niceto Alcala-Zamora y Torres. Priego de Cordoba
Casa Museo Federico Garcia Lorca de Fuente Vaqueros. Fuente Vaqueros
Casa Museo Federico Garcia Lorca de Huerta de San Vicente. Granada
Casa Museo Manuel de Falla. Granada

Casa Museo Federico Garcia Lorca de Valderrubio. Valderrubio

Casa Museo Zenobia y Juan Ramén. Moguer

Museo de la Autonomia de Andalucia. Puebla del Rio - Coria del Rio

La Rambla
Priego de
Moguer Cérdoba
= M Coria del Rio Valderrubio

B=l cranada

Fuente Vaqueros

= El Puerto de
Santa Maria
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Museo Pedro Gilabert. Arboleas
Museo Cruz Herrera. La Linea de la Concepcion
Museo Julio Romero de Torres. Cérdoba
Museo Garnelo. Montilla

Universo Manuel de Falla. Granada
Museo de Escultura Jacinto Higueras. Santisteban del Puerto
Museo Cerezo Moreno. Villargordo
Museo Picasso Malaga. Mélaga
Museo Joaquin Peinado. Ronda
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Museo de Arte Ecuestre. Jerez de la Frontera

Museo del Enganche. Jerez de la Frontera

Museo Histérico El Dique. Puerto Real

Museo de la Matanza. Alcaracejos

Museo Histérico de Bélmez y del Territorio Minero. Bélmez
Museo del Aceite de Oliva. Cabra

Museo del Cobre. Cerro Muriano - Obejo

Museo de Ceramica de La Rambla. La Rambla

Museo Geoldgico Minero de Penarroya-Pueblonuevo. Pefarroya-
Pueblonuevo

Museo del Anis de Rute. Rute

Museo de la Alhambra. Granada

Museo Minero de Riotinto. Minas de Riotinto

Museo de Alfareria Paco Tito. Memoria de lo Cotidiano. Ubeda
Coleccion Museografica del Vidrio y Cristal de Malaga. Malaga
Museo del Vino. Malaga

Museo Historico Popular del Bandolero. Ronda

Museo de Carruajes. Sevilla

Penarroya-

Pueblonuevo Alcaracejos
Bélmez Cerro
Muriano
Ubeda
I\lgiir;?i?’]tdoe. La Rambla
Cabra
B Sevilla
Rute
M Granada
.Jerez de Mélaga
la Frontera
Ronda

|
Puerto Real



Museo Antonio Manuel Campoy. Cuevas del Almanzora

Museo Ruiz-Mateos. Rota

Fundacion NMAC-Montenmedio de Arte Contempordneo. Vejer de la
Frontera

Centro de Arte José Guerrero. Granada

Centro de Arte Moderno y Contemporaneo Daniel Vazquez Diaz. Nerva
Museo Rafael Zabaleta. Quesada

Centro de Arte Contemporaneo de Malaga. Malaga

Museo del Grabado Espafiol Contemporaneo. Marbella

Museo Etnografico y de Arte Contemporaneo. Castilblanco de Los Arroyos
Museo de Arte Contemporaneo José Maria Moreno Galvén. La Puebla de
Cazalla

Centro Andaluz de Arte Contemporaneo. Sevilla

Quesada
Castilblanco
Nerva | de
los Arroyos
Cuevas del
[ ] Almanzora
Sevill .
evilla -
La Puebla : M Granada
de Cazalla
Malaga
Rot
) Gl Marbella
Vejer de
la Frontera
|
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DE LOS
MUSEOS DE

LEY 82007, de 5 de octubre, de Museos y Colecciones Museograficas de
Andalucfa.
BOJA n° 205, de 18 de octubre de 2007

DECRETO 284/1995, de 28 de noviembre de 1995, por el que se aprueba el
Reglamento de Museos, de creacién de museos y de gestién de fondos museis-
ticos de la Comunidad Auténoma de Andalucfa.

BOJA n® 5, de 16 de enero de 1996

Correcciones de errores: BOJA n° 93, de 13 de agosto de 1996

REAL DECRETO 620/1987, de 10 de abril, por el que se aprueba el Reglamento
de Museos de Titularidad Estatal y del Sistema Espafiol de Museos.

BOE n° 114, de 13 mayo de 1987

Modificaciones: Real Decreto 496/1994, de 17de marzo (BOE n°® 68, de 21 de
marzo de 1994), por el que se modifica el articulo 22 del Reglamento de
Museos de Titularidad Estatal y del Sistema Espafiol de Museos

BOE n°® 68, de 21 de marzo de 1994 (visita publica miembros Comunidad
Europea, precios publicos)

LEY 14/2007, de 26 de noviembre, del Patrimonio Histérico de Andalucfa.
BOJA n° 248, de 19 de diciembre de 2007

DECRETO 4/1993, de 26 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de
Organizacién Administrativa del Patrimonio Histérico de Andalucfa.

BOJA n°® 18, de 18 de febrero de 1993

Modificaciones: Decreto 19/1995, de 7 de febrero (BOJA n® 43, de 17 de marzo
de 1995)

DECRETO 19/1995, de 7 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de
Protecciéon y Fomento del Patrimonio Histérico de Andalucia.
BOJA n°® 43, del 17 de marzo de 1995

DECRETO 168/2003, de 17 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de
Actividades Arqueoldgicas.
BOJA n°® 134, del 15 de julio de 2003

LEY 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histérico Espariol.
BOE n° 155, de 29 de junio de 1985

REAL DECRETO 111/1986, de 10 de enero, de desarrollo parcial de la Ley
16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histérico Espafiol.

BOE n° 24, de 28 de enero de 1986

Modificaciones: Real Decreto 64/1994, de 21 de enero (BOE n® 52, de 2 marzo
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de 1994) y por Real Decreto 162/2002, de 8 de febrero (BOE n° 35, de 9 de
febrero de 2002)

ORDEN del Ministerio de Cultura, de 18 de mayo de 1994, de reordenacién de
museos de titularidad estatal adscritos al Ministerio de Cultura y ubicados en la
Comunidad Auténoma de Andalucia.

BOE n° 121, de 21 de mayo de 1994

RESOLUCION de 14 de diciembre de 1984. Convenio entre el Ministerio de
Cultura y la Comunidad Auténoma de Andalucia sobre la gestién de Archivos y
Museos de titularidad estatal.

BOE n° 16, de 18 de enero de 1985

RESOLUCION de 27 de mayo de 1994, por la que se da publicidad a los
Convenios entre el Ministerio de Cultura y la Consejeria de Cultura y Medio
Ambiente sobre gestién de Archivos y Museos de titularidad estatal y sobre ges-
tién de Bibliotecas de titularidad estatal.

BOJA n° 90, de 16 de junio de 1994

DECRETO 138/2010, de 13 de abril, por el que se aprueba la estructura orga-
nica de la Consejeria de Cultura.
BOJA n® 71, del 14 de abril de 2010

DECRETO 180/1984, de 19 de junio, por el que se asignan a la Consejeria de
Cultura las funciones y servicios transferidos a la Junta de Andalucfa en materia
de cultura.

BOJA n° 66, de 10 de julio de 1984

REAL DECRETO 2764/1986, de 30 de diciembre, sobre modificaciéon de
medios adscritos a los servicios traspasados a la Comunidad Auténoma de
Andalucfa en materia de cultura.

BOJA n°® 7, de 30 de enero de 1987

DECRETO 112/1987, de 22 de abril, por el que se asignan a la Consejeria de
Cultura medios adscritos a los servicios traspasados a la Junta de Andalucia en
materia de cultura.

BOJA n° 44, de 23 de mayo de 1987

DECRETO 195/1997, de 29 de julio, por el que se aprueban los Estatutos del
Centro Andaluz de Arte Contemporaneo.

BOJA n® 107, del 13 de de septiembre de 1997

Modificaciones: DECRETO 111/2003, de 22 de abril, por el que se modifica el
Decreto 195/1997, de 29 de julio, por el que se aprueban los Estatutos del
Centro Andaluz de Arte Contemporéneo. BOJA n° 97, del 23 de mayo de 2003
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